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P RE Ac 


HE ſtudy of Latin being a difficult part in education, 
various methods have been contrived to render 
this taſk as eaſy as poſlible : Among which, tranſlations of 
ſuch authors as are commonly put into the hands of be- 
ginners have very much contributed to this valuable end. 
With this view it was that Mr Hoole publiſhed the four 
books of Corderius“ Colloquies with a tianflation; but not 
being literal, was far from anſwering the deſign in ſuch 
an effectual manner as the caſe requiies. 

Mr John Clarke, ſenſible of this defect in Hoole's per- 
formance, has lately publiſhed, witha lizeral tranſlation, 
an hundred colloquies, ſeleted out of the ſour books; 
which is as much oft more, than is uſually taught of that 


p2rſon of uncommon ſtrength of genius, and indefati 

application, he attained ſuch a thorovgh knowledge in 
elaſſic learning, that he became one of the moſt famous 
ſcholars of that age. He taught at Paris, Nevers, Bours 


deaux, Geneva, Neufchate!, Lauzane, and laſt-- of all 


again at Geneva, where he died the Sth of September, 
1564, in the 85th year of his age. Calvin had been his 
fcholar at Paris, and to him he dedicates his Comment ary 
on the firſt epiſtle to the Theſſalonians. He wrote ſeveral 
books, and among theſe his four books of colloquies, 
which always were ſo highly eſteemed ſor purity of dic- 
tion and morality of ſentiments, that, ever ſince his time, 

they have been taught in moſt of the ſchools in Europe. 
But though Mr Clarke be abundantly literal in bis 
tranſlation, yet he has not been equally careful in other 
reſpects : for nothing is more obvious, than that in a 
collection of this kind the more eaſy colloquies ſhould 
ſtand firſt, and the more difficult ones be gradually in- 
troduced, that the ſcholar in his progreſs through the book 
may advance inſenſibly from one ſtep to another. Where» 
as in Clarke's Corderias, many of the ſhort and eaſy cel. 
A.2 loquies 
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author in ſchools. An author he may properly be called, 
though none of the antients, on account of his truly Ro- 
man ſtile. He was born in Normandy, or, as otbeis ſay, -'. - 
in the earldom of Perche, in the year 1479; and blog 
able .F 3 
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PREFACE. i 
loquies are placed towards the end of the book, and ma- 
ny of the long and more intricate ones nearer the begin- 
ning; ſo that they ſeem te have been ranged without 


any thought, as they came to band. And this is not the 
only blemiſh in Clarke: He bas in innumerable places 


. taken the liberty to change the words of Corderius for 


others of his own: In ſome colloquies he has interjected 
ſeveral entire paragraphs of a new compoſition, and in 


others omitted many beautiful expreſſions of the author: 


Sometimes out of two colloquies he has patched up one; 
of others he has publiſhed only a part: A great many 
elliptic words he has here and there ſupplied, and that 
without any diſtinction of character from thoſe of the. 
text. To all this add, that he has taKen little or no care 


to correct the preſs, ſo that many typographical errors 


have crept in, and ſeveral of them of a groſs nature, 
even-to ſuch a degree that his 20th colloquy is again re- 
priuted for the 88th. 

In this undertaking, the colloquies are diſpoſed in the 
natural order, ſo as gradually to increaſe both in length 
and difficulty: The ſpurious words and ſentences intro- 
duced by Clarke are thrown out, and the genuine lan- 

ge of Corderius again reſtored; and all the other fanlts 

enumerated above corrected. The words here ſupplied, 

which are but few, and ſuch as, appeared abſolutely ne- 
_ceffary, are printed in capitals. Ten or eleven of the 
more trifling colloquies in Clarke are ejected, and others 
more entertaining and inſtructive, taken from Willymote 3 
collection, are inſerted in their ſtead; by which means 
ſixty-four of this century are common with thoſe of the 
century publiſhed by him. To aſſiſt boys in finding out 
the nominatives of nouns and themes of verbs, an index 
is ſubjoined to each of the firſt twenty-five colloquies, 
and then diſcontinued, in regard they may be ſuppoſed by 
that time to have acquired ſuch ſkill as will enable thein 
to proceed without ſuch a help. 

Upon the whole, it is hoped that this collection will be 
found better fitted for the eaſe and advantage both of 
maſter and ſcholar, than any thing of this kind bitherts 
offered | do the public. 

J. M. 
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p R E F A U 
TO THE 


EDITION of 1748. 


1 reaſons advanced by the learned and worthy 


editor, J. M. in the former preface were ſo ſa- 
tisfy ing to me, that among other teachers, I intro- 
duced the book as publiſhed by him into my ſchool; 
and the ſame year in which it was printed, put it into 
the hands of a claſs of young beginners, without any 
intention at that time of republiſhing the fame. But 
ſome few weeks thereafter I began to obſerve ſeveral 
things, which, in my humble opinion, wanted to be 
helped; and in going through the book with the ſaid 
claſs of boys, I gathered up the following remarks, 
which appeared to be the moſt material, paſſing a good 
many ſmaller miſtakes, which poſſibly might proceed 


from the hurry of the pres, or ſomething of inadver- 


rency, to Which I readily think all men are liable. 
But, to proceed to the remarks, 

There are many Latin words in J. Ws edition (till 
retainedinthe artificial order, and conſequently do 
not agree with a literaſtranſlation, which therefore 
tend to perplex young beginners ; ſuch as, Coll. 6. 
Famne tenes. Coll. J. Iſthic ſum, Coll. 8. Sic enim dixit. 
Coll. 51. Gratiam habeo maximum. Coll. 57. Adſunt 
Blaſius et Audax. Coll. 63. Satis eft ſigni. Coll. 85. 


Quin potiusavertat Deus. Ibid, Sed interim jocari licet, 


&c. Coll. 86. Plus vigila, &c. But it would be tedi- 


ous to enumerate all ſuch inſtances, that are to be 
found in the former edition, The above, I preſume 
will ſerve to ſhew how far that natural or gramma- 
tical order is wanting, which order neyerthelels is 

A 3 | 


[vi 1 | 
neceſſary for a literal tranſlation : for if theſe two 
do not agree as nearly as poſſible, I do not ſee of | 
what uſe ſuch jarring performances can be tocither 
young or old. | 

There are ſome few things more, as to Which I 
would offer my humble opinion; yet not mine alto- 
gether, but as I happen to jump with thoſe of ſu- 
perior judgment. IN 
Ila the th Colloquy we have Argumentum verna- 
culuiu, A piece of Engliſh, (in the former edition). 
Though I ſhould not be over ſqueamiſh in quarrelling 
the word eee for argamentum, yet cannot ſay I like 
it well here. But it is well known, that the Adjec- 
tive vernaculus ſignifies neither Engliſh vor Icith, 
Greek nor Latin, &. However, if it ſhould be al- 
ledged, That this book was deſig ned for ſuch, whoſe 
country language the Engliſh is, and that therefore 
ſuch a turn might do well; it is with all ſubmiſſion 
reſuſed: for, beſides the impropriety of 22 the 
word Eugliſh ſtand for vernaculus, let us ſuppoſe this 
book to be taught in the . ee of Scotland, or 
a mong the Datch, and to ſuch young ones as can 
ſpeak nothing but Dutch or Irith, what tenſe would 
juch a turn make then? | 
Ia the 25th Colloquy, at the end, ut edas tuam me- 
rendam, that you may eat your drinking, it is ſume- 
what ſurpriſing, that ſuch ridiculous Engliſh ſhould be 
. ft3]] retained. If eating had any other acceptation 
through Britain, (except its metaphorical one) than 
that of ſwallowing food in order to preſerve life; 
or drinking any other than that of ſwallowing down 
any liquid watter, as water, ale, wine, &c. then 1 
might be juſtly blamed for quarrelling the above ex- 
preſſion. But if more agreeable Engliſh terms can 
be found out ſor merenda, and ſuch our beſt die- 
tionaries, when duly attended to, acquaint us of, I 


mould humbly think theſe ought to be choſen. 


_ tranſlation, which for want of their correſponding 


Fu 3. | 
In the 57th Coll Huy, Non mentiris * Do you not 
lie ? this looks like the Engliſh of Annon, or Nonne 
mentiris ? | 
Coll. 62d, © fendito nemini, this is bad conſiruttion, 
but perhaps owing to the preſs, | | 
Coll. 711t, Cap! (for victus) does nut appear to be 
an Engliſh word, becauſe it is not to be found io Lit- 
tleton's, Ainſworth's,Coles, nor Pardon's dictionaries. - 
In the 1ooth Coll. Dccentur adhuc a ſubdoctore, 
They are taught as yet by the uſher, this does not 
lock like good ſenſe: for, by the examples laid 
down by the learned Mr Ruddiman in his Xzdi: 
ments, page 4ſt, we might readily think the ſen- 
tence ſhould run thus: Adhus doceutur a ſubdidtore, 
They ære yet (or ſtill) a teaching by the uſher. 
There are beſides almoſt innumerabie words in the 


Latin, do oſten puzzle young beginners; yet to ſup- 
ply ſo great a number in the text, might tend to 
marr its beauty, and therefore ſuch words are, in 
this edition, incloſed within parentheſis, though 
brackets might have done as well. 

Another reaſon for this edition was, that the for- 
mer wanted a Vocabulary, which is now ſubjoined 
to this, and contains the author's words in this Cen- 
tury in alphabetical order, ſhew ing their parts of 
ſpeech, together with their primary ſignification, 
and then ſome others added, as far as the deſigned 
ſize of the book would allow. | 

But whether this additiona] advantage, together 

with the miſtakes above enumerated, and a good 
many others,” not here mentioned, being rectified, 
and yet the book not to ſell at any higher rate than 
formerly, may render this edition more acceptable 
to the public, is ſubmitted, to competent, candid - 
judges, by * D 

| | R. A. 
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A abs L 


A. ON decet NOS 


otiari art gar- 


rire hic, dum pracceptor 
1 

L. Quid a7s? non de- 
cet, imo vero, non licet, 
niſi i/;volumus „et. 


A. Tu audi me igitur, 
dum pronuncio praelectio- 5 


nem, ego audlam te de- 
inde. 
L. Age, rea: 


COLL, 


It doth not become Us 
to be idle, or to prate- 
here, whilit the maſter is 
expected. 5 

What /ay yraP it dorh 


not become, ax indeed, 
it is not lawful, anlefs we -- 


would be whipped. 

Do you hear me 3 
whilſt I ſay the leſſon, 1 
will hear 0 afterwards. 


Come on, /ay away. 


39. Lib. I. 


Cunnanvh LAZzARUs. 


8. Cur non reddis li- 


brum mihi ? 


L. Expecta in caſti. 
num diem: n0ndym 1/75 


fum fatis, 


4 


Why do yer not return 
my) book fe ze © 

Stay fili the morrow : 

1 have nit yet peruſed 

( ſufficiently. 


10 
G. Expectabò /ibenter. 
L. Reſeram tibi grati- 
am, Deo volente. 

G. Protantillo beneficis 
expecto nullam gratiam. 


* | 


C. Vis Jeatare mecum? 


S. Non habeo jentacu- 
lum. | 


tt? 


mi, 


 ſurrexerans bene maue, 
Pracyit ati RIS e me 
fic. 

C. Profit tibi: ego igi- 
tur ſentabo lolus. 


S. Et eg? interim [ice 
d:bo. 


0. Viſne dare mihi a- 
nicam pennam ? 


Corderii C olloguiorum 


L. Tamen eſt meum 


881 0 3. Lib. E 


F Conner; SYLVIUS. 


2. *: Quid un attuli fe 
S. Ego jentaveram dos 


C. Faciſne ifa ſemper „ 
S. Minime: Jed quia 


1 


Iwill wait willingly. © 

Iſhallreturn you the fa- 
your, Cod willing. 

For /> ſinall a kindneſs 
J expect no requital. 

Hawever 11 7s my 


(part) o acknowledge (i.) 


Will youbreatfaſl with 
me ? 
2 ha ve no e al 


(For what did you not 
bring (it ®) 
1 41d breakfaſt at home. 


Do you do /d always! ; 

No: but becaule [roſe . 
p. etty early in the moru- 
i, it plealed (3) m9- 
ther to treat me ſo. 

Much good may it do 
yon: I then ſhall break- 
Fal. alone. 

Abd J in the mean 
time 202// ſtudy, 


* Quid zs governed Ly propter wunlerſiond, 
o 


0 
ol 


„ö 28. 1th. £ 


- OTHOMANNUsS, PHILOBERTUS. 


Will you give me ene 
Pen? : 1 


, 


Ceuturià Seleta., 11 
P, Non ae 5 Tpbey are ner given of 


„fc... e me low fy ig i 
O. Hem! 10845 wiki Hou now ! doyou deny 

3 fantillamrem? Quid /i me / ſmall a matter? 
rogarem quis n 2 What FI ſhould aſk any 

7 gr eat (thing © 

} P. Fortaſſe ferres Ve» + Perhaps youd have a 
pulſam. denial. 


O. Credo eguidem. A- I. think (ſo) ad | | 
ge, non peto dono; /ultem. Come, I do net aſk (it) 


commodabis. a as a gift; at leaſt you 
|  willlend (it.) AY 
p. Non recuſo, %h I do not refuſe, /o be | 
ne abutare. © you donot.abufe (it) - Mp 
O. Non abutar. J will not abufe (it.) | 
P. Cave moveasr pedem Beware ef ſtirring a 9 
hinge. ſoot from hence. .* 
O. Movebo ru/guam. I will ſtir 20 whither. 


COLE, V. 13. Lib. ie, 


*, *y 
* 
» by - 


Corners, Danes. int 21 ; 

C. Quid agi? What are you. Hain ? f 
D. Repeto ec 1 am F & my g 
. ö IT, 2 

C. Quid repetis 2 What are you repeats A 
ing £? N | 5 

D.  Hediernum prae- This wy: s taſk. , 


: ſcriptum. MH 6D 201 
+ CG Foneſne memoria? | Do! yen bold (1) In 
25 enen meme Have you (it) 


| by heart & 8 

D. Sic opinor.. .'' 85 Tt. | : J 
C. Repetamus, una, ſie Let us repeat together, l 
ter que noſtrum pronun- fo each of us will ſay bet- : 


tiabit rectius Coram. 2 150 ter Here the maſter. = J 


212 


at »D;;Thcipe tu igitur, - 


r provocaſti e. 


C. Age, eſto attentus, 


ne _ me aberrare. 


D. Sum promptior ad 


Corderii eee 


Begin 5 then, who | 
han challenged we. 
Come on, be you at- 
tentiye, that you do not 


ſuffer me to go wron . 


I am more rea 


' audiendum, quam tu * hear than you 10 Jo. 


Pn 


1 


4 


N coll. VI. 17. Lib. 1. 


GABRIEL, Heyournns, 


x 


5 unt 
5 AYE 2 
H. Teneo. 


G. Ego quoque. 


reddenda 


H. Ergo corf: abulemur 


aulif . 
1 G. Sed fi obſervator 
eee put abit 7205 
garrire. PH 
HH. Quid times, ubi ui- 
Bill eſt temendum? ſi ve - 

| nerit, non deprebendet 
64 in otio, aut in mala 
re; audiat fi velit, nof- 
trum colloguium. 

G. Loqueris eptime, ſe- 
cedimus aliguo inangu- 
. _— ne quis 8 nos. 


G. Teneſne jam quae 
tertia what are to be ſaid at 


Do you hold already 


three o clock. 
Ldo hold. 
I alfo. 
Therefore let 'us talk 


FPogether a little. 


But jf the inſpector 


come in, he will think we 


are pratting. 
What do you fear where 
nothing is to be feared? if 
he come, he will not catch 
s in idleneſs, or in a bad 
thing ; Jet him hear, if he 
will, our diſcourſe. 
You | peak very woll, 


let us go aſide ſome whi- 


ther into a corner, leſt 
any one hinder us. f 


COLL. VII. 16. Lib. I. 


JoaNnNEs, Coxrius. 


| Gi Viſne repetere prae* 
les ionem mecum ? - 


Will you repeat the 
1 with me 2 


„ 


Ceuturia Seleſta. 743 


CT. Volo. 
J. Teneſne? - 
C. Non rette ſatis for- 


' Fafſe. 


J. Age, faciamus peri- 
culum. : 
C. Quid ze#tur expecta- 
mus ? 

J. Incipe «6s voles. 

C. Atqui e potius fu- 
7 incipere. 

J. Ouid ita ? f 

C. Quod ixvitaſti me. 

J. Dicis zeguum, atten- 
de igitur. * 

C. Sum iſthic. 


COLL. vn. 


Tan HF 
Do you bold (i) 5 
Not right enough per- 
. | 
Come, let us make a 
trial. 7: 
What then do we tarry 
for ? - — 
Begin when you will. 
But 7 , rather your 
(party begin. 
Why /e? | 
Becauſe you invited me: 
You fay fair, mind 
then, | 
I am with yeu. 


K . 


46. Lib. 1. 


SULPITIVS, TMEODORUS. 


S. Commoda ibi tuum 
cultellum parumper, 

T. Semper petis aliguid 
commodato: accipe gui 


tu exvis potius ? 


8. Non habeopecuniam. 
T. Cur non petis? 


S. Unde peterem? 


"M 
T. A pare. qe} 
S. Non eſt in urbe. ' 
T. Ubi igiturs 


S. Profectus. eſt peregre. 
T. Quo?. 


B 


Lend ate your i#»ife 2 
liede. 
You are always ſeek- 
ing /omething by (wayof) 
loan: take (it): why but 
you by rather? 

I have no money. 

Why do you not af 
(ir) ? 
0 A whom ſhould I afk 

it) ? | 

Of your) father, 

He is not in town, 

Where hen? 

He is gone a6rodd, 

Whither ? | 


— 


14 

S8. Bernam. 
uo die? 

. Nudiuſtertius. 


oo 


T. Quando ef rever- 
ſurus? 

S. Cras, ut ſperamus, e- 
nim Le dixit proficiſcens. 


. 
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+D: Quid arm eſi in au- 
ditorio tertia hora? 

E. Partes orationis ex 
praelectione ſunt tractatae. 
D. Nihilue amplizs ? 
E. Dixiſſem, zi. inter- 
pellaſſes me, _ 

D. Erravi: perge. 

E. Poſtea praeceptor 
dictavit argumentum ver- 
naculum, vertendum Ho- 
die. | 
D. Quando reddendam ? 


— 


e — ELIE 
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E. Cras neridie. 
D. Vertiſtine jam ? 


E. Utennque. 


mihi, guaeſo. | 


haho aliquid 2 


Corderii Colloguiorum - 


DoMINICUS, ENNIUS. 


D. Dicta veruaculum 


F. Accipe; f:fiw nam 


COLL. IX. 14. Lib. I. 


To Bern. 
On what day? 
The day beſore yeſter- 
da y. 
When 7s he to return ? 
' To-morrow, as we hope, br 
for ſo he /aid, when he ; 
went away. 1 
| a, 
What was done in ſchool! 
at three o'clock ? 
The parts of /pcech af 
the leſſon were handled. af 
Nothing more? 2 
I would have told, bat 
that you interrupted me. il © 
I did wrong: go o. 1 


Afterwards he maſter 
dictated a bie of our 4 


own country (language) to 4 
be turned 70-day. 

When uſt it be gon 
in? 


To- morrow at con. 
Have you turned (it) 
already ? 
In ſome faſhion. 
Dictate (the ſubject) of 
our country (tongue) to 
me, I pray Heu) 
Take (it) make haſte, 


11 


for 1 have ſomething 15 


wr a. 


— 


H. Vidiſtine eum li- 
pe, LES 27 Fo 
he J. Quem /:bram quae- 

ris? . 
H. Epiſtolas Ciceronis. 
J. Ubi religueras? 
H. Oblitus eram a- 
ditorio. | 
"Re J. Fuit ta negligentia. 
af H. Fateor, /ed interim 
d. #ndica, ſi ſcias quem ac- 
cepiſſe. 8 
Ls J. Cur 207 adis prae- 
ie, ceptorem? enim ſolei (ut 
eis) aut ferre ea, guae 
OR ſunt relicta a obig, in 
ur muſeolum, aut dare ali- 
10 cui qui ræddat. 
£23 OD 
H. Mones bene O obli - 
vioſum me!] ci in meutem 
J! iſtud 207 venerat. 
of 
0 
„ T. Cur non ſcrjbis ? 
| V. Quia zu /i3et. 


Centuria Selefia. : 


= 


col. X. 40. Lib. I. 


HERMES, Jus rus. 


Did you ſee my book ? 
What co: do you ſeek? 


The epiſtles of Cicero. 
Where /eft you it)? 
I forgot (it) i the ſche il. 


That was yorr negli- 

gence. Os, 

I confeſs, hut in ine 
meantime eu, if you 
know any-one took (it ), 

Why do you not goto the 
maſter ? for he is ment ſ as 

Jou knew) either to carry 
thoſe (things) which are 
left by xs, into (his) little 


ſtudy, or to deliver (them) 


to ſemebedy.who may give 
(us them) again. 

You admoniſh wel: 
what (a) ſorgetſul (boy 
am) I! into whoſe mind 
that did uct come. © SS 


COkL x. „ 


Trrus, VALERIUS. 


Wny de on not write? 
-Becaute i d. th, leaſs 


(re ); 


rw : = 8 e © by: 


7 


T. Atqui praeceptor juſ- 
ſerat. . 


V. Scio ed eſt mihi ali- 


quid legendum prius prae- 
_.terea, habeo nihil gued 
ſeribam nunc. 
FT. O ſi velles /tribere 
mibi! N 
V. Qunidnam ? | 
T. Habeo dictata prae- 
cepteris deſtribenda. 
V. Quae diffata? 
T. In epiſtolas Cicero- 
nis. 
V. Libenter deſeribam 
tibi, ſed expetla proximum 
.Jerialum diem. 
T. Expectabo igitur, 
Ted ne fallas qua eſo. 
V. Nee ſcien), nec vo. 
tens fallam. 


x 
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But the maſter bade. 


I know, but J have 


ſomething to read firſt ; | 
beſides, I have nothing 
_ that I can write now. | 
O that you would write 


for me 
What ? 


I have the dictates of 


the maſter to write out. 


What difates. 


Upon the epiſtles of | 


Cicero. 


I will willingly write 
for you, but ſtay til the | 


next vacant day. 
I will tarry hen, but do 
wot fail (me) I pray. 


Neither witting/y, nor 


willingly ſhall I fail. 


COLE. RI. 23. Lib. . 


ABRABAMUS, BARTROLOMAEUS, 


A. Eamus repciitum 
unc. | 


h B. Quid ego repeterem 2 
none eſt J#lir, quod repe- 


#iverim ſolus ? 
A. Si repetzeris tantum 


| ſemel aut bis, id eff parum 


ad ediſcendum. 


B. Imo repetivi circiter 
Aecies. 
A. Ne id quidem ſuffi» 
cit. ö 


* 


Let us go to repeat to- 


ether. 


Why ſhould Trepeat? is 


it not /z ficient that [haves 
repeated alone? 

If you have repeated on- 
ly once or twice, that is but 
little towards getting by 
heart. | 


about feu times. 


Even that is not e- 


nough. 


Nay, I have repeated 


% 


Centuria Selecta. 1 


B. Quid gitur vis am- 
Flius 

A. Si vis reddere cer- 
lime coram pracceptore, 
eſt opus N en cum à- 
liquo. 


B. Ego neſciebam ud: 
ſed liventer aſſentior tibi. 


A. F aciamus ergo quod 
£79 monebain te. 
B. Equidem nan Fecue 


%o incipe. 


. COEL. XIII. 


NATHANIEL, MARCUS. 


N. Viſne commodare 
mihi 7a um Terentium ? 

M. Volo equidem, mo- 
do. repctas illum a Cenura- 
do, cui ded; utendum. 

N. Quo ſigno vd repe- 
tam? 

M. Nempe h;c, quod 
habe ejus epiſtulas. 

N. Id of tatis nth, 

M. Sed quando reddes? 


. Quam de/cr ipf:10 


RE pun.» in tres aut 
qua tuor praeleTiongs, 

M. Matura igitur, ne 
incommodes meo adio. 


N. Matur abo. 


33 


the maſter, it is needſul ts 


begin. 


fetch it from Conradus, to 
whom I gave (it) to uſe. 


What {her would” * 
(have) more ? 
If ye would ſay with 
very great certainty before 


hav? repeated with ſomes 
body. | 
I did not know that : 
but I willingly agree to 
on. 
Let vs do then what 4 
was adviling you. 
Truly 1 do not refuſe : 


26; Lib, | 


Will you lend me your 
Terence ? 
I will 7ruly, fo be 3c 


By what token will x51 
(that) I ſetch (i) ? 19 
Namely 6; /, that 1 
have his epiſles. 

That is enough for ne. 

But her will gane | 
(it me) again ? 

When / [hall * lt 
ten out the context 67 
three or four n. 

Make haſte then, left 
you hinder my ſindy, 

I will make haſte. 


— OO, 


n 1 "i 2 g = 
r Bn Ons I wo 
L = 55 — = 
2 * 2 . 
— 2 


= 
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M. Sed * us, cave na- 
Ser, alioquin aegre com- 
; modabo poſthac. F 


N. Nempe I indip- 
uus be ce fe Ie. 


But ho, beware / blut. 
ting (it) otherwiſe I ſhall 
hardly fend (it you) here · 
"after. 

Truly T. aud be un- 
worthy of the favour. 


COLL, XIV. 44. Lib. EF 


| DANIEL, 
D. Tuuſne pater abiit ? 
M. Abiit. 
D. Quota hora ? 
M. Prima pomeridiana. 


D. Quid dixit tibi? 

RI. Monuit e multis 
verbis, t ſtuderem li- 
8 gond PP; 


D. Utigam facias /e. 
M. Faciam, 8 


D. Eequid pecuniae de- 
dit ribi? 
M. Dedit, ut fere „let. 


D. Quantum ? 
M. Nihil ad te. 
D. Fateor; /ed ͤ tamen 


| 1 tid facies re gecunia ? 


M. Emam chartam, et 
alia quae 2 unt uſui ibi. 


D. Qaid 85 amiſeris? 


MOREL1US. 


Is y our ſat2er gone? 

He-is gone. 7 

At what o'clock ? 

At one in the after» 
noon, * 

What /aid be to you? 

He admoniſhed 7:2 in 

any words, that I ſhould 
ſtudy diligently. 

5 with you would do 


"I will do (it) God help- 
ing. 

Did he giveany money 
to you? | 

He did give, as com- | 
monly he fer. 

How: much ? 

Noth ing #2 you.. 

I confeſs; but yet what 
will you do ab h mo; 
ney ? 

J will- buy 8 and 
other (things) which are 
needfu] for me. 


- What 7 you loſe (i)? ? 


animo. 
D. Quid / de n 
dabiſne mutuo? 


M. Daho mutuo, c li- 


benter quidem. 
D. Habeo 7:7 gratiam. 


Centuria 


M. Erit ferendum aequo 
à patient mind. 


Selecta. 19 
It muſt be borne with 


What / by chance Z 

ſhall want, will you lend 
me)! 

I will lend (you) and 

willingly indeed. , [ 

I give ha thanks. 


COLL. XV. 42. Lib. I. 


„ | Dar, Nicor Aus. 


3 D. poteſt e dare mutu9 
ii gu ztulum pecu- 
r- niae ? 
N. Quantum pets ? 
9. 
in . Quinque 40 bt, li eff 
It commodum ibi. 
N. Non habeo 2%. 
to D. Quot 7#9/ur ? 
N. Lantyum guatuor, 
"= D. Bene ſane, da mibi 
iſtos guatuor. | 
y N. Dabo dimidium "IF | 
Tis. 
as D. Cur aon totum ? 


N. Quia ds ſunt chu 
mihi. 

D. Da 214i duos icitur, 

aeſo.: 

N. Sed nan ſufficient ti- 
bi. 

D. Petam as aliquo a= 
lis. 

N. Accipe hos duos i- 
tur. Quando redae,? 


Can you end me alittle 
money ? 


Huw much de you ds- 


fire 9 : 


Five Kauer „if it be eon- 
venient r gau. 

I have nut /o many. 

How many then ? 

Only four. 

Well tudecd, give me 
thoſe four, 

I will give (you) 2 
if v a | 

Why wor all ? 

Becauſe favs are neceſſa- 
ry for myſelf. 

Give me two. then, I 

ray. | 
But they avill net be 2 
2 jent for you. * 
I Will afk f ſomebody 
. 

kak theſe two then... 
Wnen will ycu give (me 
lem ) again? © 


20 
D. Die Saturui, 27 ſpe- 

ro, cum pater venerit ad 

forum. 

N. Eſto zue mor igitur. 

D. Ne timeas. 


mung 


— 


Dauox, 

D. Viſne def ribere prae- 
lectionem 17/4 
A. Cur van, habes DE- 
SCRIPTAM ? 
D. Qnia /, occupatus 
Hiſlerus die. 

A. Accipe neun librum 
et deſcribe. _ 
D. Non ignoras 2 {cr/- 
bere lentius, et tu diſcrip- 
fſeris totum citius quam ego 
quatuor a quinque verft- 
culos, 
A. Quaere alium ſcrip- 
torem tibi, ego non poſſum 
dare operam tibi nume. 
D. Cur a » 
A. Eft mihi 2d nago- 
tium, idemque perneceſſa- 
F1UN, 
D. Nolo arpere te, nec 
poſſum . ſed faltem 
commoda 77 codicem, 
A. Accipe, were ut libet, 
modo ne abutare. 


TT o˙ XA greens 
, N . K _ ET. Apis, 
-— A A = N 8 OR" X. F ne 1 - 
' . 
” j ' 
* 


D. ER nil e verea- 
ris Vic. 


Corderii C alloquiorum 


Upon Saturday, as I 
hope, whez (my) Father 
cantes to the market. | 

Be (thou) 1id/4/ then. 

Do not tear. - 


COLE. XVI. 21. Lib. I. 


AUDARX. 

Will you ave the [ef 
ſon Ve.. me? _ 

Way have you, Cit , not 
WRIT OUT. 

Becauſe I was buſy yo 
terday.” 

Take my book az: write 
(it) out. | 

Youarenot ignorant t 
J write ſome What 3 
and you will write the 
whole ſeaner than 7 four 
or five verſes. 

Seek another writer for 
you, I cannot give (my) 
labonr to you now. 

Why not? * 

There is to me other 
bu/ineſs, and the ſame te- 
ry neceſſary. | 

] will not ref you, nsr 
can I 7:deed, but ſoaue car 
lend your book. 

Take (it) uſe {it ). as 
you pleaſe, fo you do mt 
abuſe (it 9. | 
- There is nothing that 
thou may eſt fear ere. 


Centuria Sælecta. 
coll. XVIL 59. Lid. I. 


Corvuzuvs, Loxs ixus. 


C. Ubi % tuus pater 
nunc? 

L. Puto ewn ee Lug: 

uni. 

C. Quaid agit illic? 

L. Negotiatur. 

C. E quo tempore? 

L. Ab iipſo initio mer - 
càlus. 

C. Miror valae qui au- 
deat commorari lic tot 
dies, quum (iv tanta pe ſti- 
lentia per totam ur bein. 


L. Non eſt adeo mir an- 
dum. 

C. Videturne ita 7/4? 

L. lia, profes, enim 
fuir alias in majore peri- 
culo, /ed Dominus Deus 
W eum ſemper. 


. credo eguiden, et 
euſtodiet eum adhuc. Sed 
quando eſt reverſurus.: 1 


L. Neſcio, et 
in horas. 
C. Deus reducat illum. 


"Boe Ita Frecor. N 


of the fair. 


* 


Where is your father 
now ? _ 
J thiak that he is at 
Lyons. 
What zs he * there ? 
He is trading. 
From what time? 
Since-the very beginning | 


I wonder 7uch how he 
dares tarry there ſo man? 
days, /ecing there is / 
great a plague through the 
whole city. 

It is not /o 77uch to be 
wondered at. 

Does it ſeem fo72 you ? ? 

Yes, indeed, for he has 
been af other times in 
greater danger, but the 
Lord God has tept him at: 
WAYS. 

I believe (it) indeed, 
and will preſerve him Fill. 
But uten is he 1% come 
back ? 

I krow not, we exec 
(him) every hour. 

May God br hg lim 
(ſafe) back. 

80 1 pray. 


P. Da mutuo hi duos 
at. 
C. Nunc 20 of promp- 
tum ui dare. 


P. Quid hüt“ Seio te 
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ebus. 


„ 


C. A quidem, fed 
neceſſaria ui. 


P. Nolo remorari tuum 
_ emmourdum. 

C. Ubi enero quae ſint 
opus ibi, ſi quid uperfir, 
libenter faciam te partici- 


Fern. 


P. Interea igitur expec- 
8 tabo ſper ane; ſed , ſi 
uibil luperſuerit tibi? 


C. Dicam tihi ſtatim, ne 
expeties nes e 


2 


decrevilti? 


% 


ad ſummum perendie. 


22 N 2 Glu C lloquiortn: I 


COLL. XVII. 43. Lib. J. 


ocepigſe pecuniam hi/ce di- 


libri ſuiit emendi, et alia 


P. "Quando emes ea 7e 


C. Gris, 3 ut ſpero, aut 


PasQUETUS, Cvsr0s. 


Lend me two Ru. 


Now it 17 * eaſy for 
me to lend. 


What /inders? TI know 


that you received money 
within theſe very feu. 
days. 

J have received deed, 
but b are to be bought, 
and other ( things ) necef- 
ſary fer me. 

I will not 4/zger your 
advantage: . 

When I /ball have bought 

what (things) are needful 


for me, if any thing be left, 


IT hall willingly make you 


a ſharer. 


In the mean Had then ' 


will wait in hopes; but 
avhat if ab be leſt 
ou? 

I will tell yau fe 
that jou may ot wait (an 5 
longer in vain. 

When vill you buy thoſe 


(things) abo den ha ve 


deſigned? 

To- morrow, as 1 hope, 
or at the fartheſt e day 
_ F 19-/NI9EFaWe 


[1 x - * 


Centuria Selecta. 23 
P. Habet bene, 7e-7pur It is well ie time is 
eft breviſſimum. very ſhort. 


COLL. XIX. 32. Lib. þ 


Hoco, JacoBus. = 


H. Qui font victores 
zac hebdomade? 


J. Ubi eras cum ratio- 
net redderentur? : 


H. Fueram accerſitus 
a patre: fed qui ſunt victo- 
res? dic, fades © 

Ego ef Puteanus. 

H. Habuiſtiine praeni- 
um jam ? - 

J. Habuimus. 

H. Quoduam:? 

J. Duodenas j: yon 
des. 

H. Hui! 
mium? 


J. Elio, inepte 1 Aeſti- 
mas eng pra emium ex 


pretio rei! 


H. Video ibi allnd hic 
aeſtimandum. _ 
J. Es fordidux. qui: in- 
Hias ſic lucro: noh me mi- 
niſti ver bum praęceptoris? 


* 


H. Quod verbum 2 


"ues prae- 


Who are conquerors 
this week ? 

Where was you when 
the accounts were given 
1 | 

I had been ſent for by 
(my) father but who are 
conquerera tell (me) 1 
pray? - 

I and Pute anus. 


Hlave yeu got the re- 


Aavard already: 
We bave got (it). 
What? 


Twelve walnuts. | 


Whew ! What a re- 
Ward! 


Ho, {you} fool! Do 


you value Hen the re- 


ward by. the worth of the 
thin 

1 kee nothing elſe . to 
be valned. 

You are (a) baſe 2 
fowp who gape ſo after 
gain ; Do younot remem- 
ber the ſaying of the maſ- 
ter? 

What taxing 


* 


H. Nunc reminiſcor, qua- 
ſi per nebulam, ero poſt- 
hac diligentior. 


T: Sic ſaptes tandem. 


24 Corderii Colloguioram 
J. Praemium datur, non The reward js given, 
lucri cauſa, Ted honoris. not for tucre*s ſake, but he 


nour 5. 
Now I remember, as it 

were through a miſt, 7 

ſhall be hereafter more di 

ligent. 

So you will be awiſe at 


alle 
Ul * 


COLL. XX. 23. Lib, J. 


MAGISTER, Pork. 


M. Unde weni: ? 

P. Venio #7ſerme. 

M. Quod gegotium erat 
thi infra ? 

P. Iv eram redditum uri. 


nam. oe 


M. Sede unc ad men- 


_ ſam, et mane in cubiculo, 


donec rediero. - 
P. Quid gm interea ? 


M. Ediſce praclectionem 


in craſtinum diem, A red- 


das cam mihi ante cœenam. 


P. Edidici Jam, prae - 
ceptor. 

M. Lude zoitur. 

P. Sed habeo nullos col- 


2 efores. 


M. Invenies fatis u- 


Tor in hac vicinia, etiam ex 
zuis condiſcipulis. 


From whence come you 3 
I come from below, 
What bu/ineſe was there 


for you below ? 


I went e make water. 


Su nw at the table, 
and tarry in the n 
until / come back. 


What ha I do in the 


mean time: 


Get by heart (thy) 27 : 
ſor againſt ro-morrow, 
that thou mayeſt ſay it to 


me before ſupper. 
I have got (it) alreagy, 


- maſter. 


Play then. 
Bot I have no play 0 


lows. 


Fou will find plenty in 
this neighbourhood, ep27: 


of your Ichool-fellows., 


V 


d 


0 enturia Selefta. | 


ty P. Nihil curo 14 nunc: 
ge malim (ſi placet tibi), edife 


cer? de catechiſmo in Do- 


it WR nrinicum diem. 

F | 1 

: P. Si quis quaeret. Ze, 
at quid 9 7 illi! 3 


M. Dic en ſed - 
; broad, but will return 


e mox. 


cor I. xxl. 47. Lib. IL 


NarnAUuIETL, Oszxrus. 


re N. Unde veniebat mo- 
do? 1 


O. E. cliche 
N. Quid zveras illuc? 


N. Credo, tu er liben- 


tins” in culina 
bonn: W | 


0. Nihit mirum ; non 
| eſt 7onis in ſe hola, ficut in 


ly, | culina.. 
N. Abi fabi. | 
Ze ©. Ueſuan tam faperon 
in_divinis rebus, um in 
in cura cor pri-. | 
2n N. Fac ſapias. 


0. Lr : 


. 
N ** 


. pleaſe you) get out of 


now? 


_ thither. 
quam in 


not a fire in the ſchool, as 
in the kitchen. 


| = (enough ). 


4 g 
1 nothing care for that 
now ; 1 had rather (if it 


(my) Ned nag againſt _ 
the day. ; 
Ar 32 ba. 


If any one ſhall enquire 
for you, what Joo J fay 
to lim? 


Tell that I an 


a” s'" 


preſently. 


Whence came you jult® 


Out of the Bichon, 
(For) what wont you 


That 1 might. warm 
myſelf. 

I believe, you are fond- 
er (ta 5% in the kitchen 
than in the ſcliool ; Are 
you) not? 


No wonder; thats is 


© Go. your ads 50 are 


F wiſh” I awere as wiſe 
in divine matters, 2s in 
he. care / (my) body... 

See Jen grow c. 
_ How ? n 


„ 


N. W cui a, labo- 
re, diliventia. 
. Non parco lavort,- 
N. Facis redte ; ſed tem- 
pres eſt expettandum, pre» 
eit evjus - 012118 fiunt. 
"Ioterea Deus of a 
alſidue. 


3 in * iam ſui ncni- 
Jill. * 


7774 colere CU duligen- 
ler. 


* 


. Cur rides folus? 
NM. Quid refert tua ? : 5 


by + Via fortaſe rides 
We 

M. Unde 35041 elt ita 
Tuſpicio tht ? 

H. Qua cx mala. | 

M. Omnes ſumus ali 
quidem: at ego non fur 
Pejor ve. Nemo rider - 
Zatur, niſi irrideat . api 
auen? 
H. Non intellign/ic, ed 
gu ridet /olus, ut auclitci 


cegitat aliquid Mali. 


25 | Corderis Colloguiorum 


O. Mones Gene uti- 
nam 2/7- promoveat noſtra 


N. Fact iet id, ſi Per ga- 
| 0 on to wortkii p * 


-laepe, aut eſt fultus, aur 


By ſtudy, care, labour, 
diligeuce. 

Ido not f. pare labour. 

Tou do ave!/ ; but time 
muſt be waited, i the pro- 
cet whereuf all (things ) 
are done. Ini the mean 
tine God muſt be prayed 
70 cominually. 

Lou adv iſe well: 1 with 
* aupu carry en our fla- 
die a to the glory of his wn 
name. 

He will do that, if ave 
n dili- 


gemi. a 


"COLL. XXII. 40. Lib. II. 


HERMES , Ma RCUS, 


Why ds zou b e 4 

What 227 {that) con- 
ce you ! 

Becauſe perhaps you 
laugh at mw. 


Whence .arsſe that Guy: 
picion 7 45k ? 


Becauſe you are bad. 


We all are bad indeed; 


but Jam not worſe than you. 
Does uo body laugh then, 


unleſs he laugb at lume 


body? 


Ido not mean 1/0, but bo 


that laughs alone, as J hag 
heard often, either is a feol 


ur thinxs fume miſcigrf- 


/ 
7 


tentia ½ fir, fed cojnt- 


cunque it, non eſt perpe- 
tuo vera; lauen accipio 


tuam admonitionein in bo- 
nam pariem, et Moneo 7? 
viciſſim, ut caveas e/e ſuſ- 
picioſus, nam mors eff ap- 


tiſſima timidis et ſuſpicion 


is, ut q in ngirs morali 
Carmine. 


H. Memini, lamen con- 


ſulo boni fuum admonitic- 
nem. Face 


Centuria S leca. 
M. Neſcio cajus ſen- 


27 
I know not c ſaying 


that is, but wholelgever 17 


may be, it is not always . 


true; yet 1 take your ad. 
monition in good part, and 
I admoniſh you again, tat 
you would beware being 
ſuſpicious, /57 death i rhe 
futeſt or timorous and fi- 


poo (perfons ) as it ts 


n gur mural verſe. 
I remember, jet I take 


in good part your aumeni⸗ 


* 


tion. 


COLL. XXIL 5. Lib. In. 


CANNBSLLUS, PRAECE TOR. 


. Pracceptor, guid red- 


= demus cras mane ? 
P. Dixi palamhodie a- 
ne ante miſſionem ſcholae. 


* 


C. At ego non aderam, 
Pracceptor. 


P. Roga condifcipuler, 


nam fi ſinguli vellent inter- 


rogate me de rebus dictis 


a me palam, quae, quan- 
do efet finis? tague fac ., 


prudentior ↄον e. 


C. Cur abo pre viribus: 


— 


C. Prodie, am. 


C2 


Maſter, ao ſhall we 


—— 


ſay to-morrow morning? 


I told prbticly ta-day 12 


Fe morning betore dif 7 
ſing of the ſchool. 


But I was not there, 
maſter, + 3 

Aik your ſchonl-fethowt,. 
for if every one warutd alk 
m2 about things 4dprke by 
nue publicly, [pray (thee) 
when would there be an 


end? therefor® fee you be 
more prudent fereafter. . 
-. Iwilltake care as muss 


as T can. 
But where was you ? 
I was gone abroad. 


- 7 


P. Quid prodieras ? 


C. Ut cararem aliquod 
negotium, de quo Pater 
ſcri plerat ad me. 


P. A quo fries veni- 
am? 

C. Ab y podidaſcalo. 
P. Cur 79; potius 4 
zus ? | 

C. Quia eras 267 Rang 
P. Quid agebam? 

C. Alloquebaris 949 
dam honoratos viros 22 
area, qui venerant con- 
ventum tee 

P. Abi, aunc recor dor. 
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E. Salve, pracceptor. 
3 Sis ſalvus, mi Eraf- 
me. Unde venis tam multo 
mane? 


E. E noſtro cubiculo. 
P. Quando ſurrexiſti. 
E. Paulo arte ſextam, 
Praecepi or. 

P. Quid an? 

E. Sic ut dico. 

P. Tu es nimis matuti- 


us 5 quis expergefeeit te? 


ERAsSMUsS, PRAECEPTOR, 


 Corderii C olloguiogum * 


(For ) what Was you gone 
abread ? 
That 7 might take care 
of ome bujtrzeſs, concern- 


Writ 7 nue. 


Of whom did you aſk 
leave? 


_ Of the uſher. 5 


Wuy not rather of me? 


Becauſe you was buſy. 

What war I doing ? 

You were talking to ſome 
gentlemen in the yard, that 
vere come to meet with 
you. 

Go your ways, mw I 
remember. 


COLL. XXIV. r. Lib. I. 


„ 


God ſave you, maſter. 
May you be /a/e, my 


Eraſmus. MH hence come 
you fo early in the mor- 
niug! 

Ont of our 1 

When did you riſe? 

A little before fix, maj- 


ter. 


What ſay. your 9 
So Ji is as I ſay. 
Louare over early ; Who 
awakned you? 


| ing which hy ) father had 4 


P1211 ²˙i! en nn PPC ann 
rr A Fe ore. 5 


e 


7. 


Cont: uria Selectu. 


1280 E. Meus Hater. 
P. An precatus es De— 
* um ? 
mn” | E. Qnum primum fe. 
ad r pexuit ne, precanus. 
ſum. 
ſe P. Quomodo ? 
E. Flexis gembus,. et 
Ls maribus conjunCtis, dixt 
© MW Dominican precationem, 


wa gratiarum acfiaone. 


. 8 P. Qua lingua? 


E. Latina. 


e jemandi e 


W PO dene factum l quis 
at WW milit 7e ad e? 
th f E. Nemo. 
Pe. 8 id ergo? 
1 5 E. Veni a/fro. 
3: 
5 
= Mi animule, gan 
1 pulebrum oft fapere ! 1011» 


1 E. Non: um eſurio. 


r. || 
_ = COLL, XXV. Fr. Lib. I. 
| QuszrvatoR, CapERONUs. 

0 „Vade Penis, Cafe- Whence came yau, Ca- 
- rope ? peronus ? 
3 C. Domo. From home. 

O. Quid affers ilinc ? What 4% you br. ing from 

| thence ? 

C. Merendam. 6 (My) afternoon's meal. 

d O. Aus Terimiſeras tibi 


exire? 


29 

My Ur Mer. . 

Have you prayed 75 
Cad? 

As ſoon a: ne brothes 
combed me, I prayed. 


How? 
On (my) bended inet, 
and with fe Hande joined 
together, I jaid the Lord's 
prayer, with thantſoiump... 

In what tongue? 

In the Latin. 

O well done ! avho ſent 
you to me? 

Nobody. ; 

Wiat then ? 

I came: of my ow” 46 
cord. ; 

My dear ſoul, oh a 
fine thing it is to be wilt ! 


is it nat breakfaſt Hine? 


| 1 am not yet hungry. 


Who eating > xon 7 
89 out? 


C.3 


RE” 
C. Pracceptor ipſe. 


ennſulamus. 

O. At vide quid agas. 
C. Timeo nil in hac 
_- 

O. Eſue adzo ſecurus ? 
C. Oui dicii verum, de- 
bet timere uibil. A 
O. Iita ſontentia eſt, de · 


quiſque nan mentitur ? 


-Nontiri nunc. 

5 remodum: abi, credo tibi, 
'_ quia nunguam deprehendiie 
in mendacig. 

C. Gratia / Deo, quem 
precor ut cuſtodiat mw in- 
tegrum e? purum. 

'©. Utinam 6121165 preca- 
-rentar/ic ex animo. Nunc: 
recipe te ut edas tuam 
merendam. 


D. Accepi pecuniam a 
patre e, 1 forte tibi eſt 
_ 


O. Unde prebabis iſtud? 


8 Adeamus iltum, ut 


ra quidem; / quotuſ- 
Co Sum certu me ai | 


O. Per ſuades vii pro- 


DaxiEr, CATLONIDS: 


Corderii C olleguiorum 


The maſter hinfelfe 

How will you prove 
that? <a 

Let us go to hi, that 
eve may confult (him). 

But fee what you do. 

I fear nothing in this 
matter. > 

Are you /o ſecure ? 

Hethat {43s truth, oug af 
to fear nothing.” 

That ſentence is tra? in- 
deed ; but what one of 
1 y does not lie? 

I am /ure I ds not lie 
now. 

Youperſuade 7: almoſt : 
g.] believe you, becauſe I 
never cauzht you in a lie. 


Thanks to God; awhom 
I pray that he u ould keep 
me upright aud pure. 

I with a would pray 
2 from the heart. Now 
get you gone, Vat you 


may eat your. aiter NOUN 3 


repaſt. 


COLL. XXYI. 57. Lib. II. 


W 


1 have ded money 


of (my) father t6-day, if 
perhaps you bave need. 


as 


LJ 
4 
8 
5 
x 
— 
* 
* 
. 
64 
4 
= 
3 
7 
? 


wy oF i WV 


a 1 < 
J 2; " 
* . Nen — 
3 8 N. A * 4 — 


Centuria S lecta. | 31 


C. Mihi ni44il opus eſt 
nunc, ſed tamen habeo 
maximam gratiam, guid 
pro tun liberalitate u/?ro 
offers mihi beneficiuin ; 


futur enim quiſque ſaeit 


id? 

D. Credo pauciſinat, 
tamen fu provecaiti me 
non ſemel be2ficits. 


C. IIla fucrant adeo 


farota, ut nom © 22 digna 
Enmmenorat!9; 

D. Non elt paruwn be- 
neficium, quod proſectum 
eſt ab optima vluntate. 
C. Utinam expenderemus 
tam benefacta Dei erga nus, 
quam lolemus #51:um. 


D. Ille faxit, ut exer- 
CALMUS n IN ca Cog ita» 


tione, et ſaepius, et dili- 
gentius. 


G Itud preſets eſt ne- 


cee, ſi valimius experiri 


- £145 benignitatem ſarpius. 


COLL. XXVII 27. Lib. I. 


have no nced ww, but 
zet I give (you) very great 
thanks, that aut of ycur li- 
berality ] ow? accord 
you Offer u a kindneſs; 
for a/ t one of a the! And 
does Vat? ; 
believe very , yet 
you have incited u not 
once only with kindneſſes. 

Thefe were fo fall, 
that fey are not worth Z/e 
nieuliggiing. 

It. is not a ſmall kind- 
neſe, avbich . from 
a very goud will, 

I wiſh ave did conſider as 
much he Lindueſt of God 
toxuards us, as we uſe (io 
do thoſe) Amen. 

May he grant Hat we 
may” exerciſe our/elves in 
that thought, 4:75 more 
often, and, more- diligent- 
ly. 

That truly is receſſurys 
if we would experience bir 
kindneſs oftener, 


CREDITOR, DEBITOR. 


C. Quando experTary re- 


ditum patris'? © 


D. Ad ccbuvum FRY 
tins. 5 


R 
= A 


Whey % you expect the 
return Abu aller? 

At the erghth * rom 
hence, . 


% 


2 
E. Quid [cis diem? 


me. 
C. Adventus ejus, wut 


ſpero, dilabit re. 


venerit bene nummalus. 


C. Reddes mit; mutu- 
um tau? 
D. Nou et quod dubi- 
tes; gui {1 ſi ti erit opus 
amplius, 29:2 12949 reddlam 
muturn, fed etiam r- 
au * Am. 


C. Quoinodo: 
D. Das mutuain Pec u- 
niam viciſim. 


C. Erit nihbil opus Hero. 


D. At neſcis quid aft 
accidere. 
C. Tempus « A brey iſſi 


mum. 


Ds — 


22 
11 


2 — 5 
1 x \ _ 
A ye — 1 * 5 
_— OE 3 — 2 0 
— 2 — | ns w A - 3 : 6. 
7 * e * « - I 4 * 
e - L 
* a 
- nfl wt eee — : — 
©, wt r — —— axiom. — —— — - * — 4 
f a * * * N on _—_ Kms. — — % — 1 
you N * - 
1 1 TY 
8 . 
' 


vellem minari malum ibi. 

C. Ovicquid homines o- 

minentur, Deus tenet cla- 
Dun. 

D. Sed 9 cells mus 
recipere nos i auditori- 
um? 

C. Admones gpp9rtu7e. 


D. Pater 1½% cripſi ad 


D. Ero ditizr Cr clo, % 


D. Non eo dicn, quod 


bly. 


< Jrderil Callog 2 


How . Ai you the 
day? . 

(My) father Fife, 
wrote. % me 

His coming, as I hope, 
abel enrich thee. 

I ſha!l be richer than 
Crœſus, he come well 
moneyel. 

Will you reſtore me 
what you borrowed en? 

Lou need not doubt; 
but if you tave ' need , 
mare, I will not only re- 
ſtcre (whar I) borrowed, 
but alto will repay: the 


ſawour, 


How? 

aul lend ( 529 mo- 
ne y aadin. 

*Fyere will be no need, 
I hope. * 

But you know Pot what 


; may happen. 


'The time 75 very ſhart. 


I do» not therefore ſay 
(ic) Hat I incline 1 boar 
III to you. 

Whaterer auen may 
bode, God bolds the heim. 


But why do we delay 
to betake ourielyes to 
ſcloul ? 

You admopiſh feaſonc- 


Centuria Selecta. 


COLL. XXVIIL 38. Lib. II. 


 FERDINANDUS, GUALTERUS. 


F. Non vidi e in con- 
cione Hhodie; quid iilud ſi- 
bi wult ? p 

G. Neſcio guid ſibi ve- 
lit : {amen ego interfui. 

F. Narra ibi quae 
mandaſii memoriae. 
S. Non eſt aum exi- 
gere tationem a me. 


F. Ego non exigo qui- 
dem, verum rogo id, ut 
conſeramus #724 memos» 
riae cauſa- | 

G. Malim nunc recor- 
dari /olus. Audies me, ſi 
voles, quam praccepter in- 
terr ogabit nos ante pran- 
dium, 


F. Ouid 1 eſſet / 


conieramus auc inter 105 
de ea re: 


G. Eſſet nihil mali, fa- 
eor, fed non libet mihi 
uu ne. 
F. Tua libido igitur re- 
git te. 
. Omitte me, cr es 
mole ous. ? 
F. Omitto ſane, ſed au- 


I did not ſee you at es 
mon #*c-day.: 


that mean? 


I kuow not wat it may 
mean: yet I was there. 

Tell me what you com- 
mitted to memory. 


It is not _y-ur. province) 


to require an account of 
me. | 
Ido not require (it) 
truly, but I 4ſt it, that 
we may confer together 
for (our) memories fake. 


I rather chuſe ow to 


reflect 45 myſelf. Yon. 
ſhall hear me, it you will, 
when the maſter ſhall ak 
us before dinner.” 

What harm would it 
be, if we ſhould converſe 
now berwixt ourſelves a- 
bout Mat affair? 

It would be 0 harm, 7 
acknowledge, but it d- es 
not pleaſe me now 

Your fancy then rules 
you. 

Let me alone, why are 


you r leſpme * 9 - 


Tet (you) alone indeed, 


what does 


B = 8 


Y 
& 
* 
"od 


di verbum. Non gJecet 
| Puoram oe tam m 


8. Nee 45 puerum 
ee tam moleſtum. 


B. Lieetne mihi adire 
 Tutorem, praeceptor ? 
L. Quae- eauſa mover 


te f 


nirem ſe hodio, fi IAceret 
4 otium. 
* 0 jugjerat , 


| B. Nudivſtertius. 
I.. Ubi v illum ? 
B. In area, gude eſt e 
regione tem pli. 
L. At ode ne mentiaris. 
B. Mendacium abſit 2 
zus; li di, dabo al, 2501 
ex  conlitcipulis teſtes, qui 
averant mecum. 


3 FR „l fare! ill! 
B. Daniel et Corde ius; 
ne ut accerſain eos! 


. 
wot 
"4 


ilos. Sed die, guid e: eget 
tutor tua upera? 


4 4 


B. Ine juferat ut conve- | 


L. Mans, ego conventan 


Cordlerii Colloquiorum 


but hear (one) word, I. 
does not become a boy to 
be fo pecviſb. 

Nor does it become a boy 
to be ſo trouble and 


COLL. XXX. 24. Lib. m. 


Br 4810s, LUDIMAGISTER: 


May 1go to (my) tutor, 
maſter ? 
What reaſon moves 


you ? 
He ordered (me) that 1 
ſhould meet him to-day, it 


I coult at {pare time. 


When aid 6 Ar 
(yon)? 

Now three hs ago. 

Whtire dul yon fee him! 

Ta the void place, au 
is over ain the chu ch. 

But /ee you do not lie. 


ö 


My lying be far from | 


me; if you defire, I will 
give ſme of (wy) ſchool- 
felluws a „, Who ab re 
with me. 
Who are tbey? 
Daniel aud Cordery; 


abi yourbar Icull them ? 


Tarry, 1 will meet with 
them. But: tell, Vor 
what. mants ( year} tutor 
you help?! | 8 


1 


CITY 


{ 


Tt | 


to 


oy 


GERT.» 3, I 


Certuria Selecta. 


B. Ad deſcribendum a- 
liquid, 


. Qua 2 hora ivitur vis 
| adire ilum ? : 
B. Nunc 7 placet tibi.. 
. Wando redibis hue? - 


B. Quam pri mum di- 
zuiſenit nie. 


L. Nunc abi, atque nic 


\ 35 
To write down ſomes: 
thing. - TEE Þ! 
What. hour iten will 
you go to. him? | 
Now, if it pieaſe you. 
When will you return 
hither ? 


As ſoon as he ſhall dif- 


miſs me. 


Now go your *ways, and 


illi ue, ſalutem ex 10 / him very nuch health 


ec. 


B. Fa ciam libentes. 


ron Ne. 


I will do (it) willing: 
F 


COLLOXXX., 20 inn 


PrAFOEPTOR, VI rt Akan de 


F. Quid libi vult gaod 


abtueris: bac tota hel 


made? 


V. Oportuit me manere 4 
home. 


domi. y > 
P. Qu ꝛmobrem! 


V. Ut adefem matri, 


N aegrotabat. - 
P. Quod „ prae- 


ſtabas 4%? 
V. Legebam ei le piu 


P. Quid heochas ? 


V; Aliquid ex facri is li- 
teris; os 


P. Iſtad uit ſanctum et 
lavdabj le miui ifteriums Tn 


Bain eme, lic: ſtude rent 


What means it that yon 
have been abſent t 
w hole aweck : 9 ; 

I was obliged to fray: at 


What for? _. D 
That I might be with 
(my) . mother, 3 vhs Way 
ek. | 
What: o ice did you da- 
bet 9 
I read 76 lerprevy of» 


ren... 


Whar cid y w read? 
Something, cut of the 
holy ſcriptures. 
That avas an holy and . 
laudable ſervices Iwilhall 
(people ) did fo ſtudy the 


' 4 
A : 
4 5 a 
by 
" 
1 $4 
P : . 
* 1 
7 I : 
LE 
P F 
- 1 i 
* ' 4 
r 
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= 
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n 


do ſit repetituriis 


36 - Corderit Collaurusn 


verbo Del. Sed, quid, age- 
bas 744i praeterea! S 
V. Quoties erat opus, 


min NMrabam illi cum ancil- 


la. 
P. Sunt baeccine omnino 
era? 
V. Habeo toſimonium. 
P. Proſer Aud. 
V. Ecce! | 
P. Quis feripfit ? \ 
V. Noſter famulus, 1 no- 


mine matris. 
P. Agnoſco manu ejus, | 


quia faepe ring gh mh? 
ab illo. 

V. Licetne M1K1 igifur 
redire iu meam /edem ? 


P. Quidni 1181 liceat, 


cum latisfeceris mihi ? 


V. Ago tibi e, 
Frdecepter. 


word of God. But, 3 
did you nothing elle? 

As oft as it was need- 
ful, 7 ſerved her with the 


1 : 


Are theſe (things) nes 
gether frue? 

I bave à note. 

Produce 7. 

See here! 

Who wrete (it )? - 

Our :an-/ervant, in the 
name of (my) mother. 

I know 4s hand, be- 


cnuſe you have often broug! t 


ne from him. | 

May I hen return its 

my ſeat? 

Why but you may, ge- 
ins you have ſatisfied 
me? [ 
I give you thanks, ma- 
er. 


he LL. XXXI. 28. Lib. III. 


MacisTER, THEOPHILUS. 


NI. Convenilti gitur Pe- 


trum hodie ? - 


T. Hodie. 
M. Ubi ? 
T. In templo. 
M. Quota hora ? 
T. Octavo matutina. 
M. Nunquid rogaſtigaan- 
Choke? 


Did you meet en with 
Peter to-day? 

To-da y. 

Where! 

In the church. 

At what se? 

At eight in the morning. 

Did you aſk when he is 
to come back tg ichool ? 


71, T. Rogavi. I did aſk (him). . 
NI. Quid Dine? What S JI he? 
d- T. Neſcio, ingæit. I know not, quoth hee 
he M. Debuifti exhortar Lou ſhonld have ehrt. 
IT illum ad redttum. ed him to a return, 
o- „T. Id 2g0' feei, et mul- That 7 did, and in ma- 
| tis verbis qudeme. | ry words ?r:y. 
M. Fecifti en fed You did welt but what 
gi ille reſpondir ? did he anſwer? 
| T. S detinirt adhuc a. That be was detained as 
= patre ad culligendc s fruc- yet by (his) father to ga- 
ne . | ther fruits. 
MN. Quid / ſcribas ad hat if] you write 25 
e- patrem ipſum ad ſtatu nof- (bie ) father bimſelf about 
tro ſcbolaſtico, enim Er- the ſlate of our ſchool, fr 
tal movebitur, uf remit- perhaps he will be moved 
ts tat a citing. , to find back (lits) fon the 
oer. 1 
. . 81 videtur ita. 1431, lt i gem fo to you, I 
d feeiam, * djligenter. will do (it) and that Gili- 
e 
2 M. Fac toitne primo a Do fheuthe very fir} 1 
oque tempore; (ed audi, portunity; but hear, write 
Fride pen Ime; deinde - very fully; and Hon eau 
ſiends tuas Lteras mihi, your letter to me, before 
E des perforendasr. you give (it) 0b carried. 
T. Faciam faule, prac- _ FT will do (it) carefully, 
: ons maſter. 
COLL. XXXI. 28. Lib. III. 
On us, UINTUS. 
9. 8 Di pm” e (For) what are 51 fo 
A 1 glad F G 
Ss „ Ouid is again gaverned ark . Hg. 
8 Wh aims Les, Sy the bo OY propeer Gor) ge food | 


VS 


 Centaria Selecta. 37 


5 5 | * 8 


9 Quia: neus pater ve- 


nit. + 
O. Ain. ww? * Unite ve- © 

nit? Fad 8 
2. Lutetia. Ky 


O. Quando adcenit @ 
Q. Modo. 
G. Salutaſtin? Jam. 


| 2 S.luta vi, u de- 


ſeenderit ex.equo. 


O. Quid aniflius ſeciſti 
zlit 2 

2. Dertaxi calcaria et 
ey eas. 

O. Miror te non ag ſe 

domi prepter. e adven- 
rum. 

8 Nec itle permiſl, Get, , 
nec ge vellem, praeſertim 
nuzic, cum praclectio eſt 
audienda. | 
O. Conſulis bene tibi, 
"gud. habeas ratiouesn tem” 
poris, Sed quid PUTT : 
V. aletng ? ESR be | 


2 Rede ©, Dei FS 
O. Eguidem plurimum 
aue tua cauſa e ejus, 
quod redierit peregre fal- 
Vus. IM” 4 
Q. Facis t detob ii 
eu n, led colloguemut eras 
Pluribas verbis. Vide prae- 
ceptorem, qui Jam ne” + 
tur * 


— 


Corderii Colloguicrum 66 
2 my. father. FE 


come. 
85 You (lo) {From | 


auhc nce came he! 
From Paris. hog 
When came fes 


Juſt now. 


Have ou catoied (tim) 


already! 
I ſatured (him) as fon 


as he alghted fron (his) 


/ ore, 


hin ? 


I pulled off / bis) Heuer 


and boots, © 
I wonder you did not 

Lito Rowe Þ 

coming. 


Neither coe ſu] 27 


Fr it nor uu 1, efpecial- 


ly zow, when the Jeſſou is 
to be leaf. 

You adviſe well ſor 
yourſelf, who_ have a re. 


gardto(y our) time. Dur- 


how. (does your) father? 
IL he well? © * 

Well, by God”s Meſſing. 

Truly I am very glad 
for your 15 ke, and his, — 
he is returned from abt vad 
ſaſe. 

.You do as. becomes @ 


friend, but we "will Valk 


to-morrow iꝝ ore words, 
See the maſter, wha now 
enters 8 ä 


7 
* 
I 


W hat more did youſtr 


ecauſe of his 


P? 


O. Eamus audi itum prae- 
5 jectionem. 


D. Salve pracceptor.. 


ue ſurrexerunt ? 
| D. Omnes, praeter par- 
volos. 0 
P. Numquis aegrotat ? : 


Wy P. Quid agitur? 
27 D. Alii Babst fe, alii 
his | jam ſtudent gnaviter. 

* P. Adeſtne hypodidaſea- 
4. yobis? _, 

is D. Jamdudum. 

P. Ite igitur precatum, 
Se commendateque vos dili- 
oF; geuter Deo per Num 
FR 
49 Chriſtum noſtrum depreca- 
J. torem; deinde pergite. in 


veſ/ris ſtudĩis aue ad ho- 
ram jenlacult. 
D. Ita ſolemus praecep- 
COrs. 

P. Credo equidem: ſed 
guia eltis fore ſomniculoſi 
ec nepligentes, idcirco ego 
admaneo Vos ſaepiut: 


— 


D 


Centuria Shes: 


P. Salvus ſis: an a 


D. Nemo, gratia Deo: 


D. Havemusgrattain, ku . 


39 
Let us go #9 bear the 
leſſon. e 6 


coll. xxxin. . Lib. in. 


Dischrti vt, PRAECEPTOR. 


God fave yon, maſter. 

God fave you: have all 
len. ? 

All, except- the little 

ones). 

Is any body ſick? 

Nobody, thanks to God. 

What are they doing? 

Some reſi themſelves, 
others are already ſtudy ing 
hard. - 

Is the er with By 116 5 

Long Hate: 

Go then to pray, and 
cammend yourfelves dili- 
gently to God by us 
Chriſt our interceffor ; Fu 


then 29 6x in your ſtudies 


| until the hour of breatfa/?. 


80 aue va (to a} wal. 
ter. 5 
[ believe (it). ttuly x 
but becauſe you are gene- 
rally drowly and negli- 


— gent; therefore I aden 


you the of tener... 
We thank (you): mM UL 
2 | 


_ manuiſimepracceptor. Nun- 
quid vis praeterea ? 

P. Die /amub ut adſe- 
rat fagam mihi. 


CL®MENS, FELIX. 


C. Eſtne nihil quad red- 


damys hodie raeceptori? 


F. Nihil aiſi de rudimen · 
tis grammaticae, 
C. Quidnam? 
F. Inſpice tuum librum 
uipeniet notas in quirique 
lectiones, quas pracceptor 
prgelcripfit nobir. 
C. Quando fait iſtud ? 
F. Die Veneris, quartz 
hora. | | 
C. At ꝙ non interfui 
Zunc. 


F. Ergomeruiſt plagas. 
c. Siceine judioas /evere 


gudex? eram occupatus do- 

m, nec aleram injuſſu 

Praeceptoris. | 
F. Eſto, ſed iamen de- 


buifli poſtridie guaerere 
guid et actum pridie. 


| C. Confiteor nam cul- 
pam: ſedc edo tuum librum, 


9 


| Corderii Collegulorum | 


: give your book, Ipraythat 


kind maſter. Would you 
bave any thing be/ides * 
Tell the ſervant tobring | 


* 


COLL. XXXIV. 13. Lib. 1. 


— 


Is there nothing for u 
to ſay to-day to the maſ- 
„„ 

Nothing ut out of the 
rudiments of grammar. 
What? | 
Look into your book, 
you will find marks pon 
five leſſons, which tho maſ*+ 
ter has ſet ws. 

When was that? 
On Friday, at four 
clock. 5 75 | 

But I was not preſent 

Therefore you deferred 
ſtripes. F : 
Do you ſo j {you} 
ſevere fad ge dul 7 
at home, nor was 1 abſent | 
without leave of the maſe | 
ter. . 

Be it (ſo) but yet you. 
0ught the day after 7o en- 
guire What was done the 


das before. 


I confeſs wy fault; Sut 


4 


2 


quaeſ, ut videam quid no- 
bis fit reddendum. 

F. Accipe, et eadem o- 
pera ſignato quae ſunt prae- 


ſeripta nobis a praccepto- 


re, 
C. Faciam diligenter ; : 
neque prgthac acculabis ue 
negligentiae, ut Fe. 


COLL. XXXV. 26. Lib. III 


Pa v LUS, Mn 


P. Licente MIMI prod;- 
re, praece pl or? 

M. Quo 

PE. Primum 44 ſurto- 
rem, de inde ad. tonſorem. 

M. Cur ad fartorem? 

P. Ut curem tibialia re- 


eienda. 


M. Suntne Jacerata ?, 

P. Adeo /acerata ut vis 
pofſim 1nduere. 

M. Cur ad ten/>rem ? 

P. Ut ſtendam illi ul- 
cue quod ſabortuni eſt mi- 
hi bis diebus | in ſemor e. 


NM. Detege,ut videag. 


FT, Vide; guaudo ia 
Placet,. 
M. Eſt furunculas, 


F. Ita epiitiefam. 


Centuria Selecta. 7 4 


fore which is rien an me 
within theſe (few) day, in 


7 may ee what. we have 


40 

| Toke (ir) and with the 
ſame labour mark what 
has been ſer 4 by the 
maſter. <. 

I willdo (it) diligently 5 
nor hereafter ſhall you ac- 
caſe ue of negligence, 2 
I hope. - 


— 


May I go out, maſter? 


Whither ? 
Firſt t the botcher, and 
then to the barber. | 

Why te the bstcher ? 

| That I may get (my) 
ſtockings mended. 

Are they toru? 

So torn that T can arcs 
put (them) on. 

Why to the barber ? 

That 7 may /hew him 4 


(my) thigh. oP 
Uncover (it) that 1 


may ſee (it). 
ee, fence ſo if teal 

5 de L 
It is @ felou. 


So Le 


* on . 


— 
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M. Cum aperueris tone. 
ſori, roga illum ut adhibe- 
at emplaſtrum aptum ul- 


Feri. 


1 Faciam guod ſuades. 


M. Sed namguit eff qui 
welit prodite tecum i 


P. Imo, Joanna. Hi | 


- VIANUS. 


M. Qued negotium ba» 
bet ? 

P. Vult 20 re tonſorem 
Taue. | 

M. Ite una igitur, et 


redite fimiliter. 


P. Nunquid vis practes 
en 
M. Ut maturetis redi- 
7 
tum, ue multemini veſtra 
merenda. 


Corderii Colloguiorwn 


When you have opened 
(it / to the barber, aſt him 
to lay a plaiſter Proper to 


the ſore. 


I Wilt do her yau ade. 
riſe. 
But is there any body 
that would £0 out with 


you ? 


Yes, John Reina 
What bfr has he ? 


He is defirous 7s go fo 
the barber 700. 
Go together then, and 
return in lite manner. ' 
Would yrou have any 
thing befdes? 
Thar you ha ſten your 


return, kf? you forfeit your 


aftcrnoun's repaſt. 


5 COLL. XXXVI. 25. Lib. 1. 


| HezrSENIVS, GERARDUS, 


H. A quo em if roms 
char zam? 

G. A Fatino. 

H. Eſtne bona ? 


G. Melior uam iſta vw, 


ut opiuor. | 
H. Nihil miror. 
6. Cor dis iſtud? 


H. Quia /ortafe carior. | 


* N leg 


* 


Of whom did you by 
that paper? 

Of Fatinus. 

Is it good? 

Better than that ſtbiue, 
as I think. 

I nothing wonder. 

Why 4» you /ay that! 

Becauſe perhaps deare r. 

I know not. 


4 


3 


% 


A. Quanti en i ſca- 
pum? 


0 G. Solido et ſemiſſe. 
| Pera quanti th? 
H. Solids er pluris. 
'y G. -Quaati ipitur ? 
4 H. Quiuque guadrunti- 
Fur. | 
SG. Profe to mr emiſt: 
male. 
H. Quinetiam mercator 
dedit mibi auctarium. 
0 . 
" G. Quodnam nunefs e 
. H. Schedam 6:5ulae 
p - thartaz. | 
| G. O imprudentem me, 
r gui oblitus ſum petere ! _ 
Þ - H. Ego ne petivi qui- 


dem, ſed ille dedit ultro ; 
et hoe, 77:quit, addo tibi, 
ut reviſas me. 


5 N | 
} S. Sic /o bete allicere 
5 1 eMptores. 
b H. Nec mirum, uiſiue 
guaeynt peer amr 


: 8 Bed guid agimos, 


imme mo: er hogtern! * | 


H. Eft exiouum, ſatis 
emp 775 reſtat nobis, 


Gentaris Silas. „ 


But fer how much C did) 


For how much bought 
yore the quire ? ö 
For aſhilling and a half. 


you (buy)? | 
For a ſhillingand more. 
For how much Hen; 9 
For five farthings. 


Truly yom have not 
bought (i) badly, | 

Moreover the trader 
pave we vantage [i. e. 
Something over and a- 
bore into the ng aca J 

What I pray ? 

A ſheet / blotting pa- 

1. 

O (what) a ſool (was) 
I, who forgot to aſk ! 

I' did not fo much as 
aſk, but he gave (it) of 
his own accord; and this, 
quoth he, 1 give you be- 
lides, hat y6u may vitis 
me again. | 

80 "they uſ? to emice 
e | 

And no wonder, every 
one ſeeks bis own profit. 


+ But * are we doing, 
eing unmindful of this 
day s talk ? 
It is (a) little (one) 
enough Time remains er 
Ars wee! 
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8. Oro te, da mini ex 
tuo pane. 


COLL. XXXVIE. 48. Lib. 2 


Cordeiii Colloquior um 


SIMON, Nepos.. 


I pray dee, give me 


(ſome) of thy bread. 


N. Non habeo zimis I have not foo much for 


_ Mmihi, tamen volo imperti- 
ri tibi, accipe. 
S. Ago tibi gratias. 


N. Non eſt quod agas 
ob. tantillam rem fed dic, 
. cur non attuliiti ? 


WP Quia erat nemo 110 fe 


fra domi, quz daret nbi. 


N. Worn cur ts non d- 
cipis 9 


S. Non 2udeo, ni * ma- 


ter det. 

N. Facis Bene, ſed 0 
bonum cogſlium. 
S8. Auſculto, t audiam, 
dic, quaeſo. 


N. Cum religuiae men- 


ſae tolluntur, prand io finis 
to, petito merendam, ſta- 
timque recondite cam in 
peram; ita fiet wu nun- 
quam venias inaris. 


8. Amem quid funds 


de jentaculo ? 
N. Ut petas in exitu 


— 


myſelf, yet 1 will * — 


to thee, take. 

I give Zhee thanks. 

You need not give r 
ſo ſmall a matter : but fell 
(me) pray, why did nut 
you bring . 

Becauſe there was no- 
body at our houſe, who 
could give u. 5 

But why 2 not you take 


. (it)? 1 


I dare not, wlz/5 (wy) 
mother give (me ). 

You-do wel/, but hear 
good counſel. 

Iliſten, t I may hear, 
tell (me) I pray. 

When the remains. of 
the table are taken away, 
dinner being ended, aik for 
{your ) bever, and immedi- 


ately put it up in (your) 


pocket; ſ% it will be that 


you may Never come emp- 


ty. 
But what 4 you ales 
as to breakfaſt ? 
That you may aſt for 


4 


_ dixi ibi de merenda. 


0 


= Centuria Seca. ü 5 45 


coenae, et ſacias idem, qued ' (it Yat the end of fuppers 


* 


8. Nunquam vidi melia 


tonſilium dari. 
N. Fac igitur ut memi- 


noris, et utere cum voles. 


8. Ego vero utar, gus- 


ies erit op. 


aud do the fame, which 
I told you. about (your) 
bever. . 
Tnever ſaw better coun- 
ſel, given. | 
See then that youremem» 
ber Fit) and uſe (it) when 
"PR 
I indeed will uſe (it) as 
of? as there ſhall be ced. 


COLL. XXXVIIL 56. Lib. JI. 


STRATANUS, THEOBALDUS.. 


| 8. uae arbores ſunt iu 
veftro horts ? Wes 
T. Habemus Hertum ſub- 


urbanum, in gus ſunt era, 


quibus veſcinur quotidie; 
. fpraeterea ſunt in ugſtro 
fund bini Herti conſiti va- 


rits arboribus. 


--S Quae olera font in 


harta? 5 LE 
T. Mater poet reſpan- 


dere tibi melius de hoc; 


nam ver/atur ſae pe illic, 


aut cauſa ſerendi, ant ſar- 
riendi, aut colligendi ati- 


quid. i | 

9. Sed tamen dic mihi 

nomina aliquot olerum. 
T. Prode ſſex parum re- 

cenſerenemina tibi, nfs vi- 


% 


What tree are there in 
arden ? 
e have 4 garden in 
the ſubarbs, in which are 
pot-herbs, which ave eat 
every day; befides there 
are in our grounds tuo 
gardens planted with v 
rioits trees. L EEE 
What pot-berbs are there 
in the garden? 

(My) mother gould an- 
ſwer Jou better about thts x 
for /bei+- often there, either 
upan the account of ſowing, 
or weeding, or gathering 
famethins. * 

But her tell e the 
names / /ome pot · her bs. 

It would ſignify Aitle 
ta reckon tp the rames 
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your 
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deres+es ipfas; 3 guineamus 
101 vis mae TY 


8. Poieſu- tre quando 
libet? 


T. Poſſum quiden, ma 


tre permittente. 


S. Amabo, /ac BART 


"i * 8 , x | 
Cordorii Collequiorum 


to you, wilcf5 you ſhould 
ſee the things themſelves; 
but let us 8⁰ into the . 
den. 
Can you go when you 
eafe ? 
I can indeed, (my) mo- 
ther permitting. 8 
I pray thee, ſee (that) 


i tar, „d ea lege, ut aſſumas ſhermay give lea ve, hut on 
16 eee tibi. that condition, that you 
Wit 4 h take ne (as) a companion 
wo 0 abith you. 
1 T. Id ſiet facillime, lan- That will-be done very 
F _ - 8 me hic, redibo ealily, only ſtay for me 
_ mox. here, 1 will return pre- 
| 1 8 ſently. 
1 8. N ea. wn ft do- What J ſhe be noi at 
mi: home:? 
} 1 T. Tamen renunciabs vet I will tell you this. 
Wl: tibi %. | ; 
1 WW 5. Deus vertat bene. | God turn it) well. 
1 COLL, XXXIX. 32. Lib. III. F 
W 1 / 
_ 238 Apo nus, PRAECEPTOR. ; 
1 A. Salyus ſis, pratcep- God eve. you, maſter, 
4 . | tor, 
l | { P. Advenis auſpicato, Von come /4chily, what 
Will; quid nuncias? news do you briag ? 
Wl A. Meus pater orat te, My father eg. ＋ you, 
u camus wa in ſu;s hor- that ue may yo together 
Ml i tos fubur ban, caula animi. into his gardens n ib 
A - ſuburbs for {wr} diver- 
5 ton. 
FJ 3 
Wh: / J 
1 « 


P. Serenitas cell invitat 
1195 ad eam rem, et nunc 
ſumut feriati.-: 
videbimus illic e 
E . 


A. Variase? pulchras ar- 
Bares cum ſuis fructibus; i- 
tem miram parietatem ber- 
barom et florum. 

p. Eſt nibil hoc tempore 
Jucundius illjs rebas, + 


A. Eſt beaeficentia Dei 


erga nt. 
* Quam debemus pro- 
{equi ui, laudibus. 
A. Sed cereor ne A 22 
in mora patr ts 


P. Ex pecta tant; Per, 
dum ute togam, wut lim 
expeditior ad ambul andum. 
Jam ſum paratus, eamus z 


fed eſtne pater domi? 
A. Ex pectat 7:95 prae 


foribos. 

P. Reshabet (ſe) bene, 
wide ut ſalutes eum decen- 
Ter. 


A. Sumus admoniti de 


hoc /acpe te docente. 


Centuria Celecba. | - 47 | 


Sed. guid 
holy day. 


— 


The brigbtneſs of the 


weather invites us to that 


thing, and n . 9 keep 
e are idle or 
at ee But wha? ſhall 


ve lee there pleaſant to be 


en? 

Several and faie Irees 
with their fruits; /ikewws/* 
a wonderful variety of 
herbs and flowers. 

There ! is nothing at this 
time More pleaſant than | 
thoſe things. 

That is rhe dp of 
God towards us. , 

Which abe ought to ex- 
to] with continual praijer. 

But I am afraid leſt aue 
be a hinderance % (my) 
fat her. 

Stay a liule, till Iclauge 
(my). gown, that may be 
more nimble for walking, 
Now lam ready, let us 


go; but is {your} faiter 


at home? 


He tarries for u before 
the door. 

It is well, ſthe abate is 
well] ee that 30 ſalute 
him decently. 5 

We bave been admo- 
niſhed / that ten under 
your iuftruRion.. 


Wa; 


* 
* \ . 
| — | 
( ) 
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P. Demiror unde venias 
S. Redeo domo, prae- 
ceptor. ; FI 
P. Cur #vera; domum? 
S. Petitum, merendam. 


P. Quamobrem 07 at- 
We? oo Eo 

S. Mater erat occupata. 

P. Quid tum, debuiſti 


| exire injufſu neo? 


S. Non debui, fatcor.. 
P. Quid zzeraiftiigitur ? 


| S. Aceipore plapas e ſed 


ignsſte mihi, guagſo, prae- 


.Cept or. 
P. Cur non petiviſti po- 


teſtatem exeundi? 


S. Quia non audebam 


interpellare 20. 


P. Quid agebam? 


S. Tenebas quendam li- | 


bellum, er legebas aliquid. 


= P. Poteſt geri, fed a · 


men vos interpeliatis me 
ſaepe ob leviorem rem; 


uunc igitur para te ad va- 


balamdum. 


g Corderii Colloquiarum 
Co. XL. 183. Lib. III. 


P RAICETTrOR, Scax RIAN US. | 
I wonder much whence- 


| you come ow. | 
Ireturn from home, maſ- 
te rs | | 


Why did you go bome ? 


To fetch (my) after-,, b 


noom t repaſt. 
| y did you not bring 
(it)? 


My) mother wasbuſy. 
What en, ought you 
to go gut withuut leave 
ffom mei 
I ought not, / 7 8 
What have you deſerved 
then ? | Ns. | 
To receive /iriper 7 but 
pardon me, I pray, maſter. 


Why did not you aſk. 
leave 40 £0 out? 

Becaule I dur/} not in- 
terrupt you. 

What was I doing? 

You was holding ſome 
little book, and readi 
fomething. 

It may be, but get you 
interrupt me often: for a 
ebener z; now there · 
ore prepare thylelf 1% be 
avhipped. | 


4 


1 * 


1 = 


N 
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C entaria Seleta. | | 49 


S. Parce i, obſecro, 
pracceplor. 48 
P. Sine ut cogitem a//- 
guantiſper prius. Age, 
parco, tum quia confiteris 
ingenne, tum quod videris 


mmi ſtudioſas ſat is. 


8. Ago maximus gratias, 


Lumamiſime praecepror. 


Spare mz, I pray, maſ- 
ter. . 
Let methintalittle firſt. 
Well, I do ſpare (thee) 
both becanle thou confee/t 
ingenioully, aud alis be- 
cauſe thou ſcemeſt to me 


ftudious enough. 


I give (yon) very great 
thanks; 19/7 ind maſter. 


GOL XII. Liv. E 


SCEPHANUSy Tozcvarus. 


d. Impetraſtis culta- 


eim ludendi ? 


T. Impetravimus. 
S. Ad quod uſque tem- 
2 


T. Uſque ad coeuam. 


S. Qui dederunt verius? 
T. Primi et ſecundi. 


8. Quid caeterae claycs 


S FECERUNT ? 


T. Quiſque primus de- 
curio frium proximarum 
claſſium pronunciavit una 
ſententiam e /acris literis. 


S. Nonne precati eſtis, 


 ſolemus? 
T. Precati ſumus, et 
videm {udimagi/tro prae- 
ite: vere ubi erat tus 


Have you got /:av? td 

play ? | . 
We have got. 

. Until what time? 


All along till ſupper. 
Who gate verles ? | 

The fult ad ſecond . 
(boys). | 

What HAVE the o- 
ther claſſes DONE ? 

Every fir/# captain of 
the three next claſſes laid 
one {entence out of the ho- 
ly ſcriptures. 

Did not you pray, as. 
we are wont ? | 

We prayed, and indeed 
the maſter being preſent: 
but where was ro 
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S. Iveram domun, ac - 
&erfitus a matre. 
T. Nunc, igitur, quid 
cegitas facere ! iT 
S. Ludere ſe/quihoram, 
deinde recipere me ad ſtu- 
dium. 
T. Vin' tu t ſim 776: 
colluſor? | | 
S. Quidni velim ? 


T. Quo luſu exercebi- 


mus nos? 


S. Nullus % jucundior 


anibi palmaria pila. 6 
T. Nec #nibi quidem. 
S. Viſamus, igitur, an 
cacteri ſortiti funt partes; 
nam / luderemus /0/;, eſſet 
7#inus voluptat is. 


T. Viſamus ane. 


= 


COLL. XIII. 7. Lib. 1I. I 


% 


N. Ubi e/? tuus Frater? 
P. Ivit mum modo. 
N. Quid eo? | 
P. Petitum obi opſo- 
nium. 3 
N. Quid þz- eſt vobis 
epſonio nunc? 
P. In mcrendam. 


Corderii C olloguiorum 


I had gone Home, be in 
ſent for by (my) mother.” | 
Now, then, what do you 
defrgn to do? 2 5 

To play an hour and a 
half, and then to betake 
mol to (my) ſtudy. 

ill you hat I be your 
play-fellony ? | 

Why ſhould I not be 
willing ? 

With what game ſpall 
we exerciſe yurielves! 

None 4 more pleaſant 
to me than the hand-ball. 

Nor 0 me indeed. 

Let us go ſee, then, 
whether or no zhe reſt 
have choſen (their) /ides; | 
for if we ſhould play a- Þ 
lone, there would be 7% 2 
of pleaſure. | . 


Let us go ſee, iu God's 


name, 


 NoMENCLATOR, PUER. 


Where 7s your Brother? 
He went home juſt now. 

Why hither ? | 
To fetch vs victuals. | 


What need have yon of 
viduals now? 


For (our) bever. 1 


* 


n N 


. 


N. An non habetis 72 
veſtra arca ? 0 8 
P. Non. 5 
N. Quid non ita? 


P. Quia mater non ſo- 


let dare nobis of /ſontium . 


niſl in pracſeus tempus. 
„ 

N. Nempe, quia novit 
v0s eſſe gliloſos. 


Joſi ? | 

N. Quia /ortafe devo- 
ratis a convictu, quod 
ſfuerat datum in tres. 

P. Tace, ego dicam fra- 


ti te vocare nos gulzſos. 


N. Tace, ego dicam 
pracceptori iuum fratrem 
nihil aliud quam adiſcur- 


Fere., 


P. Atqui on /olet pros 


dire, ni cum bona venia 


praeceptoris. 
N. Atqui fallit praecep- 
torem. . 
P. OQnamodo Vallit 
enm? | | 


N. Enim non eſt mens 


praeceptoris, at prodeat 
ter quutidie, 


P. Sine illum venire, 


videbis quid re ſpundeat /ee what anſwer he will 
a give you. : 


E 2 


Centuria Selecia. | vx 


P. Quomodo ſums gu- 


every day. ; . 


* 


Have you not in gur 
cheſt ? 

No. 

Why not ſo? 8 

-Becauſe (my) mother 
doth not ule 7» give us 
victuali but for the preſent 
time. 

Forſooth, becauſe ſhe 
knows you are glutrons. 

How are we pluttons? 


Becanſe perhaps you de- 
your at one meal, u hat 
had been given {cr three. 

Hold your tongue, 4 


4 


avi tell (my) brother yo 


—— — 


call us glutton;. | | 

Hold your. tongue, 1 
will tell /e maſter that - 
your brother (does) no- 
thing elſe” than run up 
and dinyn. 

But he doth not ufe to go 
out, but with % good 
leave of the walter, 


But be adeceives the f 
maſter. | = 
How does be deceive 
him ? 


For it is not the ming 
af the maſter, that he 
ſhould go out ?/ree tunes 


Let im come, you ſpall 


52 
N. Imo, videat quid re- 
Hordeat pr aecepiori. 


SORDETUS, 
S. Emiftine /{ca/pel/um 
* . ut dolebas nuper? 
M. Non emi. - 
S. Quid tit? enim 
dixeras nibi ie empturum 
Hodlie. | 
M. Dixeram quidem, 
Ted poſtea venit bi in 
mentein, praeſtare ut ex- 
Pec tian mercatum futurum 
Proriris in hac i pſa urbe. 

x 

8. Quid lucri faces in- 
de? 
M. Et emam minoris, 
et melioric notate „nem e, 
ex oſſicinis Cormaniae, 


S. Quis edit tibi i/7ud 
-eonfilium ? ; 

M. Noſter Fe 

S. Fecit bene; enim de- 

bemus dare bonum conli- 

lium ſemper amicis. 

M. Tantumne amicis i- 

itur? 

S. Imo e! inimicis, - 
feor, quia Chr iſtus, noſter 

op gents. Pracce ptur, Jubet 


fig. 


- 6 abs Colloquioram 


Nay, Jet him fee white 


be will anfaver the mal. 
ter. 


EOLL. XLIIL 33. Lib. I. 


Mana$sSES. - 

Have you bought a gen- 
knifeas you dgſigned lately. 

Ihave not bonght (one). 

What +4indered? for 
yon told zze you would 
buy (one) 70-day. 

I told (you) ind, but 
afterwards it came into 
my mind, that it would be 


better 7 ly tl the fair 


that is to be gent in this 
very city. 

What gain tl yore 
make by that ? 

I ſhall both buy (it) for 


leſe, and of a better mark, 


to wit, From the ſhops of 
Ger Hd Ny. 


Who gave you that ads 
dec 9 
Our Jerom. 
He did well; for we 


ought 79 give good ad vice 


always to (our) friends. 
Only to (our) friends 
then ? 
Ves and to (our) ene- 
mies, I confeſs, becauie 


Chrift, our beſt maſter, 


bids (us ds) ſo. 


. 


* 2 * a + 7 
/ iy Fl 


3 M. Utinam confervemus 
it | 
af. | 


am memoriae, ſequamur- 
que eam perpetuo. 


faxit, cujus unius inſtinctu 


noftri animi accenduntur 


ad agendum bene. 
M. Precaris bene. 


* Ne | Ce wturia Selecka:. 
ejus doctrinam bene in fix- 


8. Ille bonds Spiritus 


* 


8 

Jwiſh we may keep his 
doctrip e avell fixed in our 
memory, and may follow 


it perpetually. ; 


May that good Spirit 
grant (it) by whoſe only 


inſtinct our minds are in- 


flamed o do well. 
You pray well. ' 


1 2 

7 | 

). COLL. XLIV. 34. Lib. 1. 

N 8 - . 

d . Lagvinus, Marcus. 

n EL. Habeſne ue li- Ha ve you many books ? 

'0 bros? 5 | 

© M. Non admodum. Not very (many). 

r'|þ L. Sed quos babes ? But what have you ? 

3s | M.Rudimenta gramma- The rudimentsof gram- 
\ ticae, ſcholaſtica colloguia, mar, the ſchool colloguies, 

r F Terentium, Ciceronis epiſ- Terence, Cicero*s epiſtles 

with a tranſlation in our 


1 2 
zolas cum interpretatione 
vernacula, Catonem, dicti- 


» onarium, Anglicum Tela- 
F |S mentum, Pſalmos cum ca- 

techiſmo, practerea char- 
taceum librum ad ſeriben. 


dumm d ict ata praeceptoris. 
Vero quos habes tu! 
L. Habeo o7mes quos e- 
za umeraſti, praeter Cato - 
ven, Terentium, et Cicero- 


derem ſibros qui non prae- 
leguntur in ura claſle ? 


nis epiſtalas. Enim curlia - 


mother tongue, Cato, a dig- 


tionary, an Engliſh Teſta- 


ment, the Pſalms with a- 
oatechiſm, be/des a paper- 


book for writing the ma- 


ſter's dictates. But what 
have you? N 
IJ have all that you have 
reckoned up, except Cats, 
Terencce, and Cicern's e- 


piſtles. For why ſhould 1 


bave books, that are x3? 
read in Zur clals 7 


E 3 


? 


— 


A I 


54 
M. At ego lego illos in- 


erdum dum ſumrs otioſi, 


ut ſemper addiſcamaliguid 
nov i, praeſertim in Latina 
4$ingua, et honeſtis morbus. 


L. Facis prudenter, mi 
Marce. O miſerum me, 
Fe nunguam Adel, quid 

t eſſe Rudiolum ! : 


M. Diſce igitar. Enim 


praeſtat diſcere ſero, quam 
nunquam. | 


H. Quando es proſec- 
turns domum ? 7h 
B. Cras, Deo juyante. 


II. Quis ut, 
B. Pater. 
H. Autem quando fuſe 
ft? 
B. Scripſit ad me ſupe- 
riore Hebdomads. 
H. Quo: die d 
Bteras? 
B. Die VeneHi. 
H. Quid: /terae contine- 
bant praeterea ? 


B. Omnes recte 1 


iuitium - vindemiae fore 
proximis diebus. 


SCorderii Colloguiorum © 


But I read them | ſome» | 
times when we are at lei- 
| ſure, that I may always 
learn Something new, &ſpe- 
cially in the Latin tongue, 
and good morals. 


COLL. XLV. 14. Lib. U. 


HecToR, BIAsIVs. 7 
When are you to 0 p 


be within a few Ws 


You do a , my Mar- 
cus. O wretch ( that ) ] 
(am) who never have 
learned, what it is to be 
ſadious !/ | 

Learn en. Fur it is 
better 7 learn _ * 
never. 


gone? 

To-morrow, Gel help- 
ing. 

Who ordered 2 

(My) fatter. 


But when did he order? 


aveeh. 

Upon what day did you 
receive the letter? 

Upon Friday. 

What did the letter com 
tain beſides ? | | 
That all are in a good 
ſtate of health, that the 
beginning vintage ewill 


He wrote *Y zus the lafh | 


= 


——— oo act HL 


30 


be 


2 


N 
k 
: 
! 
4 


* 


WHAFUM, * 
B. Vis dicam patri meo, 
ut accerfat te 2 | 


H. Quam gratum faceres 


mihi: Jed vereor ne nolit. 


B. Imo, gaaudebit, cum 
propter noſtram conjuuctio- 
77211, tum vero qua collo- 
quendo Latine exercebi- 
mus 7795, et Conferemus ui a 


ſulerdu de ſtudio. 


H. Oh! exiti> totus. 


abo te cura id, ui a- 
-nimile. 


B. Scnties; interim pre- 
eemur Deum, ut vertat no- 
ſtra dia æt con Alia in glo- 
riam ſui nominis. 


H. Mones bene; et certe 
n ard ita. 


| Centuria Seledta. 
H. O fortunatum PUE- 
RUM, gui properas vinde- . 


ſometimes 


| 5F 
O fortunate BOY, 2 0 
haſte ns Fo er grapes. 


Win you that I tell my 
father, tat he may ſend 
for you? . 

How acceptable (a 
thing) would you do to 
me? But I am afraid he 
vill not. 

Nay, he will be glad, 5 
both fr our acquaintance, 
and alſo becauſe in talking 
together” in Latin we 
ſhall exerciſe owr/efves, 
and hall confer together 


about (our). 
ſtud Ye. 
Oh! I leap all. I pray 


you take care Nn, ny 
dear heart. 


Yuu ſhall find (ir); ; 


the mean time let us 4 


to Cod, that he would turn 
our oral and counſels to 
the. glory f his name. 

You advife well; and 
certainly.. it is yen to 
do ay 


COLL. XLVI. 16. Lib. 11. 


% 


paaztentvs, . i Oviardd. 
P. Praeceptor, /icetne 
DICERE bag? | 
M. Loquere. 


Maſter, may I SPEAR 
a few {words ) © 
N 


6 "ff 
P. Nos quo proponeba- 
mus, A 1 ita videretur tibi, 
ire, dum caecteri ludunt, 
3 ambulatum. 

M. Quo vulti- exire ? 
» ©. In 4 prog ſubur- 
bana. 

M. Autem quid geti- 
ambulantes? 

P. Tractabimus aliqued 
colloquium. 

M. Sed de bonis ef ho- 
neſtis rebus. 

. Haec ſerenitas em- 
Poris, et tam pulchra facies 
terrae praebebunt nobis a- 
liguod noneſtum arg ulnen. 
Eu m. 

M. Nunquam deeſt a- 
570 laudandi Dei, dun- 
taxat veris cultoribus e- 
Jur. | 

Q. Nunquam profetts. 
Seda revertamur a7 Pro- 
pojitum ; permittes nobis, 
praccepter, prodire extra 
urbem? - 

MN. Niſi vr perpetua 
fidelitas eſſet perſpecta mi- 
hi, et verus amor litera- 
rum, 
rim; preſertim quum pra- 
vi adoleſcentes fefellerint 
me ſaepe in hoc genere; 
vos igitu prodite, et re- 
vertimini mature ad coe- 
nan. 


— — 
R — — _ = wy JOY _ * 
r — — 1 
2 v4 1 » * * — . 
© ** * 8 5 C 1 — 8 - 9 * — = = 
n+ £ 2 * 8 — * p< me 1 * 
r * 8 atone Ms — — Wy. 0 +4 * — "a 
2 u ——· os —- * * , _ 2 n 2 2 5 — * a 
2 ee — — ragrk — 5 R . 
6 A. 4 0 9 2 — = _— 
— * * 5 » 2 — * 
* * * — 


— 


Corderii Calldjaboras „ 


nunquam permiite- 


” 


We tuo were NY ©. ing, 


if io it ſhould ſeem god ioðC 


you, 79 go, while the reſt 


play, abroad to u alk. 


Whither wi// you go? 

Into the next ſuburbs. 

But what leer ds (as 
you are) walking? 

We will hold /me diſ- 
caurſe. 


But good and honeſt 


thin 

Huis fairneſs the ſea- 
ſon, and ſo beautiful a face 
of the earth wi// afford us 
ſome . ſubject. 


There is never wanting 
matter of praiſing Cod, at 
leaſt 4% the true worſhipe 
pers of him. 

Never truly. But that 
we may return #9 (our) 
purpoſe ; will you permit 
4s, maſter, t9 go without 
the city ? | 

Unleſs your perpetas] 
fidelity was well known to 
me, and (your) true /ove 
of 2 T avould never 
permit (you) ; eſpecially 
when Wicked youths have 
deceived-mme often in this 
way; do youzher go forth, 


and return by time ts ferh- 


Pere 


— 


K 


s» ue 


- = — 
n 


3 * 


— 


| Centuria Selecta. — 


coul. xLVII. 7. Lib. I. 


| 6. Unde redis nunc! N 


P. Foris. 

O. Cur prodieras 9 

P. Ut irem domum. 

Q. Quid eo ? | 

P. Petitum neos libros. 

O. Eho! cur non »ttu- 
leras ? 

p. Oblitus eram. 

O. Siccine ſoles 2 
ei jentaculum aut meren- 
dam? 

P. Rariſſime, IS 

O. Profecto /u/f magna 
20; tgentia. 

15 nv maxima ſed 
1 Bey) agas? /umus pueri. 


0 Qnid * praeceptor 
ſciret tuum Hactum? 


P. Fortaſſe darem fore 


nas? 
O. Ain“ tn, fartaſe 23 
procul dubio vaprifar?y.. 


Non te pudet venire 12 


ſcholam fine libris? 
P. Non ſolum pudlet, e 


et iam piget + verumamen 
710 arif e, ab ſecxo. 


| OnxarvUs, PoNTANUS. 


From whenee do you 
ret: urn now ? 

From abroad. 
Why went you abroad? 
That I might go home. 
Why 4 9 

To feich my books. 

O. ſtrange! why had 


vou not brought (them)? 


I had forgot (them). 
Do you ſo ule to forget 
(your) breakſaſto-bever ? 


Very ſeldom. 

Truly it was great ns- 
gligenct. 

Nay very . great: but 
wat Can you Co? We are 
boys. 

What J the maſter 
knew your doin; 

Perhaps Tete | fufer - 
punilkment. | 

Sa y you, perhaps? with- ; 
out doubt gen /bould le 
a ibα.. Are you. not a- 
ſham: d to cone into fehinf 
without ] books ? 

(Jam) not only aſhams 
ed, lut even vexed but 
yet 49 nt inform 560 0 


e | beſc ech (yot).. 


O. Nihil minus cogito: 


do, facis amice; itaque 


conſulo boni. 
O. 1d % ſatis mibs. 


KEamus intro in audi- 
rium. 

P. Eſt tempus : decuri- 
ones am exigurt ratiunem 
ſeripturac. | 


M. Taus frater « aut 
garrit ſemper in concione, 
aut ine ptit. aut incitat ali- 
guem; ex quo ft, ut fit 
jaepe notaudus, deinde 
vapulet. wh EXE 


N. Quid vis faciam ? 


? 


'N. Nunquam 
mMoneres 

M. Perge, precor. 

N. Eſt nihil quod pre- 
ceris me, nunquam ceſia- 
bs, donec (Deo volente) 


deſiſto 


Parte. ; 


ſed non pofſum d iſſimulare, ; 
quin ego reprehendam ge. 
P. Iſtud, 2quidem cre- 


M. Cur non 1012s fae- 


correxerit fe ex aligua 


fon 


58 | Corderii Colloquicrum N 


I have no ſuch thought: 
but I cannot hy poet iſe, 
zay | mult re prove you. 

That, I verily beli:oe, 
you do ar à friend. and 
therefore 7 take (it) in 
good part. 

That 7s enough to me. 
Let 'us enter into the 
ſchool. 

It is ime e the captains 
are already requiring an 
account of the writing. 


* Eamus intro put for introeamus. 


COLL. XLVIIL 4. Lib. Ev. 


\ Marcus, Nicoravs. b 


Your brother either is 
pratting always at the 
ſermon; er fouling, or pro- 
voking /omebody; from 
whence it comes ie paſs, 
thai /e i, ' often 1% be Jet 


don, and then ig pt. 


What aoall you that I do? 

. Why ds you not adiuo- 

niſh (him) often? Fo 
I never ceaſe to admne 


mh him). 


Go on, I pray (you ). 
There is no reaſoſ why 


yu ſhauld pra y me, { vill 


never ceaſo, t ill Cod will- 
ing) he reform lintelt in 
@ HREM ure. 5 


4 


? 


74 


M Sic vſurpabis Cato- 
nis praeceptum, quando 
mones aliquem; uc eae - 
tern. E 
N. Sed oro te, mi Mere 
4t, quoties notaueris cum, 
renuncies id mihi. 


M. Nunquam effet F- N 
nit, adeo frequens eſt ejus _ 


nomen in mis commenta- 
Is = | 


tiorem ſemel, quum pri- 
74M commiſerit geo fit 
accuſandus, um egodicam 


| patri, cujus verba timet 


magis quam verlera. 


M. Iſtud o e/ par vum 


| argumentum bonae iudo- 
. | 


N. Ita /ſpero, quidem; 


3X Factes igitur quid rego? 


M. Imo vero, argue li- 
beus. | 


> COLL. XLIX. 37. Lib. I. 


\ 


 AvgvusTinus, ROGERUS. 


A. Quis 7ovus deagra- 


tus. liber % iſte, quem oſ- 


tentas tam magnifice ? 
R. Terentius. 
A. Ubi FUTT impreſ- 
ſy. : | 
x. Lutetiae. 


3 


u 1 N RT 7 
P 


Centuria Selecka. | 


N. Saltem fac me cer- 


- 
* 


4 


.d - 

So you will uſe Cato's 
precept, when you admo- 
niſh any one ; you know 
the relt. | ve. 

But J pray thee, my 
Marcus, that, as oft as 
you fet him down, you 
would tell it me. 55 

There would never be 
an end, fo frequent is his 
name in my bills. 


At leaſt make me at» 
guainted once, as ſcen as 
he ſhall do a thing r 
which he is to be accuſed, 
then Iwill tell Cy ) father, 
whoſe words he fears 
more than blows 

That 7s 72 ſmall atgws. 
ment of a good diſpofiticn. 


So I hope, indeed; will 
you do then what alk? ?C• 

Yes indeed, and wilt- 
ingly. 


What 7zew gilt book 77 
that, w/ich you ſhew /o 
proudly? 5 
Terence. | 

Where AS IF 
prinied? * 

At Paris. 


— 


R. Emi mea pecunia. 


: A. Unde nacbu. era 
Pecruniam? | 
R. Quaeris ?//ud luke, 


quaſi ego furatus An. 


A. Abſit a me cogitare 
iſtud; fed rogabam id a- 
viii cauſa. 

R. Nec ego reprehendi 
tuum dictum ei, ſed /5- 
lemus jocari eo modo cum 
familiar ibus. 


A. Nihit probibet j jocari, 

moda Deus ne of-1datur ; 

ſed age, revertamur ad 

propgſitum. De quo e- 

mifti Ferentinm?' —__ 

R. De Clemente... 

A. Illone circumfora- 

neo biblicpola ? 

R. Maxime. 

A. Quanti cor/:7it ? 

R. Decem af/ibrs. 

A. Nihilne amplius ? 

R. Nihil 69792570. 

A. Proſecto pretium 
EST vile ſatis. | 

R. Praeſertim ca: ſit 

auratus, et adeo eleganter 

1 Ne . 

A. Erantne alii codices 

2 8 5 

R. Duo ve/ tres. 


5 | Corderii Colloguiorgm 
A. Quis dedit eum tibi? 


Who gate it you ? 


I bought (it) with my 


money. 
Where got you money: 


You aſk that tooliſhly, 
ar though I had flolen 
9. 

Far be it from me to 
think that; but I aſted it 
for (my) pheaſure*s ſake. 

Nor did ] blame your 
ſaying in earneſt; but we 
4% to jeſt after that man- 
ner with (our) nequain- 
tance. 

Nothing hinders to jeſt, 
fo be God be not offended; 
but cone, let us return 75 
(our ) purpoſe. Of whom 
did you buy Terence? 

Of Clement. 

Of that OI book- 
feller P 

Ves. 

How mach cof/ (ite 

Ten pence. 

No more? 

Nothing at all. 

Truly the price Is cheap 
enough. 

Eſpecially /ince it is gilt, 
and /o finely bownd. 


Were there Py other 
books /ike (it)? pron 
Two or thre. #2 


| [ 
9 
| g 
F. 
| 
< 


0 


— 
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A. Deduc me, quaeſs, | 
ad illu tf 


R. amus. 5 4 4 >. 


Bring we, I pray, to him. 


Let us go. 


COLL. L. 50. Lib. 1. 


Dreirurus, PRAECEPTOR, NOMENCLATOR, 


D. Praeceptor, viſie da- 


re e oY 


F: Quamobrem ? 
D. Cauſa vitertae. 


p. Ubt ſunt tui compt- 
res? 


v. Hic /u Hugo er 
= Audax. | 


P. Heus womenchator: ! 
ſuntne / victores hac heh- 


| domude ? 
N. Habeat vu Hes 


as omnium. 

P. Ergo ſunt victores. 
Quid alind quaero cx to? 
Quod praemium 22s heli. 
bis ightur? 


D. Quod placuerit tibi. 


P. Quo /ure tandem de- 
beo $ : 
D. Ex promiſſo. 


P. Dicitis aequum; e- 
nim quicguid eſt reds pro- 
miſſum, debet praeſtari. 


D. Sic didicimus ex te. 


P. Revs bobs pennae u 


Sale ag ſerpendum 3 &c 


Maſter, wwll you give 
me) a /itt/c reward ? 
What for ? 


On the account / vic: 


Dry. 
Where are your feb 
lows? 


Here are Hugh an 


Auda x. 
Soho multor] are ths 2/e 
conquerors 2/11 Week : 45 


They have be ferwef : 
marks of all. 

Therefore Hey are con- 
qnerors. What elſe do 1 
alk of thee? What reward 
do you defrre then ? | 

What Hall pleaſe you, 


By what right pray do 


owe ? 


By promiſe. 
lou ſay fair; for what- 


Hever is rightly promiſed, 


ought to be performed. 


So we have learned of | 


Jou. | 3 
See here for yon pens a- 


piece to write with; a 


3 
9 ne putetis % vulgares, 
* unt ex earum genere, 


» Hollandinae. 

D. Agimus li gratias, 
fraccepiore 

P. Quin atiusagite gra- 

tias Deo, auctori omnium 

bonorum, ui dat proſperos 

| oſucceſſies veſtris{tudiis; au- 

tem vos pergite diligenter 

in ſtudio literarum. 


guantum ile optimus Pa- 
ter /avabit nos. 


P. Omnia noſtra ſunt 
vana ſine ejus ape. 


P. Habe ſue duas aut ?rcs 
pennas ? 


duae. 

P. Da commodato vibi 
unam. | ; 

J. Non faciam. 

P. Cur non? 
J. Ne abutaris. 
P. Memineris fortaſſe a- 
liquando rogabis me ali- 

| quid fruſtra. 


Corderii Collequiorum 


gude appellantur wvu/go 


D. Dabimus operam, ; 


COLL LL 


PiCTONXUs, Josua. 


J. Sunt mihi tantum 


that you may not think 7. 
that they)” are common 
(ones) they are of their 
kind, which are calledco11- | 
monly Holland (pens). ca 
We give you thanks, 6 
maſter, „ 
But rather give thank: 


to God, the author of all | 7 
good (things) 9 gives 
Pr oſperous ſucceſs to your p 
{tudies; 422 do you go on 
diligently in the ſtudy of n 
„ 3 oh 
We will do (our) en- 
deavour, as much as that | a 
moſt excellent Father /ha// a 
help us. RF 
All our (doings) are 
vain without his help. FP 
: +7 
| 10 
3 Lib I. * 
F, 
Have you zwo or Free ; 


pens? | 
T have only two. 


Lend zue one. 


Iwill not do (it). 
Why not ? 
Leſt you abuſe (it). 
Rememberperhapsſome 
time you will aſk me ſome», 
thing in yam. + 


* 
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J. Atqui Chrſtus jubet 
malum compeniandum bo- 
.. 

P. Nondum didici Aud. 

J. Tamen oporte? diſ- 
cas, /i cupis ee diicipulus 
Gbriſli. 

P. Quid cpi9 magis ? 

J. Diſce igitur imitari 
Magiſtrum. 

P. Diſcam progreſſu tem- 
poris. | 

J. Praeſtaret zncipere 
nunc, uam per tempus li- 
cet. | og 

P Urges amis; non- 


dum complevi offavum. 


annum, ut mater az. 


* 
J. Eſt ſemper tempus 


* agendi bene; ſed interim 
ne ſuccenſeas mihi, guaeſo, 
$ enimjocabar, at invitarem 


te ad colloquendum tanti/- 


Per, quum ſumaurutioſi; ecer 


penna tibi, eaque un om- 
nino peſima. 


P. Reddam tibi um, 
cum de/cripfero aliquid. 


J. Nolo reddas mihi. 


P. Quid ſaciam igitur ? 


J. Quicquid vo/es, enim 


datur 275; dono a me. 


Bur Chri/7 commands e- 
dito be requited vit 
good, 

Inave not yetIlcarnt that. 

But it behoves you to 
learn (it) / yon deſire 1 
be the ſcholar / Chriſt. 

What d I deſire mote ? 

Learn Hen to imitate 
(your ) Meeſter. RE 

I ſhall learn 22 proceſi o 
time. - 

It would be better fle- 
gin now, ahilf} time gives 
(you, leave. 

Vonurge (me) loo much; 
I have not yet completed 
the eighth year, as (my) 
mother /ays. 


It is always time t6 d 
well; bat in ihe mean 


time, be 24 angry with 
me, F prey, fer [ jeſted, 
that I migi:t invite you to 


talk a libile, u hilſt abe are 


at leiſure ; Had here's a pen 
for you, and that not at all 
the worſl. : 

I wiligive (it) youagain 
preſently, when I have aurit 
cut lomething. . 

I would mot have you 
give (it) me again. 

What Hall T ts then? 

Whatfoever you wwill, 


ſor it is given you (as) 1 
| gift by jus. ; 
F 2 


.didit eas ub. 


tlam. 


P. Habeo maximam gra- 


64 Eorderii C 8 5 N01 um 


Igive ( yen) very great 
thanks. 


COLL. LI. 38. Lib. T. 


f FEpwa Ros, Barpus. 


E. Nonne cit hic liber 
tuus? 

B. Oſtende ui. Ap- 
Lo 

E. In 7/iro anditorio. 

B. Ago tibipratias guad 
collegeris eum. 

E. Atqui nunc eſſes no- 
tandus, / vellem agere te- 
cum [4771119 jure. 

B. Quid za? 


E. Neſcis noftras ſcho- | 


laſticas /eges ? 


B. Etiam zp/acleges cn 
. punt ut re gantur jure. 


E. Qno ure nottrae le- 
.pes repuntur ? 

B. Aequitate ct prae- 
ceptoris arbitri2, qui con- 
privatiw; 
praeterea, non ſolet ef 
am ſevernus. in e, quod 
peccatum- i negligentia 
2 oblivione. 

E. Ego expertus ſun 
_faepe/ fic; ſed Guoguomads 
pecgaveris, cauſa crit di- 
cenda cram dbſervators. 


roſto v . Ubi mwoeniſ- 


Is not this bock yours? ; 


Shew (it) »e. I know N 
Whe re 


(it to be) mine. 
found you (it)? 
In our {chool. 
I give you thanks nt 
you took it up. 
But :-ow you ſhould be 


1 


ſet down, if I would deal 4 


with you in /{ri@ law. 
Why /? 
Do you not know our 
ſchool laws. © © 


Even the very laws de- 


Are to be ruled by right. 


By what & 5 are cur + 


laws governed ? 
By equity aud rhe maſ- 


ter's pleaſure, who made 


them /r us privately ; be- 
/rdes, he does not of to bs 
ſo, ſevere in that, which is 
done amiſe through negli- 
gence or forgetfulnets. 

I have Hund (it) often. 
ſe but howſrever you of- 
fend, {your ) cauſe mult 
be pleaded before the mos 
nitor. 


—— 


| 
| 


J 
1 


} 
;F 


B. Non timeo azcere 
eauſam, abi eſt abi peri- 
culi. 

E. Taceo. 

B. Sed, quaeſo, quid o- 
pus eſt ut ohſarvgtor ut 
id, enim Deus 1 22 


hie. | 
E. Age, celabo. 
B. Facies bene. 


E. Sed beus, memento 
referre par pari, ſi forte 


aciderit mihi. 


B. Dicis acguum bonum- 
que, nemninera. 


C. Non meminiſti prae- 
Eeptorem manere nos fam 
„ aepe de fugiendis pravis 

ſodalibus? 


5 ; D. Ego Pers me mini 

G2 = Probe. 

ag 70 * "Wa Ta men alicubi ute · 

'- JT 715 , monitis egligenter 
fais, 

n. _ D. In quo videor tibi ne- 

- 8 gpizercea, 

ol C. Dicam 94 ſi modo 

N augias alten. 


© 4 $4 £ 
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1s nothing of danger. 


aliquod gelictum ejuimudi. 


COLT. LI 65. Lib. II. 


CAMPANUS, Dowtrs 7ICUS. 


65 


Lam not aſca id 79 plead 
(my) cauſe, where there 


I hold my tongue. l 

But, I pray, what need | 
is there that the moni- 
tor /hould noa that, Hr 
God has not been 3 
here. 

Well, 
(it). f 
You will do we//. _ 
But bark (you remem- 


J will 3 


ber 7 return like for lite, 


if by chance any fault of 

that ſort all happen in | 

me. , | 
You ſav ſuir and honeſt- | 

ly, { will r- -mentber. 


Do not you remember, 
that the maſter duth admn- 
ri/h usſo often about a void- 
ing evil companions: 

5 iudeed remember ve/l. 


Yet femewhere you, uſe 
his admonitions care 
enough. 6 

In what Lem to you 
to neglect ihem. 

I will tell gu, if / be 
v on hear altentiv: ely. 


3 5 


66 


D. Dic, eb/ecro, audiam 
attenti//ime. 


C. Nunquam vis cavere 
ab illo mp ſtore? 

ID. Cur caveam ? 

C. Ne depraveris ipſius 
contagione: enim 79H 
cum eſſe peſtiiuum. 


D. Atqui on ſequor 
ſponte, accurritad me un- 
dique. 9 


C. Nimirum, ↄuia novit 
te habere quod des, et dare 
1 vonter ac ſacpe. 


D. Quid igitur ſuades 
fictendum mihi! 


KG Dic feel et. ſeri9, et 


Juli irato aum, Quid -- 
vis, amice? Cur ſequeris 


ie "ubique ? Ones clami- 
tant fe eſſe peſimum, et 
zdeo nolunt e tui rt ; 
proindeomitte me poſthac 
guaeſo, ne cdedar virgis 
palam tua cauſa. 


— 


D. Quid /f N reſpon- 
Here aliquid contra? EY: 


C. Abrumpe ergehen 
711, reci Pe que te celer iber q 


is 


— Corgerii Colloguioruin 


Tell (me) I pray, 
ſhall hear very alteutive- 
ly. 

Will you never beware 
of that cheat? 

Why /hould I beware? 

Leſt you be corrupted 
with his infection: „er 
you know that he is very i 
bad. | 

But I do net fellw 
(him ) of my own accord, 
he runs to me from all 
Paris: 

To wit, becauſe le 
krows you fade to give, 
aud (that you) give wil. | 
neh and of? en. 

What hen do y on ad- 
viſe to be done by me? 

Say once and ſeriouſly, 
and as it were with an an- 
gry mind, What do you 
mean, fr end? ? Why do = 
follow ze every where? 
A proclaim cu to be the 
worſt (of boys) and There» 
fore will not be your com- 
part97trs therefore let me 
alone hereaſter, I pray, leſt 
be beat with rods 2 
for your caufſe. 

What F he would au. 
aver {omerting” buck as 

ain? 


Break off 4 ſeouſſe abith 


An, aud get away quickly. 


L. Pluitne etiam? 

M. Senſi aliquid diſtil- 
EN „ 

L. Fortaſſe /n tran/itu, 
e ſtillicidio ted. 


M. Imo, cis e nubibus; 
guod ſ% non credrs, vide tu 
ipſe. 


L. Quaſi eg9 non cre- 


dam tibi in tantilla re. 
M. Cur ioitur videbaris 
dubiture? 
L. Vi fabularer' tecum 
FO verbis. 
Quorium Lee 
a | 
L. Ad exercendumLa- 
tiuum fermongm. 


you in fo ſmall a matter. 
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G 1 Ago tibi gratias, quod I give you thanks, that | 
$ mouueris me tam fideliter. you have admoniſhed 712 g 
| / fo faithfully. * | ; 
1 CO L Ez*LIV. 333 Lid; ͤ 5-7-5305: 2 L 
3 Lion MacaRIvus. F = 
L. Unde reds? W bence ds you return? A 
M. Foris. From abroad. F 
L. Cur exierir? Why went you out? 4 
M. Redditum srinam: To make 'qwater. 
a L. Qualis % facies cceli. Whäi like & 10 e faces 
f | be ſky? 
: M. Nebulofa. - Foggy. — 2) 
I. Ah regelat? ? Dues it thaw? -— . 
M. Gelu /ic reſoluitur, Tune froſt is /o d; iolved, 
ut 777 ri omninoliqueſcant. that the ſows are quite 
melted, - 


Does it rain. too? 

I perceived /omethin 
drop fro ering a 

Perhaps in going FRY 
ſrom the eaves of the 
houſe. — . _— 

Nay, I know from the 
clouds; and if you do not 
believe, le yourſelf. 

As if I could not truſt - 


Why 7hen did you ſeem 
to doubt? 

Thar / might diſcourſe 
with you in more Words. 
To what purpoſe 1 
that? i 

To ewerelle the Latin 


an 


7 


63 
M. Sed interim ſaepe di- 
eimus otiaſa verba, a qui- 


bus Chriſtus praccipit abiti- 
nendum.07 16. 


L. Erras 7ota via in 
intelleetu praccepti. 


M. Cur die iftud ? 


L. Quia non ef? otioſus 


fer mo, gui refertur ad alt- 
guam iuſtitutionem: pro” 
 fertim ubi agitur de bonts 
et hone/tis reous quuia, o- 
pera Dei naturalibus rebus 


funt. . 
M. Videris mb: ſentire 
rede : proingle facile aſſen- 
tor tibi. 
L. Sed hactenus haec. 
Aliud negotium inflat no- 


bis. 
M. Ape, de ef Naim. 


285 Coderii Celloguioru v. 


But 72 the 
we often ſpeak ite av9rdy, 
from which Chriſt come 
mands (us) 10 abſta in e- 
tirely. 

You are miſtaken gute 
as to the meaning of the 
command, 

Why do you ſay that? 

Becauſe it is t Wale 
diſcourſe, that has rela- 
tion to fome inaſt-uction; 


eſpecially when it turns up- 
on good and worthy ſub- 


jets, /uch as the works 
of God in natural things 
Are. ; 


You ſeem fo ne to think. 


right. 3 therefore 1 readily 
agr ve to you, 
But ſo much for this. 


Anotler buſineſs is in aur 


hand. 


Come, let us give over. 


COLL. LV. 46. Lib. I. 


'Ennius, PLAurus. 


Quan tum pecuniae 

1 

P. Aſſem cam ſe miſſe. 
Pero tu? 

E. Non tantum. 

2 Quantum igitur? 

E. Unicum 2% m. 
Pe. Vis dare mutuo mihi: 


8 much ney have 
you? 

A penny hath a half- 
peuny.. But you ? 

Not /o much. 

How much then ? 

One penny. 

Will you /end it) me? 


mean te 


_ 


© 
N 


5 0 5 ſilium. 


E. Eſt mihi opus. 

P. In que m /n 

E. Ad eme: adam char. 
tam. 


P. Reddam tibi hodi e. 
E. Addendum ſoit, Deo 


Javante. | 
P. Sie praccepot docet 
ex verbo Dei, fed un po/- 


um aſſueſcere. 


E. Fac aſficſcat. 


P. Quomodo id fiet? 

E. Ste cogites ſaepe 19s fic 
hendore a Deo, ut poſſimus 
9651] ſine eus auxilio. 


GR a 


P. Das bal bonum con- 


E. Quale celine dari 
mthi, | 

P. Sed ut Jeleames ad 
prepojitum, Dabis mutuo 
zuibi iſtum aſſem? 

E. Miror te fetere mu- 
tz, qui Haber 22 quam 
e go. 

P. Eſt guidam ſcholaſ- 


ticus fraryiens hac, gui o- 


ſteutat Ahrum venalem. - 


E. Quid tam? 
P. Cupiebameniere, quia 


iudicat vilius uam nufler 


Lilie ola. 


"Cc wt vic Selle. | 69 


See jon dh uſe (yourſelſ) 


fl. 


offers a book to ſale; * 


have need (of it). 
For what / '• 
To buy paper. 


I will give (it) again 22 
You 10-day. 

You ſhonld have added, 
Cod helping. 

So the maſter reaches 
out of the word of God, 
but I cannot uſe (myſelf) 
to (it). : 


to (it). 
How Hall that be dane? 
If 50% conſidor often that 

2 /» depend upon God, 
tha we can do nothing 
without 775 help.” 92 
You gl ve ne good cgux- | 


Such as I would” have 
given me. 

But hat we may return 
to (cur) purpoſe. _ Will 
you lend me that penny? 

1 wonder that you aſk to 
borrow, ho have.” more 
than I. 

There is 4 certain ſcha- 
lar paſſing this WAYS who 


What then? 8 

J was deſirous 7 buy 
(if) becauſe he offers 
(it) cheaper Rab our 
bookſeller. 


de 


79 
E. Accipe; {4 quaeſo, 


unde reddes tam cito? 


IN — — — - 4 
— 5 . — — 8 — 
* — 4 Pa. 
e 3 
—— = 
<A , 


— 5 — S 2 _—_— 
"= 4 0 — — - 
— 
—— IO gs wy; 


P. A coena ib» domum 
ul petam 4 La 


E. Quid // nolit dare? 


P. Nihil 8 
guum oſtendero librum. 


N. 


B. Salve, Claudi. 4 


C. Sis tu ſalvus quoque, 
Beraarde. 

B. Lauda mus pauli jþer. 
C. Quid, ais, ineptule ? 
Vie ingreſſus es nalen, et 

loqueris jam de ludo? 


B. Ne irafcaris, guaeſo. 
C. Non izaſcor. 
14 Quid ergo exclamas 
ic ? 
F wk Accufo tuam ſtulti- 
t iam. 
B. Non dees NO BIS lu- 
were, igitur.? . 
C. Imo /icet,at guum of 
. . 


7 4 
Ms. 2 
* L ” $ 
* , "SD * . 


——— RR AY; et 8 7 


m. 
ae 
W 


pis. 


—— — — Eto 


B. Vah! tu nimium ſa- 


Corderii C ollogui orum 


Take (it) ; bat I pray, 


how will you reſtore (it) 
% ſoon? 


After ſupper I will go 


home, that I may aſk (i:) 
of (my) father. 


What / he will not 
give (it ou)? f 
He w ill make no de mur, 


when I ſhew the book. 


— 


ay) COLL. LVI. 1. Lib. I. 


- 


BERNARD VSC, CLAUDIUS. 


God ſave you, Claudi- 
us. a 
Be you ſafe too, Ber- 
nardur. 

Let us play a /itt/e. 

What ay you, little 
ſoo! ? Tou are ſcarce got 
into the ſchunl, and dg 
you talk already of play? 

Be not angry, / pray. 

I am not angry. 

WAY then do you cry 
out {0 ? 

1 blame your folly. 


May wE not lay, then? 


Yes (we) may, bat 
when there is time. 


Fy !-y2u are over - wiſe. 


1. 
4 
* 
1 
E. 
2 
* 
29 
F 
N. 
WM 
. 
6 
5 


n 


——— wo A 
- — 
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C. Utinam tantum ſa- 
perem ſatis; ſed mitte me, 
quaeſo, ut repetam quae e- 
runt reddenda pracceptori 
70x, 

B. Dicis. gequu7 ; ego 
wh quoque ' repetere te- 
cum, / tibi 'placet: 


C. Eho.! Quid x ſt hc 


Ovid ſibi vult /d tam ſub- 
ita mutatio? Mane tu lo- 
Jucbari, modo de lufu ? 

B. Loquebar, ( 5 
ſed uon ſerio. 

C. Cur ſmulabus? 

B. Ut ſubulurer pauc is 
Fecum. 

C. Quid iſtud prodeſt ? 

B. Etiam rogas ? Nun- 
Juam uudiviſti ex pi aecep- 


tore: 


C. Nunc non oceurrit 


mini; Quid, inquam, pro- 


deft confabulari? 

B. Ad exercendos 705 
in Latina lingua. 

8 2 Profectoputas rect e, 
er ego amo te magis HUNC. 


B. Habeo 2ib3 gratias ; 
age, repetamus praclectia- 
716171, nam praeceptor ade- 
it brevs. 


I wiſh I were but wiſe 
enough; but let me alone, 


I pray you, that I may re- 


peat what it tobe faid to 
the maſter by and by. ' 

You fay fair; T will al- 
ſo repeat with you, if you 
pleaJe. | 
Hownow ! what is this? 
What meaneth that ſo ſud- 
den a change? Did not you 
ſpeak juſt now play? 

I did ſpeak, indeed, but 
not in earueſt 

Why did you 5 e : 

That 1 might Fark a few 
(words) ) with yo 5 

What 2 fr oft ? 

And do you aſk? Hare 
36z "never Heard of the 
ma ſter? - 

"Now it d:th not occur to 


me; What, I ſay, doth it 


profit ro talk together! ? 


Toexercife ourfelver in 


the Latin tongue. 

Truly you think right, 
aud I love you the more 
nom 

I givezou thanks; come, 
let us repeat (our } leſn, 
for the maſter will be here 
in a Bort time. 


of 
1 — AAA NB M994 —— 2 


- * 


. 1 


oo .ire digi cras? 
IJ. Peritum ei | 

1. Non reſtat tibi? 
"+. Reſta 
#dmodum parum. , 

M. Quid löten; "” 
it urus resum 15 


5 "PI Pater fun, 


jun Fc Lit 

M T. Die. Javis, gau ve- 

. in hanc urbem. 
1 vidi illum? 

ud forum. © wok 

1 1. Nm on mentiris? . 

T. Non meniior. 

NM. Unde probabis? 


T. Sunt aliquot ex con- 
diſcipulis Lal agerant. 


M. Quia tandem? 


unt. . 

M. Eſtne verum, pueri? 
P. Omnino verum. 
M. Qui ſcitis ? 

P. Vidimus ej/zspatrem, 
et audivimus / verba. 


ä nos 9 = 


Quid eo ? N 15 | 


t guldem, ſed 


NM. Quando canceniſl 


T. Blaſius et Audax ad -· 


Corderir Golloguiorar 


cooL. Lyn. 19. Lib. III. 


14 


Ne MAC IsTEA, poERI. 
1 Ppraeceptor, licetne 


Maſter, may: / go Bome 
19 TE, | 


WR thither ? 2 ; 

teh bread. | 
* there none left you? 
There is left indeed, but 
very little. 

What(is your) brother 


(to do) ? ir he ta go avith 
* 5 
) father ordered 
( him (Wy 


Wande you mers him. 


On Thurſday, when be 

came into this city. 
Were did you ſee him? 
At the, maiket. 
You don't lie? 

I do not lie. 
How awillyoupreve ( it 55 ? 
There are /ame of (my) 

ſchool.tellows who were 
there. 

Who pray? 
Blaſius and Adar are 


at hand. 
Is it true, boys. 
Altogether true. 
How know you ? 
We ſaw his father, aud 
heard ihe pery words. 


a= 2320; 


| 


a9 2&2 Wu 


n 
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M. Si ita, permitto ut If it be ſo, I permit that 
ea} domum cum ſratre. Joe home with (your) 


brother. 
T. Vale, praeceptor. Farewell, after. 
. M. Dominus Deus ſer- The Lord Cad keep hon. 
ne Ver Ve. :- 5 4 2 
T. Precamur idem tibi We wiſnehe ſame thing) 
ex animo. to you from (our heart. 


M. Sed heus! Quando But . When will you 


1 aderitis hue? \ coms hither ? 
ut T. Craſtina dle ver, To- morrow in the even: 
Deo /uvante. : ing, God helping. 
er M. Cura v7 menyunen? Take care Met you re-? 
th ri. member (your) promiſe. 
T. Curabo. 5 Iwill take care. 
ed M. Scilicer, at ſole m To wit, a; thou uſeſt. 
| T. Imo, melius, pero. Nay, better, Ihope. Have 
n.? Nunquid vis? vou any commands? 
M. Ut dicas ſalutem pa · That you abiſh health 
be rentibuc meis verbis. e9 (your) parents in my 
_ a words. , 
a? T. Faciam //beater, Va- I willdo (it) willingly. 
le /terum, praece ptor. Farewell again, maſter. 
MN. Valete vos guogue ; Farewell you h; but 
at ambulate lento grad, walk with a flow pace, 
)? propter aum ſolis. becauſe of the- ſcorching 
55 | heat of the ſun. - 
we T. Ita ſalemus facete. 20 we ue to do. 
re COLL. LVIII. 25. Lib. I. 
1 GILBERTUs, HERMES. Nes 
G. Commoda vii tuum Lend ate your Virgil for 
Virgilium in duos dies, Gia two days, if it may be done 
: i poteſt. feri nullo incam- without any inconyent- 


mods wo. ence 10 you. 


—.[— 2 WE) a , —— —— 2 —ä—ͤ rn IN Fs tt ors 


Corderii CG elloquiorum 1 
H. Proſecto nan poſſum. Truly I cant. f 
S6. Cur non ? Why not? 
H. Quum Gerardus his After Gerardus within | 
diebus acrepiqſt commoda- theſe (few) days had bor. 4 


to a me, oppoſuit pignori. rowed (it) of me, he laid 
Ci in pawn, b 


ad praeceptorem. to the maſter. 
H. Malo pati iſtam in- I had rather /ufer that | 
ſuriam, quam committere injury, than cauſe that the 


G. Ain' tu! pignori ? Say you (fo) ! in pawn? | 
H. Sic eff, ut dico. S8 #t i, as I ſay. b 
G. Quanti bine ra- For how much did fe 
„ dit? . pawn (it)? | { 
5 H. Tribus afibys, ut For three pence, as be 
. | ait. | ſays. , 
i 6. O ingratum hominem! O ungrateful an! 
4 H. Tantumne ingra- Oaly wungrateful? 
= tum? 1 
. G. Imo vero, et ingra- Yes indeed, both #un- 1 
1 tum et malum. Sed nun- grateful and wicked. But 
of quid ille potuit oppignerare whether could he Sewn 
b | tam rem inconſullo te? your thing without con- 1 
| ſubting you? F 
up H. Potuit, ut vides face He could, as you be 20 
RA | rh. ; ( it is J Fs a 1 
ue || G. Tamen ou debuit. Yet he ought not. y 
= | H. Tetigilti re acu, Thou batt touched / ⁵C 
| Sed guid facerem ? | ting with a needle. But 
4 | aubat ſhould I do? | 4 
* G. Rogas? Defer eum Do you aſk? Carry him F 


ut mmiſer vapulet. Poor (boy) be whipped. |! 
G. Facis hene, dummodo Lou do e, ſo be he |} 
reddat tuam. OO return your 0wn again. . 
H. Reddet, pero. He will return (it) 1 
hope. ; 

G. Unde redderet ? How ſhould he return 


* (it)? 


3 
: 
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H. Ait 2 accepturum 
pecuniam a patre brevi. 


G. Quid / fallat te? 


H. Poteſt fieri, ſed ta- 
,men expectabo aliquot 
dies quid fit ſuturum, de- 
inde capiam conſilium. 

G. Nihil % tutius reds 
conſilio. 

H. Meminiſti probe,enim 
ſic pracceptordittavit nabis. 


Sed nungquid vis aliud? 


G. Ut /t bene tibi. 
H. Et optime tibi. 


75 
He ſays that heſhall re- 
ceive money from (his) 


father ſhortly. 
What F he deceive 


you? 


It may be done, but yet 
I will wait for /ome das 


what will be, and then 1 


will take advice. 

Nothing /- more ſafe 
than good advice. 

You remember well, 
for ſo the maſter hath dic- 
tated 70 us. But would you 
any thing elſe ? 

That if may be well ts 


you, 


And very well to you. 


COLL. LIX. 34. Lib. II. 


ADOLPHUs, BEATUS. 


A. Ego miror id tibi 


velis, zu es /emper fere 


otioſus, , aut garris, aut 
ineptis. 


B. Quid 2/6 ſaciam ? 


A. Ut ſtudeas diligen- 
„ 
B. Cur uones me iſtud: 


A. Pro zue amore in 


te, tuaque utilitate. 
B. Mones fra ſtra. 
A. Quid ita ? 


I wonder what yuu 
mean, on are always al- 
moſt idle, you are either 
prating, or playing the 
ſool. 

What would you ha 
me do! | 

To ſtudy diligentl;. 


Why % you advif me 
to that? 
Out of my love to you, 
and fer your good. 
You adviie in vain, 
Why tv? 
G 2 


Eorderii C olloguiorum 1 
3 


Becauſe vy mind is not | 
for learning. 

What would you ( | 
then 

Learn />me trade | : 
able to my genius. | 

Ha ve you conlideredal-| 
ready what trade pleaſes | 
you beſt ? : 

Long ſince. 

Why then do not youll 
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B. Qui ia wihi animus 
non eſt i [{teris. 
Ms Quid velles er £0 ? 


B. Diſcere aliquam ar- 
tem aptam meo ingenio. 

A. Cogitaſtine jam quae- 
nam ars placeat tibi potiſ- 
ſimum? 

B. Jampridem. 

A. Cur ergo non admo- 
nes patrem ? 


1 
4 


B. Nunquam auſus ſum. 5 


A. Cur non? 

B. Vereor ze iraſcatur 
mihi. 

A. Roga fracceptorem, 
ut dicat illi. 

B. Imo, oro te, i A- 
dolphe, dic tu ip/e pra e- 
ceptori meis verbis; nam 
verecundia impedit sue. 
'Faciefne gud rogo ? 

A. Faciam certe, idqus 
libenti//ime; enim taedet 
aue vallde videre te adoeo 
remiſſum. 


B. O quam gratum fo 


ceris mihi! 


A. Sed pracceþtor ap- 


pellabir te. 

B. Ounid fm? occabo 
oblata reddet e audacem 
ad aperjendam meam men- 
tem libere. 

A. Judicas rede, 


\ 


I never durſt. 


Why not? 


I am affaid the ſhould [ 


be angry with me. 


Aſk the maſter, that 4e 


may tell him. 


Nay, I deſire you, my A- I | 
dol phus, tell jou the mal- | bt 4 
ter in my words ; for ba/h- | ® 
fulneſ5 hinders me. Will | 


you do what I aſk? 


I will do (it) certainly, i 
and that very willingly ; || 
for it troubles % very 
much ſee you /6 care- 


lefs. 


thing) wilt you do me! 


Bur the maſter will put 


the queſtion to you. 


What ther ? e er i 
offered will make zue buld | 


70 Nen my mind ſreely. 


You judge righ/ſy. 


acquaint (your) father f by 


53 
6 
5 fl 


O how acceptable (a J 
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eric promiſſi, deinde re- 
nuncia ibi quid Ille re- 
ſponderit 140i. 

A. Alioquin e inuti- 
lis nuncius tibi. 


S. Ubi / nunc natu 
maximus /7 ater ? 
V. Ivit militian. 


ould 
S. Quid 46? in mili- 
t 72 tiam! 
3 V. Sic res eſt. | 
„A. S. Sic ergo valedixit 
nal. literis ? 
a/h- FR V. Jampridem ſatietas 
Vill | literarum ceperat eum. 
uls, ly S. Quid ita? ; 
ly ; V. Neſcio, Am quia v7 
r y | 7 /-bat vivere liberius. 
re- 
1 S. Quomoda pater per- 
(a #1? 
V. Quid? prtar permi- 
but ſiſſe? praſactus eft, patre 
i} re, matre invita. 
on | | 
ng. 8. O miſerum adu/c/- 
== centem! S X54 
+ V. Imo dero miſerri- 
mum, 


B. Fac tz igitur memi- 


G3 
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See yon then remember 
(your) promiſe, after- 
wards tell e what he 
ſhall anſwer 51. 

Otherwiſe I /hould be 
an uſeleſs me j2nger to you. 


COLL. IX. 8. Lib; 


SONERIUS, VILLARICUS. 


Where 2 nw (your) 
eldeſt brother ? - 
He is gone into the 
War. 
What /ay you? into the 
war! | | 

So the thing is. | 

Hath he thus then bid 
farewell 4% learning? 

Long ſince a diſtaſt: 
at learning had ſeized 
him. 
Why? 

I know not, 2e be- 
cauſe e had a mind to 
live more freely. h 

How did (your) father 
allow ? | 

What? do you think he 
allowed (bim)? he wern?, 
(my) father being abſent 

(my) mother unw#/ling. 
O miſerable youth / 


Yes indeed very miſe- 
rable. wy 


Corderii Golloquioriuwm 


S. Quid facet? 

V. Id guod caeteri, gui 
ſequuntur ud genus vi- 
tac; nempe, Poliabit, ra» 
Piet, ludet alea, potabit, 
{cortabitur. 


S. Eſtne i lac vita mi- 
litum? 

V. Omnino. | 

S. Unde i iſtud ? 

V. Audi vi uber ex pa- 
tre, cum coenaremus. 


8. Quorſum marrabat 
'talia ? 

V. Docebat 22 nihil eſſe 
tutius quam timere Deum, 
gui cuſtodit parvulos, in- 
ducitque eos paulaim 77: 
rectam viam. 


S. Et ner praeceptor 
iþſe monet 795 ſae pe de is 
rebus. 


V. Debemus ee tanto 


magis ſoliciti, ut habeamus 
parentes e praeceptores 
caros, quorum opera Deus 
utitur ad noſtram inſtitu- 
tione m. 

S. Utinam praeſtemus u- 
trifque, quod iple praecipit 
nobis 2% ſua lege. 

V. Ita ille ſaxit. 

8. Faxit, precor. 


What will he do? 


_ "Fhatewvhich others, au? 
fallow. that kind of life : 
that is, he will pillage, | 
plunder, play at dice, be 


avill drink hard, he will 
whore. 
Is 7hat the life M ſolo 
ders 2 

Yes altogether. 

How #20 you that? 

heard /atzly of (my) 
father, when we were at 
ſupper. 

To what purpoſe did 


he talk ſuch (things)? | 


x: 


} 
g 


EP 


* 
7 
. 
; 
2 


He taught vs that no- 
thing is more /a/7 than 5 4 


fear God, who keeps little 


(ones) and brings Zhen 


by little and little ito tte 
Tight way. * 
And our maſter him/c!f 


admoniſheszs often of7he/e 
things. | 


"” 
2 


We ought be ſo much 
the more ſolicitous, hat 
we eſteem (our) parents 


and - maſters dear, whofe 
ſervice God u/es for our 
inſtruction. 

I wiſh we may perform 
to both avhat he command; 
us in his lau. | 

So may he grant. 

May be grant, I pray, 
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COLL. LXI. 59. 


Lib. II. 


BanTHINUS, PrOBUS. 


B. Paterae venit ad Ho- 
diernum mercatum? 

P. Convenit we hodie 
mane, cum adhuc ſurge- 
rem è lecto. 


B. Petitiſti i ab eo? 


P. Imo, pecuniam. 
B. Etne enumeradit? 
P. In praeſentia. 

B. Quantum, Heco! 
P. Viginti afes. | 
B. Papac! viginti aſſes; 

Qui fit ut audeat commit + 

tere tantum A tibi? 


P. Quia novit me ESSE 
frugi diſpenſatorem, ſiqui - 
dem ſemper reddo illi ra- 
Tiauem uſque ad te runci— 
um. 

B. Sed impetrati/ti ae - 


gre Arta. 


P. Imo facillime, atque 


ade; cum gratia. 
B. Ouitem parentem ! 
P. Certe mili/imuzn. 
B. Sed ut REDEAMUS 
ad rem. Quid facies iſta 


pecunia ? 


P. Emam libros, et alia 
neceſlaria ibi. 


Is (your) father come 
to this day's market ?. 

He came to me to-day 
in the. morning, when J 
aba but riſing out of bed. 

Did you alk xcthing of 
him ? 

Yes, money. 

And did he tell it down ? 

For the preſent. 

How much, I pray? 

Twenty pence. 

O ſtrange! twenty pence; - 
Hob comes it to paſs Hat 
he dare 7ruft lo much mo- 
ney with you! 

Becauſe h knows me 


TO BE a ſrugal. foward, 


ſince 1 always give him 
an account even to a far- 
thing. 


Bur yo: « get (it ) diffi 


_cultly perhaps. 


Nay very ea/ily, and e- 
ven With good avill, 

O mild father: , 

Surely very mild, 

But that WE MAY RIA 
TURN Ut the maſter. 
What cuil you do with 
that money ? 

J will buy Bote, and 0. 
ther (things ) gab get. for 
Nie. 
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B. Poteſue dare mut us 
mihi aliguid? f 

P. Poſſum, / modo eges. 
B. Niſi agerem, non pe- 
te rem. 

P. Quantum v accipere 
8 

B. Quinque a/e-. 

P. Accipe. 

B. O vere amicum aui- 
N s 

P. Non eſt verus ami - 
cus, 77/7 qui juvat amis 
cum 77 tempore, modo ha- 
beat unde juvet. 
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in proverbio, cernitur in 
incerta re. 


tuum ?. 

B. Ubi primum pater 
venerit in hanc urbem. 

P. * ſ[peras ventu- 
rum ? 


nembe, ad octavum dien 
Octobris. # 


B. Viſne permanere in 
i/ta ignorantia? | 
C. Deus avertat. 

B. Quid faces igitur ? 
C. Da 1ih; cornfilivm 
ſuper hac re. 


B. Certus amicis, ut e 


P. Quando 9 mu- 


B. In proximomercatu, 


c erderii C ron 
Can you eu me ſome? 


I can, if /o 
Unleſs 


5 you want. 
needed, I ihould 


not aſl. 


How much ee have 
of me : Ms 

Five pence. 

Take (them). 

O truly kind heart / 


He is not a true friend, 
except he who does heip 
(his) friend i time, pro- 
vided /e has wherewith he 
may help (him). 

A ſure friend, as it is in 
the proverb, i giſcovered 
in a doubtful matter. 

When will you reſtore 
what you have borrowed ? 
As ſoon as (my) father 
ſhall come into this city. 

When do you hope (he) 
will come? 

The next market, 79 
wit, on the eighth day of 
October. 


COLL. LXV. 66. Lib. II. 


Bears, CALVIN Vs. 


Will you continue in 
that ignorance? 

God forbid. 

What aui you do then? 

Give me counſel gbout 
this matter, 


oem 


B. Imprimis, precare 
Deum /aepiſſime, et ex a- 
nimo; deinde, %% ſemper 
attentus, hoc eſt, audito 
diligenter quicquid doce- 
tur, „ive praecepter /oqua- 
fur, ſive tui condiſcipuli 
reddanta/iquid; poſtremo, 
28 charitatem diligenter. 


C. Quibus odit? 

B. Neque Jaedito, neque 
oſtandito neminem, invide- 
5% nemini, adio habeto ne- 
minem; /d contra, dilige 
omnes ſanquamfratres, ac 
facito bene omnibus quoad 
poteris. 

C. - Quid da conferent 
mihi ad profectum ſtudio- 


4 rum? 0 


B. Plurimum. 
8 Qnomodo ? 
B. Enim fic Deus illu- 


minabit izocxzum tibi, au- 


gelit memoriam, ac caete- 


ras dotes animi; deniqne, 
ita promovebit tua /?udia, 
ut facias majoris progrefe 
[4s in ea re in dies. 


C. Sane fas mihi g- 
æum conſillum, abiuum va- 
lean per etus uti ad glei- 


am Dei iphus, -referrequz 


- much ar you can. 


1 
; 


Centuria Selecta. | * 
Firſt, pray to God very - 


often, and from (your 
heart; then, be thou al- 
ways attentive, that is, 
hear diligently whatſoever -- 
is taught, whether the 
maſter ſpeak, or thy ſchool- 
fellows repeat any thing; 
laſtly, Practiſè charity di- 
ligently. | 

By what meant? 

Neither hurt, nor offend 
nobody, exvy nobody, hate _ 
nobody; hut on the other 
hand, love all as brethren, 
and, do good to all «& 


? 


What wril/ theſꝰ (things } 
contribute to me towards 
a proficiency in (my) ſtua- 

ies! * 

Very much. 

How ? .. | A 

For ſo Cod will enlight- 
en (your) - underftandin 
for you, zncreafe en 
memory, aud other gifts 
of the mind; laſh, he. 
will ſo⸗ promote your fu 
dies, that you may make 
a greater progre/ivin that- 
bulineſs every dax. 

Tivly you give me wary 

god counſel, 776 I may 
be able a/ways to uſe (ft), 
t5 i gory of God himſelf, 


tibi gratiam aliquando. 


B. Non opto ut referas 

mibi aliud gratiae eo 19mi- 
ne; ; niſi wt laudes Deum 
iaepenumero, per/equariſ+ 
gue honeſta ſtudjalemper, 
atque ita tandem pervenias 
ad cognitiunem dipinarum 
literarum. 
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and return you the favonr 
ſometime. 

I do not wiſh that you 
return me any other requi · 
tal on that account; but 
that you praile Cod often, 
and follow commendable 
ſtudies always, and fo at 
* a attain 2 the know - 


ledge of divine learning. 


COLL. LXIII 33. Lib. II. 
| Rvuevs, CASTRENSIS. 


When avil{ you * a- 
gain to ſchool? 

I know not. 

Why do you not put 
(your ) father in mind of 
that ing? 

Whar, you think | 


R. Quando. repetes tu- 
dum literarium ? 
C. Neſcio. 


R. Cur on admones pa- 
trem de hac re? 


C. Quid, putas me cu- 


rare? care? 
R. Admodum parum, Very mile, a; I believe. 
ut credo. 


C. Dicis verum profecto. 

* de e d. 
It is a ſufficient ſign 
that. you do nut love learn- 
ing. 
I underſtand to read, to 


R. Eſt ſatis ſigni te non 


aàmare literas. 


C. Ego ſcio legere, ſcri- 
bere, {oqui Latine, ſaltem 
mediocriter: quid opus eſt 
mihi tanta [crentia ? Scio 
plura quam tre Fapiltici 
© erdotes. 


taf} inditferently : 


need have I of /o much 
knowledge 2 I know more 


than res Popiih pric * 


You ſay the truth in- 


write, to ſpeak Latin, at fy 
auhat | 


Centnria Selela. 


| 
I R. O miferum adoleſcen- 
ou tem! Siceine contemmis 
li. rem inaeſtimabilem ? 
ut C. Quid tu exclamas /? 
n, Unde videor mifer gibi? 
le 
* R. Amice? nulla inju- 
1 ria orta eſttibi a me; enim 


= quod dixi tibi non ft con- 
| vitium, ze tu accipias in 
malam partem /ed miſe- 
W rcor tui, quia contemnis 
id, %% d parit felicitatem! 


C. Lucrum, divitine, et 
volelpt ac, pariunt felicita- 

em, 

R. Imo iſta fueront exi- 
tis multis? fanieſſi di vit iae 
unt donum Dei, nec no- 
cent, rift | 7 iis u ẽabutuntur. 
Verumenimoero eſt nulla 
poſſeſſio pretigſior homini, 
quam virtus efcognitio ho- 
Vic lar rèe trum. 


C. Vis concionart igi- 
tur, at video. 
R. Utinam audiviſſes di- 


to vinas conciones diligentrr. 
Ap, ©, Hem, obtundis me; 
"OE Nunquid vis? 
ney R. Ut Deus det tibi bo- 
5 nam enten. 


C. Fortaſſe / tibi ma- 


* 


* 
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O miſerable youth! Do 
you ſo deſpiſe a thing in- 
eſtimable ? 

Why.do you exclaim 
ſo? For what do 1 ſeem 
miſerable. you ? 

O friend 20 injury has 
been done you by me; for 
what I /ai4 to you is not 
a reproach, that you may 
not take (it) in evil part; 
' but I pity you, becaule eu 
deſpife that, which prod u- 
ceth happineſs ! 

Gain, riches, and plea- 


ſure, produce happineſs. 


- Nay tho? (things ) have 
been the deſtruction of ma- 
ny, although riches are 
the gift / Cod, and do 
no hurt, but to thoſe: har 
abuſe (them). Neverthe- 
leſs there is ns poſſeſſion 
more precious to a man, 


. thanvirtve and the know - 


ledge of honeſt things. 

You will preach then, 
ar 1 fee - © 

'I wiſh you had heard 
godly ſermons diligently. 

Oh, yor S ; Would 
you any thing? 

That God would giv 
you a right ind. 

Perhaps you have more 


84 
gi opus ea quam mihi, 


N. Ergone abis in pa- 
as i 
O. Cogor abire, nempe 
accerſitus a patre. 


N. Nunquamne es Feuer» 
fur us? 

O. Non, /pero. 

N. Quando es profectu- 
rus? | 

O. Craſtino die, ut opi- 
nor. 

N. Siccine relinques e 
igitur? 

O. Ha eft neceſſe. 

N. O miſerum me! abi 
et quando reperiam alem 
amicum, ſatem ſocium me- 
orum ſtudiorum: 


2 
N * al 2 4 — — 
— 2 . — 1 6 £05 — A er rar ens 
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* 
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4 


animo, Deus dabit tibi me- 
liorem, 

N. Ille gui dem poteſt, 

ſcio, at ego vix paſſum ſpe - 
rare. 

O. Noli affiigere te kau- 
repere, obſecro; enim noſ- 
tra amicitia 797 eſt interi- 
tura hac ſeparatione cor po- 
rum, gain potius accreſcet 


Corderii Colloquiorum 


COLL. LXIV. 64. Lib. U. 


NATHANTIEL, Qeravivs: 


O. Ne doleas; 9% bono 


need of that than J. 
Farewell. 


Are you then à going 
into your country? = 

I am forced % go, as 
being ſent for 4 (my) a+ 
ther. 

Are you never fa re- 
urn? 

No, I hope. 

When are you to go? 


Tomorrow, as Ithink. 


Do you ſo leave me | 
then! f 3h 
So it is neceſſary. 

O wo's me! where and 
hen ſhall. I fiud ſuch a 
friend, ſuch a companion 
of my lrudies! 

Do not grieve; be of 
good courage, God will 
give you a better. 

He indeed can, I know, 
but 7 ſcarce can hope for 


(it). | 
ict yourſelt 


"Th Nr Sen 7 
* a 7 1 . ons. "4 5 as RE 


Do not af, 
ſo much, I beſeech (you); | 
for our friendſhip will not | 
periſh by this ſeparation of 
bodies, but rather it, wilt | 


— 


7 : : © 2 8 
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AR N 


Centuria Selecta. 


is; et abſentes corpore 
erimus praeſentes animis? 
Luid epiſtolae, guas dabi- 
mus ultra citrogue, quan- 
iam vim ſperas habituras 
efe ? Quid, quod noſter e 
amor et jueundior 1. 
muto de/iderio. - 


N. Omnia ſurt veriſimi- 
tia quae dicis, ſed interim 


meh dolor non lenitur. 


O. Ab! reprime lachry- 
mas. | 

N. Non queo prae dolore. 

O. Siceine agis? Anpr- 


$4: me tangi mine dolo- 
re? S:dquidagas ? paren- 
dum eſt ii voluntati. 


Nun ipſe collige te, h/ - 


cro, ac para te potius ad 
coenandum #1i/ariter ; col- 
loquemur p/aribura coena. 


„ 
/ 


tium! 


P. Heus, Abrame! 


N. O quam trifle divor- 


PAEDAGOGUS, ABRAHAMUS. 


A, Hem, preccepror. 
1 


increaſe more; and be ing 
abſent in body we ſhall be 
preſent in minds: What 


the letters, which we ſhall 


ſend to and fro, how great 
orce do you hope they 


will have? What (ſhall I 
ſay beſides) that our very 


love i become more 
pleaſant 35 that mutual 
longing © | 

All (theſe things) are 
likely which you ſay, but 
in the mean time # grief 
ir not aſſuaged. 

Ah! fp (your) tears. 


I cannot /r arrow, 

Is that the way you be- 
have? Do you think that I 
am touched w#th % ſor - 
row? But what can you 


ab? we muſt obey the di- 


vine will. Now recollect 


yourſelf, I beſeech (you) 


and prepare yourſelf ra- 
ther to ſup merrily; we 
will talk in more (words } 
after ſupper. 7 
O what a /ad partin 

(is this)! © 5 


COLL. LXV. 34. Lib. I. 


Soho, Abraham! 
Anon, maſter, 
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P. Pone libro, jam ſtu- 
diſti /atzs toto die; para 
te ut camus ambulatum. 
5 * 


A. Nonne praeſtaret 4 
coena 2 8 . 
P. Exercitatio corporis 
eſt /alubrior ante cibum. 


A. Memini audire ex 
te. 7 9 8 5 
P. Narra dium Socrat is 
in eam ſententiam. 

A. Cum Socrates ambu- 
laret contentius uſque ad ve- 
Hperam, interrogatus guare 
faceret id, reſpondit, /e op- 
ſnare famem ambulando, 
u9 coenaret melius. 
P. Me miniſti probe; quis 
EST auctor? 


A. Cicero. Sed quo pro- 
dibimus, praeceptor? 

P. Extra urbem. 

A. Mutabone calceos! 


P. Muta, ne cagſpergas 
„Net novos pulverg; fume 
etiamumbrellam, ze ardor 
folis inſuſcet ſaciam tibi. 


A. Adſum paratus jam. 
P. Nunc ſane prodea- 
mus. | | 


Corderii Colloguiortm 


| Socrates 10 that purps/ſe. 
hard until evening, being 


anſwered, that he got (hin 


(your )hade, A the burn - 


Lay by (your) books, 
you have already ſtudied 
enough all day; prepare 
youfer that ave may go a 
walking. ; 

Were it not better ater 
Supper ? | 

The exerciſe of the bod) 
is more wholeſome before 
meat. | 

I remember 7o hav; 
heard (it) from you. 

Repeat he ſaying of 


When Socrates walked 8 
alked w/y he did that, he 4 


felf) a ſtomach by walking, 
that he might ſupzhe better. 

| You bave remembered 
well; who 1S the author! 


Cicero. But whither 
/pall we go, maſter ? | 
Without the town. | 
Shall F change (my) 
ſhoes ? EY 
Change (them) 4% you 
ſprinkle theſe new (ones) 
with duſt; take likewiſe 


ing heat of the ſun tan 
(your ) face for you. - 
I am here ready now. 
Now truiy let us go out, 


Jas 
E 


Centuria Selecta. 


A. Vacabone num co- 
mitem aut alterum ex vi- 
cinia? | 

P. Admones rede, enim 
ſic deambulatio erit jucun- 
dior, nam confereticlermo- 
nes inter vos per viam, et 
colludet is alicubi in umbra. 


A. Sic etiam appetentia 


| cibo excitabitur. 


P. Ego praecedam lento 
gradu ; ubi nactu, eris cos 
mites, vos ſequimini me 


per r/pariam portam. 


A Expectabiſne nos il- 


lic igitur ? 
P, Certo. oy 
A.Quid ſi invenero zul- 


Vo, comites? 


p. Nihilominus /equere 


me. Audiſtin“? 


A Audi vi, r aeceptor. 


97 
Shall I call one compa-' 
nion or other ou? off the 


—_—— ? 


ou admonitſh ae, for 
fo the walk will be more 
pleaſant, for you will hold 
diſcourſe betwixt yourſelves 
by the way, and will play 
ſomewhere in the ſhade. 
So 4% a ſtomach fo 
(our meat will be got. 
I will go before with a 


flow pace ; when you have 


got companizzs, do you fol- 
low ene tht uugh the waters 
ate. ' - 
Will you ſtay for «s 
there hen? 4 
Certainly. 
What ] find 0 com- 
panions? 
Nevertheleſs felloau me. 
Did you fear? 
I did bear, maſter. 


VINCENTIUS, ToRQUATUS. 


V. Quid cogitas, Tor- 
quate ? cave tibi, obſecro. 

T. Quid caveam mihi? 
V. Ne incidas in mor- 
bum. the Is 

T. Ex qua cauſa? 


* 


H 2 


What do you think of 
70 Trager look to your 
F, I beſeech (you). 

/ Why od Fad to 
myſelt? 

Leſt y2u fall into a di- 
ſtemper. 9 
From what cauſe ? 


- 


98 
V. Ex nimia intempe- 

rant ia /z/us. : | 
T. Unde apparet peri- 

culum ? 

V. Quia 7otus acftuas, 

totus mades ſadore. 


T. Adniones recte ef in 
tempore; prefectonon ſen- 
tiebam. 

V. Deliſte, / audis me. 


T. Audio vero libenter, 


ac gero morem tibi; enim 


quis reſpuet tam fidele cun- 
filium ? 1 | 
V. Deterge faciem ſu- 
dor iolo, e? indue te ceſgri- 
ter, ne centrahas ſubitum 
ſrigus. | 
T. Habeo fili gratiam, 


namiſumfereobnoxius mor- 


% ? 1 
bis? | 
V. Quid % canfac? 
T. Infirmitas -eae va- 


letudinis enim vides guam 


tmbecills corpore 11m. 
V. Debes ſtauto magis 
cavere tibi. 
T. Novi //tud prube, et 
uterque parens #29907 me 
ſacpiſſimue. Sed guid agas? 
ſamus proni natura in no- 


— 


ram perpictem. 


YC 


Corderii C olloquiarum 


From too much execs 7 
play. | | | 

From whence appear; 
the danger ? 

.- Becauſe you are all in 
heat, you are all wet with 
ſweat. , 

- You admoniſh rightly 
and in time; truly I did 
not perceive (it). 

Giveover,i/youhearks 
en to ne. | 


I heard indeed willingly, 


and I comply with you; 


for who word refuſe ſo 
faithful advice ? . 
Wipe (your) face with | 
(your) bandkerchief, and 
clothe you guick/y, leſt you | 
catch a ſudden cold. 

I give you thanks, for I 
amcommonly able to diſ- 
eaſes. 

What 7s the reaſon? 

The weaknels of my 
health ; for you ſee of how 


abe aul a body Lam. 


You ought / much the 
more to have a care of 
yourſelf, | 

] know that well, and 
both (my) parents admo- 
niſh me very often. But 
what can you do? we are 
prone by na!ure to our de- 
ſtruction. 


= 
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O my Torguatus | une 
myſt not ſerve pleaſure, 


v. O mi Torquate ] non 
eſt ſerviendom voluptati, 
ſed conſulendum valetudi- 
ni temperantia. | 

T. Eſt in promptu car- 
auen Catonis in cam Jen 
tentiam. 

V. Teneo, ſed de his a- 


lias; jam es indutus ſatis 3 


non eſt quod morere hie 


dintius, © 


" Vale, amzici//ime mo- 
nitor. 


V. Vin' t ut deducam 


te mut? 


T. Eſt nihil opus deduc- 


Lione, ego habeo me belle, 


beneficio Dei . 


Dh, M1 orquate, cura ut 


valeas. 


but abe mmf? conſult (our) 
health by temperance. 
1 remember @ ver/e of 


Cato to that purpoſe. 


I know, but of that at 
another time; acm jon are 
dreſl ſufficiently; there 7s 
no need that you ſhould tar- 
ry here any langer. 

Farewell, 29 friendly 
adviſer. . 

Will zou that 7 bring 
you home ? 

There is no need / 
(your) leading, I am ve- 
ry well, by the kindneſs of 
God. 

My Torquatus, take 

care that you be well. 


COLL. LXVII 37. Lib. II. 


 ANTONIUsS, DANFTEL. 


- Euge! Abos tuam 
ſororem nupfiſſe. 
D. Audiſti verum. 


A. Quis 7 maritus e- 
jus? 


W Quida m cx Lug- 
dunenſis, pr genitughone ,. 


u parentibus. 
1I 3 


O braye ! 7 have airs | 


that yourfilter is married. 


You have heard the 


truth. 
Who ze her huſband? 


A certain c&7ize: of 


Lyons, 5272 of honout able 
D 


W 


A. Eſtne dis ? 

D. Sic habetur, fed ta- 
nen meus pater facit haec 
longe plur is. Primum quod 


ceus; deinde, quod (it nan 
ſalumdoctiſſimus, ſed etiam 


amantiſſimus bonarum lite - 


verus cultor Dei, et ſm- 
vun obſer vator Chriſtianae 
religionis. 


{/tulos adaleſcentis. O ſe- 
licem /ororem tuam, guar 
beneficio Dei, nacta eſt ta- 

lem virum. 
D. Dixerisfelicem lane, 
baud abs re, ftquide fic 
agnoſcat ui bonum per- 
petuo, ut meminerit ſem - 
per profedtum efe ex bo- 
nitate Dei, obque id agat 
idem immortales gratias. 
amo; 7 


A. Credo falturam id. 


D. Ita ſpero quidem e- 
nim fic inſtituta eff ſemper 
a parentibus in Chriſtiana 
doctrina. Sed jam domeſ- 
tica negotia revocaut me a- 
tio, er go vale, 


Corderii C elloquiorum 


ille ſit bene moratus ad 
rarum; denique, quod (it 


A. Narras ibi egregios 


Is he rich? 
380 he is accounted, but 
yet my father values theſe 
(things) far more. Firſt, 
that he ia well behaved 
young man; then, that he 
is not only very learned, 
but alſo a very great lover 
of learning ; laitiy, that he 
is a true Worthipper / 
Cod, and a great obfervet 
of the Chriſtian religion. 

You give vue an excel- 
lent character oſ the young 
man. O happy er of 
yours, w/o by the bleſſing 
cf God hath got ſuch a 
huſband. | 

You may call (her) hap- 


y indeed, not without rea- 


on, if the ſo acknowledge 
dat bleſſing always, that 
ſhe may remember always 
it proceeded from the good 
nels of Cod, and for that 
give bia immortal thanks: 


I believe (h will do 
that. 

So I hope indeed, for /o 
ſhe has been inſtructed al- 
ways by (her) parents in 
the Chriſtian tine. But 
now domeſtic buſinef; 


calls me to another place, 
therefore ſarew. il. 


A. Vale bene tu guoque, 


Bt ſuaviſſime Daniel. very dear Daniel. 
ſe D. Nunquid vis? Is there ny (ſervice) 
ſt, 3 - you 7 (af me)? | 
ed | A. Ut dicas ſalutem piu. ive my ſervice to 
he rimam mecis verbir omni» all 15 (friends) ecial- 
d, bus tuis, praccipue patri /yto(y our) father and no- 
er matri que, et ipſi novae nup- ther, and the hew married 
ne tae, et dicitòꝰ me gratulari (avoman) and tell (her) I 
of, illa hoc fauſtum conjugi- congratulate her upon this 
ef um. happy wedding 
| D. Ego vero faciam id, , I'll verily doit, and in- 
I et quidem ſibentiſime. deed with all my teart. 
Ju 8 | a „ 
of | | 8 
g COL. LXVIII. 31. Lib. I. 
a 
He xnicus, GUALTERUS. 
Jo H. Unde redis tam an- Whence come you ſo cut 
a fel? of breath ? 
e — A foro. From the market. 
7 II. Quid afers illine ? What.do you bring from 
8 tbence? 
. G. Scalpellum. A penknife. 
72 H. Quanti niit? For how much bough? 
. you (it) ? 
G. Duobus aſſibus. For two pence. 

0 H. Eſtne bonum! Is it (a) good fone)? ? 

G. Eſt e Germania, ut It is rom Germany, as 
2 mercator dixit; vide u. the tradeſman ſaid; ſee . 
. tam, the mark. 
n Hl. Ego mininme novi, I do not know, but yo 
It ſed non facis prudemer do not do wiſely enough, 
= ſatis, qui fits cuilibet who traſteſt any trader. 

zuercatori. 


G. Quid ſacerem? 
H. Debuiſti adbibere Ao 


e, e 2 


Centuria Selecta. 


Fare you well e 


Whar /houl1 Ido? 
You ſhould -have ge! 


3 

N Cx 
— 

9 3 


* 4 — — 
— . 
— — = my & * 
1 . — >. 
oa 4 —— 4 » — Cay ö 
PP — 
— eter. 


o 
: : 
ws — : 2 2 » * 7 
2 32 3 Res . - * = : * * | : - 
2 Le Iv TE] r 3 rr . p 9 2 n 8 = - N 3 N 
22 6 by N 2 r 1 8 7 = . 
a. a4 4 %.. 57" "IR q _—_ N > þ i 4 7 — * ., — = OED . Y => — — * —_— 
* * £ 4 - > ASE - — On q 7 * , 8 22 3 — — JE 4 42 — n r * ie. 4 2 * r - : — 
2 N ee. T Ye = ©" S * — 2 2 5 2 1 - _ — — . : WM .- TO 
* ll — { j — C 9 1 p . wt - <4 * 1 , - 7 8 : — - +. . = 8 —— *, h 
* - : ” * 6 . * ! * 0 — e < re nn — is - ; OM 5 
> — 4 * Ne- "4 - * 32 — WW; 9 * 7 = , b 9 2 7 — 0 =. 4 
2 - - — - — — 1 - - * ——— — — 1 2 "ADE. = T E p 2 
S = mY — e | thin. - — — m—_— - — — — — 8 — * 2 e — —— 
= Mn 4. 8 25 4 f r * . "ROY 2 — 4 — ” - r N m— A 
— — In 0 2 — 2 — a 5 - > * _= 
” <4 — 20a "ao 2 „ — & * — SIE , A 4 25 — 
* - - . 4 o —— 2 1,” jw — — — p — — — 4 = = = * oY ied 9 _— 2 bn — N 7 * 
2 < — - 1 — 1 i * — — * — ak — — — = 9 — — . --- 2 — * — OY 
a, 5 2 by Way + V AE S FCS x i ws: . — p a * - rr — mow 
= — 4 - d es = — — — * — 2 — x . — . — — . * a 
y — k 2% a — r eee eee * — - 
— o 4 0 . * PR _— — —  — : «2 * 8 Wo” Ys Mt 12 . SQ E 1 9 * — * _— * 
gi — e 4 8 - a 2 — * 1 I” * — % 
. 09» l - . — * — = 
* 7 5 - - - c 1 Gy — r e 2 N « 4 . 
\ * 2 N * 
4 N 
P . 


* 


* 2 1 — 1 
3 — * 9 
r 8 PR __ <4 
7 , 2 
5 A rn OI ao * 
. 


* 


liquem feritem, qui delige- 


ret optimum ibi. 


G.-Hic erravi, ſateor, 
ſed hoc conſolatur me, quod 


vir, ut pote evangelicae pro- 
feſſionis. 


H. Quaſi ſint nulli fal- 
laces ejuſmod i. | 
G. Puto ee plurimos. 
Sed omittamus haec, quin 
potius experiamur ſealpel- 
Jum iþp/um. | | 
H. Experientia docebi? 
nos. N 
S. Accipe et tenta, oh- 
oro, enim non probavi, 
niſi le viſſime, idgue inter 
emendum. 
H. Papae! quis docuit 
te eligere lam prudenter ? 
G. Rogas? Non memi- 
niſii praeceptorem dicere 
nobis 7am ſae pe, e De - 
um lum qui doceat bona ? 


H. Proſecto docuit te 
eptime hic. ” 
G. Ago illi pratias ex 


animo; et precor ut doceat. 


ſemper. 

H. Ego guogue precor 
idem; nec ſolum nobis, d 
etiam omnibus p25. 


Corderii Colloquiorum 


mercator habetur bonus 


me parere ſuae voluntati 


ſome Hi, (body who 
might have choſe the beſt 


for you, 


Here J a miftaken, I 
confeſs, but this comforts 
me, that the merchant i. 
accounted a good Man, as 
being of the Evangelic 
profe ſſion. | 

As though there were 
no nav of that ſort, 

I think there gre many. 
But/ef us paſitheſe (things) 
nay rather /ef us try the 


penknife 3t/el/: 


Experience will teach 
ns. 
Take (it) and try (it) 


I prav, for 1 have not tri- 


ed (it) but very lightly, 
aud that as] bovglt (it). 


Strange! who taught 
y2uto chooſe /e prudently? 

Do you aſk ? Do not you- 
remember that the maſter 
tells us ſo oft, that à is 
God alone who teacheth 
good (things)? 

Truly he taught the 
very well here. 
I give in thanks from 
(my) foul; and Pray that 
he would teach me to obey 
his wil always. 

I 700 pray the ſame; and 
not czly for us, but alſo 
for all the godl, . 


nne a4 


* 


G. Facis at decet piuni 
puerum. Sed ine te mpus 
ut conferamus 795 in audi- 
torium? | 

H. Sic %, ſume libros, 
et cantus ua. 


E. Tredecim, ut ac- 
ce pi a matre. Vero tu? 


E. Quot zpitur? 

M. Deeſt aus. 

E. Sunt ergo duodecim. 
M. Ratio % in promp- 
Fu. | 

Kk. Sed gustum annum 
tuus frater agit? 

M. Quintum. 

E. Quid 4? jam lo- 
quitur Latine. 

M. Quid ir? ha- 
bemus femper domi paeda- 
goguniet doctumetfdiligen- 
tem, 7s docet nos ſemper lo- 
gui Lat ine, ert nihil An- 
glicum, niſi cauſa decla- 
randi alia; quinetiam 


M. Quot annos habes? 


M. Equidem, non habes 
= o/. | 
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You do as becomes a 
pious boy. But ij it not 
time that we betake our- 
felves into the auditory? 

So it is, take (your) 
books, and let us g toge- 


ther. 


CO.L L. LXIX. 50. Lib. II. 


MonTanvus, Euszsius. 


How many years old 
are you? 
Thirteen, a Ilhaveheard 
of (my) mother. But (how 
many years old are) you? 
Truly, 1 am not /o ma- 
5. 0 
How many then? 
There is wanting one. 
You are ben twelve. 
The reaſon i obvious, 


But what year is your 
brother going on ? 

The filth. 

What y yen be al- 
ready ſpeaks Latin. 

Why do you wonder ? 
we have always at homea 


maſter bothlearned and di- 


ligent, Ze teacheth us al- 
ways to talk Latin, ſpeaks 
nothing in £ngli/h, unle is 
Var the ſake of explaining 


94, ... 
non audemus alloquipatrem 
niſi Latine. 


— 
= 
r war ny 


E. Nunquam igitur lo- 
quimini Anglice? | 

M. Solum cum matre, 
idgue certa quadam hora, 
cum illa jubet nos vocari 
ad ſe. | 
E. Quid agiz;s cum fa- 
milia ?., | 
M. Cum familia 7067s 
eft rarus ſerms, et quidem 
tantum in tran/itu, et ta- 
men fa muli ipſi alloguun- 
tur nos Latine. : 
E. Quid ancillae? 


I 
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E. O vos felices, qui 
docemini am diligenter! 


jus doifo habemus patrem, 
gui curet 05 erudiendos 
tam Accurate. 

E. Certe laus et honor 
ejus rei debetur coeleſti 
Patri unico. 


M. Sed guid agimus ? 
jam audio cataloges reci- 
tari. ; 

E. Feſtinemus ego. 


mY 


1 
* 


M. Si guando uſus poſe 
tulam ut allaguamur eus, 
utimur A nglicano ſer mone, 
ut ſole mus cum matre if/a. 


M. Gratia eſt Des, cu- 


C orderil C ollequiorum 


ſomething ; moreover we | 
dare not ſpeak to (our) | 
father but in Latin. N 

Do you never en ſpeak 
Engliſh ? 3 | 

Only with (our) mo- 
ther, and that at a certain 
hour, when ſhe orders us 
to be called to her. 

What do you do with 
the family ? 

Withthe family ave have 
ſeldom conver/e, and indeed 


only zu paſſing, and yet the 


men ſervants themſelves 
peak to us in Latin. 
What (do) the maid- | 
ſervants ? | 
If at any time need re» 
quirethat we ſpeak to them, 


. we u/e the Engliſh tongue, 
(our) mo- Wl | 


as we uſe wit: 
ther herſelf. ' 
O you (are) happy, 
whoaretaught/odiligently! WM 
Thanks be % Cod, by i 
whoſe gift abe have a fa- 
ther, who takes care we 
be inſtructed os accurately. 
Certainly ze praiſe and 
honour of that thing is - 
ing to (our) heavenly Fa- 
ther . 15 
But av t do we ? now I if 
hear zhe Lill is a calling. 


Leet us make baſte hen. 


O. Neſcis vetitum effe 


nos? 
R. Q,idni ſcirem, cum 
praeceptor inculcet nobis 


O. Cur igitur ſaciebas 
contra modo ? 

R. Quia 1/azas coeperat 
allaqui me ita. © 
= O. Ouidgun”? debuiſti 
adimonere illum, non imi- 
tari. a 
ER. Debui, ed tune non 
deni mihi in mentem. 

O. Sed interim es no- 
tandus. | 

R. Minime vero, niſi 
is eſſe ſeverior praecepto- 
re ipſo. 

O. Dic ibi cauſam. 

R. Quia praeceptor ve- 
tat guempiam notari, gui 
ſponte agneveritdelictum, 


ah quod interdictum ſit verbo 
8. Dei. | 
* O. Nonne praeceptum 


eſt 2 Deo ut obediamus pa- 
rentibus? | 
= Fg 


- 


Centuria Sele. | ts 


COLL. LXX. 21. Lib. II. 


Oss RR VvATOR, RICHARDUS. 


ut loquamur ſubmiſſè inter 
; 


cauſas ejus rei tam ſaepe! 


znodo ne it tale factum, 


95 


Do not you know that 
we are forbid to ſpeak lou 
among ourſelves? | 

How ſhould I but know, 
when the maſter inculcates 
upon us the cauſes of that 
thing / often! | 

Why then do you do 
the contrary juſt now? 

Becauſe 1/ay began 1 

ſpeak to me ſo. | 

What then? you ought. 
to have admoniſhed him, not 
iminated (bim). 

I ought, but then it did 
not come into my mind. 

But inthe mean time you 
are to be ſet down. 

Not indeed, unleſs you 
avill be more ſevere than 
the maſter himſelſ. 

Tell me the reaſon. 

Becauſe the maſter for- 
bids anyone to be ſet down, 
who voluntarily acinow- 
ledges (his) ſault, fo it be 
nor ſuch a fact as is forbid 
by the word of God. | 

ls ir not commanded by 
God that we obey (our) 
parents? | 


R. Tilud eff quintum 
praeceptum decalogi. 


O. Atqui, t habemus 
in catechiſmo, iſtud- prae- 
ceptum pat et Idbius; nam 
[«b nomine parentum com- 
plectitur pracceptores, ma- 
giſtratus; et denique om- 
nes quibus Deus ipſe ſub- 
jecit nos. SES 

R. Equidem on nego 
eſſe vera quae narras, e 


rem, quam diſputare te- 


in majus malum, quod eſt 
vitium contentionis, multo 
Magis vetitum 4 praccep- 
tore. 

O. Dicis aegunm, me- 


praeceptorem, quum exi- 
get rationem a uubis. 

R. Ne putes me oblitu- 
rum, prae/ertim cum mea 
res agatur. 


— 


P. Quid rides? 


R. Neſcio. 
P. Neſcis* EsT mag- 
num /gnum ſtultitiae. 
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malo conſul:re praece pto- 


mineris igitur admonere_ 


That zs the fifth eon. 
mandment of the deca- 
logue. 

But, as we have (it) in 


our) catechiſm, that com- 


mandmentex te nds further; 
for under the name / po- 


rent; it comprehends ma/- 


ters, magiſtrates; and fi. 
nally a//to whom Cod him. 
ſelf hath ſuljecte us. 
Truly J do not deny 
(thoſe things) to be true 
which you ſay, but I had 


rather conſult the maſter, 
eum; alioquin anduceres me 


than diſpute <vith thee; o- 
therwiſe you'd lead me in. 


to a greater evil, which i | 


the vice gf contention,much 
more forbid by the maſter. 


You ſay fair, remember | 


then to remindthe maſter, 


when he ſhall require the } 


accounts from us. 


Do not thinkzhat Twill i 
forget, eſpecially ſince my |} 


intereſt is concerned. 


COLL. LXXI. 11. Lib. II. 


PonTAanus, RENATus. 


What do 
(at)? 

I know not. — 

Doſt thou not know? 11 
15 a great /ig7 of folly. 


you laugh | 


R. Vocas e ſtultum 
igitur Fd | . 
Pp. Minime vero, ſed 


) i= dico tibi ee argumentum 
am- N Hultitiae, cum quis ridet 
ber; Net neſcit cauſam ridendi. 
E : R. Quid 9 ſtultitia? 

{ fi. P. Si evolvas tuum Ca- 
im- tonem diligenter, inv enies 
iſtud quod quaeris. 
ene R. Nunc 707 hales me- 
rue um Caronem, et volo agere 

nad aliam rem. 

er, P. Quod negotium ha- 
o- bes? 

in. R. Habeoaliguid de ru- 
17s dimentis diere. x 


P. Er interim, quaeris 
fabulari, ineptule! 


R. Dic ibi, quaeſo, de 
ſtultitia in Catone. 
P. Eſt /amma' pruden- 
tia /mulare ſtultitiam ſoco. 
Annon didiciſti hoc ? 


| dabar. _ 
P. Onum eris domi, in- 
ſpice tuum librum. 
K. O guantas gratias a- 
20 tibi! eg proponam ½ 
= 747: quaeſtionem alicui, 
qui nom poterit reſpondere 
117 mihi, et /ic erit victus. 


* 


R. Imo, /ed non recor- 


Centuria Selecta. „ 


folly, when any ane laughs. 


% 


Do you call π a foo! 
then? a 8 

No indeed, but J tell 
you it i, an argument of 


and knows not the cauſe of 
(his) laughing. 
Wat zs folly? 
If you turn over your 
Cato diligently, you will 
find that which you want. 


Now- I have not my Ca- 


to, and I will do another 
thing. | | 
What bine have you? 


I have ſomething of the 
rudiments 2 get. 
And in the mean time, 


do. you ſeek 7 talk, (you) 


5 . ? 


Tell me, I pray, of folly 
in Cato. | | 
It is e greateſi pru- 
dence to feign folly. upon 
occaſion. Have not you 
learnt his? 
| Yes, but I did not re- 
member (it). 
When yoz are at home, 
look upon your book. 
O how great thanks 7 
give you! J will propoſe 
that queſtion to ſomebody, 


who will not be able to an- 
ſwer me, and / he will be 
baffled, _ T 
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P. Tace, puer, tace, et 
ſtude, ne vapules, 


R. Non multum curo, 
ego teneo praelectionem fe» 
re. | 1 

P. Niſi faceat, dicam 
obſervatori, qui notabit te 


R. Mane, ane, dicam 
nthil amplius. 
P. Sed memento id, quod 

dixi ibi. | 

R. Quid ef? 

P. Ne rideas anguam 
ſine cauſa. | 

R. Sed non ęſt malum 
„ 

P. Non dico Mu. 

R. Quid zgitur ? | 

P. Eit /u/tum ridere ſi- 
ze cauſa. 

R. Nunc intelligo. 

P. Recordare ſacpe. 


. 


Hold your tongue, 30%, 
hold your tongue, aud ſtu- 
dy, left you be whipped. 

T do not much care, / 


can ſay (my) len almoſt, | 


Unleſs you hold your 
tongue, I will tell the 22. 
nitor, Who will ſet you 
down preſently. 

Stay, /lay, I will ſay 
nothing more. 

But remember that, 
abi, I ſaid to you. 

What zs i7? 


Do not laugh "a? ay | 


time without a cauſe. 


But it is nt harm / 


laugh. 
I] do not ſay hat. 
What then ? 


It is /o/i/h to laugh 


without a cauſe. 
Now I under/tand. 


Call (it) nen to mind, | 


COLL LEXT. 5. Lib. L 


THEOPHILUS, SYLyYUS. 


T. Quando vis prande- 
xe 5 N 
S. Ego prandi jam. 
T. Quota hora! 
S. Sequioctava. 


eight. 


When will you dine? 


T have dined already, 
At what o' clock? 


At half an hour paſt 


2 hnd 


bey, 
ſtu · 
,1/ 
10h, | 


T. Prandetis tam mane 
igitur: i 

8. Sic ſolemus fere in 
aeſtate; autem vos l 
FACITAS? | 


your 
F115» 
you 


ſeſquidecimam, interdum 
ab undecima. | 


tius ? 


ſay 


dus, dum redierit e curia. 


8. Tu igitur non potes 
adeſſe aulae in cantione 
pſalmorum. 

T. Interſum admodum 
raro. 


T. Sum exemptus 74 

munere. 

8. Quis exemit te ? 

T. Praeceptor, rogatu 
mel patris. 

S. Habentne ergo ones 

ſenatorum #1: ejuſmodi 
privilegium ? 
T. Habent, moo patres 
lr ubeant. TED Tout: 
S. Nonne poſſet mater 
dare tibi prandium ante 
reditum patris e ſenatu? 


3 
id, 3 


4 T. Poſſet guidem, ſed 
Pater vult expectari a me. 


1 2 


T. Non prandemus ante 


8. Papae! Cur non ci 


T. Pater t expectan · 


8. Qnomodo excaſaris? 
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Do you dine /o early 
then? 83 


So we uſe commonly in - 


ſummer ; but you WHAT 
DO YOU DO? | 


We do not dine before 
half an hour paſt ten, 


ſometimes after eleven. 
O ſtrange |, My not 
ſooner? - 
(My) father ut be 
avaited for, till he returns 
ſrom the ſenate. - 


You hen cannot be pre- 


ſent in the hall at ſinging 
of pſalme. | 
I am there very ſeldom. 


How are you excuſed ? 


taſk. 
Who exempted you? 

The maſter, at the re- 
gueſt of my father. 

Have then 2// ſenators 
ſons that ſort of privi- 
lege? ED | 
They have, / (their) 
fathers order (it). 

Could not {your ) mo- 
ther give you (your) din- 
ner before the return of 
(your ) father ſrom the 
conncil? 3 

She could indeed, but 


(my) father weill be waits 


ed for by me. 


- 


I am freed from at 


_ 0 al CES Ry — o 
* EE. ar 8 


8. Ouamobrem? 
T. Qpia / placet z//;. 


S. Nunc tacendum eff 
mihi, enim occluſiſti os 


mihi. > 


T. Cur tz er tam cu- 
rioſus 2 = 

S. Sum fuer, et pueri 
ſemper cupiunt ſcire ali- 
guid novi. 


T. Fatevr, /ed eſt modus 


in rebus, ut pracceptor « do- 


cet nos ſac pe. 
S. Ergo diſcedamus, ut 
We te pranſum. 


* e e —— 12 
+ „ * — Tuac/o, 11 


Þoffenderim \ in qua re. 


8. Ego pero idem avs 
fe 3 3 ego potius, 1:quam, 
qui potui offendere te mea 
Joquacitate, /ed cogitans 
uihil mali interim. 


COLL. LIXXIII. 10. Lib. II. 


100 Cordirii Collogutorum 


What for? 


Becauſe fo it pleaſes 


im. 
Now I muſt hold my 
tongue, for you have 2. 


ped (my) mouth for me. 


Why peu are ſo eurious 
an enquirer ? 

I am a boy, and f al- 
ways de ere to know eme · 
thing new. 

I confeſs, but there is 4 
nean in things, as the 
maſter zeacheth us often. 

Therefore ſet us depart, 
that you may betake yours 
ſelf fo dinner. 


Pardon me) pray, 


if I have offended in any | 


thing. 
Idefirethe ſame (thing) 


of you ; I rather, I /ay,who 
might f you by my 


talkativeneſs, bu/thinking 
nothing. of harm in the 


mean om 


. 


AVRELIUS, DOLLOBELLA. 


A. Quid mater dedit tis 
bi in merendam? 

. 

A. Eſt caro; ſed - 


aam? 


D. Bubula. 


What did (your) mo- 
ther = you for bever 4 


| It is is feſb; but ws 
Beef. 


— 


A. Utrum EST recens, 
an (alla ? 

D. Eſt bubula ſalita. 

A. Utrum EST pinguis 
or nets 77> Ht 

D. Eho, inepte, nonne 
vides ez macram ? 


A.Annon malles ee vi- 


tulinam aut vervecinam ? 
D. Utraque % bona, 
/ed, in omni genere, hae- 
dina ſapit mihi, praeſertim 
aſſa. . 


A. Hem delicatule; ha- 


beſne jam fam doctum pa- 
latum : 75 

D. Dico at fentio; enim 
non eft mentiendum. 

A. Mendacia hut a 


nobis, enim ſumus filii 


Dei, et fratres Chriſti, gui 


eſt veritas ipſa, ut ipſe, 


loquens de le, teſtatur. 


D. Sed ad rem; liben- 
ter guogue veſcor fuilla, a- 
ſperſa modico ſale, et bene 
codta. — 

A. O mirificam gratiam 
Dei ! qui dat nobis tot ge- 


nera of foniorum, et tan 


bona. 
D. Quot pauperes putas 
e/e in bac urbe, gui vic 


titant hordeace? pane ſola, 


neque ſamen ad ſaturi · 
tem-. 


13 
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Whether 18 IT ſreſh, 
or ſalt? TEE 
It is beef powdered. 
Whether IS IT fat or 
lean? 5 
Ho, (you) fimpleton, do 
not you ſee {it is lean ? 
Had you not rather {if 
were veal or mutton ? 
Both 7s good, but, a- 
mong all the kinds, 44 
reliſhes 27th me, eſpecial» 
ly roaſted. e BEET 
Ho (you) dainty-fellow!; 
haveyoualready/olearned 
a palate? [fine à taſte}? * 
I ſpeak as I think; for 
we muff not fie. 
Lies be far from us, 
for we are the ſons of 
Cod, and the brethren of 
Chriſt, who is truth itſelf, 
as he, ſpeaking of himſelt, 
wis tt.” 
But 0 the matter ; with 
pleaſure too I eat pork, 
ſprinkled with a litilæ 
da It, and well boiled. 
O the wonderful favour 
of Cad“ who gives us 6 
many kinds of - viduals, 
How many poor do you 
think there are in this 
city, who live an barley 
bread ozly, neither yot to 
fulneſs. „ * 


[ 
l 
= 


e 


102 
A. Non dubito ee mul - 
40s, pracſertim in tanta 
caritate annomac 
D. Itaque quantas gra- 
tias debemus agere. 2 
quantas /audes dicere illi, 
in tanta copia bonarum res 
rum. . 
A. Magnifice praedice- 
mus dur beneficia igitur 


ubique, atgue interimpre- 


eemur. ut miſereatur ino- 
piae ſuorum pauperum. 


D. Utinam ½% afficiat 
naſtra corda ſuo Spiritu 


_ penitus ad eam rem. 


A. Ita precor. 


60, 


Corder Colloguiorttm 


I do not &4ubt H ere are 


many, eſpecially in ſo great 


a dearth of viduals. 


Therefore how great 


thanks ought wwe to give 
to God, what praiſes to 
ſing to. him, in fo great 
plenty of good things. 

Let us highly extol 
2is benefits then every» 
where, and in the mean 


time et us pray that he 
world pity the want of big 


or. 


I wiſh he would move 


our hearts by his Spirit 
thoroughly to that thing. 
00 J pray. 


coll. LXXIV. 54. Lib. II. 


| x ANTONIUS, 
A. Quid cogitas ſolus 
ie? | 
B. Deploro weam miſe- 
riam. ; 
A. Quaenammiſeria af - 


Fcit te? 


B. Heu, miſerum me! 
ecce mutavimus claſſem, 
net eſt mihi pecunia unde 
emam libros. 

A. Annon pater dat 
ili? 3 

B. Dat guidem inter- 
dum, ſed nimis parce. 
. Eſt avarus igitur. 


BERNARDUS. | 
What are you thinking 


of alone here? 
I bewail % miſery. 


= What mi/ery affects you? 


Alas, wo*'s me] lo we 


bave changed (our) form, 
and ne no money where» 


with I may buy books. 


Doth not (your) father 
give ou? | 


He gives indeed ſome - 


times, vut too ſparingly. 
He is covetous then. 


B. Non ſequitur. 

A. Quid impedit igitur, 
quo minus ſuppeditet tibi 
pecuniam ? „5 

B. Paupertas; practer- 
ea, cum peto, miratur opus 
efſe nobis tot libris. 

A. Nihil mii am, prae- 
ſertim quum ſit pauper ; 
ſed interim eſto bono ani. 
mo, nec afflict es e, quaeſo ; 
dabo operam ut meus pater 
juvet te: enim largitur 
pauperibus /zbenter, prae- 
ſertim iis quos 720vit eſſe 
ſiudioſos bonarum litera- 
rum. | 


B. O felicem me! / 
Deus adjuverii me fua 
opera. 


A. Juvabit, pero, ſed 


tu precare interim dili- 


genter, ut reddat animum 
nei patris bene affectum 
erga te. 


B. Mones rede, nam, 
ut audivi ſaepe e ſacris 
concionibus, % Deus /o- 


lus qui gubernat ac dirigit 


corda hominum. _ 

A. Ita res habet. 

B. Vale, zui Antoni, gui 
reddidiſti zi; an imum. 


— 


Centuria Sele. | 103 


ney ? 


It does not ſollow. 
' What hinders then, that 
he does not afford you mo. 


Poverty; beſides, when 
J aſk, he wonders we have. 
need of ſo many books. 

No wonder, eſpecially 
when he it poor; but in 
the mean time be of good 
courage, and do not afflict 
yourſelf, I pray: I will do 
(1mMy) endeavour that my 
father ay help you: for 
he beſiows on the poor 
willingly, eſpecially thoſe 
whom he &ows to be ſtu- 
dious of good letters. 
O happy me! i God 
ſhall belp me by your 
means. 

He will help, / hope, 
but do you pray in the 
mean time d/zgently, that 
he may render the mind of 
my father well affected 
towards thee. ; | 

You adviſe rightly, ſor, 
as T have heard en out 
of holy ſermons, it is God 
alone who governs and di. 
reds the hearts of men. 

So it is. L. 

Farewell, y Anthony, 
who haſt reſtored me ( my) 


courage. | 


— 
* 


6 


A. Vale tu queue, Ber- 
narde; ſed dic mibi, qua eſo, 
quantum nummorum /t 
fibi opus. os 
B. Si haberem duos de- 
cuſles, eſet abunde mh; in 
praeſentia. 

A. Tace, cras, ut pero, 
ſenties divinum auxilium. 


curl Colloguiorum 


Fare you well , Ber- 
nardus; but tell ue, I 
pray, how much money yore 
have need gj. | 

If 7 bad twenty pence, 
it would be enough for me 
at preſent, e 

Hold your tongue, 72 
morrow, as hope, you will 
perceive the divine aid. 


or” COLE. LXXV. 5. Lib. IV. | TY 


| NtcoLavs, OBERTUS. 


N. Quid coi tracta- 
bas uodo cum pracceptore ? 


O. Si cupis ſeire, percon - 


fare illum. 
N. Car cel:s me ? 


O. Ne facias palam. 


N. Non ideo rogo te, 
crede mihi, ut proferam 
id: Enim guid proficerem ? 


O. Quamobrem 7g/7ur 
rogas tan cupide ? 
N. Nimirum, t gaudeam 
tacitus mecum, ſi audieris 
quid boni. | 


O. Itane advenis para- 
tus, ut extorqueas 4 me 
quod creditum eſt mihi uni, 
 Idque 4 pracceprore : 


What con/ultation was 
you holding 7/7 zow with 
the maſter ? | 

If you deſire to know, 
aſk him. 

Why ds you conceal (it } 


from me? 


_ Leſt you make (it) pu- 
blie. 

I do not therefore aſk 
thee, believe me, that 7 
may diſchſe it: For what 
good ſhould I get? 

Wuy then do you aſk 
fo earneſtly ? | | 

To wit, that I may re- 
Joice /ilently with myſelf; 
if you have heard any 
good. 

Do you ſo come pre- 
fared,” to exort um me 
what was truſted to me 
alene, and that by the maſ< 
ter? g 


- ſum facito me. 


puta dictum ſurdo et muto. 


O. Egone committam 
meum tergum in tuam f- 
dem? | 

N. Id pater profecto, et 
quidem ine periculo. 

O. Nunquam dices tam 


commode, t perſuadeas 


mihi iſtud. i 
N. Dabo idem me taci- 
—: 
O. Etiamſi uraveris 
ſanctiſſime ter quaterve; 
non prodam ; proinde de ſi- 
re percontari. | 


N. Hem, ubi eſt illa a- 
micitia 7o/tra ? 
O. Nelcis i//ud dictum 


ſapientis, Quod vis efle ta- 


citam, dixeris nemini? 


N. Andivi aliquoties ; 
ſed quod fit dictum amico, 
videtur dictum nemini: e- 
nim amicus eſt quaſi alter 
a. . 

O. Dicet eadem t ibi, qui 
volet ſcire ex te, et ite m 


alins qui ex ie; atque ita 
perveuiet ad aures omui- 


am; itaque, / vis zue eſſe 
amicum tibi peſibac, mile 


\ 


% 


8 
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N. Quod dixeris mihi, What ye ſhall ſay to 


me, imagine ſaid to (one) 


dea and dumb. 


Shall I commit y back. 
to your credit ? | 


That you may truly, and 
indeed without danger. 

You will never ſpeak /o 
bandſomely,asto perſuade 
me to that. 980 

I will give (my) word 
I will hold my tongue. 

Altho* you ſwear molt . 
ſolemnly three or four 
times, I will not diſcloſe. 
(it); therefore give over 
alking. 

Hew, where is that 
friendſhip of curs ? 

Do not you. know 7hat 
ſaying of the wiſe man, 
W hat you would have to 
be concealed, tell nobody? 

Ihave beard (it) ſeveral 
times ; but what is ſaid 20 
a friend, ſeems ſaid to no - 
body: for a friend is as 
it were another ef. 

He will ſay e ame * 
{things )toyou, who would 
know it of you, and like- 
wiſe another who of him ; 
and /o it will come #0 the 
ears of all ; therefore, 
you will have ue to be @ 


Friend to you hereafter, 


diſcharge me, 


- 


106 | Corderii C olloquforum 


N. Non ſum imperator, 
ut mi ſſum factam te. 


tus? 
N. Malim abire, quam 
exhibere tibi molſtiam. 


O. Pergin' e moleſ- 


l am not à general, that 
T ſhould diſcharge you. 


troubleſome ! 
I had rather go away, 


than give you trouble. 


C OL L. LXXVI. 6. Lib. II. 


OssERVATOR, PUERI garrientes. 


O. Atat ! ecce nunc e/tis 
capti: Von Jatemini ? 


P . Certe fatemur inge- 

nue, d non dicebamus 
mala verba; guaeſo te, mi 
condiſcipule, ne velis no- 
tare nos. "£m 


O. Ouid garriebatis? 
audivi zeſch quid de jen- 
taculo. | 

P. Illud ef, loquebamur 
de jentaculo, quia fammnlus 
non dederat obig in tem- 
pore. 5 


certe eſt valde magnum 
malum, 77 quod ſunt o- 
tioſa verba. 
P. Sed laguebamur La- 
tine. | 5 
O. Audivi, ed non erat 
tempus fabulandi; nam, ut 
ſcitis, hoc puſillum fempo- 
ris a merenda debet eſſe 


O. Puto id freie, nec 


valde pretioſum vobis, 


Aha! ee now you are 


catched : Do you not con- 


.: 
Truly we confeſt inge- 
nuouſty, ut we did not 
ſay bad words; 1 pray 
you, my ſchool-fellow, 
that you would not ſet ws 
down. 
What were you pratting 


of? I heard / know not 


what of breakfaſt. 
That 7s it, we did talk 
of break/aſt, becauſe the 


ſervant did not give (ir) 


ur in (due) time. 

I think that was it, nei- 
ther certainly is it a very 
great evil, but that they 


are idle words. 


But we pode in Latin. 


I heard, but it was not 


a time for talking; for, 
as you know, 2/4; little 
time after (your) collation 
ought to be very preci- 


Do you go on to be 


an A os, See. aa 


Centuria Seletta, 
ot to you, ſceing it is de- 


guum ſit dicatum ſtud io; 
Af ſcilicet, ut guiſque praepa- 
| ret / ad reddenda ea ma- 
3 giſtris, quae prae ſcripſe- 
rint. Menne dico verum? 


P. Certe dicis verum, 


debuiſſemus legere ſimul 


de teſtamento, qua? opor- 
tebit reddere mox ; ſed ig- 
noſce, precor, ſuaviſſime 
| condiſcipule, erimus pęſt- 
; hac prudentiores, ef facie- 
mus 1s/trum officium di- 
ligentius. 


** 


| O. Si-feceritis {ic, Frae- 


ceptor amabit vos, Nonne 


videtis guemadmodumndille 
gat bono pueros, ef ſtu- 
dioſos? gec diligit „lum, 
ſed /audat et afficit prae- 
miolis. | 

P. Scimus i/?a, et expe» 
rimur quotidie. 


O. Mementote ergo, et 
facite promiſſa. | 

P. Tacebiſne hanc cul- 
pam igitur? | 

O. Tacebo, /d ea lege, 
ut eaveatis reciderc. 


P. Cavebimus, Chri/ts 
fayente, | 5 


aud ſtudious? nor does he 
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dicated to ſtudy; to wit, 
that every oe may pre- 
pare himſelf to ſay thoſe 
(things) to the maſters, 
which they have ſet (us). 
Do nt I ſay true? 

Certainly you ſay true, 
wwe ought to have read 10. 
gether out of the teſta- 
ment, what we muſt ay 
by and by; but pardon 
(us) I pray, moſt ſweet 
ſchool-felloav,, we will be 
hereaſter more prudent, 
and will do our duty more 
diligently. Fr 

If you ds fo, the maſter 
will love . Do not you 
ſee how heloves govd boys, 


love (them) only, but cam- 
mends and rewards{them). 


We know theſe (things) 
and experience (them) es 
very day. # 

Remember Hen, and do 
what you promife. 

Will you conceal 2575 
fault hen? 

IT will conceal fit) but 
upon this. condition, that 
you have a care of /alling 
(into it) again. 

We will take heed, 
Chriſt favouring. —_ 


* 


L. Quid 49155 

M. Scribo. R 

L. Ovid /cribis 

M. joe ecu dictata 
praeceptoris. 

L. Quaenam ? 

MI. Helterna. 

L. Quid, 207 aderas? 


M. Imo aderam; fed 
non poteram aſſequi magi- 
frum dictantem. 
L. Quae re, s impedie- 
bat fe? 


commode ſatis. 
L. Veneras /-rius ergo. 
M. Illud eff. 


— 


tibi. 


L. Ego e ei- 


mus una, ut pracceplor 
conceſſit; da tuum übel. 
lum, inguam. 


M. Facerem id un 
libenter, ſed non audeo. 
. Quid times? 


M. Quod non ſederem 


L. Cedo tuum commen- 
tarium, egomet ſeribam 


Gs Quid lucri faciaw ! 


tius quam tu, poſt lude- 
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| Co LL. LXXVII 58. Lib. . 


Lvupoyrcus, . 


What are you doing? 

I write, 

What are you writing ? 

I am writing out / 
dittates of the maſter. 

Wnat? | 

Yeſterday's. 

What, was you rt 
there? 

Ves, I was there; but 
T cquld not overtake the 
maſter dictating. 
What hug hindered 


you? 


Becauſe I did not fit 
conveniently enough. 

You came t late then. 

That zs it. 

Give me hour note book, 
I mylelf vi write for 
you. 

What 
make? 

I Hall write (it ) out 
ſooner than you, after» 
wards we will play toge- 
ther, as the maſter grant- 
ed; give( me) FORE book, 
1 ſay. 

I would do that indeed 


gain ſhall I 


willingly, but I dare not. 


What 4 [you fear? 


red 
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M. Praeceptoris edictum. 

L. Quod edictum na rras 
ibi? | . | 
M. Neſcis eum vetuiſe. 
ne quis ſeribat alteri ſine 
ejus permiſſu? 


I.. Memini 2 probe; 


fed unde ſciet hoc? 7 


M. Rogas? guwm exiget 
rationem ſer ipturae, cauſa 
emendandi,?::72erocaptus, 
enim novit eam manu: 
praeterea, negue fallendum 
A neque mentiendum. 


L. Utrumque v2tatur 
verbo Del. 

M. Quid ergo reſponde- 
rem praeceptori, quum lle 


.negarit n ſeripſiſſẽ iſta? 


L. Res non evadet eo, 


ſþero. 


M. Nolo fubire tantum 
periculum tua ſpe. 

L. Vah! es niminm 7/- 
enidur, nunquam faciesrem. 


M. At tu ES forſitan 
audacior. | 

L. Tu ſcribe zeitur 
quantum vler, ego confe- 
ram me ad Indendum. 

M. Abi, gudeſo. Deſcrip- 
{lem fam unam paginam, 


(our) writing, n the ac- 


| ſhall be catched, for he 


Yog 


The maſter's order. 

What order do you tell 
me? | 

Do not you know bat 
he forbade. any one to 
write for another without 
his feave? | 

I remember Hat well; 
but how ſhall he know it? 

Do you aſk? when be 
ſhall require an account ot 


count of mending, . then I 


knows my hand; beſides, 
awe Muſt neither deceive nor 
lie. 

Both are foroidden by 
the word of Cod. 

What then could I an- 
ſwer the maſter, when he 
ſhalldeny hat 7 writ thai? 

The matter will not 
come to that, I hope. 

I'!] not anderge ſo much 
danger for thy hope. 

Fy ! ye are over tima 
raus, you Will never do 
luck. : 

But you ARE perhaps 
too bold. - 
Write yon Zhen as much 
as you will, I will betake 

myſelf 2 play. 

Go, I pray. I ſhould 
have writ already one 


110 
niſi inter pelaſſes me. 
L. At interim profici- 


mus aliquid, dum ſabæla- 
mur Latine. 1 


gulum ? 


e ſatis zuibi Vero cur 
zr tu venere? 

H. Quia ſunt mibi duo. 
J. Tamen ec licet ut 
vendas, ni, vis encurrere 
in A 

H. Quid ve/at me ven- 
dere meas res? 

J. Habes 27hi/ tuum ad- 
uur. 

H. Eho, 1ibi/! Unde 
probas iſtud? 

J. Quia nondum es tui 
Juris, /ed ſub poteſtate a- 
tris ; denique, Vis audire 
breviter iſtud non licere 
bibi? 


H. Maxime, vælim. 

J. Eft ſebolaſtica lex de 
hoc, cijus haec t lenten- 
tia. Pueri nec vendant ali- 
quid, zec emant, nec per- 


Corderii rs 


H. Vis emere hoc cin- 


J. Cur emerem ? unum_ 


page, unleſs you had inter- 
rupted me. 

But in the mean time we 
benefit /omething, whilltwe 
talk ain. 


1 LXXVIII. 32. Lib. IV. 


' HirroLyTUs, Jasox. 


Will yon buy this belt? 
Why ould buy (it)? 


one i enough for mes But 
why ill you ſell (it)! 

Becaule I have two. 

Yet you may not bell (it) 
unlaſi you will incur a pe 
nalty. 

What 4:ders me ts fed 
my things? 

Youbave z9thing of your 
own yet. 

Ho, zething! From 
whence do you prove that? 

Becauſe you are not yet 
at your own diſpoſal, but 
under the power of (your) 
father, ; finally, iI you 
hear in ſhort that that is 
not law ful for hon? 

Yes, I world. 

There is @ /chool law a- 
bout this, wheres" this zr 
the purport. Let uo boys 
ell any thing, zor buy, 


A 


* 


mutent, nec alienent guo- 
vis alio modo, injuſſu pa- 
rentum; qui fecerit con- 
tra, plectel ur verberibus. 


H. Non ignorabam u, 
fed volebam facere pericu- 


Lum, an efſes conſtans in 
elſervandis legibus. 


J. Tu es /mulator igi- 
tur. | 


H. Vidęo nibil malo in 


hac ſimulatione. Num tu 
interpretaris male ? 

J. Minime vero, enim ni- 
bil nocuiſti 2751. 


H. Quid / nocuiſſem ? 


J. Tuliſſe m aeguo animo, 
ut decet Chriſtianum. 


H. Utinam eramus om- 


nia adverſa fic prepter 


Chriſtum, qui tulit nihil 
non cauſa noſtrae ſalut is. 
J. Feremus certe, ſi ſem- 
per proponamus nobis ex- 
emplum <jus ob oculas. 


H. Id % quidem di- 
cile. | | 
J. Imo impoſſibile, niſi 
adjuv-mur ſemper illius 
Spiritu, quod guidem eſt 


rents; 
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nor exchange, nor alienate 
any other way, without 
the leave of (their ) pa- 
he that does other- 
wiſe, /hall be puniſhed with 
ſtripes. . 

I was not ignorant of. 
that, but Ihad a mind to 
make @ trial, whether you 
were conſtant in obſerving 
the laws. 

You are @ diſſembler 
then. | 

I fee nothing of harm 
in this diſſimulation. Ds 
you conſtrue (it ) ill! 

No indeed, for yon have 
in nothing hurt me. 

What / I had hurt 

you)? © Ne 

I would have bore (it) 
with a patient mind, as be- 
comes a Chriſtian. 

I wiſh ave conld bear all 
adver/ities fo for Chriſt, 
a bore every thing /5r 
the ſake of our ſalvation. 

We ſhall bear (them) 
certainly, if we always ſet 
his example before (our) 
eyes. 

That indeed dificul?, 


"Nay impoſſible, unleſs! 
we are helped always by 
his Spirit, which indeed is 


©-A | 


* 
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cibus. | 


lum otii! 


B. Audivizuum patrem 
veniſſe in gymnaſium hod ie. 

C. Audiviſti verum. 

B. Qua gratia venerat? 


1 C. Ut zumeraret pecu- 
miam praeceplori pro meis 
alimentis, nul ut com- 
mendaret me illi. 


B. Nunquamne com- 
mendaret ze antea? 
BF C. Imo, ſacpiſſi ue. 
3:89 B. Quid ſibi vult 7a 
= tam frequent; commenda- 
tione? 
C. Proſequitur me vero 
amore. : 
B. Quid em? 
Ci. Ideo capit me eru- 
| Girl diligenter. 


B. Quid f commendet 
ut vapules ſaepius 3 


C, Eacft fortaſſe cauſa: 


* 


H. O guam ſuavi ſer- 
mone conſumpfimus tantil- 


Corderii Colloguiorum | . 


* 1 = #mpetrandum aſſiduis pre · to be obtained by conſtant 


prayer. 
O with how feet diſ- 


courſe have we ſpent (this) 


little leiſure! 


COLL. LXXIX. 17. Lib. Iv. 


Box ETrAcios, CONRADUS. 
, 4 


I heardzour father came 
to ſchool to-day. 

You heard the truth, 

Uponwhat account came 
he? 

That he might pay mo- 
ney to the maſter ſor my 
baard, and withal that he 
might recommend me to 
him. 

Had he never recom- 


mended you before? 


Yes, very often. 

What doth he mean by 
that fo frequent commen- 
datfon ? 

He has a ſincere love 
for me. 

What hben? 

Therefore he defrres I 
ſhould be taught d/igent- 
ly. | 
1 What / be recom- 
mend (you) 1% be whipt 
often? 


That ;i- perhaps le 


7, 


. 


» vp 
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ſed quid inde? non diligit 
mg propterea Mus. 


B. Unde colligis iſtud ? 


C. Quia correctis eſt 
tam neceſſaria puero quam 
alimentum. - : 

B. Dic is ver um quidem, 
ſed pauci judicant ita; 
enim eft' nemo quin malit 
panem quam virgam. 


C. Illud / natura le n. 
vibur; quis neget? ſed ta- 
men poena 2/# ferenda pa- 
tienter, praeſertim ata 
PO ENA. 

B. Haec ententiahabe- 
tur in libello morali: Me- 
mento ferre patienter quod 
pateris merito. Sed quid 
V poena ſt injuſta ? | 


C. Fa guoqreelt patien- 
da nihilominus. 
B. Cujus cauſa? 

C. Propter Ieſumn Chriſ- 
tum, qui tulit iu iqimam, 
eamque ærerbiſinam mor- 
tem pro noſtris peccatis. 

B. Utinam id veniret 
nobis in mentem, quotres 
patimur aliguid. . 


C. Praeceptor monet nos 


id ſaepe, quoties occa ſio oc- 
currit ; led fabula narra- 


. neceſſary for a boy as meat. 


for there is nobody but 


K 3 ” 


LES 


42 
cauſe ; but what then? he 
doth not love ve theres» 
fore the leſs. 
From whence 42 youga- 
ther that ? * 
Becauſe correction is as 


You ſay the truth in- 
deed, but few judge ſo; 


had rather have bread 
than a rod. | 

That 5 natural 5 all; 
who denies (it)? but yet 
puniſhment i to be borne 
patiently, eſpecially 7juft 
PUNISHMENT. . 

This ſentencè is contain» 
ed in (our) little book of 
morals : Xememberto bear 
patiently what you ſuffer 
deſervedly. But what © 
the puniſhment be nnjuft ? 

That al/o is to be borne 
neverthelels. 

For whole ſake? 

For J7eſas Chriſt, who . 
ſuffered a moſt unf, and 
that a moſt bitter death for 
our int. 

I wiſh at would come 
into our mind, as of? as 
we ſuffer any ting. | 
The maſter 8 
us of that often, as ofen 
as occaſion occurs; but 


— 
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tur ſurdis, t eſt in pro- 
verbis. ; 


B. Ergo demus operam, 
ut ſemus diligentiores poſt» 


Bac. 


C. Ita Deus faxit. 


A Corderii Colleguiorum 


the flory is told to the 
deaf, as it is in the pro- 
verbs © | * 
Therefore /et us do( our ) 
- endeavour, that we may 
be more diligent for the 
future. 


So may Cod grant. 


' COLL. LXXX. 19. Lib. IV. 


HERMINIUsS, JACOBUS. — 


H. Tu igitur es diſceſ- 
furus cras, ut audio. 
J. Cras, / Dominus 
per miſerit. 
H. Eho, cur tam cito? 
J. Pater "get me. 
H. Imo, t urges pa- 
trem. 
J. Videturne ita 7147? 


Quomodo paſſum urgere 


patrem © | | 
H. Aſſidua miione lite- 
rarum. 
J. Scripſi /eme/Tantum, 
ſcholaſticam vacationemix- 
are. | 


ras? 
J. Superiore hebdomade. 
H. Quo die ? 

1 * Veneris. 

H. Quid /acjes domi: 


H. Quando #i/7/7; lite- 


Die 7s anlerſtood here, - 


Lou then are to go away 
to-morrow, as I hear. 
To-morrow, i/ theLord 
- permit, 
Ho, why ſo ſoon? 
(My) father argerh me. 
Nay, you urge (your) 
father. - | 
Doth it ſeem ſo 4% you? 
How cas I urge (my) fa - 
ther? 
By continual /znding of 
letters. 
I wrote once only, that 
the ſchool vacation was at 
hand. 5 
When did you ſend the 
letter ? 
The laſt week. 
On what day? 


| Friday, 


What will 


We you ds at 
ome * 4 


the 


- 


ur ) 
1ay 
the 


A wo I 8 
. x 
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J. Vindemia iuſtat, in- 
terim r uctus ar borum ſunt 
colligendl. 


H. Poteras . expedtare 
diem dimifſionis. 

J. Neſcio guards fit fu- 
turus. 

H. Spero fore ad finem 
proximae hebdomadis. 

J. Sed {ud non eſt „i- 
tum in noſtro arbitrio. 

H. Nequidem in prae- 
ceptoris. 

J. Cujus igitar? 

H. Dei /olus, qui gu- 
bernat conſilia bominum 
{uo nutu. 

J. Atqui Sataras vide- 
tur gubernare interdum. 

H. Quantum Dea ipſe 
permittit ; ſed reliuguamus 
ita ſapientioribus. 


J. Eſt zutius 5 enim pro- 


verbium Monet, ne ſutor 


ultra crepidam. 


H. Audi vimus ud ſae- 
pe ex pracceptore. 

J. Idem guoaque docuit 
nos nonſemel illam ſenten- 
tiam Pauli, Noli altum ſa- 
pere, /ed time. 


Habet etiam illad 


Heguenter in ore, 
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The vintage at hand, 
in the mean time the fruits 
of the trees are to be ga- 
thered. 

Tou might tarry till the 
day of breaking up. 

I know not when it will 
be. 
DF 1020 it awill be at the 
end of the next week, 

But that is not put in our 
pleaſure. 

Not eveniathe maſter's. 


In whoſe hen? 

In God's alone, who go- 
verns the counſels of men 
by his pleaſure. 

But Satan ſeems to go- 
vern ſometimes. 

As far as Cod himſelf 
permits; but let us leave 
thoſe (things) 1% wiſer 
(people). 

It is /afer; for the pro- 
verb admoniſheth, that the 
ſhoemaker (go) not beyond 
(his) laſt. 

We have heard that. 
often of the maſter. . 

Theſamea/ſchathtaught 
uf more than once7hatlay- 
ing / Paul, Be not high- 
minded, but fear. 

He has alſo that fre- 
quently in (bis) . 
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guagſieris altiora. 


4, Sed audin' ty /pgnum . 


dari ad coenam: ? 
H. Tintinnabulum ad- 
huc pulſat meas aures. 
J. Eamus in aulam, ne 
deſimus precationi. 


H. Salutabo Ye cras an- 
te diſceſſum. 


— — 


Corderii Colloquiorum 


Do not ſeek after too high 
(things). 
But do you hear 7he ien 
given for ſupper? 
The little bell as yet 
ſtrikes n ears. - 
Let us go into the hall, 
that we be not away from 


prayers. 


Iwill falute yo to - mor- 


row before (your) depar- 


ture. 


COLL. LXXXI. 53. Lib. IT. 


GEORGIUsS, OEDIPUS. 


G. Gratulor ibi redi- 
tum, Oedipe. Quando re- 
diiſti rure? | 


O. Heri ps? meridiem. 
G. Quid mater? 


O. Quemadmodum 42 
duxerat me ſecum, ia re- 
dux it. 


G. Nonne venit in equo? 


O. Et quidem tolutario. 

G. Vero tu? 
O. Quid 7994s? eram 
illi a pedibus. | 

G. Non fait or itine- 
ris moleſtus tibi! 


O. Nulla via fuit difs- 


I-congratulate you on 
(your) return, Oedipus. 
When came you out of 


the country? 


Yeſterday fler noon. 

What {did your ) mo- 
ther ? 

As /he carried ne with 
her, /o the brought (me) 
back. 8 | 

Did ſhe not come on 
horſe. 

And 7ndeed a pacer. 

But (what did) you? 

Why do you aſk * I was 
her footman. 


Was not the fatigue of 


the journey troubleſome ta 


you 
No way was difficult to 


v. 


bi 


cilis mihi, reditis in urbem 
erat adeo fucunda. Quid 
quacris? noluiſſem vezire 
eques. 

G. Quantum diſbat vel- 
tra villa hinc? 

O. Quatuor mliaribus, 
iiſque nana dmodum longis. 

G. Sed jam ſatis de re- 
ditu; unc agamus aliud. 
Fuiſtine nemor tui promiſe 
Num rediiſti vacuus ? 


3 


O. Attuli gaantum u- 
varum pot ui. 
G. Quantum 7#gitur ? 
O. Quaſillum. 
G. Hui, guaſillum! ti- 
bi uni gitur? 
O. Imo, nobis duobus. 
G. Quid tantifum du- 
obus? 
O. Non poteram /erre 
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me, the return into the ei- 
ty was ſo pleaſant. Why 


| do you aſk? I would not 


have come on a horſe. 
How far di/?ant is your 
country houſe from hence ? 
Four miles, and thoſe 
not very long. | 
But mew enough / 
(your) return; now let ns 
do ſomething elſe. Have 
you been mind/ul of your 
promiſe? Have youreturn- 
ed empty? 
I have brought as mauy 


-grapes-as I cold, 
How many ten? 


A baſket. 
Ho, a baſket! for your- 
ſelf alone then? 

Nay- for us two. 

What ? % little for two. 


Lcould not bring more, 


amplius, pro: viribus e for the ſtrength of my lite 


corpuſculi; gued 11 eſem 
robuſtus, aſportaſem onus 
a/ini ; enim mater permit- 
tcbat facile. 


G. Quam vellem ag- 
uiſſe. t | 
O. Ego et mater de/ide- 

ravimus te plurimums fed 
%% bono anime, ea reli- 
zt famulum vari, qui 


tie body; but it I were” 
ſtrong, I ſhould have 
brought the load , an 
aſs ; for (my) mother per- 
mitted eaſily. 

How glad would I have 
been to have been there, 

I and (my) mother 
wanted thee very much ; 
but be of good courage, 
Me has left a ſervant in 
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veniet onuſtus ampliſi ma 
corbe; tum illa dabit tibi 
affatinr. | 


G. Aha, nunc loqueris 
optata, mi Oedi pe. 


O. Eamus domun ad 
nos. Videbis noſtrum qua- 
fillum integrum adhbuc, ut 


„ 
G. O lepidum caput! 


nam et cupiebam ire ſalu - 


tatum fam matrem, ca- 
riſimam mihi. | 

O. ProfeRto faceris gra- 
tiſſimum illi. 


8. Eamus igitur. 


the country, who aul com: 
loaded with a very large 
hamper ; then ſhe will 
give you abundance. 
Aha, ow you ſpeak de. 
' fireable (things) my . 
us. 


Let us go home to us. 
You ſhall fee our baſket 
whole as yet, as J hope. 


O pretty fellow! for 1 
was alſo deſirous to go to 
ſalute thy mother, ff 
dear to me. 

Truly you will do (a) 
very acceptable. (thing) 
to her. 

Let us go then. 


COLL. LXXXII. Fr. Lib. IL 


Dio rvs, Evpoxus. 


D. Onid es triſtis, Fa- 
doxe? 

E. Aegroto. 

D. Quid zuorbi eſt? 

E. Neſcio. 

D. Sed tamen eſtne gra» 
vi morbus? 

E. Non admedum; gra- 
tia Des. i 

D. Quidnam dolet tibi 4 


Why a: are _ ſad, Ex- 
doxus? 

Jam ſick. 

What difternper is it? 

I know not. 

But yet is it 4 grievous 
diſtemper ? 

Not very much; thanks 
20 Col. 

What pains you! 


{i 


t? 
VOUS 


inks 


E. Caput. 


D. ud, totumine ca- 


put? 
E. Non certe. 

D. Quae pars igitur? 

E. Nelcio omen. 

D. Eſtne vertex? 

E. Non eſt. 

D. Quid %? utrum 
ſuciput an oc ciput ? 


E. Haec anterior pars. 
JD. Eit ergo ſinciput. 
E. Quid faciam igitur? 
D. Quieſce, et mox ers 
ſanus; enim fic acce pi a 
matre, nullum remedium 
elle pracſeutius doloribus 
capitis am guieteni. 


E. Atqui ſunt varii Mor- 
bi capitis. | 

D. Et varia remedia 
Hortus fed quid eſt faci- 
Aus quam tentare id guad 
dixi i. 

E. Nihil nocebit u 
experiri, 1 pero Sed” 
ubi guieſcam! | 
D. Veſlrae domi 27: ledto. 


E. Mater non ** 
D. Imo, f dixeris te 


geg 'Ot are. 


E. Atqui putabit me 
ſimulare. 5 


Centuria Selecta. 


not awell. 


ſemble. 
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My head. 
Wbat, 4% (your) head? 
No certainly. 
What part then? 
I ͤ know not (its ) name. 
Ts it the crown? 
| It is not. | 
What hen? whether 
(is it) #hg fore-head or 
hind-head? | 
This fore part. 
It is hen the forehead. 
What hall I ao then? 
Reſt you, ard by and 
by you will be well; fer 
% I have heard / (my) 
ther, that no remedy is 


more effeawal for pains of 


the head than ref. 

But there are various 
&iftempers of the head. 

And terious remedies 
perhaps: but what iscafter 
than 79 7ry that which + 5 
ſaid t% you. - 

It will do no hurt ©» 
d-ed to try, as I DOPE, * 
But where ſhall I reſt? 

At your houſe in the . 


bed. 


(My) aides ewill not 


ſeufer. (it). 


Yes, / you ſay you are 
But. he will think 1 192 


D. Poteſt Feri. Sed 

guid dubitas facere pericu- 
tum ? 

E. Bonum con/lium. 

D. Utere, / vis. 

E. Faciam profedo. 

D. Enimvero, / ſapis. 

E. Sed uu reſtat. 

D. Quid %? 

E. Veuia eft mpetranda 

a praeceptore. 

D. Adi et pete. 


. Di. Imo facillime. 

$4 E. Qui {cis iſtud? 

__ . Quia atis credu- 
'Þ: Ius niti IIS, qui Helle- 
rent cum altquotics. 


E. Nun quam feſelli cm 
ſeiens. 
D. Ito zgitur fidenter. r. 
E. Nunc co. 
D. Sed heus, medi itare 
prius quid ſis dicturus, ne 
for te huereas loquendo. 


E. Mones bene, non 
accedam 1/2paratus. 


O. Scribiſne „rig, an TU 


a ineptis. 
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E. Quid / nolit dare! 


— 


It may ze. But hy do 
you fear to make a trial! 


A good advice. 

Uſe (it) F you will. 
I will do (it) indeed. 
Yes, if you be wife. 


But one ( thing ) remains, 


- Whas J it)! 

Leave 7s ts be obtained 
of the maſter. 

Go to (him) and aſk. 

WhartzFhe will not ge 
(it)? 

Yes very ea/ily. 

How do you know that! 

Becauſe he is ready e- 
nough to believe, except 
THOSE, who have de- 
ceived him ſeveral times. 

I never deceived him 
knowingly. 

Go then confidently. 

Now I go. 

But , conſider firſt 
what you are to lay, 4% 
perhaps you f/tammer in 
ſpeaking, 

You adviſe au, T will 
not come unprepared. 


COLL. LXXXIII. 29. Lib. II. 


* 


OTHOMANNUS,-PHILOBERTUS. 


Do you write in erg, 
or P the fool? 


nn R — and Mi 


y do 
lal? 


+ Centuria Selecta. 


P. Equidem ſeribo ſerio; 
enim cur abuterer tempore? 
Vero cur tu rogas iſtud ? 


O. Quia vidi aliquando 


cum ſcriberes bene. 


P. Scr ibo interdum me- 


lius. | 
O. Qui it igitur, at ſeri- 
bas zum tam male? 


* 5 


P. Adjumenta /cribend; 
bene ant mihi. 
O. Quae tandem ? 

P. Bona cfarta, bonum 
atramentium, bona penna ; 
nam haec charta ea, ut 
vides, perfluit ere, a+ 
tramentum t aquoſum ef 
ſabalbidum, penna mollis 
et male parata. 

O. Cur 2 providiſti 
omnia % mature? 


P. Pecunia deerat mihi, 


et etiam unc deeſt. 


O. Incidiſti i illud vul - 


gare proverbium, Omnia 


deſunt huic, cui pecunia 
dee ſt. 


P. Sic agitur mecum. 
O. Sed quando ſperas te 
accepturum Ho 


P. Pater o/? mifurus ad 
L 
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Truly / write in earneſt: 


for 1vhy ſhould I abuſe (ry } 


time? But Why de you aſh 


that? 


Becauſe I have ſeen ſome- 
times auhen you wrote wel. 
I write ſometimes' bets 


ter. 


How comes it to paß, 
then, that you write wow 
ſo baſely ? . 3 

The helps / writing 
well are wanting to me. 

What pray? . 

Good paper, gocd ink, 
a good pen; for this paper 
of mine, as you- fee, ſinks 
miſerably; (my) ink is 
watery-azd whitiſh; my} 
hen loft and badly made. 


Why did you not provide - 
all hoſe (things) in due 
time ? 

Money was wanting to 
me, aud even uo is want - 
ing. ; 

You have fallen 280 
that common proverb, All 
(things) are wanting to 
him, to whom money is 
auanting. . 

So i, farcth with me. 

But when: do you hope 
that you will receive. 


(My) father is io ſend 
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me, aut venturus iþ/emet 
in prox imo mercats, 
O. Ego voie juvare tte 
interea. 

P. Si zuidem potes id, 
afleceris ue ma gno bencf- 
cio. | 
O. Accipe mutus hos /ox 
ages ad chartam et caetera 

comparanda. 

; b. Ouam vere i/{17 die- 
tum %, Certus amicus cer- 
nitnr in zncerta re? Sed 
guid impellit te ut facias 
tam benigne Mill wtro? 


O. Caritas Dei, quae, 
ut Paulus ait, eſt effuſa iz: 
noſtris cordibut. . 

P. Vis divini Spiritus / 
mira, gui eſt autor ejus ca- 
ritatis; ſed interim, cagi- 
tandum EST mihi, quomo- 
do referam tibi gr atiam. 

1 : 


* 


O. Eſt parva res; o- 
itte iſtam- cogitatianem, 
ne impediat te, quo minus 
dernias in utramovis au- 
ren; tantum redde mutu- 
un, guum fuerit commo- 
Fun tibi. 

P. Reddam, ut ſpero, 
propediem. | 
O. Eamus ad precatio- 


Corderii Collogttiorum 


to me, er come himſelf the 
next market... 

Ii help ye in the 
mean time, 

If /o be you can do that, 
you will oblige e with a 
great &indne/5. | 

Take in loan theſe „r 
fence for paper and other 
(things) 70 be purchaſed. 

How truly wasthat ſa id, 


A ſure friend is perceived 


in a deubtful matter? But 
«what moveth hee that thou 
ſhouldeſ do ſo kindly to me 
of thy baun accord? 
The love / Cod, which, 
as Paul /ays, is ſhed abroad 
in our hearts. | 
The force of (that) di. 
vine Spirit i wonderful, 
who is the author of that 
charity; buf in the mean 
time, I uu think, how 
1 may return you the fa. 
vour. a 
It is a ſinall thing; lay 
gſide that thought, leſt it 
diſturb you, that you can- 
not fleep found; only re- 
fore what is lent, abhen it 
ſhall be candenient for yuu. 


I ſhall reſtore, 471 hope, 
avithin few days. 
Let us go to prayer, % 


nem, ne Notemur. 


if the I Adde unam, ſi pla- 
1 the 0 Quid /? 
P. Ne mittamur incoe- 
that, nati cubitum hodie. 
ith a O. Ha, ha, he. 
e r 
other 
ed. 
ſa id, 
Ived | 
N B. Quid egi//i per bos 
2u 


quindecim dies? 


D. Miniſtravi matriquag 
ü oraviter aegrotabat. 
nich, | 
road B. Ain' tu? ; 
D. Sic / profecto. 
di. B. Quo morbo /abora- 
rful, WW 3: 2? 


that D. Tertiona febre.- 
jean B. An convaluit ? 
how D. Convaleſeit Paula- 


tim, gratia Deo. 
B. Quis /anavit eam: 


by D. Summus medicorum. 
it 
gan- B. Quis EST ile? 

re- D. Deus zp/e. 


B. Dubito nibil de hoc, 
d cujus opera ? 

D. Domini Saraſini. 

B. Is habetur maximi 
nominis in profeſione me- 
dieinae. 


Centaria Selecta. 


coll. LXXXIV. 67. Lib. H. 


TP 


abe be ſet down. 
Add one (thing) if you 
pleaſe. 

What it? 

Leſt aue be ſent ſupper». 
leſs to bed to · day. 

Ha, ha, he. 


BENEDICTUS, DOLABELLA. 


| What have vou been do- 
ing for theſe fiſteen Jays ? 

I waited on (my} ao- 
ther who w dargorevfl 
ul. | 

Say you (ſo)? 

So it ic truly. g 

With what difeaſe we: 
ſhe troubled? © 

A tertian agve. 

Is ſhe recovered? 

She recovers. by little 
and little, thanks ts Cod. 

Who cured her? 

The greateſt of phyfci- 
ans. | 

Who 15S that? 

God himſelf 

I doubt nothing of that, 
but by whoſe means? 

Mr Sarafin's. 

He is e/ſt:emed of great 
reputy in the profe Nen of 
phy lic. 
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124 Corderii Colloquiorum 


D. Ejus egregiae cura- 
tiones guotidre probant id. 
B. Quibus remediis ute- 


batur in curandg tua ma · 


tre? d 

D. Medicamentis. 

B. Intelligo u, ſatis, 
etiam te tacente; fed dic 
plane quae iſta medicamen- 
za fuerunt ? | 

D. Sine me recordari 
aliguantiſper. 

B. Sino: dic tandem 
guae reminiſceris. 

D. Duo zomiua tantum 
eccurrunt mihi, cly/teres et 
potiones. | 

B. Quid conferunt iſta? 

D. Eho, inepte, ita ro- 
gas, quaſi.ego dederim ope- 
ram medicinae; itaque, // 
cupis ſcire amplius, quaere 
tute ½½ ab iis potius qui 
profitentur iſta, hoc eſt, a 


medicis et pharmacopolis, 
b Pp 


B. Ne ſuccenſeas mb, 
org. | | 

D. Cur fu es adeo cu- 
rioſus? 

B. Ut ſemper addiſcam 

aliquid. 

D. At vide interim ze 
voceris percontator. 


B. Tamen andi pauea 


His excellent cures every 
day prove that. 

What remedies did he 
ule in curing your mother? 


Medicines. 

I underſtand that ſuffi. 
ciently, ee you being /i- 
lent ; but tell plainly what 
theſe medicines were? 

Let ue recollect à little, 


I permit: fell at length 
what you remember. 

Two names only occur 
to me, c/y/ters and potions, 


What good do thoſe ? 

Ho, Con) fool, you fo 
aſk, as if I had fludied phy- 
fic; therefore, F you de- 
fire o knw more, aſk you 
yourſelf of them rather 
who pref2/5 thoſe (things) 
that is, of the doctors and 
apothecaries. | 

Be not angry with me, 
I pray. 

Why are you fo curi- 
ous ? | 

That 7may always ſearn 

omething more. 

But /ee in the mean time 

you be not called a buſy- 


3 . : 
et hear a few (things) 
again. 88 


99 


Centuria Seleta. * 


; . Loquere. 
. | | | 
TE 5. Quamdiu mater ae 
id h retavit ? 8 
het? a D. Fere duas he bdoma- 
i das. | 
B. Interea, ubi erat pa- 

| fer F.. 
= D. Profectus erat Lug- 
t dunum ad mercatum. 
» B. Sed gna hora rediiſti 

tu in gymnaſium? 
_ D. Hodie mane. 
mo B. Dediſtine excſatio- 
_ nem pracceptori? 

** D. Dedi. et 
n B. Quid reſpondit tibi? 


D. Inquit, bene factum. 
Vero ubi eras ta? 

B. Heſterno die ineram 
ru cum patruo. 


mus reddituri ſecunda ho- 
ra, nam ego guodammodo 
ſum une novus diſcipulus. 


V. Obſecro ze, Aegidi, 
da mihi operan . 
A. Quid % iſtud? 
V. Neſcio gaid incidit 


habet me valde. 


was (your) father ? 


. D. Age, videamus quid | 


coll. LXXXV. 1. Lib. IV. 
VARRO, Aeibtos 

me (thy ) help a little. 

mihi in oculum, quod male fallen into my eye, tat 


troubles me very much. 
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Speak. 2 
How long t (your) . 

mother been il 

Almoſt tas weeks. 


In the meau time, where 


He wasgone to Lyons tp 
the market. 1 
But at what hour did 
you return into the ſchool? 

To-day in the morning. 

Have you given (your) 
excuſe to the maſter. 

1 gave. EL 
What did be anſwer 
vou? | 3 

He ſays, well done. 
But where was yon? 
- Yeſterday I went 7zts 
the country with (my) un- 
cle. 5 
Come, let us ſee what 
abe are to lay af the ſecond 
hour, for I ina manner am 
now a new {cholar, 


| pray thee, Giles, give 


Whit ir that? | 
I know not what hag 


—— OO x 


126 
; - ay utrum ocalum in- 
we... 
V. In dextrum. 
A. Vis inſpiciam ? 


V.1 nſpice, amabo te. 


A. Aperi guantum potes, 


ec tene tmmobilem. 


V. Non queo cont inere 
a nictu. 

A. Mane, egsmet tenebo 
ſiuiſtra manu. 
V. Ecquid vides? 

A. Video aliguid minu- 
tum. : 

V. Exime, guacſo, ſi po- 
res. 

A. Quin exe jam. 


V. O bene factum! Quid 
= - 

A. Cerne tu ipſe. 
V. Eſt mica pulveris. 
A. Et quidem uſque a- 

deo puſills, ut vix poſſit 


cerni. 


V. vide gnantum dolo- 


Tis tam — res e 
oculis. 

A. Haud mirum 925. 
dem, enim nullum ex ex- 
ter ioribus membris dicitur 
| effe tenerius oculo. Inde 
etiam ſit, ut experiamur 
zibil elle 3 nobis. 


Corderii Colloguierwm 


Into which eye did ! it 
fall? 
Into the right. 
Would you that I lk 
into ( it): 9 
Look into (it) IJ pray 
thee. 
Open (it) as much a. 
you can, and hold (it) un- 
med. 
I cannot Keep (it) from 
twinkling, 
Tarry, Imyſelf will hold 
(it) wi (my left hand. 
Do you lee any ching? 
I fee ore little thing, 


Take (it) out, T pray, if 
Jou can. 
Nay I have taken ( #) 


out already. 


O well done! What is 
(it) ? 

See you ni, 

It is bit of duſt. 

And indeed fo very 
ſmall, hat it can hardly 


be a. ſeerned. 


See how much pa in ſo 


ſmall @ thing brings to the 


eyes. 
No wonder indeed, for 


none F the outward nen- 
bers is laid to be more ten- 
2 than the eye. Hence 

5 it is, that we find no- 


in ing to be more drar to us. 


/ 


v. Deus approbat boc, 
quum loquens de ſua cari- 
tate in 105 apud Zachar iam 


ſecundo capite, fic ait, Qui 


rangit ves, tangit pupillam 
mei oculi. 
A. O immenſam bonita- 


tem Dei, qui habet nos 
tantopere caros! 


. Non oculos rubet 
mihi ? | 

A. Aliquantulum, em- 
pe, quia ſricuiſtt. 

V. Credin' tu chlere mi- 
hi adhuc? 


A. Quidni credam, gu: 
expertusſum alem moleſ- 


tiam ttius. 
V. Experientia of ma- 
iſtra rerum. 
A. Ita dicitur vulgo. 
V. Quid pretii dabo if? 
medico pro labore. 


A Qpantum Patt; * 


MUS. 


v. Concluſio / brevis, 


ergo nihil; {ed tamen habes 
tibi gratiam, at que utinam 
detur locus referehdi. | 


 *anoecca/ion to mate areturn. 
A. Quin potius 1 Deus a- 


vertat. 


V. corre xiſti bene: 


dixeram imprudenter, at 
line dals. 15 2 


Centurla Selaba. 


+ to that phyſician for 
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God approves this, when 
ſpeaking his ve towards 
us in Zechariah, 2d chap - 
ter, he thus ſays, He that 
roucheth yoz, toucheth 2% 
apple of mine eye. 

O the infinite goodneſs. 
of God, who pare us * 
dear! - 

Is not my eye red? 


A little, 7 wit, becauſe 
you have rubbed (it). 
Do you think 77 pains 
me yet. 

What ſhould I but think, 
who have experienced ſacl: 
trouble / fen. 

Experience i the miſ- 
treſs of things. 

So *tis ſaid common 7 

What „ire ſhall I ( 


bis) 

labour. 
As much as wwe bargain 
ed for. 
he concluſion 17 mort, 
therefore nothing; but yet 
give you than 1 5 and / 
i/h there may be given 


But rather God forbjd, 


You have corrected 
well: 1 ſaid {it ) inconſts 
derately, bet without { 4. 
2 bad 40% u. 


* 


A. Sic accepi; ſed inte» 
rim licet jocari, pracſer- 
tim ut exerceamus nos in 
Latina lingua. 


ut omnia ngſtraſtudia reſe- 
rantur ad i pſius gloriam. 
4. Faxit, precor. 


F. Non poſſum mirari 
ſatis te non effe diligentio- 
rem. 5 
G. In gua re videor tibi 
ESSE negligens? 

F. Quod nunguam fere 
ades in tempore mane, at- 
que joe fit, ut noteris in 
catalogo pe ne quotidie. Cur 
er tu adeo ſomniculaſus? 


G. Sic mea natura fert. 
F. Corrige am natu- 
ram, Hoc eſt, vftium natu- 
rae. Quid dictum noſtri 
Catonis profuit tb; ? 


G. Quodnam, guae/o? 
F. Vigila ſemper plus, 
nec eſto deditus ſomno. 


6. Ne plura: Ego me- 
midi Er obe * f i; - 


WP; Dominus Deusfaxit, 


Corderii Golloquiorun 


So I took (it) o but in 
the mean time we may 
jeſt, eſpecially to exerciſe 
ourſelves in the Latin 
tongue, | 

The Lord God grant, 
that all our ſtudies be re - 
ferred t bis glory. 

May he grant, J pray. 


FoxTanUts, GERARDUS. 


I cannot wonder ſuffi- 
ciently that you are not 
more diligent. 

In what thing de I ſcem 
to you TO BEnegligent? 

Becaule you never al: 
moſt come in time in the 
morning, and thence it 
comes to pais, that yon 
are ſet down in the bill 
almoſt every day. Why 
are you lo ſleepy?  _ 

So my nature inclines. 
Correct that nature, thai 
is, the fault of nature, 
What hath the ſaying of 
Gur Cato profited hee? 

What, I pray? 

Watch always, more and 
be not given to ſleep. 

No more: J remem- 
ber (it) well, | 


ut n 


may 
>rciſe 
Latin 


rant, 
© re- 


ray. 


Conturia Selecta. 


F. Prodeſt nihil ei- 
niſe, niſi accommodes ad 
tums uſun. 


6. -Utinam fransferre- 


mus et hoc et alia ſalubria 


praecepta tam facile ad us 
um vivendi bene, quam 
facile ediſcimus ea. 


F. Ut /atear verum, eff 
multo faci/ivs praecipere 
quam praeſtare ; ſed ta - 


men debemmns eniti, ut vel 


mcnitis, vel precibus profi- 
eiamus aliguid, et in dies 
e vada mus melzores. 


G. Hos alu, eſt pe- 


randa, qui non facit id. 


F. Sed hi] emenda- 
tur d/Zicilivs quam natu- 
rale vitium. 

G. Omnia vitia e 
ſunt. zaturalia nobis, et 
niſi bonitas Dei fervaret 
nos, emu omnes ſcelera- 
* 1111, 

Ouid igitur EST 
244 

G. Pugnandum eſt „or- 
titer cum 2gſtris vitiis. 

F. Quo duce? 


S. Deo iplo. 
F. Quibus ar mis? 


us, we ſhould be all very 


done? 


; With our vices. 


der ? 


1296 

Ir profits nothing to re- 
member (it) unleſs - 5 
would apply ( #) to your 
practice. ' 

I wiſh ave cold reduce 
both hit and other whole-- 
ſome precepts as 2afily to 
the practice of living well, 
as we eaſily get them by 
heart. 

That / may confeſs the 
truth, t it much eier to 
command thay to per- 
form; ut yet weought to 
endeavour, „hat either by 
admonitions, or intreatics 
we may profit ſomething, 
and from day to day bee 
_ better. | 

His ſafety is to be d- 
[paired of, who does nes. 
that, 

But nothing is meꝑded 
more di frculthy than 4 na- 
tural Fault. 

Alt vices ad are 
natural to us, and unleſs 


the goodneſs of God kept 


wicked. 


What hen IS to be 
We muſt fight /outly 


Under what comman- 


_ God himſelf. 
With what arms? 


130 
G. Divinis et ſpiritua- 
libus. | 
F. Ubi tandem inveni- 
_ untur ? | 


G. In. Epiſtola Sand 


Pauli ad Bpheſios. 
F. Quoto capite ? 
G. Sexto. 2 
F. Quid ſi non intel- 
lexero locum per me? 


S8. Non omnino intel- 
liges, ſcio ſatis, ſed prae- 
ceptor erit conſulendus. 


F. Quid / adfueris me- 
em ; 
. Volo adeſe, certum 
eſt, verum opportunitas 
erit captanda. 
F. Capiemus confilium 
igitur alias de hoc. 


G. Quando it iftud.? 
F. Prox imo die Mer- 
curii, ſi ita videtur tibi. 
G. ata hora ? , 
F. Prima p2y//meridiem. 
SG. Sententia placet. 


F. Nunc 
damus. 


* 


igitur diſce · 


Nico Achs, OTHOMANNUS, 
God fave you, 
H14Nnntss 


N. Salve, Othomanne, 


Corderii Colloaguiorum 


With divine aud ſpiri- 
tual. 

Where 
found? 

la the Epiſtle /, Saint 

Paul to the Epheſians. 
What chapter ? 

Tye ſixth. 

What /I ſhall not un- 
derſtand /e place by my- 
ſelf? | 

You will not at all un- 
derſtand (it) I know well 
enough, but the maſter 
muſt be conſulted. 

What F you be there 
abith me? © 8 

I will be there, I am re- 


pray are they | 


ſolved, hut an opportuni - 


ty muſt be taken. 

2. will take counſel 
then another time about 
this. 

When Hall that be? 

The next Wedneſday, if 
it fo ſeem good to you. 

At what o'clock? 

At one after noon. 

(Jour) reſolution pleaſ- 
eth (me). e 

Now then let us de part. 


COLL. LXXXVIIL 35. Lib. II. 


Otlv- 


ey | 


int 


ri 


Centuria Selela. - 231 


O. Sis tu /aldus quo- 
que, Niclomache. Quota 
hora /? 

J. Mox audies forum 
ſemihorae poſt quintam. 


O. Bene habet, aderi- 
mus ma ture alis. 

N. Gaudeo ne 2ccurrife 
tibi, at colloquamur, eun- 
ter, Latine, lanliſper. 

O. Sane ea eſt uti/rs et 
jucunda exercitatin. 

N. Quoties iucido in 
aliquem ex iſtis diffolutis 
nebulonibus, mallem of- 
fendiſſe rhedarium; enim 
non licet mihi per eos me- 
ditari aliguid in via; adeo 
odioſi ji ſunt corum 
mores. 

© O. Nihil mirum, nam 
fere ſunt ejufmodi, ut ne- 
que velint 4% quidpiam 
boni, neque ſuſtineant au- 
fire. WHY 

N. Quid agascum illis, 

uibus eſt nihil curae, 77- 
i ut expleant ſuas libidines. 


O. Crepant 7:44 aliud 


niſi ſuas cupe dias, et meras 


compotationes 27 ſecretis 


cauponulis. 

N. Irrident os etiam 
penis buccis, quod loqua- 
amm La tine per vices ; vero 


Be you /afe too, Nicw- 


o cada What o'clock i 
Tt | 


By and by you will 
hear he fund of the half 
hour after five. | 

It is well, we ſhall be 
there time enough, > 

I am glad ? met you, 
that e may talk together, 
ac abe go, in Latin, a litile. 

Truly that is an uſeful 
and pleaſant exerciſe. 

As oft as I ligbt npon 
any o/theſe diſſalutera ſcals, 
[ had rather have found a 
carter ; for-I cannot -for 
them think of any thing in 
the way; % hateful to me 
are their manners, 


No wonder, r com- 
monly they are of that fort, 


that they will neither 


ſpeak any good thing, nor 


enJure to hear (it). 

What can you do with 
them, who have no con- 
cern, but that they may ſa· 
tisfy their Juſts, 10 25 | 

They talk of 70thiz; 
elſe but their dainties, 
and very clubs in remote 
tippling houſes. 

They laugh at ws too 
with full cheeks, becauſe ue 


talk Lain ia the fret: 


A 
— 
Y 

1 
* 
1 4 - 
= 
* 
1 
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illud / peſſimum omnium, 


men nunguam patiuntur 
e admoneri. 


O. Quia, /cilicet, ut pro- 
peta ait, Timor Dei non 
. Cit ante oculos eorum. 


N. Si occoeperis commo- 
nere quod amice, audies 
ſtatim, Tace concionator, 
obtundis me; quod ſi dixe- 
ris, Deſeram te ad prae- 
ceptorem; aut ad obſer va- 
torem; 0h! egone curo, 
i#nquiunt, tu non audes, 
ram ſi accuſaris me, non 

. ferres impune. 


O. Imo vero verbera- 
bent te continuo, (i locus tit 
ſemotus ab arburis. 


N. Profedlo cum qui- 
dam eorum offendiſſet ne 
nuper in guodam receſſu, 
impegit ibi duos zngentes 
colaphos i utrumque ma- 
lam, et aufugit continuo. 


O. Quid ta raciE BASG 
interea, guacſo! : 


Mud fuit tam ſubitum, ut. 
vix potuerim afpicere ho- 
minem. 


N. Quid guaeris iſtud? 


CG orderii C olloquioram 


but that i the worſt if all, 
that hey never /ufferthem- 
ſelves to be admoniſhed, 


Becauſe, #2 wt, as the 
prophet ſays, The- Fear 
God is not before their 
eyes. 

If youu begin to adviſe 
(them) ary thing as 2 
friend, you abi hear pre- 
ſently, Hold your tongue 
preacher, you feaze me; 
and if you-ſay, J will car. 
ry thee to the maſter, 7 
to the monitor; Ch! do 
I care, /ay they; thon da- 
reſt not, for if you ſhould 


_ accte me, you ſhould not 


bear (it) anpuniſhed. 

Nay but hey will beat 
thee immediately, if He 
place be remote from Wit- 
neſſes. | 

Truly when one f them 
had found vue lately in 2 
retired place, he gave mt 
two very great cla ps an cach 


cheek, and ran away im- 


mediately. 


What pip you in the 
mean time, I pray? 
Why do you aſk that? 
il was /o ſuddeh, that with 
much ada I could /ce the 
fellow. Y 


2 
hem- 
ed. 


8 the 
ar of 
their 


dviſe 
as 2 
pre- 
22 
me; 
car. 
er 
do 
1 da- 
ould 
not 


beat 
" the 
Wits 


ther 
in 4 
nt 
each 
im · 


the 


frm? 


Centuria Sel:a, 


O. Sed gui perFenimus 
od ſcholam tam cits et ſen- 


N. Sic Hhlet uſu venire 
ſere conſabulantibus. 


O. A ge, ingrediamur 
(me murmure et ftrepitn, 
ne o/2ndamus ſtudentes. 


COLL. LXXXVIII. 38. Lib. IV. 


David, ERASMVUs, FoETLIx, PAEDacoGes. 


D. Quod caret re quie 


Berna, non eſt durabile. 


Ha ec reparat vires, uovat᷑- 
ue feſla zneubra. 
E. Nec luſus in pueris 


offenderit me: hoc et eft - 


ſignum alacritatis. 

F. Eſt nulla res quae 
poſit perferre continuum 
[aborem. 

P. Video gnrſum iſta 
ſpectaut, nimirum, ut du- 
cam ves ambulatum : ed 


recantatis fore ſemper eau. 


dem cantil-nam, ut veftrae 


" aviculae ſolent. 


D. Quid ergo vis UT 
dica mus, praeceptor? 

P. Dicite pgſibac quiſ- 
que ſuam ſententiam ex 
Novo Teſtamento. 


to the ſchool fo ſon and 
leiſurely? 


I may carry you walk - 


and over alingſt always the 
ſame fong, as your lIttię 


T33 


But how are we come 


So if uſes. to happen 
commonly to thoſe that 
talk rogether, 

Come, iet us enter with- 
out naiſe and fiir, leſt we 
diſturb (thoſe that are) 
ſtudy ing. 


What ant, reſt 77 
(its) turn, is not laing. 
This repazrs ſtrength, and 

2n2Wws Weary [imbs. 

Nor Hall play in boys 
offend me: this too i; a 
ſign of chearfulneſi. | 

There is 72:7/127 that 
can endure continual la- 
bur. | 

I fee o what purpoſ⸗ 
theſe lend, namely, tha# 


ing: but you chant over 


birds ule (to do). 
What en will you 
THAT we lay, maſter 2 
Say hereaſfer every one 
his fentence out of the New 
Teſtament. 


134 Corderii 


D. Euge! zibil erit 
facilius nobis, enim habe- 
74s in promptu multan 
copiam earum: vis ergo, 
praeceptor, x? incipiamus 
jam nunc? _ 

P. Sane velim, quaudo, 


ut a is, eſt vobis tata co- 


Pia. 2 
D. Quis incipiet? 


P. Vis tu, David, ede- | 


re ſpecimen hujus rei, Zur 
bonoris cauſa. | 

D. Ego faciam id li- 
benter, /e4 Dei honoris 
aua. A 

P. Laudo ud verbum, 

im divinus honor er 
. 4ſt pracferenda 7: 
omnibus rebus ; eja, inci pe, 
fi habes quid. 

D. Niſi va juſtia 
abundaverit p/zs quam 
Scribarum et Phariſacorum, 
non poteſtis inge in reg- 
yum coe/orum ; quinto ca- 
pite Matthael. 


E. Depolito mendacio, 
loquimini veritatem quil- 
que /uo proximo; quarto 
capite ad Epheſros. 


F. Filii, 2bedite paren- 
tibus in omnibus, enim hoc 
placet Dominos tis ad 


C olagerfes. 


fans. 


Colle guiorum 


O brave! 7thing will 
be more eaſy for us, for aue 
- have in readineſs preat 

| plenty of them: will yer 
then, maſter, that. we be. 
gin juſt now? 

Truly wed J, ſeeing, 
as yon lay, you have /, 
great plenty, 

Who /Þall begin? 

Will you, David, give 
an e, of this thing, for 
your honvour®s fake? 

I will do 7t williogly. 
but for God's honour's 
fake. f 

I commend hat ſaying, 
for the divine honour 4 
glory i to be preferred 
in all things; well, begin, 
if your have any thing. 

Unleſs your righteouſneſs 
ſhall abound were than 

that) of the Scribes and 
hariſees, you cannot en- 
ter into the kingdom of 
heaven; in the fifth chap- 


ter of Matthew. 


Putting away Hing, 
ſpeak ruth every one 75 
his neighbour 5 in the 
fourth chapter ta the Ephe- 

frans, 

Children, obey (your) 

parents in all (things) for 
this I plegſing to the Lord; 
in the third to the Coliſ- 


7 


=, 


Fre P. Euge, Bonum ſpeci» 

grea ens videt ut proꝝreſſus 

222 reſpondeat, hoc eſt, ut pet᷑- 

„e be. gatis 77 poſterum diligen- 
ter, 

* D. Qui dedit 2057s pr in- 

rs 5 cipium, idem dabit praſpe- 


ros ſateceſſüts. 
P. Ita % ſperandum; 


parate vos, ut mature mus 


give 

„ Vr prodire, _ wy 
D. Aderimus paratiſi- 
gly mi mox. EE 

_ P. Sumite guz/que ſuum 
: pallium, ut prodeatis Ho- 
irs, reſting, Sed heus, puer i. 
and . 5 $ 

red D. Quid vis, Praccep- 
in, tor 2 


P. Videte ut adferatis 
pſalmos etiam, cantabimus 
alicubi i umbra. 


Centuria Selecta. 


Ang ſomewhere in the 


125 


Well done, a 999d prof: 
ſee that (your) progreſs 
anſwer, that is, that you 
go on /or the future dilt- 
gently. 

He that hath given »s 
a beginning, the os will 
give proſperous ſucceſs. 

So it is to be hoped; get 
yourſelver ready, that avs 
maymakehaſtetogo abroad. 

We will be here very 
ready preſently. 

Take every on? lis 
cloak, that you may go a- 
broad more decently, Bet 
gurt ye, boys. _. S 

What would you, 224 
ter? 

See that you bring 
your) palms too, we abi 


Sade. 


nd | 
. D. Ita netra ambula- So our walk will be 
of tio ſiet ſucundior. more pleafant. 
7 7 : 
4 COLL. LAEXXIX. 46 Lib. 
p | 
75 CarETIVus, DIONYSIUS. 
Ns C. Non videris ibi ni- You do not ſeem #0 ne 
ym mis occupatus. over 7 
D. Mediocriter. Indifferently. 


bi duas aut tres pennas. 

: D. vir /atis tibi, / a- 
- cuero anam in praeſentia. 
Suntne novae ? 


) C. Quid / exacuas u. 
r 


What F you make me 
two or three pens. 

Let it be enough for 
thee, F I make one at 
preſent. Are they new? 


M 2 


=— 
C. Novae gquidem, ſed 


paratae ulqve dum acuan- 
tur: enim jam laevigavi, 
reſcidi caudam, detraxi 
plumulas. 


D. Oſtende, prgfecto 
ſunt ytimae, et aptiſimas? 
ad ſeribendum. 

C. Unde s/f; iſtud ? 
D. Ouia unt amplo 
caule, firms et nitids; nam 
oller, et quae habe nt bre- 
tiorem caulem, ſunt parum 
habiles ad uſum ſeribendi. 


* 


| FF 1 * * 
. Qaudeo e ennie 
utiliter. 


D. Non ab, re; ſed 


uanti ? 

C. Dedi duos quadran- 
tes pro his tr ibus. 
D. Emiſti igitur binis 
denariolis ſingulas. 
C. Res afparet. 
D. Pretium / vile pro 


benitate rei. De quo e- 
miſti? 
C. De quodam circum- 


foraneo. 

D. Venduntur au mer- 
catores hijus oppidi ex- 
tantibus ſingulae, ei qui- 
dem minus bonae. 8 
C. Et tamen audent di- 
cere inter dum cenſtare ſibi 


Auris Lugduni. * 
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New 7z2deed, but drefed 
till they ould be made: 
forIhavealready ſmocth: 
ed (them) 7 have cut a. 
way the tai, I have pu 
led off the feathers. 

Shew (them) 2ruly they 
are very good (ones) and 
very fit for writing. 
How #n2w you that ? 

Becauſe they are of. a 
large barrel, firm and 
clear; for ſoft (nes) and 
(thoſe) that have a ſhorter 
barrel, are le fit for the 
purpole of writizg. 


1 am glad 1 bought 
(them) fit for ſervice. 
Not without reaſon ; but 
for hau much? 
I gave two 
for theſe three. 
You bought them hen) 
fort wolittledeniersa pece, 
The thing i plain, 
The price cheaper fle 
good neſi of the thing, Of 
whom d id you buy (them)? 
Of a certain pedlar. 


farthings 


They are ſold by the 


merchants of this town 
fer doubles a piece, and in- 


deed rot ſ good. 


And yet they dare /ay 
ſometimes that they cot 
them dearer at Lyons. 


drefed 
Maes 
IOUth. 
UP a. 


? Pub 


they 
and 


t? 
of a 
and 
and 
orter 
” the 


ught 


but 


D. Ea e fere conſuetu- 
h mercatorum, enim fro 
ficiunt nihil, niſi ment ian- 
tar admodum, ut Cicero 
ait. ̃ . 

C. Sed age, ne remo- 
rer te diutius, agamus 1D 
quod inſtat, 


D. Expediero cito, aſ- 
pice ne diligenter, ut diſ- 


cas aliquando. 


C. Aſpicio intentis o- 


culir, ſed opus effet mihi 


| paulo longiore ſpatio. 
D. Iſtud ergo fiet in 


cubiculo, fi quando velis 
envi/ſere me. 

C. Quo tempore ? 

D. Poſt miſſionem ſcho- 
lae, hoc eſt, mona hora 
matutina, ve/ quarta po- 
meridiana. Nunc habzs 
duas pennas recte accom- 
modatas in tuwum uſum, 
ni fallor; ſervabis hanc 
tertiam iategram tibi in 
aliud tempus. 


C. Accipe tibi, ſi pla- 
cet. N 

D. Quin ſerva tibi, ſa- 
tis multae adferunter zni- 
bi domo. 

C. Ago tibi quantas 
poſſum gratias. Vale. 


N 3 


Centtria Selecta. 
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Tnat i, commonly the 
cuſtom of dealers, for they 
prefit nothing, unleſs they 
lie very much, as Cicero 
ſays. 

But come, that I may 
nothinder you (any) long- 
er, let us do THAT which 


is in hand. 


I ſhall diſpatch bon, 
look at me diligently, that 


you may learn at /af. 


I look with intent eyes, 
but there would be need + 
for me of /dmewhat longer 
time. 

That hen ſhall be done: 


in the chamber, if at any 


time you will vt me. 


At what time 
After the diſmiſſion 7 
ſchool, that is, at nine 
o'clock in the morning, er 
four in the afternoon 
Now you have two pens 
avell fitted fir your uſe, 
unleſs J am miſtaken; 
keep thi; third untouched 
for yourſelf againſt aua- 
ther time. 
Take (it) for yourſelf}, 
if you pleaſe. 
But lep (it) for your- 
ſelf, abundance are brought 


me from home. 5 


I give von all poſſible 
thanks. Fureauell, | 


* 


138 


incolume m. Sed heus, ne 
Parcas #794478 meo laba- 
ri. 


% quid opus fuerit. He- 
rum vale. re 


K. Quota hora furrexi/- 
2 hodie? 

S. Paulo ante quintam. 

E. Quis experge/ceit ie? 

S. Nemo. 

E. An caeteri jam ſur- 
rexèrunt? 

S. Nondum. 

E. Non iviſti excitatum 
illos? 

S. Non ivi. 

E. Quamobrem? 

S. Neſcio, 2% quia non 
putabam illud pertinere ad 
me. 

E. Annon illi excitant 
45 interdum? 

S. Imo, ſacpiſſime. 
E. Debuiſti Igitur * 
cere ſimiliter. 

S. Debui, ateor. 

E. Memento 7#pifur ut 
fatias poſtlige. 


E. guoque utere et 
me et meis rebus viciſſim, 


Corderii Colloquiorunt © 
D. Deus conſervet te 


God preſerve you . 
But , do not ſpare at a- 
„i time my labour. 


Do you U/ikewije uſe 
both me and my things in 
(your) turn, you have 
occaſion. Aain farewell. 


COLL. xc. zo. Lib. II. 


EMERITUS, DTEPHANUS, 


At what o'clock 4:2 
you riſe to-day ? 

A little before five. 

Who awaked you ? 

Nobo d 

Have the reſt already 
riſen? 

Not yet. 

Did not you go #7 wakes 
en them? 

I did not go. 

What for ? 

I know not, anleſt be- 
cauſe I did not think that 
belonged to me. 

Do they rivt waken you 


| ſometimes? 5 


Yes, very often. _, 
You ſhuuld en have 


done in lige manner. 


I ought, 7 confeſs. 
" Remember Ven that 


you do (ſo) her eaſier. 


dd 


S. Meminero, Deo Ju- 
vante. 

E. Sed quid tu feciſti 
ex quo ſurrexiſti e lecto? 

S. Primum, precatus ſum 
edeleſtem Patrem, fle xis 
genibus, in nomine Filii 


ejus, noſtri Domini Jeſu 


Chriſti, 

E. Bene ſactum; quid 
poſtea ? | ; 
S8. Deinde ornauv me, 
ef curavi corpus edio- 
criter, ut decet Chriſtia- 
num; Paſtremo, re tuli ne 
ad qustiliuna ſtudia.“ 


E. Si perges fie facere, 
ne dubites uu Deus Ju- 
vet tua ſtudia. 

S. Juvit ue ſemper ad- 
huc, quae gi ejus benig- 
nitas, ec derelinquet me, 
ut ſpero. 

E. Loqueris recte, nec 
ille fruſt rabitur tum ſpem. 


S. Superiore anno didici 
in Catone, retine em, 
ſpes una nec relinquit Ho- 
7inem morte. 

E. Feciſti bene quod 
retinueris, enim eſt egre- 
gia ſententia, et dipna 
Chriſtiano homine. 

* | 
S. Atqui auler ejus li- 


bri 677 ft Chriſtianus. 


Centuria Selecta. 
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I will remember, Cod 
helping. | 
But what did you do 
ſince you roſe out of bed? 
Firſt, I razed to the 
heavenly Father, upon 
(my) bended &zees,in the 
name is Sen, our Lord 
Jeſus Chriſt. | 
Well aue; what after 
wards # | 
Then I d me, and 
took care of (my) body 
indifferently, as becomes A 
Chriſtian; /a/?ly, I betonk 
71yſelf to (my) daily ſtu- 
dies. | 
If oh g on fo fo 
as, do not doubt but G: d 
will help your ſtudies. 
He hath helped ue al- 
ways hitherto, which 7s 
his bounty, vor Will be a- 
bandon me, as I hope. 
You ſay rightly, zor 
will he diſappoint your 


bop EH a 


The laſt gear T learntiz 
Cato, retain hope, hope 
alone does not leave a 
mau even at death. 

Lou have done aelf 
that you have retained (it) 
for it is an excellent ſay - 
ing, and worthy of a Chri- 
ftian man. - 

But e author of that 
book was ct a Chriſtian. 


- 


140 Corderii Colloguiaruim 


E. Non fuit, % certa 
res. 

S. Unde igitur ſumpſit 
#07 pulchras ſententias? 


E. Maxime ex ethnicis 
philoſophis; nam et ifi, 
illaminati dzv/no Spiritu, 
dixerunt plurima, quae 
ſunt conſentanea verbo 
Dei, quod tu quoque pote- 
ris videre aliquando, i 
proſeguare ſtudium litera- 
rum. 


pero, dummodo Deus ipſe 
det meo patri longiorem 
vitam. | 

E. Precare diligenter, 
et ex auimo, ut Mud con- 
tingat. 

S. Precor id quotidie 
ſaepe. ay © 
E. Dominus Deus det 

tibi perſeverantiam i om- 
ni bono opere. 

S. Precor tibi idem guod 
optas mihi, et ago gratias, 
guod monueris me tam fra- 

kerne. 


— 


8. Ego proſequar, ut 


He was not, 4 ia cer- 
tain thing. - 

From whence then did 
he take /o many beautiful 


ſentences E: 


Chiefly ent of the hea- 
then philoſophers; for al- 
lo they, being enlightened 


- with the divine Spirit, have 
ſaid very many (things) 


which are agreeable to the 
wordof Cod, which youalſo 
may lee ſometime, it you fol- 
low the ſtudy gf /etters. 

I. Halli fallow, as J hope, 


ſo be Cod himſelf give. my 
father a longer lite. 


Pray diligently,and from 
{your) ſoul, that that may 
happen. | 

I pray for ht every 
day ten. 

Tue Lord Cod give you 
perſeverance iz every good 
work. 

I wiſh yen the ſame Vat 
you wiſh me, and 7 give 
(you) thanks, that you 
have admoniſhed ve ſa 
like a brother, 


COL L, XCI. 39. Lib. IV. 


 Honoxrvs, Jvsrvs.  , 


H. Fuiſtine die in 
gymnaſio? | 


Have you been 7q-4az 
in the ſchool? 
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Re J. Ubi ego faiffem? Ve- 
| dig ro quid tu agebas? 


H. Eram occupatus do- 
„ | 

J. Id evenit praeter 
tuum morem, enim ſoles 
abeſſe rarius. 1 

H. Quam rariſſime poſ- 
ſum; autem quid 2 
et! 

J. Nihil prorſus. 

H. Habe muſne ergo re- 
miſſionem: ; 

J. Ceito. | 

H. Quamobrem ? 

* Ty . * 5 


j- 4 copter hodiernum 
Percatum. 

H. Quis dedii? 

J. Ludimagiſter; amen 
rermiſſu rectoris. 

H. Mid conceſit? 


J. Vacationem ab 077m 
ſcholaſtics mur ere. 
'H. An, i: tutum diem? 


J. A mane «/que ad oc- 
calum alis; tametſi admo- 
nuit diligenter, et multis 
verbis quidem, ut cagitare- 
7pus de negot iq ino, ne 


deniremus cras in ludum. 


imparati. 


lay > 


| Where Gould T have 

been? But what was you 

doing? 
I was buſy at home. 


That happenedcontrary 
to your cultom, for you uſe 
to be away ſeldom, 

As ſeldom as I can; but 
what was done? 


Nothing at all. 
Have we ferefbre leave 
to play? 
Les. 
W hat or? 
Becauſe of 7/7 day's 
fair. 
Who gave? (it)? 
The maſter; hut by the 
permiſſion of the gevernok 


Wiat hath he granted 


you) ? 


A freedom ram all 


[ſchool exc reiſe. 


What, for the whole 
day? . 

From morning antilthe 
ſertingof the /un; althovgh 
he admoniſhed(us) diligeni- 


ly, aud in many Words i- 


deed, that eve ſhould think 


of (our) buſineſs % (our) 
leiſune time, leſt we /Pould 
coin to-morrow 79 {chef 


unprepared, 
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H. Quid joitur nos FA- 
CIEMUS? Abutemur hoc- 
cine otio? 

J. Id vero minime de- 
cet noſtram actaten.. 

H. Quid ergo tu paras 
facere? 

J. Recipere ne in mu- 
ſeolum, 7/7 placet tibi 
forte magis, ut prodeamus 
aliquo ambaulatum ſeſqui- 
horam. | 


H. Egone recufarem ? 
imo, elt nibii quod velim 
magis nunc; nam interea 
nos et tractabimus aliquem 
fermonem literarium, et „i- 
mul exercebimus corpus. 


5 5 

J. Eamus zgitur extta 
muraos. 

H. Qupnam ? 

J. Utque 2d ri pam la- 
cus. 

H. Iſtud de mihi 
valde ; ſed expeclabis me, 


J placet. 


J. Quamdiu? 
H. Tantiſper, dun eo 


mutatum crepidas calceis. 
J. Ubi vis expectari? 


11. Ad Franciſcanam 
portam. 


Corderii Calloguiorum 


What en SHALL we 
Do? Shall we _ abuſe this 
leifure ? 

That iadeed does not 

become our age. 

What then do you in. 
tend to do 

To betake ue, into 
(my) little ſtudy, anleſſ it 
pleaſe you perhaps more, 
that we go ſomewhere à. 
walking tor an hour and 
a half. 


Sbauld I refuſe? ay, 


there is nothing which J 
world rather do now; for 
in the mean time abe /ha/l 


both hold ſome diſcourſe a- 
bout learning, and at the 


" ſame time (hall exerciſe 


the body. 

Letus go then without 
the walls. 

Whither? 

As far as to the bank 
of the lake. | 

That pleaſes me very 
much; but you ſhall ſtay 
for me, if you pleaſe, 

How long ? 

So long as, ill I go to 
change (my) flippers for 
Shoes. 

Where aol you be 
waited for? 

At the Franciſcan gate. 


Centuria Selecłã. 


J. At vide ne fallas 7e. 


H. An ego fallerem 4- 
micum, quum ſciam fidem 
eſſe ſervandam etiam ini- 
Mico. 

J. Abi, ina, ego le- 
gam aliquid interim, dum 
opperiar fe, 

H. Salve, Jufte. 

J. Quis ſalutator iſte? 

H. Ecce, redii. 

. Eha, tam cito? vide- 
ri mihi velaſe. 

H. Nimirum eu, ip- 
ſe addidit alas pedibus. 

J. Eamus nunc, Deo 
ducente, 

H. Eft Deus ſolus, qui 
duc it ac reducit /uos. 


J. Maturemus; /acus 
abe ſt /znge ſulis hinc. 


H. Prandebi:aus 1500 
ö lus. Perge. : 


— 


G. Revertiſti tantum 
zodie igitur a villa? 


H. Tantum hodte, idque 
1 ante prandium. 
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But ee you do not fail 


N. 


ShouldI deceive aſriend, 
when I uc that faith is 
to be kept even with un e- 
nemy. | 
Go, make haſte, T will 
read ſomething in the mean 
time, ai I ſtay for you. 

Your ſervant, .Zu/tus. 
What /a/zter (is) this? 
Lo, I have returned. 
Ho, /o ſoon? you ſeem 
to me t have been flying. 
Truly deſire it ſelf added 
wings 7% (my) feet. 
Let us go a, 
conducting. 

It is God alone, who 
leads out aud brings back 
bis aun. N 

Let us make haſte; the 
lake is diſtant far enough 
ſram hence. | 

We thall dine „ nuch 
th; better, Go on. 


COLL, Sen. La. 


GEORGIUS, HERMINIUS. 


Did you return n to- 
day then from( your) coun- 
try houle? 

Only to- day, and that 2 
little before dinuer. 
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G. Atqui dixeras te fu- 
turum ie modo biduuu. 
H. Ita ſperabam fore, et 
ſic pater promittebat. 


G. Quid o itit igitur 


9²¹⁰⁰ mints redijeris citius? 


H. Mater detinuit me, 
tameiſi obſecrabam eam e- 


iam rum lacrymit, ut fa- 


corel ue Mifſum. 
G. Sed cur remorata 
elt e tamdiv ? | 
H. Ut comitarer ſe in 
reditu. 
G. Vero quid apebas 
interea? 
H. Colligebam frudus 
cum /7ris ruſticis. 
S. Quos frudtus ? 
H. Quaſi autuſunales et 
ſerolini fruct us non ſint no- 
ti ibi; pvra, mala, jug- 
landes, ca/taneae. | 
G. O jucunda exercitatiol 
H. Non eſt /m jucun- 
da, Vd etiam er, wa 
G. Sed hoc EST malum, 
quod interim fructus guiu- 
gue aut ſex pra electionum 
periit tibi. ES 
H. Non omnino petiit, 
pero, cur abo pro viribus, 
ut recuperem ex aliqua 
parte. 


Corderii Colloquium | 
But yon ſaid you would 


be 7here only two days. 

So I hoped it veuld be, 
and fo (my) father pro- 
miſed. 

What hindered (you) 
then nim returning ſoon. 
er? 

(My) mother detained 
me, although I beſought 
her even with: tears, that 


ſhe exould let me go. | 
But why did fhe ſtop 


you ſo long? 
That 1 might accompas 
ny her in (her) return. 
But what did you d in 
the mean time ? 


I gathered ut. wih 


our country folks. 

What /7uits ? 

As tho? autumnal and 
lateward fruits were ni 
known 79 you's Pears, ap. 
ples, walnuts, cheſwruts. 

O pleaſant exerc{/c! 

It is not % pleaſant, 
but alfa profitable. 

Bat hit 1s bad, that ir 
the mean time the fruit if 
nue or fix leſſons 7s 12ſt to 
You. h 
It is not quite loſt, / 
hope, I will take care ac- 
cording to (my) ability, 
that I may recover (it) 
in ſome meaſure. 


— 


88 2 8 


Err 


ould ' 
. 

be, 
Pro- 


1 
You) 
oon. 


ned 
upht 
that 
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6. Quid facies 2. 
H. Deſcribam guam di- 
ligeutiſime petero. 
6. Quid tum poſtea ? 
H. Ediſcam ip/am ora» 
tionem auctoris. 


G. Sed non intelliges 


ſententiam /atis. 


H. Ipſa interpretatio 
praecceptoris ju vabit me, ut 
aſeguar ſenſum ex magna 


parte. 


G. Nec amen id erit 
ſalts, wy 

H. Ta aderis mihi (/ 
placet) per tium, ut con- 
feramus una. 


G. Faciam Hhenter e- 
quidem, /ed ne iſtud qui- 
de m ſuffic iet. T0 
H. Non habeo amplius 
quod poſ/im. | 

G. Quanto praeſtitiſſet 


audire vivam vocem magi- 


{tri. 

H. Sane multo praeſti- 
terat; (ed quando id non 
contigit mihi, nec factum 
mea culpa, habeo nihil 


guad accuſem me in hac 


parte. 


. G. Dicis red; fac igt- 
{yr habeas bonum ani- 


that 


fare. 


not occaſioned by my fault, 


Ti 145 
What will you do? 
I will write (them) out 
as diligently as I can. 
What then after that? 
I will get by heart 2e 
very text of the author. 
But you will not un- 
denſtand the ſenſe ſuſici- 
ently. 3 
The very tranſlation of _ 
the maſter will help ae, 
may find out the 
meaning in a great mea» - 


Neither yet will that 
be enaugbß. | . 
You Hall be with me 
(if you pleaſe) at (your). 
leiſure, that we may confer 
together. 
will do (it) willingly 
indeed, bat eventhat will 
not ſuffice. 5 
I have no more that 7 
can (do). 
How much better had 
it been fo hear the living 
voice of the maſter, 
Truly t had been much 
better; but ſeeing that did 
not happen to me, and was . 


I have hothing that I can 
blame myſelf for in this 
. | 

Lou ſay right; ſee then 
that yon have good c. 


ir. 
F 


246 


[7 * 


ta i ſecum pluribus veibis 
de hac re, nun teci ideo, ut 


_ ve/lem adducere e in de- 


ſherationem; ſed totum 
mud Hum eff ex meo 
Gaguiari amore 72 te. 
H. Iſtud hand eff dubi- 
um ibi, quo fit ut habeam 
m. jorem gratiam ibi. 


G. Sed ecce, tintinna- 
bulum vecat nos ad coee 
mam, . 

H. Opportunus nuncius. 


Corderii Collaguiorum 


Rum. NaTgudegodiipr- r ge Fr that J diſ-uted- 


w.th you 1 more rds 2. 
bout this matter, I di- not 
de (11 ) for that conſe, ilat 
I tad a mind wi erw2e you 
into deſpair, but al: that 
preceeded fron ray fi gu- 
lar lo e /or you 
Tia is not don btfiil 70 
ne, Viheice it is that 7 
give the greater thai ks 7g 
Jous, 


But , the little bell 


cal li us to ſu, per. 


A ſea ſonable meſſage. 


COL L., XCIII. 45. Lib. II. 


Tukopokv?, 

T. Quid 2 de ſcal. 

pello, gaod emi tibi nu- 

diuſtertius? Eine bonum 
fatis? 4" 


V. Ima, wer? eſt opti- 


mum, ſed, miſerum mel! 
parum abfuit quin perdi- 
derim. : 


T. Eho! guid ais? 95 · 


tnodo id accidit? 


V. Quum redirem ſut is, 


erciderat mibi in vico. 


T. Unde exciderat? 
V. E mea theca, 4 


* 


% 


VILLERIUS. 


What /ay you about the 
penknife, which 1 buup ht 
you the other oa»? [it 
pool ennugh ? 

Aye, indeedit is (4) vs · 
ry god (ons bi, aoe's 
me! ] was nut tar trom 
loting (ii), 

_ Ho! what ſay you? how 
did that bapper ? 

AJ was coming rum 
abroad, it had drop! from 
me # the ſtreet. 


Whence had it dropt! 
Out ot iy ſheath, which 


A »w & = 


*,, WA oy mel 


Py 


"lted- 


de. telinqveram imprudenter 
f apertam. 

not . | q | 
rat "Th Quomodo recupera- 
2 Ven 1 . - 


V. Affi xe ram chartulam 
ſtatim valuis janua e; poſt 
prandium quidam puer/ex- 
tac claſſis retulit mibi. 


That 
| gu- 


il to 
34 7 


xs 7g T. Utina m emues eſſent 


tam fideles, gui re per iunt 
amiſſas res. - | 
V. Proſecto ſunt pauci 
qui reſtiruent, / modo /i? 
res alicuſus pretii. 
T. Et tamen id praeci- 


Lell 


ge. 


Dei. ; | 

V. Quidni? enime/?ſpe- 
cies furti, ſi guir retineat 
alienam rem i#nventam, 
modo /ciat cui /it red- 


ht | 

it | i | 
T. At plerique putant 

5 fe paſſi dere jure quicquid 

* invenerint amifſum. -— 

8 V. Illi errant quidem 

= graviſime. 

| T. Verum, «ut redea- 

1 mus ad ſermonem incep · 

tum, quid dediſti pue ro 

gu invenerat zum ſcal- 

pellum. 
k V. Dedi /extantem, et 


125, et aliquot juglan- 


C enturia Selella. 


pitur nominatim verbo 


denda, | x 


| | 147 
I had left Jeedl:fly open. 


How did you recover 
(it)? 


I put a note forthwith 


upon the foldin2 door of 


the gate; after. dinner a 
certain buy of the ſixth 
form brought (it) to we. 


I wiſh al were fo faith- 


ſul, whe find % things. 


Truly there are fe v aul 
will reſt;re, :/ ſo be it it 
'a thing of ary value. 

And yet that 2 com- 


manded ex pre ſsly by the- 


word of God. 

What elſe? for it 75 4 
kind of theft, if any one 
keep to himſelf another's 
thing fund, if he knows 
to Whom t i to be re- 
ſtored. 


But ng people think 


that they poſſeſs by right 
co Ha ſoever they find (that 
is) left, ; 
They mate indeed ve- 
ry prieveoufly. - 

But, that we may re- 


turn 0 the diſcourſe . 


gun, u hat did you give 
the boy q found your 
penRniſe. N 


Igave (him) double,and | 


nuts, and ſome walnuts ; 
2 Jt 


— 
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des; laudavi praeterea, et 
paucis admonui, idem eſſe 
faciendum /emper. 


T. Feciſti recte, enim 
ſic reddet libentius alias, 
fi repererit quid. Sed quid 
{1 perdidifjes 


V. Tuliſſem aegus ani- 
, Et mien mihi aliud. 


T. Tuliſſeſne ita aeg uo 


anno. 


V. Certe uon ſine ali- 
qua moleſiia. 
T. Nun acgus - animo 


aàarctius. | 

V. Non ſumns #he»/2g1. 
5 85 Quid ergo? . 
V. Grammaticuil. 


1 


V. Debemus Precari 
Deum tanto diligentius, ut 
liberct , per ſuum evan- 
gelium ab tenebris igno- 
ramiae, in quibus et verlati 
ſumus, et adbuc ver/amur. 


F. Faciemus 74 vero, 
i pareamus ſanctis admo- 
n#tionibus, quas audimus 
quotidie 2 praecepiore, et 


Corderii Colloquiorum 


igitur; „ed nolo urgere te 


T. Et imperiti quidem. | 


I commended (him) be. 
ſid es, and in a few (word, 
admaniſhed (him ) t hat the 
ſame ought to be done 41 
WAYS. | 

You have done well, for 
ſo he will reſtore more wil. 
lin ply another time, if he 
find any thing. But what 
if you had loft (it ) ? 

I ſhould have borne it) 
ewith a patient mind, and 
bought myſelf another. 

Would you have borne 


| (it) a ſo patient 4 


mind? 
Verily not without foe 
trouble. 

Not avith a contented 
mind'then; but I will not 
urge you too cl:fcly. 

We are not divines. 

What Zhen 

Little grammarijans. 

And wnſkilful (ones 
indeed. 

We. ought 7 pray to 
God /o much the more di- 
ligently, that he would 
ſree us by his goſpel Aron 
the darkneſs of ignorance, 
in which we bare both 
lived, and as yet do lide. 

We - ſhall do Zhat in- 
deed, if we obey be hol 
admonitions, which we 


hear every day from th 


) be. * 5 2 | , . 
dee à  concionatoribus, 
rords) „% en wn 
at the adminiſtris di vini verbi. 
ne ai. 


v. Vide quantum a miſ- 
ſio ei ſcalpelli proſuetit 
nobis. 3 

T. Gratulor ib; dupli- 
citer ob eam rem; Pris. 
mum, quod emerim recte 
tidi, deznde quod recupe- 
raveris amiſſum. 


V for 
2 Wil. 
if he 
what 


(it 
and 
Orne 
a 


V. Habeo tibi gratiam, 
mi Theodore. 70 
T. Quin /aus et gratia- 


rum actio fit noſtro coe - 
22 b * i 
/ leſti Patri. 
ited V. Amen. 


not 


yer} P. Quota hora experge- 
; f/adtus es hodle mane? 

- A. Ante lucem, quota 

vid hora neſcio. | 

A P. Quis expergefecit te? 

ce, A. Hebdomadarius ex- 


catator venit cum ſua la- 
- terna, pulſavit gſtium cu» 


. biculi acriter, quidam a- 
1 Peruit, excitator accendlit 
5 noſtram lucernam, incla- 
fro mavuit elata voce; omnes 


experrecti ſunt. 


Coenturia Selecta. 
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maſter, and often from 
preachers, the diſpenſers 


of the divine word, 
See how much The lo- 
g of my penknife hath 


profited us. 

I congratulate you dos · 
bly for that thing; hirit, 
that I bought (it) ave/f 
for you, and then that yore 
recovered (it after) being 
loſt. = 

I give you thanks, my 
Theodorus. 7 8 

Nay iet the praiſe and 
thankſgiving be to ow 
heavenly Father. 

So be it. 


coll. XCIV. 60. Lib. II. 


PaEDAGOGUS, ALBERTUS. 


At what o'clock d:d you 


aware to-day in the mern- 


ing? 
Before day, at c 
clock I know not. 

W ho awaled you? 

The weekly wwakerer 
came with his lanthorn, 
he knocked at the door of 
the chamber ſinariiy, one 
opened (it) the wakener 
ligkteg our candle, called 
cut with a loud voice; aw 
awakened. 


N 3 
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P. Narra ibi ordine 
_ Quid egeris ex illo tempo- 
re uſque ad jentaculum fi- 
nitum; vos pueri attendite 
diligenter auribus atque 
animis, ut diſcatis imita- 
ri hunc veſtrum condiſci- 
pulum. 

A. Experrectus ſurrexi 


thorace, ſedi in ſcabello, 
accepi femoralia ez tibi- 
alia, ;7ndu7 vtraque, calce- 
avi calceos, aſtrinxi femo- 
ralia thoracti lingulls, liga- 
27 tibialia periſcelide ſoper 
erura. . 


- - 


Praecinx1 ne cingulo, 
Fexu caput diligenter, ap- 
tavi gileclum capiti, indui 

togam; deinde egreſſus 
cubiculo, defcendi infra, 
reddidi wrinam in area 
ad parietem. 


Accepifrigidam AQUAM 
e ſitula lavi manus et fa · 
diem, collui 25 et dentes, 
deterſi, manus et faciem 
mantili; interea ſignum 
datur ad preces tintinna- 


bulo. 


Conderii Colloquiorum 


e lecto, indui tunicam cum 


Tell ne in order what 
you have done fince that 
time till breakfaſt (was) 
ended; you boys mind 
diligently with ears and 
bearts,that you may learn 
to imitate this your [hool 
fellow. | | 

Being awakened Taro 
out of bed, 7 put on (my) 
tunick with my doublet, 
I fat upon the bench, I taok 
(my) breeches and ſtock- 

ings, I put on both, I put 
on, (my) ſhoes, I faſtened 
(my) breeches 1% (my) 
doublet with points, I tied 
(my) ſtockings with 4 
garter upon (my) legs. 

Igirt »y/e/f with (my) 

girdle, I combed (my) 


bead diligently, I fitred 


(my) cap to (my.) head, I 
put on (my) gown ; then 
going out of (my) chan: 
er, ] went be/ow, I made 
water in the yard againſ} 
the wall. 

I took cold wATER cut 
of the bucket, I waſhed 
my) hands and face, rin- 
ſed (my) mouth and teeth, 
I wiped (1my) hands and 
face with the towel; 7: 
the mean time the ſignal 


is given to. prayers by the 


little bell. 


bi. 


hat 
hat 
as) 
ind 


ud 


2711 


boot 


Convenitur in privatum 
aulum, precamur ua, ac- 
cipimus entaculum ord ine 
a culinaria famulo, jenta- 
mus in triclinio, ſedentes 


quictiſine murmure et re- 
pitu ; admonui Eos amice 


gust audi vi garrientes ine p- 
te, aut loquentes 0719/a 
verba, aut etiam vidi a- 
ſeivientes 3 detuli eos ad 


monitorem gui non paru- 
erunt admonitionti, ut no- 


taret. 


P. Nemone prae erat vo- 
bis dum jentaretis? 


A. Imo, hypodidaſcalus. 
P. Quid agebat interea? 


A. Ille ambuldbat per 
mediam aulam, tenens [:- 
brum in. manibus, ef iden- 
tidem m0nNcens oblervato- 
rem, ut gotaret garrientes 
inepte. 


P. Licetne igilur emit- 
tere yullum verbum tunc! 

A. Ima, Leet, verum 21 
demum /l-t notari, qui 
confabulantur diz, et mu 
tis verbis, inepte, et fine 
ullo fru u; caeterum licet 


oαt-1adtare /ucundos 


* 
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" vant, we breakfaſt in the 
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We meet in the private 
hall, we pray together, we 
take ſour) breafaf in or- 
der from the kitchen ſer- 


dining-room, fitting quiet 
without muttering and 
noiſe; Iadmoniſhed THEM 
friendlyav/o-rTheard prat- 
ting fooliſhly, or talking 
idle words, or even ſaw 
[porting ; I delated He 
to the monitor who did 
not obey the admonition, 
that he might ſet (them) 
down. ; 
Was no body over you 
while an were at breake 
aſt ? g 
Yee, the uſber? 
What did he in the mean 
time? | 
He walked through the 
middle of the hall, bolding 
a book in (his) hands, and 
now and then admomiſhing 
the monitor, hat he ſhauld 
ſet down theſe that pratted 
foolichly. 8 
It is lawful Hen fo ut- 
ter 20 word at that time? 
Yes, it is laauſul, but 
theſe only uſe to be ſet 
down, who. talk a nz 
time, and in many words, 
fooliſhly, and without any 
ſruit but it is lawful yer 
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' ſermones inter ſe de bonis et 

honeſtis rebus, dum tamen 

id frat modeſte, citra cla- 
morem et contentioenem. 


P. Hactenus ſatisſeciſti 
mihi; zarrabis caetera a 
prandio, niſl aliguod nego- 
tium inter venerit; eamus 
nunc in aulam ad pran- 
dium, ne fimus in mora 


magpiſtro. 


A. Audivi /igum modo | 


dari. - 
P. Datum opporture. 


Corderii Collogutorumm 


far all to handle pleaſan; 
diſcourſe amongſt them. 
ſelves about good and hong 
things, provided however 
it be done modeſtly, with. 
out iſe and contention. 


Hitherto you have ſa- 


lied me; you ſpall tell 


the reſt after dinner, un- 
leſs ſome bu/ineſrimtervenc; 
let us go now into the hall 
to dinner, that we may 
not be a hindrance 10 the 
maſter. 

I heard 7he fipnal juſt 
now given. | 

(It was) given iz good 
Hime. 


COLL: XCV. 6r. Lib. II. 


PaEDaGOGUS, ALBERTUS. 


P. Ubi niviſti narratio- 
nem ante prandium ? 


A. Quam vellem impo- 
nere nem jentaculo, 7 
interpellaſti zz, praecep- 
dor. 

P. Perge igitur narrare 
religua ordine. 

A. Cum fecimus finem 
gentandi, poſterius publi- 
cum ſignum datur, quiſ- 
que ſumit libros, im in 
communem aulam, cala- 


Where did you finih 
(your) narrative befure 
dinner! 

W hen [ would have put 
an end to breakfaſt, you 
interrupted vue, maſter. 


| - Go on ther to tell 7he 
r/t in order. 

When we made an end 
cf breakfaſting, the latter 
public ſign ts given, every 
one fakes (bis) books, aw: 
£0 into the common hall, 


hi ſingularum claffium re- 
citantur de more, qui ad- 
ſunt reſpondem ad nomen. 


Ego quogue reſpondeo, 


abſentes notantur in cata- 
[zgis ab nomenclatoribus 
iplis; recitatione catalo- 
orum finita, ludimagi- 
ſer aſcendit pulpitum ut 
precetur, jubet nos eſ at- 
tentos, Fumque Precatur 
publice. | 


Ubi precatus eſt, inquit, 
recipite vos quiſque in ſuum 
auditorium; n , onve- 
niunt, ego item venio cum 
meis condiſcipulis, ſedeo in 
me o loco. : 

Praeceptor ingreditur, 
inquirit de abſentibus, de- 
ind? ſedet in ſua cathedra, 
et /ubet ſcriptum aud7oris 
pronuncia ri. 


Pronunciamus clara vo- 
ce, ut folemus quatidie, 
tum jubet ut reddamus in- 
terpretationem 5 aliquot ex 
rudioribus legunt, alii red- 
dunt zuterpretationem, ids 
que uemoriter. 
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and then he prays public- 
h / gt. 


an authar to be pronoun» 


— 


432 
the catalogues of each claſs 
are recited according to 
cuſtom, they who are pres 
ſent anſwer to (their) 
name. | 5 

I likewiſe anſwer, the 
abſenters are ſet down in 
the catalogues by the no- 
menclatorsthemſelves; the 
reciting of the catalogues 
being ended, the maſter of 
the ſchool afcends the pul- 
pit that he way pray, he 
orders us to be attentive, 


When he has prayed, 
ſays he, betake yourſelves 
every one into his audito- 
ry; all meet, I alſo come 
with my ſchool fellows, / 
fit in my place. 

The maſter enters, he 
enquires about the abſent- 
ers, then he fits in his chair, 
and orders the writing of 


ced. b | 
We pronounce with a 
clear voice, as we uſe eve- 
ry day, ther he orders hat 
we give he interpretation; 
ſome the more ignorant 
read, others give the inter- 
pretation, and that by heart, 


£54 

Tandem praeceplor exi- 
git Auglicam frgnificatio- 
nem verborum yz dodiores, 
quibus praecepit nomina- 
tim, reſpandent, ego guo- 
gue juſſus ab eo reſpondeo; 
laudat eus qui reſponde- 
runt Bene, de quorum nu» 
mero ego (quod /it dictum 
fine jaGtantia) eram unus. 


Poſtea yubet ſingulas 
partes orationis fractari ad 
grammaticam rationem, 
poſtremo, praeſcribit palam 
quid it reddendum a pran- 
GPs: 

Octava hora audita, 
imperat precationem; qua 
Nita, monet ut faciamus 
offcium ſedulo, tandem 

miſſos facit nos. 


Eo ſpectante, eximus 
ordine, et fine ſtrepitu, 
diſcendimuſqueè lac ti. Saliſ- 
fecine tibi, pracceptor ? 


P. Cumulatiflime. 

A. Placetne 7/bz, ut ſa- 
ciam idem de reliquis 
act ionihus Sπ⁹πν0, die (ub 
coenae tempus ? | 

P. Erit nihil opus. 


Corderii Colloguiorum | 


At length the maſter re. 
quires the Engliſh fon, 
cation of the words; 5 
more learned, whom he ha 
ordered by came, an/wer, 
J boo being bid by him an. 
ſwer ; he commend; thoſe 
who anſwered well, of 
whoſe number 1 (which 
let it be ſaid without boaſt 
ing) was one. 

Aſterwards he order; 
every part of ſpeech 10 be 
handl:d according to the 
grammatical way, Jh, 
he prefcribes ceny what 
7s to be ſaid after dinner, 

Eight o'clock being heard, 
he orders prayers ; Which 
being ended, he admoniſhes 
that we do our duty dili- 
gently, at laſt he diſmiſſes 
us. 

He looking on, ave go 
cut in order, and without 
noiſe, and we depart joy- 
ful. Have I /atisfied you, 
maſter ? | | 

Moſt abundantly. 

Doth it pleaſe yoz, that 
J dh the ſame thing as to 
the other actions / 7his 
day about ſupper time? 

There u ill be no need. 


* 


ein 


— » 
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COLL. xcvl. 8. Lib. II. 


"'VALERIUS, 


V. Tuulne frater venit 
Lugduno? 

(>, Jam venit. 

V. A'rnlitt.e nihil lite- 
ratum ibi? ; 

O. Nihil. 

V. Quid nuncia vit 11. 
tur? 

O. Omnia £SSE pro- 
ſpera. 

V. Quid ens pot.fli- 
mum de patre ? 


O. Aft illum, Dei bene 
ficiv, am plane carere ſe- 
lr, ef couvale:cere patda- 
ti1t. | 

V. Gandeo ine, pre- 
cor que Peum, ut recupe- 
el riſtivam valetudinem 
brevi : Sed cur ille ſerip- 
lit nihil ad te, wt lolet? - 


O. Frater negat cum 
otuiſſe ſeribere. 


V. Quamobrew? 
O. Quia nondum erat 


ernfirmatus ſatis. 


v. Nikhil rum: quum 
m praviter aegrotayerit 


% 


OBERTUS. _ . 


Is your brother come 
from Lyons ?-. | 

He is nou c ME, | 

D::4 he. bring no leiter 
far you ? 

None. 

What news lath he 


brought then £ 
Tuat all FRE well. 


What does he fon ehe- 
ciaily about (your) father? 


Heſars that he, by God's 
blefling, is now guite free 
of toe fever, and doth re- 
cover by little and little. 

I am glad (of it) tru, 
and I pray Cod, that he 
may recover (l is) u omed 
Lcalth ſon. Bui avby Las 
he wrote rothing to youu, 
as le ules? 

(My) brother. affirms 
that he was got able to 
write. | 

Wiy? 

Becaule he was not yet 
ſtrong enough. 

N., wonder, ſince he has 


been fo dangerouſly ill to 
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tamdiu. Sed ille miſit Bi- 
hil ad te? 6 

O. Imo, pecuniam. 

V. Euge, % nullus /#+ 
cundior nuncius. 

O. Ita aiunt. 
V. Vero tu reſpondes ſic, 
guaſi audias fabulaim. 

O. Quin audio pe jus. 
V. Quidnam? 

O. Merum mendacium. 

V. Egone mentitus ſum? 
O. Non dico fe e men- 
titum, Ted dixiſti falſum. 

V. Ego non intelligo 
guid dicas. 


telligas. 
V. Obſecro te. 


jucundior quam de pecunia 
allata nobis, Quid ergo 9 
. evangelium CHriſti? Quis 
nunc ius jucundior gau 
gratia Dei, quam Chriffn; 
attulit 2795/5 per evange- 
lium ? 5 


V. Fateor zii fe jus 
cundius evangelio, iis dun- 
taxat qui credunt ei, gui- 
que amplectuntur id ex a- 
imo. F 


0. Equidem e intelli- 


Corderii Colloguiorum 


O. Dabo operam ut in- 


O. Si nullus nuncius eſt 


long. But did he fend 
nothing to you.? 

Ves, money. 

Well done, there is no 
more pleaſant ne ws. 

So they ſay. © | 
But you anſwer ſo, as if 


vou heard a ſtory. 


But I hear worle. 
What ? 
An arrant lie. 
Did 1 lie? 
I do not ſay that you 


lied, but you ſaid falſe; 


I do not underſtand 


- what you lay. 


I will do (my) endea. 
vour that you may under. 


L ſtand. 


I] beſeech you. 

It no news be mort 
pleaſant than about money 
brought to us, What then i 
the goſpe l/ Chriſt? What 
news:s more plea tant than 
the grace of Cod, which 
Chrift has brought as by 


. the goſpel? 


I confeſs that nothing i; 
more pleaſant an th 
goſpel, to thoſe at /caft 
who believe it, and 1 
embrace # from (thelr) 
heart. | 

Truly / I mean. 


Cl 


4 


ſend 


V. At ego logucbhar e 
humans ct crran⸗ rebus, 
vero tu ftatim ale null 
ad cel. | 

O. lia boni concionatores 
ſule: 1, - | 

v. Non putatam :e efe 
tm att v theolgs m. 

O. Dixi iu, 1 quod 
eſt V itam et poſitum in me- 
dio. | 5 

V. Utinam lu ſoret 
ade vulgare ef pronritum, 
vi omnes crederent in 
Ciiiftun. 

O. Quines zunguamcre- 
Gent. 

V. Quid probibet? 

O. u multi tunt vo- 
cati, ein pauei electi; ſi- 
cui Chri/tas ipſe teſtatur. 


V. Sed me fencam te 
d. 401 5 j20': tie fat ere, ut 
C 01114108 LuuUmn Halen 
Paucis? 

Vic p«ſſum. 

1 i; On ita? 

O. Nam abet ſu ima 
m data ary ro pitre, iu 
du a dis Qquivus % Fotus 
O0 Chet. 

V. Nonne chenabit A- 
67. 4 UL ve:S2 + 

($5 Coen bit, 9% nor. 

V. tho z2.4ar lub no- 
aui cad. 
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Bui I ſpate of human 
and eariely things, but 
you forthwith movnted vp 
to Heaven. | 

S. good preachers uſe 
6 6 | 

id vor think that you 
had been lou a ta die e. 

Ja e lain nothing but 

-yhat is common and known 
to all. : 

I wiſh Hat u a. þo con- 
mon ard-uluai, that all 


word believe in Chr iſt. 


All will ever belies 


Wat /iznders ? 

Beca le MAny are cats 
led, but ew are choſen; 
as Chrift him:elt witneſs 
ſeth. | 

But that I may not de- 
tain you longer; ein vou 
bring it about, tha' I meet 
with your brutiet ate 

] icartie can. 

Wis 2 ? : 

For „e har a gest ma- 
ny Comnflions f ox our: 
father, in managing u h:ch 
he is wholly em lo ed. 

WI e not luj at howe 
with you? — , 

He will ſip,  ſupp:/e. 

| wiil come then abuut 


the hour Auer. 


458 
O. Veni, precor; et ea- 
dem opera coena bis nobi/> 
CUM. 1 
V. Non recuſo. « 
O. Interim vaſe; ſed 
uc memineris aaeſſe tem- 
ore. 
V. Quota hora? 
O. Ante /extam. 


V. Hora i commodiſſi - f 


ma ibi. 


COLL. XCVII. 24. Lib. IV. 


Vives, ALEXANDER. 


V. Demiror fan ne- 

gligentiam. 

A. In qua re tandem? 
V. Quod zn curas te 

diligentiui. 


A. Vero, ego curo ue 
fortaſſe 1imis ; edo, bibo, 
dormio /atis, quae t be- 
nignitas Dei erga me; 

pratterea, pecto capillum, 

lavo manus, faciem, den- 
E., oculos, ef haec man 
Praecipue; guznetiam,cum 

tempus poſtulat, exerceo 
corpus, relaxo animum, ct 
ludo cum caeterit. Quid 
vic amplius? 


 Corderii Colloquicrum 


/elf perhaps too much; 1 


Come, 7 pray; and 1 * 
the ſame means you hall = 
ſup with me. N 4 

I do not refuſe. V 

In the mean time /are. , 
well ; but ſee you remem- 
ber to be here in time, MM” 
At what hour ? 5 

Before fix. B 

The hour ir very can- 8 / 
venient /or Mes 4 

| 90 
A 

qua. 

pare 

T wonder much at your ny 
negligence. 1 

In what thing pray? 4M 

That you do not tale fun 
care of yourſelf more dili. \ 

gently. | 

Nay, I take care of ). nor 


eat, drink, ſleep enough, 
which 7; the bounty of 
God towards me: beſides, N 
I comb (my hair, I waſh 


(my) hands, face, teeth, * 
eyes, and theſe in the 
morning eſpecially ; ore · 
over, When 7772 requires, 
I exerciſe (my) body, 1 me 
unbend (my) mind, and I , 


play with the reti. What 
would you more? 


v. Mittamus ia, ea 


4 ym ſunt quae reprebendo 
in te. a | 
A. Quid igitur? 


timenta, a calce ad verti- 
cem, invenies nibil inte- 
rum, omnia ſunt lacera 


et 2 iſta profecto 
non decent ve/irum genus. 


an. 81 altem curares tuum veſ- 


titum ſarciendum, aut gus- 


140 modo inftaurandum. 


A. Tu loqueris quiden 
quae lihet, quad /i haberes 
parentes tam procul remo- 
tor, fortaſſe non eſſes ele- 


#7 gantior; / pecunia ſuppe- 

teret mihi, nen paterer 

4 me % uſque adeo panno- 
li. ſum. — 

V. Nec amen ideo ca- 


re: negligentia, enim cur 
non petis mutuo aliunde? 


A. Unde peterem? 


V. Si aon aliunde, certe 
polles a pracceptore. 


A. Quid /i nollet dare? 
V. Denegat gemini e do- 


meſticis diſcipulis, ſiqui- 
dem videt effe opus. 
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V. Circumſpice /u4 veſ- 
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_  Letuspaſs #oſe(thing: ) 

they are not what I blame 

in you. | 
hat hen? 

Look about your clother, 
from heel to cr:wy, you 
will find nothing whole, 
all are torn and worn out; 
thoſe (things) zru/y do 
not becomezour extraction. 
If but at laſt you would 
take care to have your 
clothes mended, or any way 
renewed, 

You talk indeed what 
you pleaſe, but if you had 
(your } parents ſo far re- 
moved, perhaps you would 
net be finer; /I had mo- 
ney, I would not ſuffer 
myſelf to be all over ſo 
ragged. 

Nor yet for this are you 
void 5f negligence, for why 
do you nut aſk (it) in loan 
fomemwhere ? 5 

From whom /hould I 
aſh ? | 

If act elſewhere, cer- 
tainly you might of tbe 
maſtier. | | 

What F he would n 
give (me)? 

He denies 0 none of 

the domeſtic ſcholars, 7 

_ ſo be he ſees there is need. 
3-- 


* 


A. Ego non ignoro 22, 
ſes ſum verecundior, Guam 
ut audeam j etete ex eo. 


V. Ah! ee eſt ruflicas 
Pador. 

A. Tamen mah eſſe ve- 
recunday quam impudent. 

V. Verecundiaf ut qui - 
dam dixit} eſt bonum fig- 
num iu adole dente, ſed 
mediocritas / adliben- 
da ubigue. 

A. Ego ſum eo ingenio, 
ut ſemper verear offenae- 
re quempiam. 

V.Laudo. ingenium, ſed 
eft modus in rebus ; nam il- 


le metus offendendi debet - 


habere locum in turpibus 
rebus, aut certe indecoris, 
vero hic video nihil tale 
enim eſt vſtatum in ſocie- 
tate hominum, ut ati; indi- 
geant opera aliorum. Qui. 
igitur dabit mibi vitio, ſi 
petam quid ab anicis aut 
coiimodato aut mutuo? 


5 


A. Nemo reprehendet 
piſi forte velis abuli ejuſ- 
modi rebus. 

V. Vero tu (quantum 
ego noui te) nolles abuti. 


Corderii Colloquioram 


\ 


— 


I am not ignorant «© 
that, but I am moe baſh. 
tu', Van tlat I dare ak 
ef bim. e e 

Ah! that is clownih 
baſhfulneſ5. | 

Yet I had rather be 
ba/hful than impudent. 

Baihfulnels{aronefeil} 
is @ good ſign in a youth, 
but a mean 2 to be uſed 
every where. | 


Ian of that temper, 
that I am always atraid 
to offend any one, 

I commend Hour) trn. 
per, but there ir a mean 
in things ; for that fear of 
offending out to have 
place in baſe things, or at 
leaſt indecent, but here J 
ſee nothing fach; for it 
is z/ual in the ſociety / 
men, that ſime need le 
a//i/tance of others. Wha 
therefore will impute (it) 
to me (as) a fault, if 1 
aſk. any thing / (my) 
friends either by (way !f) 
ſervice or han? 

No body avill' Blame 
(you) unleſs perhaps y ou 
would abuſe ſuch things. 

But you (as far a 1 
know you) would not a 


buſe (them). 


ce 


> of A. Apage i/ium abu- 

«ſh. ſum ! ; 

ak v. Quiderpo jam ob ſtat, 
quo minus petas, pr acſere | 

ih iim ab facillimo homine, 


amantiſſimogue tui, ut ap- 
be par et? : 

A. Age, petam; ſed 
7% er epiſtolium, quod abo 
ul, üdi 1“ reddas. 


ſed V. Reddam profes li. 
bentiſſime, commendabogue 

te illi diligenter. 
. A. Equidem habeo tibi 


non parvam gratiau, quod 
1 WW feceris me tants, ut horta - 
rere ad hanc fiduciam. 


V. Nunc reſtat ut ſeri- 
bas epiſtoliam quod dicis ; 
committas reliqua mihi. 


A. Deus vertat bene 
quod coepimus. 

v. Ne dubites: res ſuc · 
cedet proſpere. 


mo? | 
1 E. Tandum redeo. 
. D. Ubi / frater ? 


O 3 
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carefully. 
ſmall thanks, that you vas 


fidence. - 


the reſt to me. 
auhat we have begun. 


fair will turn out ſucceſi-- 


COLL. XCVIII. 28. Lib. II. 


DEMETRIUS, EL1ZABUS. 3 
u D. Quando vediii do- When did you return 


oy 
Fy upon hat abuſe} | 


What then now hinders, 
that you may nut aſk, /e · 
cially from a very kind 
man, and a great lover Of 
you, as appears? 

Come, I will aſe ; but 
by a little miſive, which 7 
will give you to deliver. 

I ſhall deliver (it) truly 
very willingly, and /hall 
recommend you to him 


Truly J give you 1⁰ 
lue me fo much, as to en- 
courage (me) to this cons 


Now it remains that you 
write the miſſive that you 
ſpeak of ; you may commit 


May God ſpeed well 
Make no doubt: the af 


fully. 


from home? - 
I am juſt now returned, 
Where i (you) vro- 
ther ? | 


k62 
E. Manſit dom. 

D. Cur manjit ? 
E. Ut pranderet cum 
matre. 

D. Vero cur tu non 
manſiſti etiam? 

E. Pranderam am cum 
patre. 


D. Quis miniſirabat vo 


8 

E. Ancilla. | 

D. Quid mater, uli e- 
rat? 


E. Domi eiiam, ſed: oc- 


cupata. 

D. In qua re ?. 

E. In recipiendo trili- 
ca, quod era advectum 
Ni. 11 5 

D. Quando redibis do- 
mum? | 

E. Quum accer/ar a pa - 

FN | 
D. Qua die u erif ? 


E. Tortaſſe ad. quatuor 


dies hinc. 


D. Cur vs commeatis 


tam /aepe ? 
E. Sic parcntes volunt. 


D. Quid ag/7i; domi? 


E. Quod jubemur a pa- 
rentibus. | 

D. Sed interim tempus 
ftudiorum perit esbis. 


fo often? 


Corderii Collbguioram 


He ſtaid at home. 

Why did he ſtay? 

That he might dine with, 
(my) mother. . 


But why. did you not 
ſtay os? | | 


I had dined already 


with (my) father. 


Who wazted upon you? 
The maid. 


What (did your) mo- 


ther, where was ſhe? 
At home 709, but buſy. 


In what thing? 

In receiving wheat, 
which /d been brought 
11 . 1 

When will you. return 
home ? 


When 1 ſhall be ſent | 
for by (my) father, 
Upon what day wil 


that be? 


CH Es 


Why 45 you go and cone 


So (vur) parents will. 


What are, you doing at 


home? 
What we are, bid by 
(our) parents. | 
But. in the -mean awhile 
the opportunity Hud 
is loſt 1 0 Ju. 


Perbaps about four days 


E. Non omnino perit. 


D. Quid igitur? 
E. Quoties pater non eſt 
neceſario occupatus, exer - 


cet nos omnibus hor is, ma- 


x2, ante et poſt prandium, 
ante coenam, a coena diu 


ſatis; poſiremo, etiam an- 
teguam ea mus cubirum. 


D. Ouibus rebus exer-, 


cet vo! 


E. Exigit a nobis ea po - 


{iFinum, quae didicimus 
tota hebdomade iu ſchola ; 
inſpicit gra thermata, ac 
interrogat nus de tis, lags 
pe dat nobis aliguid deſeri- 
bendum, modo Lat ine, modo 
veruacule; interdum ei iam 
proponit nobis brevem ſen- 
tentiam ver naculo ſermo - 
ne, quam vertamus Latine; 
interdum, contra, jubet 
redlere aliquid Lalinum 
vernacule; preino, ante 
cibum et poſt, ſerper legi- 
174 aliquid ex . Anglicis 
Bibliis,idque-to!a familia 
pi ae ſente. 


Centuria Selecta. 163. 


It is not altogether 
loſt. ; | 
What then ? . 

As oft as (m1) father is 
not neceſſarily employed, 
he exerciſes us at all hours, 
in the morning, before and 
after dinner, before ſuppgr, 
after ſupper hug enough; 
laſtly, allo before we go 

to bed. py | 
In what Ving doth he 
exerciſe you? | 
He exacts om us thoſe: 
(things) chiefly, u hieh , 
havel-arnt the u hole week 
in the ſchool; he loòks up- 
on our themes, and aſks us 
about them, oftentimes he 
gives us ſomething to be 
writ out, /ometimes in La- 
tin, /ametines in out coun- 
try (language) ; ſemetimes 
too he propyſes to us 4 
Hort ſentence in our mo- 
ther t ongue,w/ich we may 
turn f Latin; ſome- 
times, on the other hand, 
he bids (us) urn ſome- 
thing Latin into our 
mother tongue ; /aftly, be 
fore meat audaſter, al- 
days read ſometh ing out of 
the Engliſh Bible, andihat 
( when) the whole family + 
(is] preſent. | 


164 
D. Interrogatne nihil 

de catechiſmo ? | 
E. Facit d omni Do- 

minico die, niſi forte abſit 


— 


821% 
D. Narras mira, modo 


E. Imo, ſunt longe plu- 
ra quam quae narra vi tibi: 
enim oblitus ſum civilita · 
tem morum, de qua etiam 
ſolet admonere nos in men- 
ſa. 

D. Cur vefter pater ſu- 
mit tantum laborem in do- 
cendis vabit? 

E. Ut /e intelligat, num 
luda mus operam i /cho/a, 
et abutamur tempore. 


D. Diligentia nini 
EST mira, atque adeo 
prudemtia: O quam de- 
vincti eſtis coele/ti Patri, 
gui dedit vobis talem pa. 
trem in terra. 


E. Ille faxit at nunquam 
obli viſcamur hoc, et u- 
eaetera henecia. 

D. Iſtud / bonum et 
pium optatum; cura ut ha- 
beas non modo in ore, ſed 
magis in animo etiam. 


Corderii Colloquiorum 
Does he aſk you n0. 


Hour,) heavenly 


thing out of the catechiſin ? 

He does that every 
Lord's day, unleſs perhag, 
he be from home. 

You tell wonderful 
(things) if ſo be THEY 
ARE true, | 

Nay, there are far more. 
than whatI have told you: 
for I forgot c7vi/ity of man- 
ners, of which too he uſe; 
to ad moniſh r at table. 


Why does your father 
tate ſo much pains in 
teaching o? 8 

That / he may under - 
ſtand, auhetherwe loſe (our) 
labour i the ſchool, and a+ 
buſe (our) time. 

The diligence / #2? 
man Is wonderful, and 
ſo (his) prudence; O how 
much 9b/iged are you 79 
ather, 
avho hath given you ſuch 
a father upon earth. 

May be grant that we 
may never forget his, and 
his other tindneſſes. 
That zs a good and pi- 
ous wi/h; take care that 


you may have (it) not only 


in (your) mouth, but ra- 
ther in (your) mind 00. 


2 


a = WF 49 


E. Haben #7 ar itian, 
qd manes me iam, felt 
ler. 2 
D. Debe mus offcium 
monendi zee on ibus, 
d maxim fratribus, 
E. Fratribuſne /i igi- 
tur! 5 

D. Dico ear pot iſſimum 
fratres hie, gui ſunt con- 
juncti nobis ex fide in 
Chriſtum. 

E. Jadicas recte; ſed 
ri/onum rater reverierit 
tundem domo; nam eſt 
plus ſatis P; omptus au 4 
ſauduin.“ 


c Ol. L. XCIX; 2. Tip. III. 


PRAECEPTOR, GEORGIUS. 


P. Adfuiſtine concioui 
facrae hodie? 

6. Adſui. 

P. Qui ſunt teſtes ? 

G. Multi ex condifcipus 
4%, qui viderart me, pc 
fant teſtari. + is 

P. Sed aliquot erunt 
pProducendi. 


G. Producam, aum 


jubebis. 

P. Quis habuit concig- 
nem? 

G. Dominus N-— 


# 


C:ruria Sch fa. 


Ly. 2 4 
We owe the duty fal. 


cnicfl* fo (our) brethren. 


I 165 
I vi e jou thanks, fat 
you ad. ic me io faithfule 


vii a well tr all, bat 


5 (on breth ien 4 
fone tien? 

] call thoſe chiefly bree 
thren here, who are joined 
to us by /aith in Chriſt.» 


* 
Von judge riglihs but 
Igo to Ve whether (my) 
brother be returned at 
2 —— 2 
ecngrirrom ñ om for he 
is t29 ready to play the. 
Fruant, 55 8 


Were you at /ermm 
to day? 

F was there. 

Who are witneſſes? # 

Many 2 (my) {ebooks 
Jllaws, whey ſaw me, can 
teſtiſy. 

But /me muſt be 
duced. 8 

Iwill produce (them): 
avhen you ſhall order. 

Who preached the fer | 
Mon? | 5 


Mr N—. 
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ad Romanos. 
P. Quoto capite ? 
G. Octavo. | 


ne; nunc videamus guid 
ſequatur. Ecquid manda- 
ii memoriae ? 


= G. Nihil 9 poſſim 
% 

4 P. Nihilne? Cagita pau- 
liſper, et vide ze turberis, 
quin /e bono animo. 


G. Certe paſſum remi- 
niſei nibhil, prae ceptur. 
P. Ne quidem verbum? 
G. Nihil prorſus. 
P. Hem verbero! Quid 
rofeciſti igitur ? 
2 4 Nl niſi quod 
alſtiuui fortaſſe interim a 
malo. 
P. Iſtud guidem eſt ali- 
guid, fi modo potuit fferi 
ut ab/tinueris a malo mm- 
uino. | 
G. Abſtinui guoad po- 
tui. 
Pe. Fac eff ita, tamen 
non ſatisfeciſti Deo, quum 


. Ex epiſtola Pauli 


P. Reſpondiſti adbuc be- 


6, Corderii Colloguiorum 
pP. Quota hora jxcepit? At what o'clock did; 
=. © $32 begin ? 1 
G. Septima. At ſeven, 
P. Unde ſamſd thema From whence did he 


take (his) text ? 

Out of the epiſile / 
Paul to the Romans. 

What chapter ? 

The eighth. | 

You have anſwered hi- 
therto well; now let us /ce 
what follows. Have you 
commilted any thing to me- 
mor y? | 


Nothing 2hat I can ſay. 


Nothing? Think alittle, 
and ſee you be not diſturb. 
ed, but be of good cou- 
rage. EY, 

Indeed I can remember 
nothing, maſter, 

Not ſo much as a word? 

Nothing at all. 

Ho (you) rogue! What 
have you profited then? 

I know not, but that I 
ab/tained perhaps in the 


- 42ean time from-evil. 


That zudecd is ſomething, 
if but it could be that you 
a: flained from evil alto-. 

ether, 

Jabſtained as much as 
I could. | 

Suppoſe i? was fo, yet 
you did not ſatisfy Cod, 


ept 


h, et fac bonum; ſed dic 
mihi, quaeſo, _ gratia 
iveras illuc pot iſſimum? 


6. Ut addiſeerem ali- 
quid. 
P. Cur non feciſti id! 
G. Non potu.. 
P. Non potuiſti, zebu/o/ 
imo, ualuiſli, aut certe non 
curaſti. | 1 


G. Co eri. 

F. . cogit te ? 

G. Mea conſcientia, quae 
accuſat ne apud Deum. 

P. Dicis pecte, utinam 
ex animo. ; 

G. Equidem dica ex a- 
nimo. 

P. Poteſt fizri- ſed a+ 
ge, quid fuir cauſae guam- 
obrem mandaveris nibil 
memoriae? N 

G. Mea negligentia; e- 
nim non audiebam diligen - 
ter. 

P. Quid faciebas igitur ? 

G. Dormiebam identi- 
dem. | 

P. Ita ſoles: fed guid 
agebas religus tempore! 


8 Cogitabam mille in- 
eptiar, ut pueri ſolent. 


Centuria Selecba. p 
ft feriptum, Declina à ma- | 
from evil, and do good ; 


from (thy) heart. 


.- 
ſceing it is written, Fly 


but tell me, I pray, for 
what cauſe went you #hi- 
ther chiefly ? - 

That / might lharn 
ſomething more. | 

Why ald not you do that? 

I could not. 

You could not (you) 
&nave! nay, you would 
not, or certainly you did 
not care. my 

I am forced to confe/+. 

What thing forces thee ? 

My conſcience, which 
accuſeth u, to God. 

You ſay right, I wiſh 


Truly Ipeafrom( my) 
ſoul. | 
It may be: but come, 
what was the reaſon why 
you committed nothing to 

memory ? 

My negligence ; r 
was not hearing diligent- 
ly. - 1 5 
” What did you do then? 
J was ſleeping now and 
then. 1 
So you uſe (to do): but 
what did you do the reſt 
of the time? ; 
I was thinking of 2 
thouſand fooleries, as boys 
are wont. 53 


8 
- 


; 8 Ag tu es ala er. 
of cht e e ele as 4 6 U 


— F — — un 9 
2 3 LS * ** - 


; 07 8. en atten 8, 
T 21h „ 4474. 

P. Quid 7 Zicu. „built. 2 
6. Verber i. j 1 
P. Meruitn Pike Then 
de tar Nee. 


* Coal: ingenue. 5 
P. Verbo tende, pinor. 
. Ino certe (x ammu. 


P. Fortaſſe: /edivterim 
Hara te ad accip tendas pla- 
_ 4 
G. Ah! praccebtor, Z- 
n ſce euro, pecca i, fu- 
t. af id ex nulla malitia. 


p. A qui ½a tam ſabi- 
na c altyeniiaucceditrox- 
Litre ad malitiam. | 

. Equi dem non ink 
cio ſedim. lor fuAmale- 


ſtum. 
p. Quid "pond igitur, / 


Ig nuvers tibi? 

G. Faciam rue urn 0 
cum i olth is, At 1; ero. 
S'revante; {cd pare cura. 


o 


aa ee Wis q 94/4, 170 1. 


mientiam per Jelum Chri- 


P. Addendum rat, Leo. 


C deri Coll gulorum 


Are you ſo much a ckilg 

t 3 1 angbt. nit to ue 
alter. tive to Sa the word 
oi; . R 


1: T7 a4. 4,5 tive, 1 


mig” t pi 1 ſomething. 

WW nai teen Uave yu 
de reed? ; 

rr. 

1 nabe de ſer veiſ in 
deed, end that very Pat 
Ft: 

I cor;fels ingenuot ly.” 


In word ny, T ſuppoſe. 


Nay certainly 11 wilt 
( n\) Yea: tl „ 
Perhape; but in the 


mean time y epare thy- 
ſel! t 16.cive SIriÞere 

An! maſter, worden 
(me) 1 pa; ( 31) 1: a e 

' don: amis, I confe/s, but 
Hann no il! b. 

But tat is ſupine e- 
Elis nee Comes „ry BET 
to ill nutuſe. 

Tr Iv 1 do mot deny; 
but 4 14 pute your me: cy 
to1 the la ke or eine ae: is 


What will you do rien, 
if | ai dun you * ; 
Ih H do my duty here · 
a er, a Ii e. 
(ron thel: ha e ad- 
ded God heiping; bul you 


litii * Late 


7 
* 
r 
1 5 
wt 


G. Imo, praccepter, 
praeſtabo officium Poller, 
Deo juvamte. 


P. Age, condono eulpam 
tujs lacrymis, ignoſcoque 
tibi ea lege, ut memineris 


promiſi. 


G. Ago an huma- 
niſſime pracceptor. 

P. Eris in maxima gra- 
tia apud me, ſi ſervaveris 
promi ſſa. F 

G. Deus, optimus, ma- 
xlmus, faxit 7 aim. 

P. Faxit, precor. 


- Conturia Selecta. ; | 


10 9 
Yes, maſter, Iwill per⸗ 
form (my) duty hereatter, 
God help ping. - 
Well, forgive (this). 
fault for your Zears, and I 
pardon you upon this con- 


dition, that you remember 


6 promiſe. 
N (you) thanks, 
moit 


ind maſter. 
You mall de zin very 
great favour with me, if 


you keep (your) promiſe. 
May God, all good, all 


great, grant that F may. 


May he grant, J pra. 


COLL: c. 62. Lib. . 


Paz DAG OoGus, 


| Adgs, Auguſtine, 
= Adſum, praeceptor. 


P. Quid agunt tui duo 


condilcipuli ? 
A. Adhus dosentur 2 
ſubdoctore. 


P. Vero tu, jamne fre- 


nunciaſti conte xtum prac- 
lectianis in ca ſtrinum nia · 
ne? | 
A. Pronunciavi. 
P. Reftene ſatis? 
A. Satis, gratia . 
P. Quis audivit te? 
A. Ludimagiſter. 
P. Habet bene; ſed eſt 
quod velim ganere te. 


admoni 
1 


AUGUSTINUS. | 
Come hither, Auguſtin. 
I am here, mafter. © 
What do thy twolchook: $I 
fellows? "TY 
They are ar yet a reach. 
ing by the uſher. 
But you, have jou al- 


| ready "pronounced the por- 
tion of the leſon againſt * 


to-morrow mur ning? 
I have ſaid (it). 
And well enough? © 
Enough, thaxts to God. 
Who heard you ? 
The ſchoolmaſter. 
It is well; 


(ſomething) which Iwauld 


6 of: 


{ 


but there' is - 


170 
A. Ego percupio audire 
P. Cogiandum eſt tibi 
To 0S07U9r0, quamum de- 
#422; Deo dasgileri umnium 
ac rum, qui dederit tibi 
„ ingenium, % tam li- 
cen memoriam. 

A. Quid vn debeam illi, 
2 dedit mihi omnia? 


P. Dic aliſ ct ejus prae- 
cCipra beneſicia, quemadmo- 
dum decui te aliquandb. 

A. Ile cœeleſtis Pa ter do- 
dit mihi carbs, animam, 
dita n, bonamimentem, le- 
nos ßatentes, loenpletes, 
715hiles, bene affettos erga 


ne; et gu non modo ſufpe- 


ditant x copiole o22za 
nece//aria ad hane enam, 


ſed etiam, guid eſt lange 


maximum, carant me in- 
ſtitnendum tam dlligenter 
bonis literis, Sν mo- 
ribus, ut bil ſit requi- 
rendum pra eterca. 


P. Dixiſti , i/fa 
vere, ſed practermiſiſtræ- 
num, quod % ſingulare 

ene fictam Dei. Scin' tu 
quid it? 


A. Sine me cogitare pare 
lier. 1 
P. Cogits 9179 C's 


Corgerii Golloguierunt 


© x 


I greatly deſire to bear 


that. 7 s . 


You muſt think offer, 
he. much you owe to God 
the hiberal givzr oi all gcod 
(things) who tath given 
you bach capacity, and ſo 
Pappy a memory. 

"What do [ not babe io 
him, a bath given ae all 
(things) o 

Tei (ne) /me of his 
ſpecial kindnej2s, as I have 


. rarpht tec ſometimes. 


That heavenly Father 
hat given me a body, a 
ſoul, %, a g d under. 
ſtar ding, good par ente, rich 
noble, Well difpoled 20. 
ewargs me; and who not 
erly afford me plent ifully 
all (things ) neceſſary ſor 
this life, but allo, which 
Is * the greateſt, hey 
take care that I be ins 


ftruted þ diligently in 


good letters, aud good inan - 


ners, that nothing is to be 


required further. | 

You bave faid al? theſ 
(things) truly, but have 
omitted one (thing) which 
ir a ſingular kindneſs / 
God. Do you know what 
. 

Allow me to think 4 
little. | 
Think at (your ) leiſure. 


Centuria 
bear 4. Nunc ego remini/tor, 
ſed neſci2quibus verbis fe 
gien, MF ro ox primere td pro mag- 
God nitudine rer. 
gc 
ien p. Tamen die que mo- 
10 do poteris. 
A. Cogito etiam ate 
10 eliam. | 
all P. Dic tandem. | 
A.Beneficia Dei optimi, 
his maxim, erga me ſunt in- 
te nu merabilia, in conpore, in 
animo, im externis r2bus; 
er led nullum poteſt nec dici 


a nec copitari majus, quam 


r- guad dederit mit; gratis 
h; quum unicum Filium, qui 
0. redemit me miſerrimum pec- 
bt catorem, et cuptivum ſub ry- 
L rannide Satanae, ac deſtiua- 
r tam aeternae morti, idgue 
h ſua morte, credeliff, ima et 


maxime ignominigſa omni- 
um. 

P. Dixiſti apte atis et 
fe re tatidem verbis quot do- 
cueram te alias. Sed nun- 
gud Deus praeſtitit Hoc 

rantum beneficiam tibi uni? 


A. Minime vero. 
P. Quibus praeterea ? 


A. Omnibus, qguotguot 


crediderint evangelis fide- 
liter ac vere. 
P 


Seleta. 


Let /ay (it) as you can. 


- be ipoke of nor thought of 


- avhetber or no hath God 


17 

Now 7 remeinber, but I 
know not in what words [ 
may be alle to expreſs #t 
according to the preat- 
nels of the thing. 


I think again andagain. 
Bay at length. ; 
The kindnefles , Cod 
all good, all rent, rwwards 
me are innumerable, n bg - 
d, in mind, in cutwva;'d 
things; but naue can 51 er 


greater, than Hat he hath 
given e freely Bison; Son, 
h hath redeemed me = 
M0 nh erable faner, any 
captive - under the tyranny 
of the devil, and d:ffined 
to eternal death, and that 
by bis death, tho moſt eru- 
elfand maſtignominiousof all. 

You have ſaid J. Sperl 
enough, aud almoit in @s 
many eu 9 taught 
you at cher times. But 


done hit fo great a kinds 
ueſi for you alone? 
No indeed. 
To whom bees? 
To all, how many fo- 
ever belive the goſpel 
faithfully and ray. - 
5 | 


— 


172 Corderii Celia guicrum, &. 


P. Age, prefer locum ex 
es angelis Sancti Joannis in 
cam ſententiam. 

A. Deus e dilexit mun- 
dum, ut daret ſuum uni- 

 gewiium Filium, ut omnis 
9 credit in eum non pe- 
eat, /ed habcat aelernam 
vifam; enim Deus uon mi- 
it ſuum Filiam 71 1mundun, 
ut caudemmet mundum, ſed 
ut m7undus ler eras per e- 
, qui credit in geum 
non condemmutur, vero qui 
uon credit, ondemnatus eſt 
jam, quia non credidit in 
nomen uni Hit Filii Dei. 


i 


P. Hactenus uus; fed 
cu us ſunt ifta verba? 

A. Chriſti ipſius, ſguen- 
tit de ſeipſov. 

P. Que m ullaguitus.? 

A. Nicodemum, gu ve- 
nerat ad eum poctu. 

P. Chriſtus 775, noſter 
unicus Servator, vit ut 
proficias magis ac magis in 
cognitione ipfius. 

A. Faciet, Pero. 5 

P. Perge igitur, ut cos - 
piſti, alacriter, qued Deus 
bene vertat ing/5riam {yi 
nominis. 

A. Ita precor. 

P. Eamus coenatum, 


Came, produce A place 
out of the goſpel of Saint 
John to that purpoſe, 
God / loved the world, 
that Je gave his only bepot. 
ten Sou, that every une who 


| believes in him ſhould net 


periſh, bat have eternal 
life; tur God hath not ſent 
his San % the world, 
that be ould condemm the 


world, but that the world 


might be faved- by , he 
that believes in him it Bot 
ce udesmmned, but be that des 
not beiizve, is condemned 
elready, becauſe he bath not 
believed in the name of the 
only begotten Son of God. 
Thus jar exough ; but 
aue ſe are thoſe words ? 
Chriſt himſelf, peat- 
ing of himfelf. _ 
Whom doth he ſpeat ts? 
Nicodemus, u had 
come t him by night. 
Chrift 4772/57, our only 


Saviour, grant that jau ua 


profit more and more ig 


the Anoauledge of him. 
He will du (it) / hope. 
Ga on ten, as you have 
begun, chearfully, <vhich 
may God happily turn 7 
the glory of his vwn name. 
So I pray. 
Let us go e /upper. 
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P UEROS PARAENESIS: 


1 — 
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UONIAM omnis proficiendi ratio atqueadeo om- 
ne bonum à Domino Deo proficiſcitur, ab hoe fir 
veltłae eruditionis principinm, ad hunc veſtri omnes 
conatus teſerantur. Hoc eſt, certo credite, nulle 
ſtudio, nullo labore, nullis quamlibet eruditis prae- 
ceptoribus, vos conſe qui poſſe ut faciatis aliquem pro- 
ſectum, vobis ad animae ſalute (fine qua vana ſunt 
omnia) profururum. _ 

Proinde, fi in moribns fi in. ipſis literis avetis ex 
animi ſententia proficere Deum unice amate; Dum 
piè colite; in Deo ſpem veſtram reponite? ad De- 
um, velati ad ſcopum, ſtudia veſtra omnia dirigite; 
kinc uni acceptim referte, ſi quid vohis inerit boni: 
de inque vos illi pin precarione, et ſaepe et ex animo, 
commendate, 

Libenter et lepite et andite verbum Domini: nce 
ſolum per accaſionem audite; fed etiam de induſti ja 
quacrite, Hujus enim vel unica fententia plus con- 
fert ad vitioſas animi 2 gectiones emendandos, et ma- 
Jos mores corrigendos, quam omnes omnium cthnt- 
cornm praccepriones atque munumenta. - 

Prima igitur fit vobis cura rerum divinarum; 
morum deinde boreſtorum: poſtremo doctrinae ro- 
litioris ac eruditionis bonae. 

Ab omni tnrpurdine et corpus et animum abſt;. 
nete, ut mundi (iris in confpe-tn Dei. Siquidem pre- 
tio empti eſtis cariſſimo, nempe ſacrariſſin'o No in 
noltr i JE sv CHRISTI fanguine, quo nihik fuit ia re- 


z & 
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rum natura pretioſius: imi cujus unicae guttulae ne to- ele 
tus quidem mundus comparandus fir. Nolite ergo tan ¶ qu 
tum veſtrae redemptionis pretium viliſſime proculcare, 


Diligite vos invicemexemplo CHRIS TI, qui vos et bit 
gratias, et ultro ita dilexit, ut ſemetipſum pro vodis Ml cl 
et veſtris noxis ad mortem acer biſſimam dederit, va 

Alter alterius onera portate ;. ſic adimplebitis le» W au 
gem CaRIsTy, ait divus Paulus. Portabitis autem qu 
alter alterius onera, ſi mutuis officiis vos adjuvabitis: MW nu 
{i viciſſim offenſas remittetis, nulia ultione quaeſita: Wl qt 
fi pravos et corruptos mores diſſuadere, ſi optima MW di 
quae que ſuadere, et quicquid boni didiceritis, benigne a 
cum omnibus communicare gaudebitis. Pe 

Exercete vos honeſtiſſimis diiputationibus, citra v. 
ullum odium aut male volentiam. Nec tantùm id fa- p 
ciendum erit tempore ad eam rem in gymnaſiis prae - te 
fiſtto, ſed quoties oblata fuerit alicunde occaſio : a- lu 
cuit enim ingenium frequens diſputatio, memoriam. q 
que confi mat. | 1 8 

Nec parùm profueritde ſtudiis ſaepiſſimè conferre, MW 2 
praelectiones ſimul repetere, et de dubiis modo peri- ic 
tiores condiſcipulos, modò iplum doctorem conſu- a 
lere. ; | p 

Certate inter vos, non de ine ptiis, non de ſcurrili- C 
rate, non de mendaciis, non de coloribus (quod eſt MW tt 
da emonum inventum ad turbandum ſcholarum con: f 

i cord iam, et inimicitias per petuò fovendas;) ſed de n 
ig Latino ſermone, de verborum propriatate et elegantis, 2 
13 de conſcribendis epiſtolis, de moribus et officiis in a 
F: omni vita ſervandis. Solebat Cicero (ut Macrobi- 3 
wy us reſert) cum Roſcio nobiliſſimo hiſfrione contende- ( 
7 re, utrum ille ſae pios eandem ſententiam variis gel- t 
N tibus efficeret, an ipſe, per eloquentiae copiam, fer- t 
10 mone diverſo pronunciaret. Talis eſſe de bet ſcho- C 
laſticorum aemulatio, talis contentio. Nihil enim c 
pulchris, nullum honeſtius certamen inter adoleſcentes 1 
ingenuos eſſe poteſt, quam virtutisamore contender? : t 
quis probitate et morum horeſtate praeſtabit; quis 


' « 


non diſſentit. Denique nihil hoc agoleſcente gra- 


9 
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eleganter ſcribendo, quis Latine loquendo, eminebit; 
quis copia tum yerborum, tum rerum antecedet. 
Quam- pulchram eſt dici, hic eſt hujus ſcholae pro- 
biſlimus adoleſcens; hie ſtud iuſiſſimus; hic doctiſſimus 
claſſis; hic innocentiſſimus; hie divini cultũs obſer- 
vantiſſimus. Semper aliquid aut legit, aut ſeribit, 
aut edilcit, aut commentatur; ſemper a praeceptore 
quicquam percontatur. Nunquam jurat, mentitur 
nunquam, vernacule nunquam loquitur, nemini nun- 
quam ,maledicit, de virtute, aut literis, aut. rebus 
divinis nuſquam, non ver"; facit. Cum pravis ſo- 
dalibus ver ſatur nunquam, ſed aut cum ſtudioſis ſem- 
per, aut cum libris ſuis fabulatur. Nunquam neque 
vapulavit, neque delatus eſt, nec in maleficio de- 
prehenſus. Quid plura? Continens in meanſa, at- 
tentus in auditorio, in cubiculo quietus, modeſtus in 
luſu, venerabundus in templo. Quis unquam de illo 
queſtu eſt? Quem pulſavit? Quem fruſtratvs eſt? 
Quem irrifti ?- Quem irritavit ? Cui retulit injuri- 
am? Cui officiam denegavit? Ecquis Tngratum 
ſenlit eum? Ecquis tenacem? Nunquis pertinacem 
aut improbum? Cui unquam iratus eſt? Cui im- 
precatus? Cui comminatus? Cum quo viſus eſt rixari? 
Cui fidem, cui promiſſa non ſervavit? Ille eſt manſue- 
tus, et comis, et affubilis, et verecundus : nuſq-· am mo- 
roſus, nemini moleſtus, ubique ꝑratiſſimus. Omnium 
mores ſacile patitur; adverſatur nemini; nunquam ſe 
aliis anteponit. Odit neminem; amari vero ſtudet 
ab omnibus, deque omnibus bene mereri. Carus eſt 
praeceptori; condiſcipulis jucundus, omnibus acceptus. 
Onis illum {aperbuin novit? Quis insidum? Quis con- 
tumacem? An quiſquam eſt praeceptori obedien- 
tior, aut majorum reverentior, aut cum bonis 
omnibus magis conveniens? , Eienim minores non 
deſpicit, majoribus non invider, ab. aequalibus 


tioſius, nihil humanius, nilil amabimus, nihil ex- 
actius: adeò ut omnis honeſtatis ſpecimen et ex- 


uturini Cerderii . | 
Bla. Crd, 136 


emplam vere et merit dici poſſit. Sed qué tandem 
rapior, ſtudioſi adole ſcentes, yelut inſtituti mei peu 
immemor? haec fere ſunt et liberalis, et probi "Pp 
doleſcentis officia : quibus dotibus, aut certè aliqua 
earum parte, ſi quis-invenitur praeditus, von extel. 
lat ſeſe, non efferatbr, non glorietur, quaſi haec aut à 
ſeipſu badeat, ant ab homin bus acceperit : ſed eum 
omni gratiarum act ione ejuſmodi omnia ad Dei con. 
ditoris ac beneficentiſſimi lar gitoris gloriam referte 
meminerit. 

Sed ut ad propoſitum ee fit illa inter vos, 
—— adoleſcentes, honeſta de rebus honeſtis cou- 
certatio. Quod fit tale certamen vobis praponetis, 
cerie brevifiima tempore profecrum veltrum non 
- modo ſentietis auimo, led ou e oculis perſpi- 
cue ceruetis. 

Ca vete, pueti, cavete, inquam, ab iſtis aint 
pravis, improbis, diſſolutis, qui videntur inter ſe cer. 

tamen inſtituiſſe de omui nequitia et moribus perci. 


tiſſimis. In iis enim ut quiſque eſt corruptiſſimus, 


ita laudatiſſimus habetur. Hae ſunt gy mnalicrum 
peſt es, hace venc na, hace progenies viperarum. Mi 
ſunt qui optimi cyjuſque mores corrumpunt : abt, | 
id nequeant, irtident, adio infectantur, ſaepe etiam 
verber-nt. Si Latine et honeſte loqui pro viribus 


niteris, ſtatim audies haec aut ſimilia verba; 1s 


FACIT ELEGANTIAS ;' ET QUASI DICAT, EGO SU 
DOCTUS. Si gnaviter incumbes in bonas web 
continuò ab iftis diceris, patria, chimacra, hypoerits. 
O ſurdos gymaaſlarchas, fi have non aut lint! O fu- 
pinos, {1 audiemes diſſimulant! Cur enim peites illas 
peſtilentiſſimas non curant ? aut, ſi curari nequeant, 
cur non mature abigunt, ne grex totus milere pereat? 
Tu vero adoleſcemule, alumne virtutis, noli obſe- 
cro irrifores *bujulcemadi formidare: quin Ccilce 
paid eos amanino contemnere. Tu & ftultiffime, 
dum tis nebulonibus may is opſequi, quam tuis (et- 
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vire commodis, tandem in tua ignorantia et bar- 
barie conſeneſces. Audire times eorum voces inep- 
tifimas, pudet te coram illis eleganter, et Latine 
Joqu'r at quanto magis olim tibi erubeſcendum erit, 
ol» WM ct inter doctos ignaris, elingais, mutus verſabere; 


im WM naberisbilcere, tertioquoqne ver holakeris foedillime ? 
. WW Quid igitur, inquies, Mam Uno verbo dieam tibi, 
te atque ita ſigem faciam tui adhortandi. In primis ab 

iſtorum congrefſi teipſum, quantum potes, ſubtrahe: 
09, Ideinde, ſi quando cogeris eorum audire ineptias, ſur- 


"- dis auribus, accipito, nihil eis reſponde ne, ne forte: 


15, crabrones, quod aiunt, irrites Facile contemnet om- 
on nia hujuſcemodi puerilia deliramenta, qui ſui pro- 
Pl WMWſcctiis, et rei et honoris ſemper ſtudiofus erit, atque 
memor, De cac teris vos praeceptores admonebunt: 
08 imò Deus ipſe abunde ſuppeditabit omnia, fi voſme- 
er. ripſos ejus arbitrio permittetis. Valete, Wang ado- 
ct Weſcenteſque honeſtorum ſtudiorum amantiſſime. Gra- 
5, Iii Dei et Domini noſtri JEsU CRHAISTI cum o- 
m Wiibus vobis. Auen. | 
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t cum inter eloquentiſſimos plane obmnteſces; aut fi co- 
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COLLOQUIORUM 

| CENTURIAE PRAECEDENTIS | 

0 C A3 LAR 1 UM 


Mila, Adj. denotes, Adjective, Adv. Adverb, Ger. 
Gerund, Sup. Supine, Praep. Praepoſition, Pron. 
Pronoun, Con}, Conjunttian. Int. Interjection z the 
leiter m. the Maſculine Ge nder, f. the Feminine, 
n. the Neuter, c. the Common, and d. or dub. the 
Dubious: v. a Verb, and 1, 2, 3, 4. the Conjuga- 
tions ro which the Verbs belong; and tke letters g. 
(for the Genitive) d. the (Dative) a. (Accuſative) 
ab. (Ablative) after Verbs indicate the caſes that 


luch Verbs govern. 
A „ 

* Ab. praep. 0 by. f 
Ab-eo, isi, itum, ire, V..irr. { depart, 2% RUAY, d. ab. 
Aberr-o, avi, atum, are, v. . I wander, miſtake, ab. 
Abraham-us, i. m. foraham. 

\br-umpo, upi, uptum, umnpere, v. 3. 9 break. of, 
or /eave, a. d. ab. 

Abs, praep. ron. 

Abl-ens, entis, part. I ut, 4. difant. 
oltinen · dum, di, ger. i be let from. _ 

Ab{-tineo, ui, tentum, finere, v. 2. J ac from, 
refrain, a. b. f 

Ah-ſum, tui, eſſe, v. ſub. I az abjert, or way, di- 
tant, d. ab. 

Abunde, adv. plenti/ully, enougb in conſe gence. 

Abund- o,avi,atum, are, v. 1. Iover fou, ald, g. d. ab. 

Abuſ-us, fis, 01. 47 abuſe, or applying io anner aſe. 


— 
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Abu-tor, ſus, ſum, ti, v. 3. I apply. to a wrong end, 
abuſe, a. ab. 

Ac, conj. aud, then, as. 

Acce- do, ſſi, ſſum, dere, v. 3. {come to, am added, a. d. ab. 

Accen-do, di, {um, dere, v. 3. J ſet en fire, light up, 
excite, a. d. ab. LE 

Accen-dor, ſus, ſum, di, v. paſſ. Iam finaled, encouraged, 

Accerſitus, part. et adj. fetched, called, or ſent fer. 

Accer-ſo, ſive, ſitum, ſere, v. 3. I call, accuſe, ſums 
on, g. d. a. ab. h 

Accer - ſor, ſitus, ſum, ſi, v. paſſ. I am ſont jor. 

Accipiendus, part. 7 be taken, received, or obeyed, 

Acc-ipio, epi, eptum, ipere, v. 3. J take or receive, 
undertake, a. d. ab. 

- Accommodatus, part. et adj. ſuited to, defroned for. 

Accommo- do, davi,' datum, dare, v. I. / Tale, or put 

to ſuit, lend, a, d. | 

Accre-fco, vi, tum, ſcere, v. 3. [growap, increa/ſ?, d, 

Accurate, ady. cautioufly, Jilicenth, 

Accur · ro, ri, ſum, rere, v. 3. { run to, d. 

Accuſandus, part. to be accuſed. 

Accuſ- o, avi, atum, are, v. I. I accuſe in judgment, 
blame, g. a. | 

Accerbiſſimus, adj. very /harp, ſevere, bitter. 

Acriter, adv. valiantly, ſharply, intenſely. 

Acti-o, onis, f. an adon, proceſs. 

Acu-o, i, tum, ere, v. 3. J whet, improve, /has pen, a. 
d. ab. | | 

Ac-uor, utus, ſum, ui, v. paſſ. I am: ar gened. 

Ac - us, iis, f. a edle. Rem acu tetigiſti? Laa have bit 
the nail upon the head. | 

Ad, praep. , near to, at, until. 

Addendum, ger. t be added. 

. Addendns, part. 2% be added or put to. 

Addi-ſco, dici, icere v. 3 J learn more, q. ; 

Ad-do, didi, ditum, dece, v. 3. JI give over and above, 

add, a. d. ab. | 


— 
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Addu-co, xi, tum, cere, v. 3. J lad one to, perſuade, 
a. d. ab. 4 | 

Adeo, adv. fo, ts that paſs. 

Ad-eo, ivi, itum, ire, 1 go, to wdergo, a. ab. 

adſero, ſee Aﬀero. 

Adhibendus, part. to be uſed. 

Adhib-eo, ui, itum, ere, v. 2. 1 call, or ſend for, ad. 
mit, uſe, apply, a. d. ab. | 

Adhunc, adv. hitherto, as yet. 

Adjument-um, i, n. help, aid, furtherance. 

Adju-vo, vi, wm, vare, v. 1. Lait, or favour, a. 

Alu- vor, tus ſum, vari, v. paſſ. I am afited. 

Admini-ſter, ſtri, m. a ſervant, an aſſi/tant. 

Adininiftr-o, avi, atum, are, v. I. 1 ſerve up, manage, 
ov2rſee buſineſs, a. d. | 

Admodum, adv. very greatly. | 

Admon- eo, ul, itum, ere, v. 2. J put in mind, ag« 
giant, a. g. ab. | NET, 

Admon-eor, itus ſum, eri, paſſ. I am warned. 

AJmoniti-o, onis, f. Advice, council, warning. 

Aloleſce-ns, ntis, c. a joung Man, OF aun n. 

Adolph - us, i, m. Alalphus, a man's name. 

Alſpectu, poſt, ſap. ts be ſgen. ; 

Al-lum, fai, —eſſe, v. ſub. I am preſent, aſſiſt, d. ab. 

Adve-ho, xi, Num, here, v. 3. I import, or export, cars 
ry by ſea or land, a. d. ab. 

Alve-luwr, ctus ſum, hi, v. paſſ 7 am carried. 

Adve-nio, ni, ntum, vire, v. 4. J come to, a. d. ab. 

Advent-us, tis, m. a coming, an arrival. | 

Ad verſum, againſt. 

AJverſus, | OTE E. 

Ailverſus, adj. adoerſe, croſc, unfortunate, 

Aegidius, i, Giles, a man's name. 

Azpre, adr. griev20:fly, with much ado, hardly. 

Akgrot-o, avi, atum, afe, v. I. I am fiel, or ill, ab. 

AE quit-as, atis, f. Equity, Juſtice. „ 

A =quus, adj. Juſt, contented. 


I 
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Arftas, atis, f. the' Summer. | 
AE ſlimandus, part. 2% le rated, valued, re, 
AkEſtim- o, avi, atum, ace, v. I. 7 rale efteem, re- 


gaid, g. a. ab. F 
AE ttu-o, wo dum, are, v. 1. fam very let, J rage, ab. 
Ae it-us, , 1 '. ſeor line ſeas; the tide, or eddy, &c. 
Agt-as, atis, . EG $6, 72 E. ue. . 
Ek teruus, adi. © nal, cortixua il. : 
aig is adv. 1 2 \ EMC? E 
Altus, pert. et ac}. ef Fer diff 4. . 


* 


Alffero, attuli, e i errc, V. ärt. 4 67 ring, report, 
* a. fl. ab. | | 

Aſ. ficio, ſeci, fed Kum, ficere, v. 2. ect, influence, 
a, d. Ab. : | 

29 9 5 avi, tum, are, v. I. Taeter and toſs, ven, 

Fick, 3. Ah. | 5 

An. -g, Xi, um, gere, v. 3. 7 threw, er daſh on: ile 

ground, affiict, grieve, trou 1, a. d. ab. 

Age, adv. Come ont: well well; go to. 

Agendum, ger. dealing, doing. 

Agendus, part. fo be dane. 

Agno- ſeo, vi, agnüum, {cere, v. 3. Tu, caun, a. d. ab. 

Agb, egi, aQuea, agere, v. 3. { drive, act, do, a. d. ab. 

A-gor, &us lum, gi, v. pafl. am driven, dane. 

An, interj. Av! Alas! Ie is mel 

Aio, v. def. J affir u. ſay. 

Al-a, ag, f. a wing. 

Alacrit As, atis, f. Hlacrihh, chearfulneſc. 

Alacriter, ad «.. chearfutly, Sri iy. 

Alea, ac, fo a Die, Dice, or Dice-play ; Danger, 

Fuck, Cones 

Alias, ad be NG "argrher time, in another maner,. or ele. 

Alicubi, adv. /orzewnere, in ſome place. | 

Alien-o, RY atum, are, V. I. I alienate, part with, 
giſcard, withdraw, a. 

Alieous, adj. Aaotber man's, 1 foreign. 

Al ne, 1 u. Ape /[/uzent, feed, viduals, 


\ 
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Amiſſus, part. Li, mifing. 
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Alio, ade. To anther place, buſs1 neſs, or fir f5j c 
Alioquin, adv. 2theravi/e, elſe. 
Aliquando, av. Sometimes, at ngth. 
Aliquantiſper, adv. a /ittle while, Vor ene time. 
Aliquantulum, adv. very little. 

Aliquantulus, asi. Somewhat. 
Aliquis, pron. adj. Sore, ſertbody. . 
Aliquot, adj. indec. pi. Sore, a few. 

Aliquoties, adv. Several times. | | 
Aliunde, adv. From ſome other place, 8 Nom ſome 

other perſon. 8 
Ali-us, a, 052 adj. another many, of er, eliſfurent. 
Allatus, part. brouzht, repair ted. 

All. icio, e xi, ectum, icere; v. 3. J ailnre, entice, ao 
Allo-quar, cu'us ſum, qui, v. 3. dep. Igel to, 4. 
Alter, a, um; Gen. airerius, Dat. alteri, aj. reer, 
zy one of tav?. 
A'ternus, adj. Tha! 1," dine lyturn, or courſes one ujter 
dn there | | 
A'ti-or, us, or is, ad}. hinkly, more Iaſtr. 
Altus, adj. ' high, lefty, flately. 
Amabo, inter}. of ail leder; I prithee. 
Amantiſſimus, adj. M7 lately. 
Ambutandum, ger. IWalting. 
Ambzleti-o, onis, f. .{ cvaiting; a wall, or place 78 
wall in. 

Ambulatum, ſup. 77 alt. 
Ambul-o, avi, atum, are, v. I. I walk, able, a; ab. 
Amen, adv. men, verily | 
Amice, adv. Friendly, like a friend. 
Amicifſimus, adj. % friendly. 

Amiciti-a, ae, f. Friend(hip, kindnefi, favour, 
Amicus, ad}. friendly, courteous, loving. | 
Amie. us, i i, m. ſubſt. -A friend, lover, Jens 
A miſſi-· o, unis, A lſt, or (ng. 


PI 


Amj-tto, ſi, ſſum, ttere, v. 3. 1 fend away, leſe, a. 


V9 
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Am-o, avi, atum, are, v. 1.1 hve cordially, 88 iy 
A. ab. 

Am-or, atus ſum, ari, v. paſl. Tam loved.- 

Am-or, or is, m. 1 

Ample-or, xus ſum, Qi, v. 3. dep. L-furround, ems 
brace, a. ab. 

221 liflimus, adj. very amply, lar; 
Amplius. n more, moreover. 

Amplue, adj. ample, great, noble. | 

An, adv. whethcr, or, or elſe, if. | 

Ancill-a, ae, f. 4 mail ſervant; er bond wonian. 

Anplice, ado: in Engliſh. 5 

Apgiicus, ad. Engliſh. 1 5 5 

Angul- us, i, m. A corner, ar wack, © 

Anticlus ach, S/ or t=2v712: bd breat!ing thick and ſhort, 

paſſing and blowing. 

A 83 i, m. {/ Tittle foul. Mi animule, Dear heart, 

Anim-us, i m. 7 he foul, mind, thought. - 

Annon, 58 Wiether or not. 


Armonea, ae, f. The year's tycreafs from ones land ; pre 


- Viſion, 055 7 iy cn, all ſorts of viduals. 
Ana-us, i, at. A Year: 

Ante, praep. before, ulave. 
Ante, adv. b-fore, af5re. 

Autea, adv. Bere. formerly. 
Antequam, adv, Bore that, ere that. | 
Aneti-or, vs, oi is, adj. Hemer, that el lies before. 
Autoni- us, i, m. Antbony, @ man's name. 

Apage, inte j. Away, out upon you, get Jou g gane. 
Aperiendus, part. To be opened. 
Aper-io, ui, itum, ire, v. 4. 1 oper, diſcourr; a, d. ab. 
Arertus, part. vel adj. Set open, clear. 10 
Appar- eo, ui, itum, ere, v. 3. I appear, attend, d. 
Apell-o, avi, atum, are, v. r. T call, name, 3. 4. ab. 
Appell- or, atus ſum, ari, v. paſl. 1 am called in. 
App-eilo, uli, ulſum, ellere, v. 135 1 (ire 1 to, bring 12 
land, a. d. ab. b 


- 


| 
4- * 


f 1)! 
} 


N. 


Aptiſſimus, ad j. Very apt, cla 
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Arpetenti- a, ac, f. A defiring, hungering, ot hankering. 


Abprob-o, avi, atum, "ey V. 1. approve, like HO 


a, q. ab. 
A Ks ady. Fitly, a eds er 
- <7 7 Dr 2 5 good for. 
Apt-0,avi, atum, are, v1. 1 it, or make fi ein, a. d. ab. 
Aptus, part. et adj. Tied, foined, fitted, proper, meet, 
- ſuitable, 
Apud, aer. At, befede, near; with. 
Aqu-a, ze, f. Water. 
Aquolus, adj. Watzriſh, wet. 
Arbi-ter, tri, m. An arbitrater, a judge choſen between 
two, an umpire, referee, a witneſs. 
Arbitri-um „i, n. Judgment, will, * zumour. 


Arb-or, oris, f. tree. 


Arca, ae, f. A cheſt, coffor, eſcritore. 

Arctius, adv. More firaitly, cloſely. 

Ard-or, oris, m. Burning, heat. 

Are-a, ae, f. Any void place in a city, without bui/1> 
ings, a court yard, a cloſe. 

Argument-um, i, n. A reaſon, or bo mag teme, or 
ſubject. 

Arm-a, orum, plur n. Arms, weapons. *- 

Axri-d eo, fi, ſum, dere, v. 2. [lznph 2 1 

Ar-s, tis, f. An art, craft, trade, ſkill, + 


As, aſſis, m. Among other interpretations, it is now uſed 


to ſignify the leaſt piece of coin of any flate or nation; 
in England, a farthing. 
Aſcen-do, di, ſum, dere, v. 3. aſcend, come * 2, ab. 
Aſpect- us, ds, m. An aſbect, lobt. 
Aſrerſus, part. Beſprinkled, bederved. | 
Alp: icio, exi, ectum, icere, v. 3. beheld, gabel a. ab. 
Aſport-· o, avi, atum, are, v. 1. I convey away, a. ab. 
Aſſen- tior, ſus, ſum, tiri, v. 4. de p. Iaſſent, ret, a. d. ah. 
Aſſe- quor, cutus ſum, qui, v. 3. Fo Lovertate, reach, 
nd out, a. ab. 
Alſidue, ady, Daily, conſtantly, very often. 


23 C 
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Aſſiduns, ad i. Continual, dil gent, afſidnous. _ 

Aſſue· ſco, vi, tum, tere, v. 3. I accuſtork myſelf}, a. d.ab, 

Aſſum- o, pſi, ptum, ere, v. 3. Itale, tate upon mea. d. ab. 

Aſſus, adj. roafted, , *© 

Aſtri-ngo, nx, cum, n ngere, v. 3. [tie, bind, g a. d. ab, 

At, conj. but. | 

Atat, inter}. Heida! how now! O ftrange! 

Atque, tonj. Aud, as, than, 

Atqui, con}. But, however, 

Attrament-um, i, n. Int. 

Atten- do, di, tum, dere, v. 3. 1 bend the mind to, 
take heed,.a. d. 

Attente, adv. Altentively, diligently R carefully. 

Attentiflime, adv. Me/t carefully. 

Aitentus, part. ve / adj. Hela, detained, aites e, lift 
ening. 

Re adi. Greatly de fie roms of any „ thing (chiefly F 
meney ) covetour, greedy 

Auctari-um, i, n. Advantage, overplus, ſomething over 
and above, into the bargain. 

Auct- or, oris, c. A author, adviſer. 

Audaci-or, us, oris, adj. Boller, more daring. 

Aud-ax, acis, a dj. Bald, confident, aduenturous. 

Au- deo, ſus, ſum, dere, v. irr. I dare, adventure, pre. 


ſume, a. 
Audi-o, vi, tum, re, v. 4. I bear, bear len, mind, re. 
gard, 2. ab. : 


Audiendum, ger. Hearing. 

Audiendus, part. To be heard. 

Auditori-um, i, n. A /cheol, an " auditory, or affenth 

; of them that bear, an hearing WOT: 
Auditum, ſup. To hear. 

Auditus, part. Heard. - | 

Audit-us, Qs, m. The ſenſe of hearing, 2 9 | 

Aver-to, ti, ſum, tere, v. 3. I turn away, a. ab. 

© Aufu-gio, gi, gitum, gere, . I run 190, fy from 

; As ab. a 


| 


d. ab, 
fl. ab. 


|. ab, 


der 


Ve- 


Foe 
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Au-geo, xi, ctum, gere, v. 2. {create or ee, 
a. | "4 

A us, i, Auguſtine, a man's nam. 

Avicul-a, ae, f. A little bird. 

Aul-a, ae, f. A fore-court, or entry of an bau uf; ; 4 hall. 

Auratus, part. Cilt, or 2 deckt, or clad with gold. 

Aur-is, is, f. The ear, hearing. 

Auſcult-o, avi, atum, are, v. I. / liften, beathon, obey, 
8. de. 8s 5 5 

Auſpicato, adv. By away of conſulting the \ Jugurs ; Lina 
good time, or Hour. 


Autem, conj. But, however, beſides, moreover. 


Aut-or, oris, E, 22 author, aduiſer. 
Autumnal-is, e, adj. Belongin eee or haroeft times 
Auxili-um, | i, n. Help 25 be 


Belle, adv. Pretty, finely, wall 

Bene, adv. Well, happily, very, much. 

Benefact- um, i, v. A god deed, benefit, bindneſt. 

Benefici-um, i, n. A benefit, 2 obligation. 

Benigne, ady. Bountifully, graciouſly. | 

Benignit- as, at is, f. CG 9urteſy, gosdneſi, Hindneſi. 

Bern- a, ae, f. Berne, a rich and populbus city, the ca- 
pital of the republic of Berne in Switzerland, which 
ir a country of Europe among the wy between 
France, Germany, and Italy. | | 

Bernard-us, i, Bernard, a mant name. 

Bibli-a, orum, plur.n. The books, by way of emphaſis 

. the bible, becauſe conſiſting of many books. 

Biblipol- a, ae, m. 4 bookfeller, or Hationer. 

Bib-o, i, tum, ere, v. 2. [ drink, imbibe, à. 

Bibulus, adj, Soaking, drinking. ; 

Bidu-um, i, n. Two day's ſpace. 

Bin-i, ae, a, adj. each two by two, 

Bis, adv. Tavzce... 

Blafi-us, i, BI Fus, a man's name. 


Bonit-as, atis, f. YOu; excellncy 


__ 9 82 VoOcarurtraRluwy. 


1 Bonus, adj. Happy, good, dirbucus. 1 
5 Bre vi, adv. (. tempore) in a ſhort time. = 
W | Brevi-or, us, oris, adj. Sho? ter. Car 
N Bere v. is, e, adj. Sort, brief, /mail. Na 
Ereviſſimus, adj. Shorte/. . Cal 

Breviter, ady. Bricfly. | Cat 

Bubul-a, ze, ſ. (c. caru) beef; OS 7 

Bubul-us, a, um, adj. & or belenging le an ex, or co, MW Cat. 

Bucc-a, ae, f. The hultoxw, inner part of the cheek ; te Ca. 

cheer ite. | | | | Cat 

* ; . we Cu 

Caedo, caccidi, caeſum, cae dere, v. 3. Ilaſt, or whit WM cu 

- kill, a. d. ab. 5 | þ 

Cae-dor, ſus ſum, di, paſſ. I am cut, beaten. ' Ca: 

Caet- er, ef, erus, {/ed raro) era, erum, adj. T he «the, Ml Car 

the reſt. | | io Ca. 

Caeterum, adv. But, henceforward. / 

Calc-ar, aris, v. A ſpur. Ce: 

Calce-o, avi, atum, are, v. 1. I put on ſhoes, T ſgoe, . N Ce. 

Calce - us, i, m. A ſhoe, palten. c 

. Cale-facio, ſeci, ſactum, facere, v. 3. J make bit, cel 
warn, a. ab. = | Ce! 

Cal-x, cis, f. 4 chalk ſtone, lime. Ce 

Cal- x, cis, m. aut f. Thee heel, the end of a thiag.. c 

Car ti-o, onis, f. A ſong, or tune. 5 Ce! 

Cant-o, avi, atum, are, v. 1. I Ang, a. d. ab. Ce: 
Caperon- us, i, Caperonus, a man's name. Nee. 
Capiendus, part. Te be taken, | | Ce 

Capio, cepi, captum, capere, v. 3. 7take, ſeixe, a. ab. M ce 

Cap-ior, ius ſum, i, pail. J am taken, ſeized. cet 

Captivus, adj. Taten. Sub, A priſoner, or captive. Ce. 

Captus, adj. Taten by force, deceived, inſuared. Ce 

Cap ut, itis, n. The head, ſum, oi principal point, 4 a 

chapter. 15 95 ö Ch 

Car- eo, ui, itum, ere, v. 2. Iuant, am deprived of, ab. 

Czri-or, oris, adj. Dearer, mare beloved. Ch 


* 


Cariſlimus, adj. Very dear, moſt beloved. Ch 


— 
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Carit-as, atie, f. Dearth, ſcarcity. 
carm-en, inis, n. A ſong, or od?, a poem. 
Car-o, nis, f. Flash. 
Carue, adj. Dear, co/tly ; beloved. 
Caltane-a, ae, f. A cheſaut, or cheſunt tree. 
catalog - us, i, m. A roll, bill, ee 4 0 iter: 1 | 
Na Hi,. ; 
con, WM Catechiſm- us, i, m. A catichiſiu. oy 
Cath dr-a, ae, f. A ſeat, chair, Ai. k. a 
Cat-o, onis, Cato, a man's name. | 
Caud-a, ae, 'f. A tail of a beaſt, bird, or 7 
% Cal. is, is, m. The talk or flem of an herb ; the quill of 
bir, ik out of which the feathers grow. 
Cauponul-a, ae, f. A tippling houſe, a little tavern. 
ther, Can a, ac, f of cauſe, defign , ſake. 
Canzeo, vi, utum, vere, v. 2. J tate beed, take care of 
prevent, a. d. ab. | 
Ce- do, fi, ſſum, dere, W454 give place, depart, d. ab. 
e. Cle, v. def. uſed in the imperative only ; et . 
cedite, Ci me, tell me, ſheau me. 
„er ccleriter, adv, . Quickly, ſeuiſaly, nimbly. 
Cel-o, avi, atum, are, v. 1. 4 hide, conceal, 3. d. ah. 
Ccrao, erevi, cretum, cernere, v. 3. Li, diſcernyper- 
Cedis Ns ab. I 
Cernor, cretus ſum, cerni, paſſ. Te perecioe 
Certe, adv. Certain'y, af leaſt. 5 
Certi-or, us, oris, ah More certain. 
| Certiflime; adv. Ve: ery cer tainly, or ſurely. 
ab. Wl Cert, 055 Certainly, afſuredly. 
Certus, adj. Certain, fare, trufly. 
Citi noun, ger. Cegſiug, lingeting „Heitering. 
Cello, avi, tum, are, v. 47 I ceaſe, give over, delay, 
hitey, d. ab, 
Chart-2, ae, f. Paper. I WA nr 0% made of the Fac of 
tte river Nite; at Mempbis or. Grad Carrot in E891 bf 
Chartaceus, af. Mile of ta er. Y 
Chartul-a, ae, f. 4 /iitle rot an piece of þ ber. J 


=. 
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Chriſtian- us, i, m. 4- Chriſtian, a man profeſſing Chriſ 


and his religion. 
Chriſt-us, i, m. Chri/, the #1ointed, our bleſed Lori 
and Savicur. 
_ Cib-us, i, m. Meat, food. 
Cicer-o, onis, Cicera, a man's name. 
Cingul-um, i, n. A girdle, or beit. 
Circiter, praep. et adv. About, nig, unto. 
Circomforaneus, adj. That goes up and Hors that ;; 
carried about the market. 
Circum-ſpicio, ſpexi, ſpe ctum, ſpicere, v. 3. 1 Hola. 
bout, , ab, | 
Citus, adv, Dire quickly, or nimbly. 
Cito, adv. Quickly, ortly, eafrly. 
Citra, praep. Cn this fide, without, 
Citro, adv. Hither and thither, to an. fo. 
Civilit- as, atis, f. Civility, courteſy. 
Civy-is, is, c. A citizen, ſihjedt. 
Clamit-o, avi, atum, are, v. fr. 7 ory out againſt, dv 
clare, a. h. 
Clam-or, oris, m. Alaud voce, an es calling, a, ries 
Clarus, #9. Clear, plain, fam. 
Claſſis, is, f „A nat 2, an armadit, a 
gęilizeus: ain, in ſcios. 
Claudi- Ius, i, Claudius, a man's abe, 
Clav-us, i, m. ae OT te rudter or tem of a [Fi 
Clem. ent: entis, ad}, Oriet mild, ners. 
Clem- ens, entis, Cl: pert, a mins nan. 
Clementi-z, ae, f. Eaſineſt, compo ſicn, 
Clyſt-er, eris, m. A 1 fher. 
Crd-ex, icis, m. 7 The body. uin p, OT Goh of a tree; a 65h, 
Coeleſt-is, e, ad}. Henye:: . 
Coel-um, i, - Plu. coel-!1, orem, m. Henpen, the . 
Coe n- a, ae, f. A 12 meal, Len the family inet l 
meat, a ſupper, u, Sat. . 
Cos nandum, ger. Sefping. 
Coenatum, ſup, 75 ſup. 


Coer-0, avi, atbmy „ale, v. I. 1 fu. 


claſs, or rank 
- 


8 * A 
riß 
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coep- , exam, erim. iſlem, eros iſſe, v. def. Thave begun 

Cogitandum, ger. Thinking. - 

Cogit-ans, antis, part. Thinking. 

Cogitati-0, onis, f. Thinking, a thogght. 

Cogit- o, avi, aum, are, v. 1. / think, muſe, deriſe, a. 

Cogit-or, atus ſum, Ari, p aſl. Tam thought, or imagined. 

Copuiti-o, onis, fo Auguledge, judgment, 

Cola! h- Us, i, m. A buffet, or blow avith the A, a box 
on the ear. 

Colligendum, ger. Catering. 


Coil- go egi, ectum, ige re, v. 3. 1 gather + 


à. d. ab. 
oHquendum, ger. Dfcourfrng. 
Co. ſoqui-um, i, u. 4 talk ing !ogether, a conference. 


* 


o- quur, cutus ſum, qui, v. 3. 4 ald With one, dif- 
60 fe, 2 a b. 
obu- do, ſi, lum, dere, v. 3. I play, or port together, 


a. ab. 
Dollu- o, i, tiun, ere, v. 3 I rinſs, a, or [cour, a. ab. 


I, 
olut-or, ois, m. A play: .felloxw, a fellow vameſter. 
00, ui, cultum, Sie, V. 3. £10k ar: , inhabit, der- 
ſhip, eſteem, a. d; ab. 
5 yg es, tum, m. plu. . The poopie of C Calaſae or 
Colo Cu. 77 Lawdicea) a rb, of e in Ala 
the 10% auhich by an earihquare was voerturned in 
the time of Nere ; though there be ſume ſmall remains 
of it, aulich the Greeks call Choros, - - 
om - es, it is, Co A c27iÞancon, attendant, foilower. 
omit-or. atus ſum, art, v. 1. dep. / attend, or walk 


up ty as d. ab. 
ommemorati-o, onis, f. A mentioning, Comment: gration. 


ommendati-o, nis, f. commendation , ſetting forth, 


Or gracing of one. - - 
OR %, avi, atum, are, v. 1. I com mit, put one in 


truſt with, recom xd, a. d. ab. 
ommentar i-um, i, nu. 4A een ee an aljrrac?, or 


hiſtorical abridgement 7715 fangs 
„mentari-us, i, 1. Look of nter, «dy book. 
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Comme o, avi, atum, are, v. 1. Tg in company to C 
ani fro, ab. 2 
Com-mitto, miſi, miſſum, mittere, v. 3. 4 ſend 6ut in. C. 
gether, offend, a. d. ab. 3 
Commodatus, part. Filted, ſaited, lent. Cc 
Commode, adv. Well, fil. | [tuckih, 
Commodiſlimus, adj. Very conveniently, ſeaſonabh, Cc 
Commod-o, avi, atum, are, v. I. 7 profit, or do gend C. 
to, help, lend, a. d. ab. 
Commod-um, i, n. Benefit, intercſt. C 
Cummedum, ad v. I good time. 
Commodus, adj. Juli, exact, convenient, lucky, ſeaſon. 
- able. 
Comman-eo, ui, itum, ere, v. 2. / warn, 506 2, g- a. ah. 
Commun-is, e, ad}. Commen, equal, upom a level, 
Commor-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. Iaòide with om, 
Jegourn, a. [compatt, 
Compattus, part. vel adj, 7:ined together, quell" ft, 
Compar, is, adj. Egual, Ile, well matcht. 
Compar, is, c. lub. A companion, or ſecond, a compeer, 
partner 
Comparandus, part. Ts be gotten, ts be FER ae <vith, 
Compenſandus, part. To be recompenſed, or made a: 
mend fon. 
. Comp 5 xus ſum, Qi, v. 3. dep. JI embrace, tai; 
Hola of, a. b. 
Cample-o, vi, tum, re, v. 2. I. Il up tothe top, firih, 
a. d. ab. 
Compotati-o, onis, f. A banquetting, or drinking on 
ab another, a club. 
Conce-do, ſſi, fluw, dere, v. 3. 1 depart, grant, via 
to, a. d. ab. 
Conci-0. onis, f. Au end, a harang4e. 
Concionat- or, oris, m. I ſpeech maker, or public ſpeak 
er, a preather. 
Coucion- or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I make pull 
"oration, barangue, ar [peak ta 5 people, preach. 
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Concluſi-o, onis, f. A ſhutting up, an end, centluſion. 

Condemnatus, part. Condemned. : 

Condemn-o, avi, atum, are, v. I. I accuſe, condemn, 

. a. ab. 

AA atus ſum, ari, v. paſſ. I am accuſed, con · 
victel. | 

Condiſcipul-us, i, m. A ſchool-fellcav. | 

Con-do, didi, ditum, dere, v. 3. J lay up, hide, Bild, 
make, a. d. ab. 

Condon- o, avi, atum, are, v. I. I give willingly and 
freely, forgive, pardon, and acquit, a. d. ab. 

Confabul-ans, antis, part. ?a/king, or ehatting together. 

Confabul-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. tell tales, 
talk, or chat together. | - 

Conſero, contuli, collatum, conferre, v. irr. I bring, 
or /ay together; confer; profit, compare, a. d. ab. 

Confirmatus, part. et adj. Confirmed, made ſtrong, re- 
lute. : 

cod feſſos ſum, fiteri, v. 2. dep. I acknowledge, 
confeſs, a. d. ab. | |  M 

Con-jicio, jeci, jectum, jicere, v. 3. 7 caſt together, e 
90s, a. d. ab. . : 

Conjugi-um, i, n. Marriage, wedlock. 

Conjuncti-o, onis, f. Mixing fogether, affinity. 

Conjunctus, part. et adj. Joined. together, allied. 

Conrad- us, i, m. Gonradus,.a man's name. | 

Conſcienti-a, ae, f. Privity, or the knowledge of anc- 
ther*s deſigns and actions; conſcience, conſciouſneſs, 
inewledge; innocency. - A 

Conſentanevs, adj. Agreeable, conſonant. 

Conſery-o, avi, atum, are, v. 1. I keep, /ave, a: d. ab. 


Conſili- um, i, n. Deliberatian, counſel, advice, defign. 


7 


Conſitus, part. Set, ſown, planted. 
Canſul-or, atus ſum, ari, v. I. dep. I comfort, encou - 

rage, a. ab. | : 
Conſper-ga, fi, ſum, gere, v. 3. I beſprinik, ſtreau, 


R 


daſh, a. ab. 


* 
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5 Conſta ns, a dj. Steady, fixed, conſtant. 


bs Conſt-',, iti, itum et atum, are, v. 1. / ftand together 
We" con/iſt, g. d. ab. 


3 Conſuetud-o, inis, f. Cu/tom, re company. 
3 Conſulendum, ger. Conſulting. 
i Conſulendus, part. To be hou ute. 
T Conſul-o, ui, tum, ere, v. 3. I conſult, aſt counſel, gixe 


counſel, provide for, take care % a. g. d. ab. Ce 
Conſum o, I ſi, ptum, ere v. 3. 1 ſpend laviſhly, = NC. 
d. ab. Ci 
Co:item-no, pſi, ptum, nere, v. 3. 7 undervalue, 4%½ C 
regard, a. Ce 
Contenti- o, onis, f. 4A 52 amiggs eagerne 7, /firiſe, C. 
quarrel, C0 
Coatentus, part. et ad}. Contained, content, «well ' pleaf- 
OX” Ce 
Context-ns, üs, m. a weaving, or plaiting together, a C. 
Compoſition, tex?, or context, i. e. a portion or para. Cc 
raph in any. look or writing, that lies near to Ans. 
Ther, whereby the ſenſe is ex plained. Cr 
Contin-git, gebat, git, &c. v. imperſ. 7: happens, C 
falls out, d. Cr 
Cont- ingo, igi, actum, i ingere, v. 3. { touch, Band, 
2. ab. 22 C. 
Continuo, adv. by and by, immediately, Ci 
Continuus, adj. continual, conſtant. C1 
Contra, praep. agai-/?, of poſit 4% | 
Contra. ady. on the contrary, on the other hand. of 
Con-traho, traxi, tractum, trahere, v. 3. { draw is. 
gether , get, contract, a. d. ab. C: 
 Conval-eo, ui, itum, ere, v. 2. I am recovered, or wel Ci 
again. 
Conva'-eſco, ui, itum, eſcere, v. 3. JI wax ftrons, bi Cy 
recover health. : Ci 
Canven-io, i „tum, ire, v. 4. J Come together, meet, a Ci 
d. ab. Ct 
Convenitur, imperf. Convenitur a me, ab illo, FR Ci 


&c. J, ht, we, Cc. meet together. 


* 


her 
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Conventum, ſup. fe meet, or come together. 

Conyict-ns, as, m. 4 living together in one houſe, or at 

one table, tabling together, ordinary. food. 

Conviti-um, i, n. Let“ convicium] a loud noiſe, reproach, 
or 71 word. 

Copi-xz ae, f. plenty, wealt, 3 arum, plu. for> 
ces of folaters. 5 

Copicle, ad v. plentifully, _ 

Cor, cordis, n. the heart, mind. 

Coram, praep before, in preſence of. 

Coram, adv, face to face, openly. 4 

Corb-is, is, f. vel m. a fave, baſket, or pannier. 

Col deri- us, i, m. Cordery, a Man's name. : 

Corp-us, or is, n. 4 body, all manner of ſubſtaucee (by | 
Sprecdache) n whole man. 

Corpuſcul-um, i, n. 4 little, or Srall body. 

Correcti-o, onis, f. 2 corre Haan, an amendment. 

Corr igo, Fri ectum, igere, v. 3. 18 2 rights, core 
ret, re, im, a. d. ab. a | 

Cras, ow [I Ws. - ; 

Craſtiaus, adj. of t2-186rr9W. 

Cre-do, didi, ditum, dere, v. 3. I Hint, believe, al, | 
2. d. ab; k 

Cred-or, itus ſum, i, v. paſſ. I am thouzht, believed. 

Credulus, ad}. ctedulous. eaſy, or raſh of belief, | 

Crepid-a, se, f. a hh "ſhoe with a latchet, a flipper, 
ſandal, ; 

Crep- o, ui, itum, are, v. I. I make a noi ſe, chatter, or. 
zalh 5 brag. Or boaſt ＋5 2. 

Croeſcus, i, m. Ct, the rich kin of Lydia. 

Crus, cruris, n. the /hark, or leg 2 —5— the keice ta the 
1 1 

Cubicul-um, i, n. 2 bedchamtber or hodging room. 

Cubitum, bop. t lie down. 

Cub-o, ui, itum, are, v. 1. J lie down, am 15 

Culin-a, ac, f. a kitchen, a place auhere” "neat is drefſed; 

Culinarius, adj. belonging to the kitchen. 
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Culp-a, ae, f. a fault, guilt. 

Cultell-us, i, m. a /ittle knife. 

Cult-or, oris, m. a' tiller, buſbandman, ewor/hipper, 

Cum, praep. with, together. | 

Cum, zdv. when, although, Vince, | 

Cumulatiflime, adv. moſt abundantly, to great fatisfac: 
tion. 

Cunct or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I delay longer, dal- 
ly, demur. 

Cupedi-ae, arum, pl. daintier, fine eating, kickſhaws. 

Cupide, adv. dz efrouſly, gladly, fondly. 


Cur, adv. wherefore © why? 
Cur-a, ae, f. care, concern, ſorroau. 
Curandus,*part. 1 be cured, or healed. 
Curati-o, onis, f. a taking care for, a method of cure. 
Curi a, ae, ſ. a court, the rowncil-houſe, the ſenate. 
Curiolus, adj. full of cares, inquiſitive, curious, 
Cur-0, avi, atum, are, v. I. I take care of, order, re. 

ara, cure, or heal, a. d. ab. 
Cole io, iv i, itum, ire, v. 4. I keep ſafe, defend, a. 
d. ab. 

D. _ 


Gt elis, m. Dal, a man's name. 


Da-ris, vel re, tus ſum, ri, v. 1. pal. 4 be given, 
Datus, part. given, be/towed. 


Dua-vid, vidis, m. David, a man's name. 
De, praep. of, concerning, from. 


Deambulati- o, onis, f. a walking abroad, a walk. 


Deauratus, part. gi/ded, gilt. 


Deb-eo, ui, itum, ere, v. 2. {owwe,onght, or Should, a.d.ab, 
Deb-eor, itus ſum, eri, v. 2. all. 1 am owing. 
Decalog-us, i, m. "the decalogae, or ten n ade 
Decem, adj. indec. plur. fen. 

Decenter, adv. comely, ſeemly, decently. 


De- cerno, crevi, cretum, cernere, v. 3. / diſcern, 


Judge, febt, decree, a. d. ab. 
De· cet, cebat, ue} Kc. v. imperf. it become. 


Cup - io, ivi, itum, ere, v. 3. 1 defire, ling far, a. d. ab. 


„ e eee 
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Decies, adv. ten timer. : | 
D-lrandum, ger. declaring. | 
Declinev, avi, atum, a e, 9 77 bend, or n one 
away or other z decline, ſhun, avoid, n. ab. 
Decur i=", o rie, m. à civil officer like the high conſtablæ, 
a captain over ten men, a a. foreman, or leader, corporal, 
ferjenit, 
Decuſſ-is, is, m. 4 coin. or piece of mn of the he/ve 
of the Roman Denarius, ten aſſes, ten pound; weight, 
Deditus, part. y/elded up, addifted. : 
Dedu-co, xi, Kum, cere, v. 3. 1 bring down, kad 
farth, wait upon, a. d. an. 
Deduetieo, onis, f. a bringing, or leading forth, 
De-fero, coli latum, ferre, v. Iirr. ＋ gy aways 
bring ae. a. d. ab. i 
Deinde, adv. from thence, and then, afterward, 
Delicatulus, adj. ſom? what dainty, or delicate. 
Delict-um, i, n. a fault, offence. 
De· ligo, legi, leetum, ligere, v. 3. Ichufe, pick ut a. d. ab. 
Demir- or, atus fun, ari, v. I. "dep; J admire, think i | 
ſtrange, a. . 
Demum, adv. at length, at laſt. 4 
e us, i, m. à little denier; from na a de- 
a Ri oman penny, in valu-: eight pence halſp: enny. 
ne 2, a0, atum, ate, v. 1. [refuſe fay Iwillnot, a. d. 
Denique, adv. 15 conclude, finally. | 
Dens, deatis, m. a tooth, tu ſk, or fung. 
D-plor-o, avi, atum, ate, v. 1. {lament jorbeman,n ab. 
Depoſirus, part. /aid ajr2e. | 
Deprav-or, atus ſum, ari, v. r. pa F am Apel. 
corrupted. G 
Deprecat-or, oris, m. he char intreats for anothor, an 
interceſſor. | | 
Depreten-do, di, ſum, dere, v. 4-4 catch, or take 
UNaWares, a. ab. r 
Dere-linquo, liqui. lictum. linquere, v. 3. 7 leave, 
— or FA utterly, a. d. ab. 
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Deſcen-do, di, ſum, dere, v. 3. Igo, or come down, ah, 

Deſcribendus, part. to be awritter; out. 

Deſcri-bo, pſi, ptum, bere, v. 3. J copy, write ou, 

deſcribe, a. d. ab. 

Deſcriptus, part. written out, cop; ied. 

Deſideri-um, i, n. defire, longing. 

Deſider-o, Avi, atum, are, v. I. J defire, lang for, aca 

Deſi-no, vi et i, tum, nere, v. 3. I /cave off, lay 4. 
fide, a. d. ab. | 

Deſ-iſto, titi; iſtere, v. 3. J Hand apart, leave of, ab, 

Deſperandus, part. 7o be deſpaired of. 

Deſperati-o, onis, f. deſpairing, deſpair. 

Deſtinatus, part. bound faſt, deſigned, appointed. 

De-ſum, fui, eſſe, v. irr. I am wanting, fail, d. ab. 

Dete-go, xi, ctum, gere, v. 2. Iuncover, lay open, a. d. ab. 

Deter · go, ſi, ſum, gere, v. 3. Twipe, rub, bruſhoff, a. d. ab. 

De-tineo, tinui, tentum, tinere, v. 2. J detain, ſlay, 
flop, a. ab. 

De ·tineor, tentus ſum, tineri, v. 2 paſſ. I am detained 

Detra-ho, xi, tum, here, v. 3. 1 draw of, diſparage, 
or ſpeak ill of, a. d. ab. 

De- us, i, m. Cod. 

De vinctus, part. et adj. bound, tied about, obliged. 

Devor - o, avi, atum, are, v. 1. I devour, eat up, a. ab. 

Dexter, a, um, adj. right handed, fit, tucky. 

Dextr-a, ae, f. (c. manus) 4 right hand. 

Dicatus, part. dedicated, defigned. 

Dic-o, avi,-atum, are, v. I. { dedicate, appaint, or di. 
fron, a. d. ab. 

Di-co, xi, dum, cere, v. 3. I /p?ak. ſay, tell, a. d. ab, 

Dic-or,atus ſum, ari, v. I. pafl. I am dedicated, appointed 

Di - cor, ctus ſum, ci, v. 3, paſl.. Fam ſaid, ſpoken. 

Dict-ans, antis, part. ſaying often, dictating. 

DiGtat-umm, i i, n. a praecept, or inftruttion, dictate, I 
ſon, or note pronounced by a maſter to 3 | 

Dit-um, i, n. /aying, or word, command. 

Dicturus, part. about to ſpeak. 

Dictus, part. E told. | 
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„ ab, Dies, ei, m. vel. f. a day, a length of time. 
| Difficili-or, us, adj. more difficult, bar aer: 
out, WM Difficil- is, e, adj. hard, difficult, crabbed. 
Diznus, adj. worthy, decent, meet. | | 
Dilig-ens, entis, adj. diligent, mindful, thrifty. 
Diligenter, adv. dilzgently. 3 
. ab, Diligenti- a, ae, f. di/igence, atlentien. 
y 4. Diligenti-or, us, adj. ore diligent, or careful. 
Diligentiſſime, adv. very dilzgently. 
ab. Diligentius, adv. more diligently. | 
Dil-igo, exi, ectum, igere, v. 3. 1 favour, love dearly, 
2. ab. | 
Dimidi-um, i, n. the half of any thing. 
b. Dimiſſi-o, onis, f. a diſcbarging, or diſmiſing, a ſending 
.ab, orth. 
ab. eee ſi, ſſum, ttere, v. 3. I diſmiſs, diſband, or 
Pay, ſend away, a. ab. IE 
Dir-igo, exi, ectum, igere, v. 3. I direct, gaide, a. d. ab. 
ned. Diſce do, ſſi, ſſum, dere, v. 3. 7 depart, come off, ab. 
ge, Diſceſſurus, part. about to depart, leave, or quit. 
Diſceſl: us, ils, m. a departing, or going away. 
Diſcipul-us, i, m. æ ſcholar, a learner. 8 
Di- ſco, dici,—ſcere, v. 3. 1 harn, underſtand, a. ab. 
ab. Diſcur- ro, ri, ſum, rere, v. 3. J run hither and thither, 
run oper, a. | | 
Diſpenſat-or, oris, m. a diſpenſer, fleward, manager. 
Diſput - o, avi, atum, are, v. I. I make plain, or clear, 
reaſon, a. be 
Diſſimul-o, avi, atum, are, v. 1. I diſſenble, take no no- 
tic? of, a. NS. 3 
iſlolotus, part. et adj. /ooſed, aboliſhed, difſolute, de- 
bauched. ' VERT | . | 
Diſtill-o, avi, atum, are, v. 1. I diſtil and drop down” 
by little and little. | h 
Diit-o, iti, itum, vel atum, are, v. 1. Jam diſtant, 1 
differ, d. ab. 5 ; | 
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Dit-o, avi, atum, are, v. 1. TJ enrich, a. ab 

Di, adv. a long time, long. | 

'D.utius, adv, longer. 

Die- es, itis, ar}. rich, abundant. 

Divious, adj. ie, heavenly. 

Di: iti-ae, arum, f. plur. richer. 

Divorti-um, i, n. turning, or paſſige, a eparation, 
parting, divorce. 

Do, lei, datum, dare, v. 1. 7 give, beſtow, grant, 
yield, a. d. ab, + 

D « ertus, part. to 6: taught. 

Doc-emis, tart. teaching. 

Doc-ev, ui, tum, ere, v. 2. I teach, inform, a. ab. 

Doc - cor, tus ſum, eri, v. 2 pafſ. I am taught. 

Docti-ar, us, oris, dj. more learned. : 

Do tiſſi uus, 4. 1 mast learned. 


Dogt: in-a, ac, t. ſearuing. 1 \ 
D-!1-co, ui, itu n, ere. e. 2. [ aminpain, n Ef 
Dol-or, «ris, m. pain, ſorrow... - 
Dol-us, i, m. 4 device, guile. 45 Fit 
Dumeſt cus, a}. domeſtic, houſehold. ER 
D .minicus, a«'j. pertaining to the lord or maſter. Eg. 
D-min-us, i. m. a maſter, lord. Eg 
Domus, üs, vel i, f. 4 House, home, ne 6 Eo 
Donec, a: lv. until, as long as, while that. Eg 
Don um, i, 0. a gift. 2 
Derwi o, vi, tum, re, v. 4. I fleep. | Eh 
Dos, dons, f. a portion, dowry, endowment. | Wt 
Dan 05 avi, atu m, abe, v. I. 7 doubt, wave per, a. Ei. 
Duhi-uen, i, N. . queſtion. Ela 
'Pubins, a4. doubtful, dubious, | Pl: 
Die- ens, entis, har. leading. bringing, deriving. Ele 
D., xi, etum, dere, v. 3. Head, bring, marry, a. d. ab. Ele 
Dum, te until, 2 that, ad. . . El- 
Dammodo, adv. 2 that, provided that, 
Duntaxat, adv. on, alote, at let. | En 


Du- o, ae, o, adi. Flur. two. f En 
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Duadeeim, adj. indec. plur. zwelve. 
Duoden-i, ae, a, adj. plur. favelve. 
Dapliciter, adv. doubly, for tus cauſes. | 
Durabil-is, e, adj. durable, of lng continuance, 22 
Dux, ducis, c. a guide, captain. 


E, praep. of, out, of, from. ; 
Fee e, adv. lo! ſee, behold. Fe | 


Ecquis, pron. adj. what, who, 725 nan, pm, or 4. 
ny thing. 

Edit; i, n. a command, proclamation. 
Ediſcendum, ger. fo be le .arned by heart. 
Edi · ſco, dici, —ſcere, v. 3. I con, or learn by heart, 

get without book, a. 
Edo, edidi, editum, edere, v. 3. J utter, declare, a. d. 
Edo, edis vel es, edi, eſum vel eſtum, edete vel eſſe, 

v. irr. Jeat, graze, a. 
Effero, extuli, elatum, efferre, v. irr. I carry forth, 

raiſe, praiſe, a. d. ab. 1 
Eſtundo, effudi; eſfuſum, effundere, v. 3. 1 ponr ont, 
Effandor, eſfuſus ſum, effundi, v. 3. paſſ. Tam pouredout. 
Eg- eo, ui, ere, v. 2. J need, lack, ftand in need of, g· a. ab. 
Eg 2, pron, ſub. J. : 
Egomet, pron. com. I myſelf. 
Egregius, adj. excellent, famous. 
E. grelfis, part. gone forth. 

Eho, int. aht ! pray jay! ho, firrah d 2 Orange. 7 
Ejab, int. good fir { ay, marry! 0 fo! 
Ejuſmodi, adj. ind. ſuch liée, of the ſame fort. 
Flatus, part. ct adj. carried out; banghty, publiſheds 
E Lats; part. et adj. choſen, elected, choice, ſingular. 
Elegamter, adv. choicely, ele gantly, genteely. 
Eleganti- er, us, adj. more Fandſome, neat, fine. 
El-igo, egi, ectum, igere, v. 3. I chufe, elect, or fick 

out, a. d. ad. 

Emendandum, ger. aending. 
Emendandus, pait. 26 be a; nended, or made bet? er. 
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Emen-dor, atus ſum, ari, vil. paſſ. Jam amended, 
or cured, | 

Emendum, ger. b#3i:7. 

Emendus, part. 70 be bought. 

Ermi- -tto, ſi, ſum, ttere, v..3. faul ont, let go, a. FE ab, 

E:n-o, i, ptum, ere, v. 3. I 2btain, buy, a. d. ab. 

Emplaſtr um, i, v. à plai/ter, 

Empt-or, oris, m. a purchaſer, buyer, 

Enim, con}. for, verily, for/ooth. 

Enimvero, adv. verily, truly, inde pol. * 

Eni-tor, ſus vel xus ſum, ti, v. dep. I c/imb up with 
pain, endedoour, a. ab. 

Euumer-o, avi, atum, are, v. I. I reckon up, a- ab. 

Eo, ivi, itum, ite, v. irr- J go, paſs, a. d. ab. 

Eo, adv. thither, to that paſs. 

Epheſi. i, orum, m. plu. + pbeſiant, people of Eoleſu, 
nov Epicþ) once a famous city of lonia in the L 
fer Ajia, but now a poor deſolate village. 

Epiſtol-a, ac, f. an epiſile, a letter ſort. 

Epiſtoli-um, i i, n. a. little epiſtle, or letter. 

Eqn es, itis, m. @ horſeman, a knight. 

Equidem, conj. verily, truly, indzed. 

Equ-us, 3, m. 4 on 

Eraſm-us, i, Eraſmus, a men's name. 

Erga , Praep. cowards, agoinſt. 

Ergo, con. ther for e, for 0 eke. 

Err-o, avi, atum, are, v. 1. 4 rove up and down, wane 
der, ab. 

Erudiendus, part. to be cite t, er zigſtnudct ed. 

Erudi- or, tus lum, ri, v. 4. pid. I am taugt, or in 
frrutted. 

Efuri- -0, vi, tum, re, v. 4- I dejire to eat, ain hungry 

Er, conj.. aud, alſo, both. 

Echnicde, ac) a gentile, heatheng heaties: . 5 

Etiam, auV. %. yea, fu ther. 

Eundox: us, e a Mans naue. 

| Euge, interj. G brave ] <vell done! 
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dei, E va: do, ſi, ſum, dere, v. 3. I get away, come to, a. ab. 


Evangeticus, adj. of the goſpel. 
Zvangeli-um, i, n. good news, the goſpel. 


Even-10, i, tum, ire, v. 4. I come out, or proceed, d. 


ab, MW Even-it, _— it, erat, &c. imperf. 'I happens, or 
falls out, 


Evol-vo, vi, utum, vere, v. 3. 7 re/l, or tumble away, . 


or over, a. d. ad, ; 
*, Praep. /, out f. 

Fune- u, ui, utum, uere, v. 3. Late incenſe, a. d. * 
viln Wl Exci-do, di, — dere, v. 3. I fall out, or away, d. ab. 
Exci-do, di, ſum, dere, v. 3. 1 cut out, a. ab. 
Excitat-or, oris, m. % that ſtirreth up, a wakener, 
Excitatum, ſup. 7e ſtir up, rouze, waken. 
Excitatus, part. et adj. moved, ſlirred up ; raiſed. 
Excit-0, avi, atum, are, v. 1. I move, raiſe ap, 

awaken, a. d. ab. 
Excit-or, atus ſum, aàri, v. 1. paſſ. Na raiſed, moved. 
Exclam-0o, avi, atum, are, v. I. I cry cut, call aloud, 
a. ab. 
Exculati o, onis f. an excuſe, or defence. 
Excaſ-or, atus ſum, ari, v. I. Paſl.: I am excuſed. 
Exempl. um, i, n. an example, or precedent to follow, 
or eſco2w ; a CoDy, 
EXCmprus,. part. exempted, ſpared, privileg. 
Ex- eb, ivi, itum, ire, v. irr. J go out, am ſpread a» 
A. bt ny" a. Ah. | | 

Exerce:lJum, ger, exerciſing. 
| Exercendus, part. 29 be exerciſed. 

WM Excrc-eo, ui, iium, ere, v. 2. ] exerciſe, ply, uſe, a. ab. 

Exercjtati=0, onis, f. exerciſe, uſe. 

. Excundum, ger. going out. ; 

Exhib-eo, ui, itum, ere, v. 2. I /hew, mate it appear, 

exhibit, a. d. ab. 


J, 


ſur, 
a eſe 


Exhort-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I exhort, enccu- 


rage, or cheriſh, ab. f {exad, a. d. ab. 
Ex-igo, egi, attain, i igere, v. 3. 1 driveout ; re g uire, 


he 
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Exiguus, adj. little, pitiful. 
Exili-um, i, n. exe, baniſhment. 


Ex- imo, emi, emptum, imere, v. 3. J tate out, fre 


a. d. ab. 
Ex- imor, emptus ſum, i imi, v. 3. paſſ. I am taken 4. 
way, freed. | 


Exiti: um, i, n. 4 going out, decreaſe ; ruin, miſchief. 

Expectandus, part. 70 be waited. - 

Expect-o, avi, atum, are, 7. 1. J look for, tarry, or 
wait, expect, a. ab. 

Expect · or, atus ſum, ari, v.,. pelt. I am expected 

Expedi-o, vi, tum, re, v. 4. / free, rid, a. d. ab. 

Exped it, iebat, ien, Ke. imperf. It is feli, * 
Ftable, d. 

Expediti-or, ue, adj. freer, nimbler. 

Expen-do, di, 7 Wy dere, v. 3. JI weigh, conſider, 
ſpend, lay out, a. d. ab. 
Experge- Hacio, feci, ſactum, facere, v. 3. 7 awaken, 

tir up, 2. ab. 
Experienti-2, ae, f. trial, practice, experience. 
Exper-ior, tus ſum, iri, v. 4. dep. I e or zry, 
Mud, a. d. ab. 
Exper rectus, part. auae⁰,t, am. 
Ex ple-o, vi, tum, re, V. 2. "IG; perfect, * Or 
finiſh, a. d. ab. i 
Expr · imo, effi, eſſum, imere, v. 3. 1 expreſs, extort, 
2. d. ab. Vo 
Exteri-or, us, adj. more cutward. 
Externus, ad. cutward, external. 
Extor-queo, {1, tum, quere, v. 2 J wrench, or put out 
off Ju F re from; 5 extort, or get out of one, a. d. ab. 
F. 
Fake, ae, f. 4 nk a e | 
F abulaudum, ger. talking, 4 otting: 
Fabul-or, atus ſum, ari, V. . dep. 7 ſpeak, talk, chat; 
make, or tell * 
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Faciendus, part. to be done, or made. 
Faci-es, ei, f. a face, viſage. A 
Facile, adv. eaſuy. | 
Facili-or, us, adj. more eaſy. 

. Facillime, adv. moſt eaſily. 

Facillimus, adj. oft eaſy. 

Fr. cil- is, e, adj. eaſy, gentle. 

Facio, feci, factum, facere, v. 3. 7 do, make, eflefin, 
or a. g. d. _ 
fact - um, i, n. a deed, action. 

d. Factus. r. made, done. +, 

 MWracult-ax, atis, f. eaſmeſs, art, liberty; in plur. wealth, 1 
means. oo 

Fall- ax, acis, adj. deceitful, falſe, lying, vain, 

Fallendum, ger. deceiving. 

Fallo, fefelli, falſum, fallere, v. 3. I lip, deceive, a. ab 

Fal- lor, ſus ſum, li, v. 3. paſſ. 7 am deceived, 

Falſus, part. er adj. /miſtaken, falſe. 

Fam-es, is, f. hunger, famine. 

Famili- a, ae, f. et as, f. a family, ſociety. Pater fa-- 
milias, the aſter of a family, or the good. man. Ma- 
ter familias, the miſtreſs of a family, or the good-awife. 

Familiar-is, e, adj. of the ſame family, familiar. 

Familiar-is, is, m. a ſervant of the family, a friend. 

Famul-us, i, m. a ſervant, a waiting-man. 

ft, WW at-ens, entis, part. confe//ing. 

Fateor, "fafſus fum, fateri, v. 2, dep. 1 confeſs, own, 
grant. 
Faruus, adj. infipid, that hath ns taſte, fi ily, fooli/hy 

u Fatu- us, i, m. 4 l, fimpleton, idiot, ſet. [ do[11/7 

b. F auſtus, adj. /ucty, fortunate, proſperous. | 

Fay-ens, entis, part. favouring. 
Fax. im, et o, is, it, itis, int, v. def. II ſee to it, or 

1 will d= it, 
Febr. is, is, f. 4 fever. 
2 Feligit-as, atis, f. f2riuzz, proſperous of adverſe, hep. 


pineſe. 
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®Pel-ix, icis, adj. happy, proſperous, favourable, kind, 
Femoral-ia, ium, v. plur. breeches, drawers, trowſer;, 
Fem-ur, oris, n. ths thigh, properly the out/ide of it. 
Fere, adv. almoſt, generally. 
Ferendum, ger. bearing, ſuffering. 
Ferendus, part. 7% be bgrne, or ſuffered, 
Feriatus, adj. unemployed, idle. Feriatus dies, Ll; day, 
I, e. a vacant day, free from bujmeſs. | 
Fero, tuli, latum, ferre, v. irr. / carry, bring, endure, 
8: d. ahb. 3 | 
Fid-es, ei, f. faith, truth, hong7y, credit, promiſe. 
Fi- do, ſus ſum, dere, v. 3. J tr? to, or in, d. ab. 


Fiduci-a, ae, f. ſelfeconſciouſneſs, courage, confidence, 


dependence. 
Fili-us, i, m. a hu, child. | 
Fini-o, vi, tum, re, v. 4. Ifin iſb, end, or accompliſh, a. ab. 
Fin-is, is, m. aut f. an ed, limit, border. 
Finitus, part. „ iſbed, ended. | 
Fio, factus ſum, fie ri, v. irr. F a: made, becone, d. ab, 
Firmus, adj. frm, ſlcady, ſirong. 
Flexus, part. bowed, bent. | 
Flos, floris, m. a Heber, lie, or bloſſoms 
Foras, adv. cut of dcors, forth. 
Forem, v. def, I might be. 
For- is, is, f. a dobr. Sa epius in plar. fores, f. tho Aer. 
Foris, adv. without doors, on the out/?a2. 
Forſitan, adv. perhaps, it may be. 
Fortaſle, adv. it may be, peradveuture. 
Forte, adv. as hap was, by chance. 
Fartiter, adv, patiently, bravely. 
Fortunatus, adj. bl/e/t, happy, fortunate. 
For- um, i, n. a market place. 


L 


Franciſcanus, adj. belonging to Franciſcus ( Francis ) the 


founger of ihe Franciſcan order, among the papiſts, which 
. was confirmed by Pope Honorius about the year 1209. 


Frater, ris, m. a brether, a kinſman or couſir:-german, 
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Fraterne, adv. brotherly, lovingly, kindly. 

Frequ-ens, entis, adj, frequently, ordinary. 

Fric- o, ui, tum, are, v. 1. I rub, a. ab. 

Frigidus, adj, cold, chill, faint. 

Frig-us, orie, n. cold, chilneſs. 0 

Fruct- us, ds, m. fruit of trees, or of the earths profit, 
ſatisfattion. | 

Frugi, adj. indec. thrifty, truſty, honeſt. 

Frugifer, adj. bearing fruit, or corn; fauitful. 

Fruſtra, adv. in vain, to no purpoſe. | 

Fruſtr-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. 1 fruſtrate, or diſ. 
appoint, am diſappointed, a. a b. | 

Fugiendus, part. 0 be eſcherved, or avoided. 

Fund- us, i, m. land, a plat of ground. 

Fur, ſuris, m. a' thief; robber, ſtealer. 

Fur-or, oris, in. fury, madneſs, rage. 9 7 

Fur- or, atus ſum, ari, v. 1. dep. 7 ſteal, filch, or pil- 
fer, a. ab. : | | 

Furt-um, i, n. theft, robbery, ſtealth. 

Furuncul-us, i, m. a little thief, a fore called a felon, 4 
bile.. | 

Futurus, part. avout to be. 

| | G. 

Garri- eng, entis, part. pratling. 

Garti-o, vi, tum, re, v. 3. I chirp or chatter as a bird, 
Prate, or talk idiy, a. | 

Gaudeo, gaviſus ſum, gaudere, v. 3. { rejoice, am glad, 
delight In, a. ab. | 

Gelu, n. indec. froft, cold, ice. 

Geav, u. indec. in ſing. the knee. 

Gen us, eris, n. a kindred, kind, a gender. 

Gerard-us, i, m. Gerard, a man's ndne. . 

Germani-a, ae, f. Germany, a great country of Europe, 
and is in the middle of the others. 

Ge-ro, ſſi, ſtum, rere, v. 3. 1 bear, carry on, var, 
behave, a. d. ab. nt 

Glori-a, ae, f. plory, renown. 1 
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Gnaviter, ady. /toutly, luſtily, in good earneſt. flem 
Grad-us, ds, m. a /tep, degree, pace, ſtation. Pt 
Srammatic- a, ae, f. grammar, the art of grammar. Herb 
Gram maticul-us, i, m. 4 little, or young grammarian. Heri 
Grammaticus, adv. of, ar belonging to grammar. Heſts 
| Grammatic-us, i, m. a grammarian, a teacher of gran. WM fer 


mar. A grammar ſcholar, puer grammaticulas, lu. 
di- diſcipul-us, i, m. 5 | 
Grati-a, ae, f. grace, favour, kindneſs, ſake, cauſe. 
Grati-ae, arum, f. plur. thanks. 
Gratis, adv. Hreely, for nothing. 
Gratiſſiinus, adj. 29/7 acceptable, welcome. 
+ Gratul-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I congratulate, re. 
Joice, wiſh one joy, a. d. ab. 
Grayus, adj. thankful, acceptable. 
Grav-is, is, e, acj. heavy, grave, troubleſome. 
Graviſſime, adv. very grievouſly, heavily. 
Graviter, adv. heavily, grieveoufly. > 
Gubern-o, avi, atum, are, v. I. I ſteer a /Þip, order, 
manage, govern, a. ab. 4 
Guloſus, adj. g/uttonons. 
Guloſ-us, i, m. a glutton. | 
Gymnaſi-uin, i, n. 4 place where wreſtlers, or pameſters 
did exerciſe their firength ; a ſchool, a college, 


Ha, ha, he, interj. of laughing. = 
. Hab-eo, ui, tum, ere, v. 2. { have, poſſe/7, eſteem, 2.9. ab. 
Hab-eor, itus ſum, cri, v. 2. paſſ. I am had, accounted. 
Habil-is, is, e, adj. „, apt, bande. 
Hactenus, ad v. hitherto, thus far. | 
Haedinas, adj. of a Kid. [/inger, d. 
Hae-reo, fi, ſum, rere,. v. 2. 1 ſtick, continue, doubt, 
Haud, adv. not, no. | | 
Hebdomad-a, ae, f. i 
ane 4 * f. | the mumber ſeven, a aweek, | H 
Hebdomadari-ns, i, m. /e ihat by courſe ke:ps his week 
in any attendance. * | 5 1 


%%. 


ww 
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fem, inter}. hgw! fay you fot how is —_ here! fee 


here 4 
* . WHerb-a, ac, f. an herb, a weed, grafs. 
25. lleri, adv. yeſterday. 
heſternus, adj. of the day before. Heſte rñus dies, 7 
at terday. . nox, ꝓeſternig hi. 
lu · Heus, ad v. ho! foho? ho there, canfider, mind. . 
Hic vel heic, adv. lere, in this place, in this affair, then. 
Hic, haec, boc, pron. this, this fo greats 
Hicce, haecce, hocce, pron. gen. hu juſce, &c. thisy 


this very. | 
Hieronymus, i, m. auch a man's name. 
Hilariter, adv. merrily, preaſantly. 
Hiuc,-adv, hence, eng rl. |; 
Hodic, adv. 4. day, at this time, in this ages 
H. die nus, ad}. of this day. | 
Hollandinus, adj. of; or belonging to Holland, which it 
one of the ſeventeen provinces in the Low Countries. 
Hom-o, inis. m. 4 man. wight, vaſſal. 
Honeſtivs, acij. more faſhionably, kandſomely, decently 
Honcit-1s, adj. honourable, honeſt, decent. 
Hun- or, et os, oris, m. honour, reſpect. 
Honor atus, port. et adj. honoured, honourable. 
Her a, ae, f. an hour, a fpace, a time. 
H-r1eaceus, adj.. of barley. 
Hort-or, atus fum, art v. 1. dep. T exhs t, adviſe, a. 
Hort us, i, w. 4 garden, orchard. 1 
Hoc, ady. hither, to this pl. ace, to this point. 
Hup- 0, e nis, m. Hugh, a man's name. 
Hui, interj. Y whow! away with, 
Hamaniſſimus, adj. moſt gentle, friendly, civil, cell ging. 
H ma nus, ach. n to mankind, polite, geile, ci- 
vil. 

Ny podidaſcal-us, i, m. an uſper in a ſchool, an un- 
der teacher. , 
Þ&lantica, ae, f. brogging, boaſting; 

Sb 
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am, adv. now, immediately, beſides. 

amdudum, adv. {ng ago. | 
Jampridem, adv. {ome while ſince. 
Janu-a, ae, f. a gate. : 
Ide m, eadem, idem, pron. the ſame. 
Identidem, adv. now and then, ever and ations 
Ideo, conj. therefore, for that cauſe. „ 
Jens, euntis, part. going. | 
Jentacul-um, i, n. a breakfa/?. 
Jentandum, ger. breaking fast. 
Jent · o, avi, atum, are, v. I. I break/aft. 
Jeſ. us, u, m. Fe/ſus, the ſaviour. 
Igitur, conj. therefore, then, thereupon, 
Ign- is, is, m. fire. | | 
Ignomiuioſus, adj. infamous, ſhameful, ignominivus. 
Ignoranti-a, ae, f. ignorance, want of knowledge. 
Ignor o, avi, atum, are, v. 1. I know not, a. 
Ipno-ſco, vi, tum, ſcere, v. 3. Tholdexcuſed, forgive, a. d. 
Ille, illa, illud, pron. he, ſhe, that. 
Illic, adv. there, in that place. 
Illinc, adv. from thence, or that place. 
Illuc, adv. hither, to that place. 
Illuminatus, part. enlightened. 
Illumin-o, avi, atum, are, v. I. enlighten, adorn, a. d. ab. 
Imbecill-is, is, e, et us, a, um, adj. weat, faint, feeble. 
Imit- or, atus ſum, ari, v. I. dep. I imitate, reſemble, 
à. ab. 1 


Immems-or, oris, adj. forgetful, regardleſs. | 


Immenſus, adj. unmeuſnrable, immenſe, infinite, 
Immobil-is, is, e, adj. #unmweable, tedfaf. 


Immortal- is, e, adj. immortal, that never djeth. 


Imo, adv. yes, yea, nay, nay rather. 
Imparatus, adj. unprovided, unready, intanglid. 


 Iimpgdi-o, vi, tum, re, v. 4. J tangle, cum r, a. ab. 
Im- pello, puli, pulſum, pellere, v. 5. Ithruſt forward, 


inforce, or perſuade, a. d. ab. 


Impen- deo, di, ſum, dere, v. 2. I bang erer one's 


ad, threatens unt near at handy d. 
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Impen- do, di, ſum, dere, v. 3. [ ſpend, or lay out mo- 
ney, beſtow, a. d. ab. 


Impe rat- or, oris, m. commander, general, ruler, em- 


erer. | 
Lee itus, adj. anſtilſul, unexperienced, raw. 
Imper-o, avi, atum, are, v. 1. 1 command with au- 
thority, rule, order, a. d. ab, 
Impert-io, iv i, itum, ire, v. 4. Iimpart, e a. d. ab. 
Impert-ior, itus ſum, iri, v. 4. dep. T impart, fares 
a. d. ab. 
Impetrandus, part. 10 be obtained by requeſt. 


Impetr-o, avi, atum, are, v. I. 1 finiſh, or perfect, 


obtain by requeſt, a. d. ab. 
Im-pingo, pegi, pectum, pingere, v. 3. / hit, da/h, or 
throw againſt ; clap, or faſten, a. d. ab. 


Implor-o, avi, atum, are, v. I. beg, or a7 out ſor, | 


implire, a. d. ab. 
Impoſſibil-is, e, adj. impoſſible. 
Impoſt-ur, oris, m. an impoſtor, a cheat. 
Impreſſus, part. printed, engraven, marked. 


Im-primo, preſſi, preſſum, primere, v. 3. 1 imprint, 


engrave, a. d. av. 
Im-primor, preſſus ſom, primi, v. 3. pM: J am imprinted 


Imprud-ens, entis, adj. izmprudent, without one's knows 


ledpe. | 
Imprudenter, adv. «aw-/ely, hecdleſily. 
Impud-ens, eatis, adj. /hameleſs, impudent. 
Inpune, adv. without hurt, or puniſhment. | 
Ineſtimabil-is, e, adj. ineftimable, that cannot be valued, 
Inan-isp e, adj. empty, vain. 
Inceptus, part. begun, taten in hand. 
Ince- ptus, pris. an undertaking, enterprize. 
Incertus, adj. uncertain, doubtful, wanzring. 
Inci-do,i,incaſu'n, dere, v. 3 7 fall into, bappen, d. ab. 
Indi do, di, ſum, dere, v. Wy 4 cut, or chop, pare as 


= - 
”" mr * En 
SN \ 2 


— 
_ 


* £4 - 
2 
z $ 
4 * x 
a $33 4 - " 17 — " _ 2 — +} 2 —— - ; 
4 7 4 2 q * oo 5 2 5 > _ = — 
i; & a . . 2 . — 4 : 
* - * * ll \ : 12 1 ? F = 8 2 
— -” * * r * „ X 2 2 7 1 
* 4 N 2 3 * 1 * 5 — £ _ Sa — mo wy 0 
WW 2 * 4 ve a A +,» — 72%" T7 A — - or R 8 2 * 
. * + ion w. * 1 7 r > ar. * es hs . =7 — nr 2" br 
2 W On 4 b - 1 — — - 2 —— co — — l 
„ F f 1 3 * — ts — — mg OY * . 2 e by wy 2aA& - x > — = 
Lp - . a r * — p . ” « — 7 . 
2 2 dg,” 7 42 , p C 1 95 
2 a : > - 
8 ; 
* *) VS * 7 — v6 p g 
LY 9 # . 2 D 1 . ; 


* K 


Ll 


rz VOCABULARIUM 


Inc-ipio,epi, e ptum, ipere, v3 Ihepin,attempt, a. d. ab. 

Incit-o, avi, atum, are, v. J incite, ſlir up, a. ab. 

Incla mo, avi, atum, are, by r. 1 cry out Ft call 1 

on, a. d. 

Incuenatus, ad. ſufperleſs. 

Incolum-is, e, adj. /afe; ſound. 

r atum, are, v. I. I incommoade, creſi, 
do one à ſpite, d. 

Iacon mod- um, i, n. an inconvenience, luft. 

Incommodum, adj. incommoudious, hurtful, 

Inconſultus, adj. who is not aſked counſel, or advice, 
unadviſed. 


ee a i, at um, are, v. 1. J drive in, bogs ram | 


dtn; repeat a'thing often, beat it * one's head, 
a. d. ab.- 

Thcur-ro, ri, ſum, rere, v. 3. I run is, Vn, or 4. 
ga inſt; incur, a. d. 

Inde, {rom thence, from that place, perſon, time; nert. 

Indecorus, adj. unbecoming, unſeemly. | 

Indic-o, avi, atum, are, v. I. I diſcovery. fell, ſhew, 
a, d. ab. | 

Indi co, xi, Num, cere, v. 3. J denounce, proclaims 
a. d. ab. 

Indies, adv. Num day lo day, daily. 

Indig- eo, u, —ere, v. 2. 1 lack, want, land in need, 


Indignus, adj, unworthy; wndeſervin , baſe. 

Indol- es, is, f. 4 growth, or increaſe 2, dijpeſi tion, genius. 

I:idu-co, xi, tum, cere, v. 3. 1 rider, cover, per · 
ſuade, a. d. ab. 

Ind- un, ui, utum, vere, v. ER I put into, or on, clothes- 
or cover ober, a. d. ab. 

Ind-vor, utus ſum, ui, v. 3. paſſ. Tam clothed, a. * 

Indutus, part. arrayed with, put on. 

Inepte, adv. /lily, fooliſhly, indiſcreetly. 

Liepri-a, ae, f. Ineptiae, .arum, plur, f. Silbe, al 


furdity, a flly ory; a trifes a tay. 
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; Taept-io, ivi, itum, ire, v. 4 a , trifle, talk, or act fooliſhly. 
MW leptulus, adj. ſomewhat — filly, femple. : 
;. MW Ineptus, adj. wfit, improper, filly, fouli/h, fumple. 
Infici-or, atus Tum, ari, v. 1. dep. I deny, diſoun, a. 
Iafirmit-as, atis, f. weakneſr, feebleneſs. 
Infixus, part. fa/tened, ſticting in; bent, inteni. 
p Infra, praep. below, underneath. 
lnfuſe-· o, avi, atum, are, v. 1. { make duſty, or dark ; 
tarniſh, a. d. ab. 
Jageni-um, i, n. the nature, guality, or diſþojition of a 
thing or perſon; capacity, wit, 
Ing-ens, entis, adj, very great, huge, ini 2%, / 
logenue, adv. gencleman- liłe, freely, frankly,ingenuoufly. 
Ingratus, adj, wnpleaſant, unkind, unthankful. 
Ingre- dior, ſſus ſum, di, v. 3. dep. I walk, or go; 
ent: er to, as. 
Inhi- o, avi, atum, are, v. 1. I gape upon, or after ; 
covet, or defire much, a. ab. 
Inimicus, adj. unfriendly, burtfid, hoſtile, Inimic- oh 
i, m. an enemy, privately, ge. 
Injti-um, i, n. a beginning, an entrance. 
Injuri-a, ae, f. injury, wrong, damage. 
Iojuſſus, adj. unbidden, without bidding. 


Iajuſſa, (in the ab. ouly) without command, order, or 


q leave. 
I zjuttiſßmus, ad}, very unjuſt, MET unreaſonable. 


In-ops, opis, adj. poor, needy. « : 
Inquio vel inquam, v. def. I. /ay, guzth I. 

aqui-ro, ſivi, ſitum, rere, v. 3. I enguire, ſearch, At, 
demand, a. 

ſu. icio, exi, e ectom, l icere, v. 3. J look upon, behold, a. 
Intaurandns, part. 79 be renewed, 

Inſt! ct-us, us, m. an in ward motion,  tyſpir ation, in- 


fin, perſuaſion. | 
Liitiruendus, part. 7o be inſtituted, inflraGed, or "6; 


ed 1. 


lunumerabil,:is, is, e, adj. anumrable, without number. 
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Inſtitu- o, i l, tum, ere, v. 3. niſtitute, ordain, Or aps uh 
point; inſtruct, train up, A. d. ab. * 
Inſti-t nor, Tutus lum, tui, v. 3. paſſ. J am ordained lavi 
taught. | 7 
Inſtituti-o, onis, f. an ordering, management, inf "Ha 
tion. Invi 
Inſtitutus, part. ordained, appointed; taught, in eftrudtel, "Pe 


In-ſto, ſtiri, ſtirum et {tatum, ſtare, v. 1. I am in: 
fant, or earneſt with one, preſs, purſue, a. d. ab. Joar 
Integ-er, ra, rum, ad}. entire aud whole, fafe and ſound foc- 


upright, honeſt. LL 70 
Intellectus, part. anderſtood, known. 8 
ee 

Intellect- us, fis, m under flanding, fenſfe, meaning. lple 
Intell. igo, exi, ectum, igere, v. 3. 1 underſtand, ber Ir. 
ceive, or RAW, a. Icat. 
Inte mperanti-a, ae, f. un ſeoſonablenaſe, intemperanct, Irrj. 
exceſs. : ſc 
Intentus, part. et adj. flretehed, bent; ſtrait, cloſe, aj; e 
tentive. * Wt. 
Inter, praep. between, within, at. It-e 
Interdum, adv. ſometimes. Iſthi 
Interea, adv: in the mean while. © Ita, 
Interim, adv. in the mean time. Itzqi 
Interiturus, part. like to die, or periſh. Item 
Interpell. o, avi, atum, TP) 1. I. J interrupt, dbu [-ter 
. | Itert 
Inter pr 2tati- 0, onis, f. an interpretation, a tr a?l/lation Iturt 
Interpret - or, atus ſum, ari, v. 1. dep. 7 -xplain, en Ju- b. 
pound, tranſlate, underſtand, a. d. * Wind 
Interrogatus, part. demanded, aſted a qneſlion. . 
Interrog-o, avi, atum, are, v. 1. Idemand, aſk a qui Jucu 
tion, accuſe, Wo fe * Jucu 


Inter- ſum, tui. —eſſe, v. irr. 1 am preſent, differ, g. d N fud- 
Interven-io, i, tum, ire, v. 4. 1 come in the nien Judi 

while, come upon one unawares, come between, d. fur 
Intro, adv. into a Place, wilhin. Jugl. 
Intro- eo, ivi, num, ire, v. irr. J cater, or go in. a 


0 


CY 
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ja ven- io, i, tum, ire, v. 4. I. ud, invent, get, a. d. ab. 
" i Minven-ior, tus rod Sy . pall. Iam found, or diſcovered. 
; Inventus, part. fcund out, invented, gotten. 
med la vi deo, di, ſum, dere, v. 2. I fee inwardly ; envy, 
grudge, a. d. ab. 
uc. Invi-ſo, [t,—iere, v. 3. J view; go, or come to viſit, a. 
Invit-0, avi, atum, are, v. 1. { allure, invite, a. d. ab. 
eins itus, adj. azwilling, againſt one's will. 
. hmotil-is, e, ac}. wnpr efitable, uſeleſs. 
: Joann-es, is, m. John, a man's name. 


ea, ſoc-or, atus ſum, ari, v. I. dep. I ſpeak in jeſt, droll, 


es. 
lple, ipſa, ipſum, pron. he elt, os herfelf; fel f. 
lple met, pron. he himſelf. 
Iraſ-cur, —ci, v. 3. dep. I am angry, di/pleaſed, a. d 
tus, part. angry, offended. 
lrri- deo, fi, fam, dere, v. 2. { mock, ſcaſ, laugh te 
ſeorn, Ae ab. 
I;, ea, id, pron. he, ſhe, it, ſuch. 
Ifzi-as, ae, m. Hſap, or 72 alas, a man's name. 
Iſt-e, a, ud, pron. this, that; allo, he. . 
iſthic, et iſtic, adv. in that place, there ; tn that affair, 
Ita, adv. o, even ſo. 
Itaque, conj. therefore. 
„ liem, adv. alſo, in like manner, again. 
lter, tineris, n. a going along, a bay, journey, march, 
I lterum, adv. again, the ſecond time. 
turns, part. eady, or about to go, march. 
* Ju- beo, ſſi, ſſum, bere, v. 2. J bid, order, command, a. 
Ju-beor, flus ſum, beri, v. 2. paſſ. 1 am ordered, coms 
manded. 
Jocundi-or, us, adj. more pleaſart. X 
Jucundus, adj. pleaſant, delightful, | ; 
Jud-ex, icis, c. a judge. 
Judic-o, avi, atum, are, v. I. 7 give ſentence, condemn, 
judge, think, degm, a. ab. 
Jugl-aus, andis, m. 4 walnut, or avaluut- tree. 
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Jor-o, avi, atum, are, v. 1. / fear, confpire, a. d. ab. 
Jus, juris, n. reaſon, right, the law, 
Jus, juris, n. broth, pottage, gruel. 

Juſſ-um, i, n. a ie | or appointmant. 
Juſſus, part. hidden, commanded. © 
| Juſſ-us, Qs, m. @ charge, will, aud conſent. 
Juſtiti-a, ae, f. ice, upright dealing. 
Juſtus, adj. /t, exact, lawful, deſerved. 
uſt-us, i, m. Juſtus, @ man's name. 
uv-ans, antis, part. Helping, afſiſling. 
Juy-at, abat, it, erat, &c. v. imperf. it de/ighteth, br 
pleaſeth, profiteth, d. 
Ju- vo, vi, tum, vare, v. 1. J bed, de good, a. ab. 


Lab-or, oris, m. labour, pains, trouble. 

Labor- o, avi, atum, are, v. 1. I ur, labour, or Lal. 

| pains, a. d. ab. 5 ; | : | 

Lacer, a, um, adj. fearing, rendirg, torn, rent. 

Laceratus, part. forn, rent, ragged, mangled, 

Lachry m. a, ac, f. 4 fear. > 

Lac-us, ds, m. à /ake, or ftanding pol. 

Lae-do, fi, ſum, dere, v. 3. 7 hurt, injure, 8. ab. 

Laetus, adj. glad, merry, joyous a 

Laevig-o, avi, atum, are, v. I. I nooth, poliſh, a. ab. 

Lap- is, idis, m. a /tone, a mile. | 

Larg-ior, itus ſum, iri, v. 4. dep. [ give liberally, 2. ab. 

Largiſſime, adv. very plentifully, a 

Largit-or, oris, m. @ liberal giver, | 

Laſcivi-ens, entis, part. playing the anton, ſportins, 

Laterna, ae, f. a lanthorn, or lantern. | 

Latine, adv. i» Latin. 

Latinus, adj. Latin, or of the perple of Latium, a cou 
try of Italy, and now called Campania di Roms, 
and St Peter's patrimony, -— 

Latius, ady. 22/7 largely, widely. 

Laudabil-is, e, ad}. commendagle, praiſe warthy, 

Laudandi, ger. of praifeng. | T 
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Laudandus, part. 20 be HE 
Laud- o, avi, atum, are, v. I. Ipraiſe, or commend, a. d. ab, 
Laus, laudis, f. praiſe, glory, renown, 

Lecti-o, onis, f. a reading, a 9 

Lect · us, i, m. a bed, a couch. 
Legendus, part. 79 be read. 
Le-go, gi, Cum, gere, v. 3. J. ather, chuſe, read, a. d. ab. 
Len-io, ivi, itum, ire, v. 4. 1 eaſe, mitigate, a. d. ab. 
Len- ior, itus ſum, iri, v. 4. pail. I am eaſed, aſwaged. 
Lentius, adv. more ſlowly, leiſurely. 

Lentus, adj. Mau, lingering, lazy. 


ab. 


% 


put, a charming rogue. 
Levi-or, us, adj. /ighter, more trifling, of leſs eſteem. 
Leviſſime, adv. very gently, flightly. 


he Lex, legis, f. /aw, /tatute, condi? fon, or terms agreed 


07: 
Libell-us, i, m. a litile book. 
Lib-ens, entis, part. et adj. willing, glad, joyful, pleaſed. 
Libenter, adv. wAlingly, gladly. 
Libentiflime, adv. very, or mf gladly, joyfully. 
Libentius, ere gladly, willingly. 
Liber, a, um, adj. free, at liberty. 
WE Li- -ber, bri, m. the iuabard bark; a book, ch iſtle, or letter. 
Liberalit-as, atis, f. genero/tly, bounty. 
„Libere, adv. genteely, liberally, frankly, freely, 
Liberius, adv. re fieely. 
Liber-o, avi, atum, are, v. I. Let free, rid out, re- 
: haſe, a. d. ab. 


Lib-et, uit, e“ itum eſt, v. imperf. it {herh, or con · 


tenteth, me, thee, him, us, &c. d. 

Libid-o, inis, f. aner, Humour, or fancy, luſt. 
Lic-et, ebat, uit, et itum eſt, v. imperf. It ir . 
L tho, he, Ke. have pswer, or leave to do, d. 

Lig. o, avi, atum, are, v. l. 1 bind, tie, or wrap, a. d. ab. 
Ligul-a, ae, f. à /ittle tongue, a latchet of a ſhit, # 
[hes tie, lace, or point, | 


Lepidas, adj. pretty, witty, ſmart, gift. Lepidum ca- 
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Liogu-a, ae, f. /anguage, tongue, ſpeech. Ma- 
Lique ico, - ſcere, ». 3. J melt like wax, run as me. Ma. 
tal doth, thaw as ſnow, ab. Mac 
Liter- a, ac, I. a letter of a book. | May 
Liter-ae, arunt, 1. plur. an epiſile, or letter ſent 90 4 Mt, 

friend, &c. learning, ſtudy. | * Mag 
Lite rarius, 4 0j. belonging to letters and learning. Lu- May 

dus Jliterarius, a {chocl, "” 
Locupl-es, etis, aj. wealthy, rich. My 
Loc-us, i, m. plur. 1, et a, « place, condition, or cafe, Mi 

occaſion, opportunity, rem, 1 ſtead. May 


Longe, adv. far from, a great while, very much, 

Longi-o8, us, a: }. Hunger, more tedious. 

Longus, adj ng, of log extent, tedious. 

Loquacit- as, atis, i. much talking, of babbling, tallatitt. 

Y _ refs, pratting. 

5 Loquendi, ger H ?alking. 

„ Loqueudum, ger Falling. 

Loqu-ens, entis, part ſpeabing. 

Lo-quor. cutus ſum, qui. . 3. dp. TJ fprok, tell, talk, 
a. ab. Dicere eſt oratois; Lig © us ubet. 

Lucern-a, ae, f. 4 candle, light, oi (amp. 

Lucr- um, i, v. /ucre, gain, piefit. 

Ludendi, ger. of playing. 

L udcadum, Re. playing. 

Ludimagiſt-ec, ri, m. a ſcloalina ſter. 

Lu- do, ſi, ſum, dere, v. 3. / play, ſport, dally, banter, 
a. ab. | | 

Lihd-ns, i, m. a play, ſport, game, /chool. 

Lug1unenl-is, e, adj. 970 belonging to the city of Lyons, 

Lugcun-nm, i, n. Lugdunum Cenarum, the city Ly- 

ors in France. 

Lugdunum Baravorum, e city Leyden in Holland. 

Lui-vs, fle, m. @ play, ſport, paſtiie, recreation. 

Luteti-a, ae, f. the city Paris, metropolis of France, us- 
on the river Seine, 

Lux, Iiccis, f. Jie, day, an eye. 


VOCABULARIUM 219 
M. 

Ma-cer, era, crum, adj. /ean, thin. | | 
mel MW dacul-c, avi, atum, arc, +. I. Iain, defile, a. d. ab. 
Mad-e->, ui, — ere, v. 2. I am wet, or moiſt, ab. 
Magis, adv. more, more fully, rather. 

Mz,ft-er, ri, m. maſter, or chief. 

Magiltr-4, ae, f. miſtreſs, a teacher, 

Lu. WJ dia gittrat-us, ds, m. civil government, a magiſtrates 
magiſtracy. 

Mign fice, adv. magnificently, 

4% LW itud-o, inis, t. greatneſs, bulk. 

Magnus, adj. great, rich, much, powerful, 

M.j-or, ns, adj. bigger, greater, elder, 

Major-es, um, m. plur, anceſtors, forefathers, 

Mal-a, ac, f. the ball of the cheek, the cheek. 

Male, adv. ily, wickedly, unhappily, amiſs. 

go” 1-4, ae, 1. perverſencſs, the doing of miſchief dgſign- 
CUP 

Mal-o, vi,—e, v. irr. I had rather, could rather wiſh, 
A. d. ab. N 

z Mallum, i, v. a miſchief, an ill turn. 

Mal-um, i, n. an apple. 

Malus, adj. evil, /inful, il meaning, or deſigning. 

Mandat um; i, n. 4 commiſſion, command, charge. 

Mand-o, avi, atum, are, v. 1. I commit a thing to 
one's charge, give orders, bid, a. d. ab. | 

Mane, adv. early in the morning Bene mane, pretty 
early in the morning. | 

' WW Mane, ſubit. 2% morning, day light. It is uſed in the 
nom. ac. aud ab. in which laſt it is ſometimes mani. 

Man-eo, ſi, ſum, ere, v. 2. { tarry, wait, expect, or 
ſlay for one, a. d. 

Mantil-e, is, n. 4 table cloth, a hand toavel. 

Man-us, its, f. a hand, a blow, force. power, 

Mar -us, i, m. Marcus, a 1an's name. 

Marit-us, i, m. a married man, a huſband, 

Mat- er, ris, f. a mother, a dam. 
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Materi-a, ae, f. matter, or ſtuff whereof any thing is 
made; !mber, or 0d; the ſubjett, or argument if 
a book, or diſcourſe. 

Matthae- us, i, m. Matthew, a man's name. 

Ma tur e, ady. in due time, ſe aſenally, early, 

Matur-o, avi, atuon, are, v. I. I ripen, or make ripe, 
haſten, a. d. 

Matutinus, adj. gf, or in the morning, early. 

Maxime, adv. moſt, moſt of all, chiefly, yes. 

Maximus, adj. biggef?, very great, greateſi, eldeſt. 

Mecum, pron, comp. with ze. 

Medicament- um, i, n. a medicine, phy/ic, a purge. 

Medicin-a, ae, f. p ic, medicine, a remedy, 

Medic-us, i, m. a phyſician. 

Mediocrit- -as, atis, f. a mean, mediocrity. 

Mediocriter, adv. with moderation, indifferently, tole. 
rably. 

Medit-or, atus ſum, ari, v. 1. 4 1 meditate, think 
upon, A. d. ab. 

Medius, adj. the middle, middling, 8 


Meli. or, us, adj. better, more expert, or ſeilful.- 


Melius, "ady. better in all reſpedts, with more juſtice 
and eqnity. 

Menibr-um, i, n. a member, es. 

Memi-ni, neram, &c. v. det. J remember, or have re. 
membered, mention, g. a. ab. 

Mem- or, oris, adj, mindful, thank/ul. 


Memoria, ae, f. memory, remembrance. . 
| Memoriter, ady. by heart, without book, readily. 


Mendaci-um, i, n. an antruth, a he. 


-Mens, mentis, f. the reaſon, under ſtanding, thought, 


judgment, temper of the mind, weniory. 
Menſ-a, ae, f. a table, ſervice, or courſe of di . 
Mentiendum, ger. Hing. 


Mienti - or, itus ſum, iri, v. 4. dep. J lie, break ny 


word, a. d. ab. 
Mercat- or, oris, m. 4 es. 


2. 
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Mereat-us, ts, m. a buying and ſelling, the trade of | 
merchandize, a market. | 11 

Mercuri-us, 5 m. Mercury, the fo n of Jupiter and 77 
Maia, the god of merchandize. {wh 

Merend- a, ae, f. a beaver, or afternoon's drinking, « u 
collation, or refreſhment betwixt dinner and ſupper. - 33 

Mer- eo, ui, itum, ere, v. 2. J earn, or gain, defer 5 
a. d. ab. 

Meridi-es, ei, m. on- lide, mid- day, the fauth. 

Merito, adv. wor thily, deſervedl, ly. 

Merus, adj. very, mere, plain, alone. 

Met-us, as, m. fear, dread. cancern. 

Meus, pron. adj. my, mine, mine own. 

Mica, ae, f. a crumb, or little quantity of any 5 
that breaketh of. 

Mil-es, itis, c. a ſoldier. 

Militi-a, ae, f. the being a ſoldier, welfare. 

Mille, a thouſand. In the fingular, a ſubſtantive, iu 
clinable, and in the plural declined, mi\lha, millium, 
millibus; en an adjedive, ſome make it indeclinable, 
and only plural, but others reckon it declinable, 27 

Milliar-e, is, n. @ mile pillar, ur fone ; a mile, conſiſt · 
ing of a thouſand paces. 

Minime, adv. /caft, or feweft, not at all by no means. 

Miniſteri-um, i, n. ſervice, attendance. 

Miniſtr-o, * bete, are, v. 1. I attend, ſerve, or 
aſiſt, a. d 

Min-or, us, 3 tefs, ſmaller, meaner, younger. 

Minus, adv. leſs, fewer, not þo very, or well. 

Minut-um, i, n. a zinute, the fextieth part of an bout, 
or of a degree. 

2 part. et adj. /efſened, miuiſhed; au. fmah, 
tte, 

Mirandus, part. ts be wandered at. Ig 

Mirificus, adj. marvellous, wonderful. 

Mir-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I wanders think 
ſirange, a. ab. 


1 
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Mirus, adj. wonderful, marvellous, range. 
Miler, a, um, adj. miſerable, pitiful, woſul. 
- Mitere, adv, wretchedly, miſerably. 
Miler-eor, tus tum, eri, v. 3. dep. I take pity of, baue 
mercy on, g. 5 
Miſer1-a, ae, f. avretchedneſ5, miſery, diſtreſs. 
Miſerrimus, adj. mo? miſerable. | 
Miſſi-o, onis, f. a ſending, a ſending away ; a diſchargs 
of ſolaters. 7 | 
Miſſurus, part. about to ſend. 
Miſſus, part. ſent, thrown, pardoned, diſmiſſed. 
Mit-is, e, adj. mell:w, ripe, gentle, mild, quiet. 
Mitiſſimus, ac j. mo gentle, mild. 
Mi tto, ſi, ſſum, rterc, v. 3. J ſend, let alone, a. d. ab, 
Mi- ttor, ſſus ſum, tri, v. 3. paſſ. / am ſent. 
Modeſte, ad v. moderately, modeſtly, humbly. 
Modicus, adj. moderate, middling, ordinary. 
Modo, adv. juff now only, ſometimes, provided that, 
| Mod-us, i, m. @ due proportion, meaſure, rule, order, 
way. , | | 
Moleſti-a, ae, f. trouble, uneaſineſs. 
Moleſtus, adj. #roublcfome, _ 
Moll-is, e, adj. , pliant, calm, gentle. 
Monendi, ger. F warning. 
Monendum, ger. warning. 
Monendus, part. fo be admonifhed, 
 Mon-ens, entis, part. admonifhing. 
Mon- eo, ui, itum, ere, v. 2. / put one in mind, adviſe, 
- warn, a. ab. bc 
Monit-or, oris, m. 4 remembrance, one wha remindeth 
another, a monitor. | 
Monit-um, i, n. advice, counſel. 
Monitus, part. advi/ed, admoniſhed. 
Mor-a, ee, f. delay, Hay, /iop. * 
 Moralsis, e, adj. moral, belonging to mannert; 
Moratus, part. having-tarried, ſtayed, 
Moratus, adi, enducd will Warneres - 
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Morb- us, i, m. diſeaſe, fickneſs, grief 


Mor-or, atus ſum, ari, v. I. dep. I ftay, tarry, . 
a. ad, 
ae Morolus, a adj. humourous, moroſe, hard to pleaſe. 
Mors, moctis, t. death. 
Me, moris, m. a manner, faſhion, or cuſtom. 
Mo- eo, vi, tum, vere, v. 2. /move, ſtir, influence, a. d.ab. 
Mo- veor, tus ſum, veri, v. 2. f afl. Fi am | moved, ) ſtirs 
red, troubled. 
Mox, adv. by and by, quickly, anon. 
Mult-o, avi, atum, are, v. 1. J fine, ee a. ab. 
Mult-ur, atus ſum, ari, v. I. peſſ. / am fined. 
Mun dm, adv. much. : 
Muitus, adj. many, much, frequent, often. 
Mundus, adj clean, neat, decent. 
Mundus, i, m. the world, the univerſe; a woman's ors 
Haments. 
Mun-us, eris, n. @ gift, or preſent, office, a favour.” | 
„ Murm-ur, uris, n. the purling of a brook; a hummings 
or buzzing noiſe ; a muttering. 
Mur us, i, m. 4 wall of a city. 
M-ſeol-um, i, n. a littie ſtudy, or library. 
Mutati-o, onis, f. a changing, altering. 
Mutatum, ſup. to change. 
Mut atus, part. changed, altered. 
Mat-, avi, atum, are, . I. I change; a a. d. ab. 
Mutus, as dumb, ſpeechleſs, mute. | 
Mutu-um, 1, n. @ loan, that which is borrowed, 
Mutuus, adj. dent, or borrowed ; mutual, * on both 


* J des « 
N. 


Ab 


Nam, conj. for, as for. 

N- neiſcor, tus ſum, nelſci, v. 3. dep. I light pony 
find, get, 4 6; * 

Narrati-o, onis, f. e ee or ſtory of a thing: 

Narr-o, avi, atum, are, v. i. I tell, report, a. d. av. 

Narr - or, atus (umy axi, v. I. pat, I am Hold, reported. 


— 


1 
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Natu, 5 Birth. It is uſed in the ablative only. 
Natur-a, ac, t. nature, à way, or method. 
Natural is, e, adj. natural, innate, implanted by nature, 
Ne, adv. not, ho as not. 

Ne, con}. encl. denoteth an interregatien in general; an 
Eſtne bonum? I it good? Elſtne tempus? Whether 
or uo is it time? | 

Nebol-a, ae, f. a miſt, or fog, a cloud. 

Nebul-o, onis, m. an idle raſcal, a paltry fellau, 4 
ſcoundrel. | | 

Nevuloſus, adj. miſty, foggy, thick, hazy. 

Nec, conj. neither, nor. 

Nec non, and alſo. EN 

Neceſſario, adv. necefarily, of neceſſity. 

Neceſlarivs, adj. neceſſary, or unavoideble, needful. 

Neceſſari - us, i, m. @ zear friend, à particular acquaint 
ance. 

Neceſſe, according to fume is a ſubſtant. having only 
the nom. and acc. ling, ſignify ing neceſſity. According 

toothersit isanadj.indec.fignif; ingab/olutely neceſſary, 

Neglig-ens, entis, adj. xeg/igent, retchle/s, careleſs, 

„. 

Negligenti-a, ae, f. aegligence, careleſeneſe, diſreſpect. 

Negligenti- or, us, adj. more careleſs. 

Negl-igo, exi, ectum, igere, v. 3. I neglect, flight, a. 

Neg-o, avi, atum, are, v. I. I deny, refuſe, affirm na, 
or not, a. d. ab. 

Negoti-or, atus ſum, ari, v. I. dep. / merchapdize, a. ab. 

Negoti-um, i, n. the ſtate, or time-of buſineſs ; buſineſis 
difficulty, trouble. | 

Nem-o, inis, c. 129 man, or woman, nobody. | 

Nempe, adv. What then? Well then? What do you mean? 
J ſuppoſe, for example, that is, to wit, namely. 

Neſci-o, vi, tum, re, v. 4. J am ignorant, am not a. 
ble, know not, a. | © 

Ni, conj. F not, except, unleſs. 

Nicodem-us, i, m. Niggdemus, a man's Haines 


= 
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Nicomach-us, i, m. Nichomachus, a man's name. 
Nict- us, ds, a winking, a wink of the eye. 
re Nihil, indec. n. nothing, not at all, in nothing. 
Nihilominus, adv. 2 4%, nevertheleſs. | 
Nimirum, adv. doubtleſs, certainly ; that is to/ay, to wits 
Nimis, adv. e much, or too litile, over much, very 
much, very. | 
Nimium, adv. too much, over much, exceſſively, tos far, 
Nimius, adj. fe nuch, exceſſive, very. _. 
Niſi, conj. F not, except, unleſs, ſaving. 
Nitidus, adj. meat, clean, fleek, well fed. 
Nix, nivis, f. „hm. | 
Nobil-is, e, adj. own, or well known ; noted, famous, 
renowned, noble, high born, | 
Nobil-is, is, m. a nobleman. : 
Noc-eo, ui, itum, ere, v.2. I hurt, endamage, harm, d. ab. 
Noctu, in the night, by night. It is uſed in the abla- 
tive only. 
Nol-o, ui, —le, v. irr. I am unwilling, I do not favour, 
. a. d. ab. | 
„Nom: en, inis, n. a name, term, or title, nation, or 
fate, reputation, renawn, pretence. | 
Nomenclat- or, oris, m. a ſervant: aſſiſting candidates 
aud others, on popular occaſions, by whiſpering to them 


the names of all they met, that the candidates might 
| ſalute them by name. A crier in court. An officer 
of names. 


Nominatim, adv. by name, expreſily. 
Non, adv. not, nd. Non nemo, melody. Nemo 
non, ever? body. | 
Nondum, adv. not yet, not as yet. 
Nonne, adv. Not? 1 not. Whether or uo. . 
Nonus, adj. Ve ninth. ; 
No-ſco, vi, tum, ſcere, v. 3. 1 know, unde tſtaud, a. ab. 
Noſt-er, ra, rum, pron. adj. our ow”. 
Not-a, ae, f. a mark, a note; a markor brand ſet upon 
_ thieves. , : | 
Norandus, part. 7 be marked, noted, ob/erved, 
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Not-o, avi, atum, are, y. 1. J net, write down, 
note, obſerve, a. d. ab. | 

Not-or, -tus ſum, ati, v. paſſ. 1. J am marked, al- 
ſerved, noted. ; j 

Notus, part. ef adj. known, well known, 

Navi, noveram, &c. v. def. I Aug, or have known, 

Nov-o, avi, atum, are, v. 1. / make new,” renew, re. 
pair, refit, a. d. ab. | | 
OVUS, adj. new, ſlrange, unheard of. Res novae, 
change of government. | | 

Nub-es, is, t. a cloud, miſt; a covering; diſguiſe. 

Nu- bo, pſi, ſet pro, ſum poſſive) tum, bere, v. 3. {co 
ver, marry, am weadded or married. de ſe minis, a. d. 

Nuduiſtertius, adv. the day before yeſterday, now three 
days ago. 

Nollus, adj. gen. nullius, det. pulli, zone, no, unchody. 

Numero, avi, atum, are, v. I. Inuimber, couut pay, a. d. ab. 

Numerus, i, m. 4 Humber. 

Nummaius, adj. rich that hath ſtore of moncy. 

Numin-us, i, m. a piece of money, or coin, money. 

Nunquid, adv. whether. 

NRum-quis, or nunquis, qua, quid, pron. comp. 1. 

there any, & c. 

Nunc, adv. w, at this time. . 

Nunci-o, ai, atum, are, v. 1. 7 tel}, carry news, 
bring word of, a. d. abb. 1 

Nun ci us, i, m. a meſſenger, or bringer of tidings, 4 
meſſage, news. | 

Nunquam, adv. zever; numquam non, always. 

' Nunti-us, i, m. Sce Nuncius. | : 

Nuper, adv. lately, of l:te, not long ſince. 

Nupt-a, ae, f. (ic. mulier) a wife, Nova nupta, 2 
bride, a new married wife. 5 

Nuptus, part. married, wwedded. | 

 Nutquam, adv. in no place, no where. 

Nut- us, us, m. à beck, a nod, will, ple. ſure. 

Nux, nucis, f. all fruits that have a hard ſhell, a nut; 
any nut tree, 85 | 
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O 

O, interj. O. Ir is variouſly uſed ; as, in invocating ; 
calling to witnels; rejoicing; grieving; admire 
ing: in ſur; riſe; pitying, &c. 

Ov, praep."for, on the account of, by reaſon ef. 

Ovedi-o, vi, rum, re, v. 4. obey, follow one's 8 
or advice, comply with, d. ab. 

OvI.1us, part. brought to, or before ; offered. 

Oolivi-o, ons, t. gern. 

Ovlivioius, adj. very fer gel ful. - 

Obli- i'cor, tas ſum, vice, v. 3. dep. I forget, omit, 

1 paſs by, E- à. 

Ovnox1us, adi. conſcious, under an apprehenſt ron of guilt ; 
2bnoxicus, liable, ur expoſed te. 0 

Obviecr-0, a, tam, are, . I. I beg, or conjure by 
all that is Jac red, be -ſeech, a. 40. 

Ote: vandus, part. 12 be watched, gbſerved, marked. 

Ovicrvat-o!, oris, m. 47 ebferver, iuſpector, one that 
tat th account. 

„Os oc tas, 4. j. grotun 2 "uſe, obſolete ; dirty ; ferry. 

O ſt-o, iti, itum, ef tum, are, i. I. I. taud before, or 
her agaiuſl, fiand in the way of, d. ab. 

Onru-1do, di, ſum, ndere, v. 3. I beat, hun, or buf⸗ 


0» 


, et all over ; teaxe, tire out, 1. d. ab. 
8 Occali- , ons, f. occa/fe hon, feaſon, ar opportunity. 
O-caſ-us, Us, m. the going down of the fun ; fall, death. 


855 ci pio, cepi, ceptum, ciperc, v. 3. J begin, or en- 
ter upon, a. d. 
Occip-w, tis, n. the finder part of the head. 
: Occlu-do, ſi, ſum, dere, v. 3. 1 ſhut againſt, hut up, 
a. d. ab. 55 
Occupatus, part. et adj. ſeized, engaged, talen up, bu 455 | 
Occor-rv, ri, ſum, rere, v. 3. Irun fo, meet, occur, d. ab. 
Ocre- a, ae, . a boot, a greave. 
Octavus, adj. the eight. 
aso ber, bris, m. Odloler. 
Ocul-us, i, m. an eye, vic iu, or Het. 
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Odioſus, adj. hateful, odious, ſcandalous, baſe. 

Odi-um, i, n. hatred, grudge, ll. auill. 

Oedip- us, i, m. Oedipus, a man's name. He way 
king of Thebes, and the ſon of Laius and Jocaſta; 
he unwittingly killed his father, and ignorantly 
married his mother; for the grief of which par- 
ricide and inceſt, he plucked out his own eyes, and 
afterwards became a ſoothlayer. | 

Offendendi, ger. of offending diſpleaſing. 

Offen · do, di, ſum, dere, v, 3. /hit, or ftrike unaware; 

againſt; hurt, diſpleaſe; light upon; or find, a. ab. 

_ Offenſus, part. d/atisfed, diſou/?ed. 

Offero, obtuli, oblatum, offerre, v. irr. I bring to, ot 
before, offer, preſent, expoſe to, a. d. ab. 

Cin-a, ae, f. a worrbowſe, a hop where goods are eld, 

Offici-um, i, n. &ufneſs proper to one's condition; un. 
ral duty, a kinaneſs, or obligation, ſervice. 

Oh, an interjectian, of ſurprize; of one angry, by way 
of contempt, or complaining ; of one grieving, &c. 

Ol-us, eris, n. any garden herbs fen od]; pot herbs. 


Omin- or, atus ſun, ari, v. 1. dep, I. ſpeak words of hap» 


y or evil impart; I forebade or preſage, a. d. ab. 
Omi: tto, i, ſſum, ttere, v. 3. 144 aſides, let alone, paſ by, 
Omnino, zz all, wy, by all meaxs, furcly. | 
Omn:-is, e, adj. a/!, the whole, every. 

On-us, eris, n. 4 burden, load, weight. | 

Opera, ae, f. work, labour, means, ſervice, aſſiſtance. 

Opin-or, aius (ſum, ari, v. dep. 1. I Hold, believe, of 
ajent to without full evidence, think, fancy, a. ab. 

Opis, opem, ope, f. power, might, help, plur. inte- 
grum, op-es, um, riches, ſtrength. | 

Opart-et, ebat, uit, uerat, ebit v. impeif. It behoveth, 

it is meet, fit, it oag5t, a. cum infin. . 

Opper:ior, tus ef itus ſum, iri, v. 4.dep. 7 ay, evait, 
or tarry for, a. | 

. Oppid-um, i, n. awalled t5wn, a townor borough, a city 

” Oppigncr-0, avi, atum, are, v. 1. Ipacun, gage, a. ab 


> 
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Oppo · no, ſui, ſitum, nere, v. 3. put to, or lay choſe, 
interpoſe, place againſt, oppoſe, a. d. ab. 1 
Opportune, adv. ofportunely, conveniently, in good 
time, ſeaſonably. ; 
Opportunit-as, atis, f. convenience, fitneſs, opportunity. 
Opportunus, adj. commodisus, fit, convenient, eqſonable, 


eaten with bread, eſpecially fiſh. 
Opſon-o, avi, atum, are, v. 1. J cater, buy, or pre- 
2 vide viduals, a. ab. : 
b. WM Optat-um, i, n. 4 wh, or defire. | 
Optatus, part. et adj. wiſhed, deſired, longed for ; ate 
or ceptable, defireable. | 
Optime, adv. very well, beſt. — 
1, Optimus, adj. 5%, meſt eligible, mot fine, delicate. 
„. N Opt-o, avi, atum, are, v. 1. /wi/h,wvi/h for, agſire, a. d. ab. 
Op-us, eris, n. a work, difficulty. Opus, ſubſt. indec. 
7 need, occaſion. IE 
. WM Ovus, adj. indec. reedful, expedient, neceſſary. 
Orati-o, onis, f. a ſpeaking, declaiming, a word, a ſpeech, 


„Ordo, inis, m. an order, or lau of nature, method, a. 


degree, rank, or quality. | 
. Or-1o7, tus ſum, iri, v. 3. dep. 7 riſe, or get up, ftart 
up, or become of a ſudden, ab. | 
Orn-o, avi, atum, are, v.1.1deck,or adorn, furmiſbo, a. d. ab. 


Or- o, avi, atum, are, v. 1 Ipeal, beg, intreat, a. d. ab. 


Os, oris, n. the mouth, talk, ſpeech, pronunciation. 
r WM Os, aſſis, n. 4 bone. 


Oſten- do, di, ſum, et tum, dere, v. 3 1 S. hold 


J forth, or expoſe to fight, repreſent, tell, a. d. ab. 
Oſter t-o, avi, atum, aie, v. I. I /hewoften, or much; 
by hald forth to view, a. d. ab = 
O'i-um, 1, n. 4 door, entrance, or paſſage ; the mouth 
t, of a river, or haven. : | 
Othomann-us, i, m. Othomannus, u man's name. 
7 WM Oti-ir, atus ſum, ari, v. 1. dep. I d my time at my 


i} ew pleaſure, free from buſineſs. : 


Opſoni - um, i, n. vel oblouium, foed, meat, any viduals - 
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Qtiole, ady, at eaſe, without toil or trouble, at leifure 
ewithout interruption. 

Otioſus, a. free from buſineſs, toil, or trouble, at 45. 
ſure, without any haſte. 

Oti-um, i, n. /eifure, ſpare =, peace, 


» Pa-vitcor, d us ſom, ciſci, v. 3. dep. J ecuenant, bar. 
gain, or agree, a. d. ab. 

Paedagog- us. i, m. a ſervant who n his young 
ma/ler, raketh care of his hehavicur, and particularly 

attendeth him to his exerciſe, and to ſchool ; a tutor, a 

pedagogue, ur any one that maxageth, or | governelh 

another. 

Pal. a, ac, f. a ſort of /hovel, or ſpade ; ; 5 fan ta. Wins 

E HW corn. 

| Pala m, adv. openly, publicly, in open vicau, plainly. 

Palar-um, i, n. Zht cope of Feaven; the palate, or roof 

of the mouth. 


by the Greeks. 
21 is, e, adj. of the palm tree, of the palm, or open 
and. 

Palmarius, adj. . ving to bear the prize, maſt excel: 
tent. 

Pan- is, is, m. bread. 

Pannoſus, adj. ragged, or clothed in rags, or mean a- 

paret. 

Papae, i incerj. O /trange! wonderful. / 

Papiſticus, adj. pop, of a fapiſt. 

Par, paris, adj. even in number, meet, fit, convenient, 
equal, 

Par, paris, n. a. ſubſt. a pair, a brace, or ' couple ; 4 
match for figlu ing. 

Paratiſſimus, adj. very ready. 

Pe ratus, part. ef dj. prepared, ready, wund. 

Farce, adv. nearly „ thriflily, mio. leralehy, rarely. 

Parco, peperci, er parh, Par ſum, et partum, parce- 

re, v. 3. { uſe moacrately, ſave or ſpare one's liſe, d. 
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Palli - um, i, n. a cike, a ſort of upper garment abor n 
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Parend-i, o, um, ger. of obeying, in, by 3 beying.. 

Pa-rens, entis, c. 4 parent, a father, or mother. 

Par- eo, ui, item, ere, v. 2. J appear, Or am ſeen ; F 
obey, comply, yield to, d. 

Pari-es, etis, m. the wall of 4 houſe, or any other 
building. 

Patio, peperi, partum, parere, v. 3. I beget a child, 
bring forth young, gain, acquire, — a. d. ab. 

Par- u, avi, atum, are, v. I. Lr gy ape, or contrive, 
order, prepare, "provide, a. d. ab. 

Pars, partis, f. a part, Ny or ſhare, quantity. | 

Parti-ceps, cipis, adj. that hath a ſhare, partaker of, bits 
made acquainted with, or privy to. ; 

Parum, ady, /ittle, but a little, not well. | 

Parumper, adv. a /itthe while, for a ſhort time. | 

Parvulus, adj. very ſmatl, little \ young. ld | 


won ee 


Parvus, adj. little | ſmall, narrow, ſcanty, mean. 

Pa-ter, tris, m. a Jather, or fire. 

Patiendus, part. to be endured, or ſuffered. 

Pa-tior, (Tus ſum, ti, v. 3. dep. 1 ſuffer, underge, 
bear with, allsw, elk 

Patri-a, ae, f. ( ſe. terra) one's country, or ative ſoit. 

Patru-us, i i, m. an uncle, the fathers brother. 

Pauciſſimus, adj. /ewef?, or very few. 

Pauc-i, ae, a, adj. plur. y, the tu, the chief, ſpe» 


cial, particular. 5 HERS 4 =_ 
Paulatim, adv. &) little and little by . Jointly, z 


eaſily. - 
Pauliſper, adv. a little while, for a Jitth whit, | 
Paulo, vel paullo, adv. by 2 li tle, a little, ſomewhat. 

Paul- us, i, m. Paul, a man's name. j 

Paup-er, eris, adj. poor, mean, low. | 

Panpert-as, atis, f. poverty, ſeantineſs. 

Peccat-or, oris, m. 4 Auner. 

Peccat-um, i, n. a fault, an ill action, offence. 

Peccatur, v. imperf. it is done amiſs, or mn 


it is done ill, or criminally, 
U 2 
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Pece-o, avi, aum, are, v. 1 I do umiſt, fail, or mis 
take, fin, tranſpgreſs ; offend, a. d. ab. | 

Pe- etu, xui, et xi, xun, Etere, v. 3. / comb, or dref, 
A. ab, 5 
Pecuni-a, ae, f. an eſtate, real or perſonal, money ; in 
plur. pecuniae, ſums of money. 
Pej-or, us, adj. badder, worſe. 
Pejue, adv. worſe, far worſe. 
Pendeo, pependi, penſum, pendere, v. 2. I hang up, 
by the hands, feet, &c. J hang on, at, from, or about, 
d. ab. P's | 
Pe-ndo, pendi, nſum, ndere, v. 3. I weigh, pay, a. d. ab, 
Pene, adv. almoſt, in a manner. _ 
Penitus, adv. inwardly, in the inmaſt aud moſt ſecra 
part, far off, wholly. | 
Penn-a, ae, f. a feather grown, a quill. 
- Penſ-um, i, n. 4 handful of wool, c. a taſk, a pie 
of work enjoined, charge, work, undertaking. 
Per, praep. by, through, becauſe of. | 
Per- a, ae, f. a bag, or pouch to carry viduals in. 
Percentat-or, oris, m. an aſker of many queſtions, 
Percont- or, atus ſum, ari, v. I. dep. I aft ſtrictly, en. 
any, 27-1 N | 
Percup-io, ivi, itum, ere, v. 3. { defire greatly, ot 
earne/ily, a, 6 | 
Per-do, didi, ditum, dere, v. 3. 7 liſe, conſume, ruin, 
undo, a. d. ab. | 
Peregre, adv. abroad, from home; from abroad, i. e. 
From foreign parts. | 
Perendie, adv. the day after to-morrow, two days hence. 
Per-en, ivi, itum, ire, v. irr. I am quite ſpent, or 
gone, I die, periſh, d. ab. : 
Perferendus, part. to be endured. 
Per-fero, tuli, latum, ſerre, v. irr. I carry, bear, or 
convey through, endure, a. d. ab. 
Perflu-o, xi, xum, ere, v. 3. 1 run, as a leaky veſſel 
_ - doth, et the liquor run out, a. ab. 


— 


o 
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per- go, rexi, rectuin, gere, v. 3. 1 go, go en, go fore 
award, a. ab. ; a 

perieul- um, i, n. peril, danger, a trial. 

periſce Lis, idis, f. 4 garter. 


Peritus, adj. ful, expert, well ſkilled. 


Perman- co, ſi, lum, ere, v. 2. I abide, flay, or tarry. 


to the end, remain, continue. 
Permiſſu, abl. permiſſion, leave, licence. 
permitt- ens, entis, part. permitting, allowing, I» 
Permi-tto, ff, ſum, ttere, v. 3. 7 yield, deliver up, 
permit, allow, a. d. ab. | 
Pernici-es, ei, f. violent death, agſtruction, ruin, 
Per petuo, adv. continually, perpetually, entirely. 
Perpetuus, adj. continued, perpetuui, lafting. 
Perſe-quor, cutus (um, qui, v. 3: dep. I purſue, trabe, 
« follow on, a. ab. Fs 8 
Perſeverenti-a, ae, f. perſeverance, conflancy, ſteadineſß. 
Perſpectus, part. er adj. plainly perceived, thoroughly 
ſeen, tried, and approved. | | 
Pertua-deo, fi, ſum, dere, v. 2. 7 prrſaade, adviſe, 
prevail with one, a. d. | 
Pertinet, v. 2. 'imperf. it pertnineth, it concerneth, 
acc. cum prasp. | 
Perven · io, i, tum, ire, v. 4: J come lo, arrive at, ab. 
Pes, pedis, m. a foot. ; | 
Peſſimus, adj. very i, very bad in health; the worſt, 
ſorrieſt, flark naught. | | 
Peltilenti-a, ac, ſ. the plagne, or peſiilence. 
Petitum, ſup. to aſt, require, fetch. | 
Pet-o, ivi, itum, ere, v. 3. { intreat humbly, defire, 
ſeek after, court, afſil, aim at, go, a. d. ab. 


Petr-us; i, m. Peter, a man's name. 


Phariſae - us, i, m. a Fhariſee, that is, a ſeparatiſd; fo 


called, becauſe the Phariiees among tle Jews, up- 
on the opinion of their own podliacls, deſpiſed all 
others, | 


> 5 
<3 
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bout ſelling veintments, poiſons, or medicines; an a. 
thecary. | : 3 

Philoſoph- us, i, m. @ philoſopher, a lover of learning ani 

Wider. | | 

Piget, v. 2. imperf. it irketh,grieveth, or repenteth, a. g. 


Pign-us, oris, n. 4 pawn, pledge proof, te/timmny. 


Pil-a, ae, f. a ball to play with, any round thing like q 
lobe, a phyfician's pill. | 
Pileol-vs, i, w. ve/ pileol-um, i, n. 4 /ittle bonnet, or cap, 
Pingu-is, e, adj. grea/y, fat, plump. © 
Pius, adj. pious, dutiful, reiigious. 
Placet, v. 2. imperf. it /iketh, or pleaſeth, it feemeth 
good to, or in the mind. or opinion of, d. 
Plag - a, ae, f. an wound, blow, ſtripe, laſh. 
Plane, adv. manife/ty, plainly. 
Ple-ctor, xus ſum, cdi, v. 3. paſſ. I am puniſhed, I ſufe 
fer, go to 1.00. 
Pleniſhme, adv. very full, largely. | 
Plenus, adj. full, whole, abounding, or furniſhed with, 
Pter-ique, aeque, aque, adj. plui. the moſt, or greatef 
art. ; 
11 ae, f. a little feather, or plume. 


Pluit, v. imperf. it rain. 


Plu-o, et vi, ere, v. 3. fe rain, ſhower down, ab. 

Plurimum, ad v. mo/! of all, very much, for the moſt part, 

Pluri mus, adj. very much, very many, the moſt part, in 
great number. | | 

Plus, pluris, n. Plu. plur-es, a, vel ia, more, mang. Plu- 
ris, of more value, more to be efleemed, 

Plus, adv. more, longer, better. 

Poen-a, ae, f. puniſhmeut penalty, pain. 

Pomeridianus, adj. in the aſternoon. 3 

Po: no, ſui, ſitum, nere, v. 3. J put, lay, plare, or fel, 
lay afide, appoint, reckon, a. d. ab. | 


Port-a, ac, 1 a gate, port. 


Poſitus, part. put, placed, or laid, fituate. 8 
Poſſeiſi · o, onis, f. a Paſiom, an tate in good; or landi. 


— 


7 
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Poſ-ſideo, ſeſſi, ſeſſum, ſidere, v. 2. J pofe/s, have, or 
enjoy, a. d. ab. 

Poſſum, potui, . . ir / MAps Or, fan, am able, a. ab. 

poſt, prae p. after, behi ; fence. 

Poſt, adv. afterwards, after that. 

Poſtea , adv. afterward, hereafter. | | 

Poſteri- or, us, adj.*after, latter, worſe. Uh 

Poſterus, adj. that cometh, or followeth after, the neu 
after. 

Po _ adv. from henceforth, hereafter, after this. 

Poſtremo, adv. /aſtly, finally, laſt of all. 1 

Poſtridie, adv. the next day after, the day fullowing. 4, Wn 

Poteſt-as, atis, f. power, government, authority. * == 

Poti-0, onis, f. the act of, drinking, drink, a potion thas 
phyſicians give their patients. on 

Pot iſſimum, adv. ſpecially, principally, chiefly, == 7 

Potius, adv. rather, more eligibly, better. S 

Pot-o, avi, atum, are, . . I drink hard, fuddle ; * 14 
drink, a. ab. 1 

Prae, praep. before, compariſon, in reſped? of. 1 

Pracb-eo, ui, itum, ere, v. 2-- I miniſter to, afford, T 
cauſe, give, a. d. ab. 5 17 

Praece- do, ſſi, ſſum, dere, v. 3. I ge before; ur ra, 
ſarmount, excel, a. . ab. 

Praecept-or, oris, m. a maſter, tutor, adviſer, ee 

praecept-um „ i, n. à precept, or rule, commandment, 
counſel. 

Praecin-go, xi, Mum, gere, v. 1 E begirt, encompaſs, 
or ancloſe, a. ab. 

Praec-ipio, epi eptum, ipere, v. * prevent, or tab 
Arſt, anticipate, teach ſhe, command, a. d. ab. 


Praec-ipior, eptus ſum, ibi, v. 3. paſſ. 7 . HY 

ed," taught. = 
Praecipue, adv. particularly, eſpeciall ly, chiefly, * 
Praecipuus, adj. chief, firgular, ſpecial. | = 
Praedic-o, avi, atum, ar 2 1 4 proclaim, wn; . 1 


An, — d. ab, 


\ Praeter, praep. except, ſaving, beſddes, comtrary is, over . v. 
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Praedi-co, xi, tum, cere, v. 3. 1 fortel, command, 
charge, a. d. ab. | 


Praeferendus, party ta be preferred. _ 5 
Praelecti-o, onis, f. a ln, alecture, a reading to others, pra 
Praele- go, gi, ctum, gere, v. 3. / read to one, as a a 
maſter to ſcholars, a. 4. | Pre 
Praele - gor, ctus ſum, gi, v. 3. paſſ. I am read before, Ml Pre 
Praemiol- um, i, n. a ſmall, or little reward. pre 
Prae mi- um, i, n. a reward, retribution, a prize of vic. f. 
„ is 


Praeſeri- bo, pſi, ptum, bere, v. 3. I write before, or. þ 

der, appoint, ordain, a. d. ab. | 
Praeſeri-bor, ptus ſun, bi, v. 3. paſſ. I am norit be. i. 
Pore; ame preſcribed, ordered, ſettled, or regulated. Pre 


Pra eſeript · um, i, n. a Hen, or taſk for learners. Pre 
Prae- ſens, entis, part. ef adj. preſent, not future, Jul c. 
now, ready, gracious, eſectual. Pie 
Pracfſenti-a, ae, f. preſence, readineſs, à being at band, Ml Pric 
Praeſenti-or, us, adj. more ready, gracions, ee ct ual. Prin 
Praeſertim, adv. eſpectally, chiefly, principally. Prir 


Praeſtat, praeſtitit, &. » imperf. x. ff is better, d. Ml Pril 


Prae-ſto, ſtiti, ſtitum, et ſtatum, ſtare, v. 1. 1 gan Peri 


before, ſupply, or perform, give, excel, a. d. ab. Prix 


Praeſto, adj. indec. ve (ut ali) adv. reach at hand, Pri 


preſent. Pris 
Prae- ſtor, ſtitus ef ſtatus ſum, ſtari, v. 1. paſſ. J an Wl Priv 
performed, excelled. 25 | li 
Prae · ſum, fui, eſſe, v. irr. Jam before, or above other, Pri. 
am in authority, have charge, rute, or everfrght, d. Pris 


and above. . | 


Praeterea, adv. furthermore, moreover, beſides, Pro. 
Prae ter- mitto, miſi, miſſum, miitere, v. 3. J omit, at 
leave undone, tet puſt, Aa. | Pro 
Pran- deo, di, ſam, dere, v. 2. T dine, take dinner. Pro 


Prandi-um, i, n. 4 dinner, « repaſh, 2 refreſhment at Pro 


noon. Arg the anfients cocna lber) was uſd 


1, 


— 
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for our prandium (dinner and their ſupper (our 
coena) was called veſpertina (or velperna) an even- 
ing meal. ; ks 


Pr adi. orooked, mot fraight ; miſhapen, deformed, Fe 


awicked, lewd, naughty. 
Precandus, part. to be inbreated. 
Precati-o, onis, f. a prayer, or entreating. | 
Preci, (dar.) precem, (acc.) prece, (abl.) in fing, is 
from the nom. pre x, (not in uſe) f. in the plural it 


is entire, preces, precum, &c. a ſuit, or intreaty ; 


- 


. prayer, ſupplication, or interceſſion. 


Prec-or, atus ſum, ari, y. 1. dep. I prayy ſupplicate, 


# 


intreat, a. d. ab. | 
Pretioſi · or, us, adj. more precious, more excellent. 
Pretioſus, adj. cy, of great price and value, dear, pre» 
cious, excellent. ; | ; 
Preti- um, i, n. à price, reward, a hire. 
Primum, adv. firſt, in the firſt place, the firſt time, 
Primus, adj. firft, be/t, chief, prime, excelling. 
Principi-um, i, n. a beginning, an entrance. 
Priſtinus, adj. antient, æuonted, former, firſt. 
Prius, adv. before, ſooner, rather. | 
Priuſquam, adv. before that. 
Privatim, adv. privately, apart, in private. 
Privatus, part. bereft, or deprived. 
* vatus, adj. private, a man's own, particular, peru- 
tar. 
Privat-us, i, m. a private perſon, one that is not in office, 
Privilegi-um, i, n. @ private or particular law ; a pri- 


-* vilege, a pre-eminenc?, or prerogative above others, 4 


ſpecial grant, 

Pro, praep. for, as, acoording to, in compariſon of, on 
account of. 

Probe, adv. well, readily, fily, very much. 


Prucul, adv. far, far of, aloof, a great way off. 


Prod-eo. ivi, itum, ire, . 4 irr. I go, or come forthg. = 


6677 abroad, ab. 
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'Pro-do, didi, ditam, dere, . 3. I deduce, derive, or 
draw) down; tra nſmit by writing or tradition, be. 
tray, a. d. ab. „„ 
Prod cendus, bart. 1 be drawn, or brought forward, 
to be advanced. | 
Produ- co, xi, tum, cere, v. 3. I. ftretch out, product, 
cConliuue, a. d. ab. | 
N adv. efedually, really; indeed, truly, doubt- 
els. | 
ProteQurus, part. that will profit, or ds good. 
Profectus, part. that is gene, or departed, ſet forwarl 
en a journey, or voyage; come of, ſprang from. 
Proſect - us, ds, m. profit, advantage, progreſs. 
Pro- fero, tuli, latum; ferre, v. irr. T /et forwar 
thruſ?, or hold out, produce, ſhew, alledge, a. d. ab. 
Profeſſi- o, onis, f. open confeſſion, or acknowledgement, 
a public owning ; a profeſſion, or calling. 
Pro-ficio, feci, fectum, ficere, v. 3. J profit, do prod, 
prevail, a. d. ab, | 
Proficiſc- ens, entis, part. going lo, departing from, 
Pro- ficiſcor, feftus ſum, ficiſci, v. 3. dep. 2 or 
go, depart, take @ journey, or voyage, march, ariſe, 
flow, or ſpring from, d. av. 
Pro-fiteor, feſſus ſum, fiteri, v. 2. dep. I declare open. 
ly, own, profeſs, freely acknowledge, a. d. ab. profile. 
mur ultro, confite mur rog ati. | 
Progenitus, part. begotten, bern of, deſcended from, 
core of. © 7 
Progreſſus, part. having gore forward. 

Progreſſ-us, fs, m. 4 going forward, a progreſs, pro» 
fectency, improvement. | : 
Prohi-beo, bui, bitum, bere, v. 2. J probilit, forbid, 

Hinder, flop, a. d. ab. ; . 
Proin te, adv. therefore, for that cauſe, juſt ſo, or all 
one as bf. i | hn 
Promiſſ- um, i, n. @ promiſe, a vow. 


% 


Promiſſus, part. promiſed, vowed, adj. rowing long, 


hanging down long. 
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Pro-mitto, miſi, miſſum, mittere, v. 3. I fing, hurt, 
or dart; promiſe, engage, a. d. ab. 

promo- veo, vi, tum, vere, v. 2. 1 go, or move for- 
ward; advance, or promote, do good, a. d. ab. 

Prompti-or, us, adj. more prompt, ready. 

Promptu, w/ed only in the abl. manifeſt, or apparent ; 
readineſs, or at hand. Es 2 6 
Promptus, part. et adj. drawn or brought forth, talen 

aut; prompt, ready, eaſy, quick. 
Pronunciandum, ger. pronouncing, ſaying by heart. 
Pronunci-o, avi, atur#, are, v. I. 1 /peak, or tell in 
plain or expreſs wordt, prongunce, ſay by heart, re. 
hearſe, a. d. ab. a 


* Pronunci-or, atus ſum, ari, v. I. paſſ. 7 am pronoun - 
3 ced, rehea „ed. | 

' WP:onns, adj. having the face downward, prone, groveh 
4, ling; inclined, bent. 


P.opediem, adv. /hortly, after a while, within few days, 
ere it be long. | ; | 
Prope modum, adv. almſt, in a manner, well, near. 
rophet-a, ac, m. a prophet. He that telieth of 
things before they come to paſs. 
Proper=n, avi, alum, are, v. I. J do, or go ſpeedily, or 
quickly, make ſpeed, go «pace, di/ patch, a. 0. ab. 
Propo-no, lui, ſium, nere, . 3. / r ponnd, or prov 
poſe, ſet out to view ; proclaim, appoint, a. d. ab. 
Propoſit-um, 1, n. 4 purpiſe, meaning, inte ut 
ropolitus, part. yet abroad, oi open to view ; purpoſed,® 
intended. 
Propter, pruep. for, by reaſon of, for one's ſake; near 
to, hard by. | f 
Propterea, ade. therefore, for that cauſe, | 
Prorſum, —adv. fraight. ſtraight along, directly; at all. 
Frorius, adv, altogether, entirely, by all means. 
Lrofe-quor, tuius lum, qui, v. 3. dep. I follow after, 
pur ſue, perſecute ; accompany, ur go with, wait upon 
or attend, a. ab. 
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Proſper et erus, adj. /ucky, happy, proſperous, Succeſsful, 

Proſpete, adv. fortunately, proſperonfly, luckily. 

Pio - ſun, ſui, defle, v. irr. I do good to, profit, avail 
d. ab. : 

Pratritus, part. trodden under foot, maſhed; beaten, 
mauled. - | 

Pro»erbi-um, i, n. a proverb, an old ſaying. 

Provi-deo, di, ſum, dere, v. 2. 1 foreſee, provide, ſe: 
to, forecaſt, prevent, a. d. ab. | 

Provoc- o, avi, atum, are, v. I. I call forth, incite, 
move ; challenge, appeal, a. ab. 

Proxime, adv. zext, or laſt, very nigh, as nigh as may be. 

Proximus, adj. neareſt, next, laſt, | 

Proxim- us, i, m. @ neighbour, friend, kinſman. 

Prudenter, adv. ſagacioufiy, ſagely, diſcreetly, adviſedl, 

Prudenti-a, ae, t. a natural quickneſs,” or foreſight of 
things, and an habitual acting accordingly; knaws 
ledge, Mill, wiſdom, prudence, diſcretion. 

Prudenti-or, us, adj. more ſagacious, mere prudent, 
wiſer. "ot 0 

Pſalm- us, i, m. a/ong, or hymn, a f/aln. 

Publice, adv. publicly, epenty. 

Publicus, public, common, belonging to the people, open, 
manifeſt, general. 

Pud-eo, ui,—ere, v. 2. 1 am aſhamed, a. 

Pud-et, e bat, uit, vel itum eſt, v. imperf. J. ir a ſhane, 
Pudet me, te, illum, &c. 1am, thou art, he is aſhan- 
ed, a. g. Pudet verecundiae elt, piget poenitentiac; 
pudere ad dedecus, pigere ad dolorem retertur, 

Pud- , uris, m. ſhame-facedneſs, baſhfulneſs, modcſiy, 
chaſtity, ſhame, diſgrace. : 

Pu- er, eri, m. a child, boy, ſervant. 

P:ipnand-i, o, um, ger. of, or by fighting. 

Pulch er, ra, rum, adj. ſtout, valiant. fair, beautiful. 

Pulpit-um, i, n. the higher part of the ſtage, where bi. 
ets recited; a ſcaffold, pulpit, or deſk, to ſpeak ora. 
Hons in. : 

I 
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pulſ-o, avi, atum, are, v. I. { beat, ſtrike, thump, 
knock at, a. ab. | | 

pulv- is, eris, m. raro f. duff, powder. | 

pupill-a, , f. a damſel under age, a [he orphan ; the 
Hall apple, or fight 7 the eye. ah 25 os he 

Purus, adj. pure, clean, fine, fair. 

Pulillus, adj. weak, cowardly, ſmall. 

Putean- us, i, m. Puteanus, a man's name. 

Put-o, avi, atum, are, v. 1. J prune, lop, or dreſs 
vines, Cc. think, confider, or ponder, ſuppoſe. 

Pyr-um, i, n. ve/ pirum, a pear. 


Quadr-ans, antis, m. a Roman coin, the fourth part 
of an as, near our halſpeuny; the fourth part, or 
quarter of auy number, weight, ur wealure. 7 = 

8 gain, a. d. ab. | ö = 
uaeſo, pl. quae ſumus, v. det. I beſeech, defire, pra 
tntreat, a. ab. ; F , 50 7 

Quaelti-o, onis, f. 4 ſearching, an enquiring, a doubt, 
enquiry, or examination by torture. | 

33 e, adj. what manner, of what kind, ſuch as, 
IKE AS. | ö 

Quam, conj. et adv. how, than, very, as. | 

Quamdiu, adv. how lang, as long as, whilſt, until. 

7 - 

CY = wherefore, for what cauſe, why ? 

Dando, adv. when? when indef. fince, or ſecing that. 

Quant-um, i, n. Sow much, how great, fe much as. 

Ouantum, ad v. as far as, as much as, huw, or ar. 

Bange adj. how great, how much, as much, or 4 
great as. | 

Quartus, adj. the fourth. 

Qua 5 adv. as, as if, as though, as it were, in a manner. 

Quaſill-um, i, n. et quaſill-us, i, m. a wicker baſket 
ham F 

9 apa 2 3 
uater, adv. /our times. 


* 4 


Qindecim, adj. indec. plur. Hiteen. 
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Quatuor, adj. indec. plur. four, 
ue, cooj. aud, alſo, fe Sh, 
Jemadnmod um, adv. Aer what fort or manner 8 bony? 

by what mean; 2 lite as, even as, 

U-Co, ivi, Tum, ire, v. 4. 1 . Lam able, may, or can. 
ul, quae, quod, pron, who, which, that, | 

Qui, adv. hw, by what means, why, 

Quia, conj. veeauſe, for fe much as, for that, 
uicunque, quae cunquè, quodcunque, pron. adj. a 
ſeever, whatſcever, every one. | 

Quid, cujus, n. ſultan, politum. what, why, bon, 

Quidam, quaeda m, quoddam, vel quidda m, pron, 
ome certain perſon, or thin one, ſuch a one. 

Quidem, ady. truly, indeed, to. 75 

Quidni, ady. what elſe? why not? 
wi-es, etis, f. re , eaſe, quiet, 155 

Qui-eſeo, evi, etum, eſcere, v. 3. / am quiet, do ne 

ching, reſt, /leep, a. ab. 5 16 a | 

Quierus, adj. quiet, at reſt, /till, peacegble. et part, 
guieted, contented, 7 

Quilibet, quaelibet, quodlibet ve quidlibet, pron. 

,  Whoſdever will, any one. 

Quin, adv. er conj. why not ? but, that, nay but. 


_Quinetiam, con Je moreover, furthermore, befider, yea, 

© further. - 5 

Quinque, ad. indec. plur. Aus. 

Quintus, adj. the fifth. : 

Quis, quae, quod, ve/ quid, pron. , which, what, 
whether ? 


Quiſnam, quaenam, quodnam ve quidnam, pron, Rap- 


who ? which e what ? | | 
Quitpiam, quaepiam, quodpiam ve/ quidpiam, pron, 

ſomebody, or thing, ; | 
Quiſque, quaeque, quodque, ve/ quidque, pron, every 

Man, every one, every thing. | 
Quiſquis, quicquid, pron. quiſquis,—quidquid vr un 
quicquid, pron. Whofrever, whatſcever, > © 


50 


on, 
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Quivis, quaevis, quodvis vel quidvis, pron. vhoſoe» 
ever, any one, whom you pleaſe. . | 
j. whether? by how much, that, to the 
end that, becauſe, for which cauſe. : 8 
Quoad, adv. as long as, whilſt, as to, as much as. 
Quod, conj. that, becauſe, as, in that, whereas. | 
Quodammodo, adv. after a certain faſhion, ina manner. 
Onomodo, adv. after which faſhion or manner, how? 
by what meant? 
Quonam, adv. to u | 
Quondam, adv. in time paſt, formerly, ſormetimer. 
j. fence that, foraſmuch as, becauſe. 
| Ouoque, conj. alſo, truly, really). | | 
vever, after what fort and 


o, ad v. et col 


bat place, whither ? 
Quoniam, cor 


Qnoquomodo, ady. hows 
manner ſoever. 

Quorſum, adv. 
intent, or purpoſe? 

Quat, adj. indec plur. /omany dr, how many? 
Quotidianus, adj. daily, 7h 
ordinary, commont. 
Quotidie, adv. every day, | 

Quoties, adv. as. many times, as often as, how often ? 
OQuotquot adj. indec. plur. as many as, how many ſoever., 
Quotus, adj. of what, in number, place, order, or 


whither ? on what fide c to . what end, 


at happeneth every day, 


Quotuſquiſque, quotaquaeque, quotum 
auhat one among many? how few? 

Quum, adv. et conj. when, ſince, whereas 
as, eing. Scribitur et cum uſitat ius. 


quodque, adj. 
„for as much 


Rap-io, ui, tum, ere 

violence, hale, drag, a. d. ab. 
Rat iſſime, adv. very ſel 
Rarius, adv. more rarely. 
Raro, adv. rarely, ſeldom. 


dj. thin, not thick grown, or ſet, ſeldom feen, : 


pull, take, or carry by 


m, very rarely. 
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Rati-o; onis, f. reaſon, coh/ideration, regard, way, ot 
meant, condition. 
Recant- o, avi, atum, are, v. I. 1 ſing again, chant o. 
ver again, recant, or unſay a thing, a. 
Rec · ens, entis, adj. ew, freſh, newly, or lately made, 
Recens, adv. fre/hly, lately, newly. 
cenſ{-eo, ui, um, ere, v. 2. 1 muſter, view, farvey, 
rehearſe, recite, a. d. ab. 
Receſſus, ds, m. retreating, retiring, a receſs, or 
place of retirement, 
Rec-ida, idi, alum, idere, v. 3. L/all back, recoil, ab, 
Reci-do, di, ſum, dere, v. 3. Icut of, pare, ſhave, a. d.ab, 
 Recipiencus, part. to be received, entertained. 
Rec-ipio, epi, eptum, ipere, v. 3. J receive, or tale 
again, promiſe, betake, recover, a. d. ab. 


aloud. 

Recit-o, avi, atm, are, v. 1. I call over again, read 
out aloud that others may hear, rehearſe, a. d. ab. 

Recit-or, atus ſum, ari, v. I. paſl. am called over a. 
gain, rehearſed. 

Recon-do, didi, ditum, _ v. 3. 1 ſput, chſe, hide, 
Board, lay up, a. d. ab. 

Record - or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I call to mind, 
remember, a. g. 

Recte, adv. directiy, «well, aright, rightly, well i in health. 

Red ius, adv. more rightly, better. 

Rect- or, oris, m. 4 governor, ruler, a rector, ie, 
guardian. | 

Rectus, adj. flraight, or upright, juſt, honeſt, od, 

Recuper-o, avi, atum, are, v. T J reſcue, recover, get 
again, regain, a. d. ab. 

Recuſ- o, avi, atum, are, v. 1. Irefaſe, deny, ſay nay, 
a. d. ab. 

Reddendus, part. 70 be 3 

Redditurus, part. about to reflore, 

Red-do, didi, ditum, dere, v. 3. 1 render, reſtore, 

give again, deliver, a. d. ab, 


Recitati-o, onis, f. rebeas ſal, or recital, a reading over 
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Red- dor, ditus ſum, di, v. 3. paſſ. I am rendered, reſtored 

Red-co, ivi, itum, ire, v. 4. irr. 1 return, come back, 
come, or fall to, a. d. ab. 

Red-imo, emi, emptum, imere, v. 3. J redeem, ranſom, 
reſcue, a. d. ab. 

Rediti-o, onis, f. a returning, a coming again, or back, 


Redit-us, ds, m. @ return, a coming again, an income, 


revenue, rent, or yearly profit. 
Redu-co, xi, ctum, cere, v. 3. J bring, or lad back, 
bring ſafe. again, a. d. ab. 
Referend-i, o, um, ger. of, by, requiting. 
Re-fero, tuli, latum, ferre, v. irr. I bring, or farce 
again, carry back, report, reply, requite, a. d. ab. 
Re-tero, latus ſum, ferri i, v. paſſ. I am brought back. 
Refert, v. imperf. i concerneth, it importeth, g. el mea, 
tua, ſus, &c. in acc. plur. ; 
Reficiendus, part. 7o be repaired, refitted. | 
Regel-o,avi,atum,a'e,v. 1. [thawthatwbichis frozen. a. 
Regi-o, onls, f arepgion, diſtrict. diviſion, canton, country. 
Regn-um, i, n. a realm. kingdom, dominian, a reign. _ 
Re-go, xi, Rum „gere, v. 3. Irule, govern, guide, a. ab. 
Relax-o, avi, atum, are, v. I. I hee, or ſet at large, 
releaſe, recreate. refreſh, divert, a. d. ab. 
Religi-o, onis, f. religion, picty, devotion, the avorſhip 
of God. 
Re-linquo, liqui, lictum, linquere, v. 3. l:ave behind, 
forſake, relinquiſh, quit, give over, a. d. ab. 
Re-linquor, lictus ſum, finqui, v. 3 paſſ. / am left. Cc. 
Reliqui-ae, ar um, f. the remainder, reſt, or reiunaut, 
relics, orts, leavinigs. 
Reliquus, adj. the reſt, that which remaineth, the reſi 
due, the other. 
Remedi-um, i, n. 4 e; remedy; cure. 
Reminiſ-cor —i, v. 3. dep. I remember, call to mind 
or remembrance, ge & 
Remiſſi-o, onis, f. a letting fall; an abatins, or facken- 
ing; ref recreation neghigence, forgiveneſs, 
3 
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Remiſſus, adj: et part. ſent back ; remiſs, ſlow, backwang, 

Remi-tto, ſi, a ttere, v. 3. I ſend back, throw 
back, Jack, let Jooſe, pardon, forgive, a. d. ab. | 

Re mor- or, atus ſum, ati, v. 1. dep. I tarry, or ſlay; 
hinder, /tay, or ſtop ane, a. ab. . 

Remotus, part. et adj. removed, ſet or taken away, 
withdrawn, caſt off; remote, afar off, at a diſtance. 

Renunci-o, avi, atum, are, v. I. I bring word again, 

_ advertiſe, or acquaint, diſclaim, a. d. ab. 

Repar-o, avi, atum, are, v. I. 1 repair, rebuild, reca« 
ver, reſlere, refreſh, a. d. ab. 

Repentinus, adj. wrlcoked for, ſudden, unawares. 

Reper io, i, tum, ire, v. 4. I find, diſcover, deviſe, 
get, agguire, a. d. ab. 


Re pet · o, ivi, itum, ere, v. 3. J aſk, or demand again, | 


feteh, ſeek, return to, a. d. ab. | 
Reprehen-d-,, di, ſum, dere, v. 3. I catch again; re 
prehend, reprove, blame, a. ab. 
Re-primo, preſſi, preſſum, primere, v. 3. 7 ep 
within bounds, hinder, reſirain, ſnub, check. a. ab. 
Repull-a, ae, f. a repulſe, foil, denial. 
Requi-es, ei, et etis, f. 7, repoſe, quiet, eaſe. 
Requirendus, part. to be looked for, aſked, or demanded. 
Res, rei, f. à thing, fat, deed, affair, buſineſs, way. 
Res ſecundae, proſperity ; adverſae, adverjity. 
Reſci-ndo, di, ſum, ndere, v. 3. I cut of; aboliſh 
cancel, repeal, a. ab. | F f 
Reſol · vo, vi, utum, vere, v. 3. 1 loſe, wntic, reſolve, 
a. d. ab. | | | 
Reſol-vor, utus ſum, vi, v. 3- paſſ. 1 am hoſed, difole 
ed, ſoftened, melted. v7 
Reſpon-deo, di, ſum, dere, v. 2. I a»fwer, reply, a- 
gree, anſwer expectation, a. d. ab. 
Reſponſ-um, i, n. an anſwer, reply. | 
Reſpu - o, i, tum, ere, v. 3. I /pit out again, refuſe, 
reject, flight, a. ab. 15 | 


Reſtitu-o, i, tum, ere, v. 3. / put, or ſet again in kit 


firſt ftateg reſtore, repair, renew, a. d. ab. 
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Reſl-o, iti, itum, ve atum, are, v. 1. I. ay, or ſtand, 


remain, d. ab. | 
Re-tineo, tinui, tentum, tinere, v. 2. TI held, or keep 

back, reſtrain, hold faſt, remember, a. d. ab. 
Reverſurus, part. about to return, or turn back. 


Rever-to, ti, ſum, tere, v. 3. I turn back, or tumble over, 


return, Or come again, a. | 
Rever-tor, ſus lum, ti, v. 3. dep. I return, come back, 
or again. | 
Revi-to, fi, ſum, ſere, v. 3. J return, or come again 
ts ſee ; I vit, pay a viſit, a. 


Revuc-0, avi, atum, are, v. I. I recal, call back, bring 


or reſtore, revoke, recant, unſay, a. ab. 


Rhedari-us, i, m. à earter, charieteer, or coaliſhman. 


Ridend-i, o, um, ger. of, by, laughin 


Ri-deo, ſi, ſum, dere, V. 2. 1 64: {N mock, ſmile, | 


look pleaſant, a. d. ab. 
Rip-a, ae, f @ bank of a river. s 
Ri parius, adj. of, or belonging to a bank. 
Riſ-us, is, m. /aughter, laughing. 3 
Robuſtus, adj. made of oak, hardy, ſtrong, firm. 
Rogatus, pait. aſked, agſired, n, 4 
Rogat -us, ds, m. 4 agſire, ſuit, gugſtia es. 
Rog-o, avi, atum, are, v. I. I beg, crave, or dire, 
demand, requeſt, enguire, a. d. ab. 9 
Romanus, adj. Roman. ps 
Rub-eo, ui,—ere, v. 2. I an red, I bluſh, d. ab. 


Rudiment-um, i, n. zhe firſt rules or inſtruction, a ru- 
diment, a principle, a beginning, the firſt trial of ſkill. - 


Rudi - or, us, adj. more ignorant, untrained, rawer. 


Rus, ruris, n. the country, or a place without the city; 


the fields or grounds, woods and lawns, 
Ruſticus, adj. pertaining to the country, _ 
Ruſtic-us, i, m. a Fa eons a yeoman, @ boory s 
hind, a clown, a peaſant. 
| 9 


Sac-er, ra, rum, adj. ſacred, holy, conſecrated. 


dacerd - os, otis, c. apricft, or prigſteſi, aminifter of © church. 
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Saepe, adv, oftentimes, many times. 
Sae piſſime, ady. very often. 


Sac pius, adv. oftener, pretty often. 
Saepenumero, adv. oftentimes, many a time. 


Salitus, part./alted, pickled. Salita bubula, poivdered beef, 
Salſus, adj. ſalted, or ſalt, merry, witty, ſharp, ſmart, 
Saltem, conj. at leaſt. 

Salu-ber, ve/ bris, bre, adj. healthful, nuboleſome, found, 

good, profitable, uſeful. 

Salubri- or, us, adj. more wholeſome. 

Sal-ns, utis, f. health, life, ſafety, ſalutation. 

S8Walutat- x, oris, m. a. ſaluter. 

_—_ - Salm.o, Wi, atum, are, v. i. 1 ſalute, greet, a. ab. 
1 Salve, falvete, v. def. God feor Hou, fail, good-more 
* row; farewell, adieu. 

Salvus, adj. ſufe, ' found, well, in good health. 

Sanctiſſime, adv. 195 devantly, molt ſulemnly. 

Sanctus, part. ef. adj. ratified, ordained; holy, ſacred, 

inviolable, awful, reverend. 

Sane, adv. diſcreetly, modeſtly ; truby, certainly, verily, 

indeed, well, be it ſo. 

Sau-, avi, aum, afeg v. 1. I heal or cure, a. d. ab. 


right mind, wiſe, 

Sa pi-ens, entis, adj, w/e, well adviſed, di /ſcreet, calls 
Sapiens in contemplandis rebus, prudens in agendis.. 

Sapienti- or, oris, adj. wiſer, better adviſed. 

Sap io, ui, vel ivi,—ere, v. 3. I ſavour, ſmell, or taſle 

of ; reliſh, am wiſe, a. d. ab. 

Sataſin- us, i, m. Sara/in, a man's name. 

Sarciendus, part. # be patched, repaired. 

| Sarciend-i, o, um, ger. of, by, weedirg corn. 

Sart-or, oris, m. a taylor, botcher, mender of old garments, 

Satan-as, ae, m. an adverſary, the devil, Satan. 

Satiet-as, atis, f. ſatiety, a glut, wearineſs, loathſomeneſs. 

Satis, * omn. gen. ant. enough, as much as one needeth 


Sal, ſalis, m. et raro, n. ſalt, ſenſe, wiſdom, mirth, wit, 


S nus, adj. «whole. healthful ; well adviſed ſober, ina 
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or d:fireth, ſufficient ; item adv. ſufficiently, enough, 
avell enough. Satis habeo, I am ſatisfied. 

Satis-tac1o, teci, ſactum, facere, v. 3. 7 ſatis, giv | 
ſatigfaction, a d. 

Saturit=as, atis, f. exceſs, fulneſs, — 

Saturn- us, i, m. Saturn, the ſon of Coelus and Ter- 
ra; he was reckoned the god of time, and he 
reigned in Italy; and in his reign the poets fix 
the golden age, when the earth without EN 
brought forth every * 

Scabell- um, i, n. 4 foot/tcol. 

Scalpell-· um, i, n. @ /ittle knife, a gent. 

Scap- us, i, m. the upright ſtalt, or ſtem * an 1 berb; 2 
ſuire of paper. 

Sceleratiſſimus, adj. very wicked, miſchievous. 

Sc He, f. a ſheet, or piece of paper, parchment, 
a ſer 

Schol-a, ae, f. a /chosl, or college. 

Scholaſticus, adj. of, or belonging to a ſcholar, or ſchool, 
ſchalaſtical, ſcholar like. 

Scholaſtic-us, i, m. @ true bred, or eherough-paced "ſcha= 
lar, an excellent orator. 

Sci. ene, entis, part. ef adj. knowing, wilting, dextrous, 
Srilful. 

Scienti-a, ae, f. a knowing, or knowledge, ſcience, Kill. 

Scilicet, adv. you may be ſure, that is to ſay, to * 

. truly, doubtleſs, 1 warrant you, what ? 

Sci-o, vi, tum, re, . 4. I knew, am fkuful in, a. ab. 

Scort-or, atus ſum, ari, v. 1. dep. 1 go a whoring, 
baun brothels, wench, ſine caſu. 

Scrib-a, ae, m. a writer, an amanuenſis, a ſcribe, ſes 
cretary, a town-clerk. | 

Scribend-i, o, um, ger. of, or by writing. 

Scri-bo, pſi, ptum, bere, v. 3. J write, compuſe, or 
make a ſpeech, book, Gg. a. d. ab. 

Ser ipt-or, oris, m. 4 clerk , ſerivener, writer, an author, 

Scri, t-um, i, n. a thing war. 4 writing, a letter, 
book, penn. 
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9 tur -a, ae, f. a writing, the writing, or making 
a book. * 


| Ser; iptus, part. ritten, painted, appointed. 


Sece-do, ffi, ſſum, dere v. 3. 7 go apart, withdraw, 
retire, ſtep aſide, a. vel ab. cum praep. 


etus, part. et adj. ſeparated; ſecret, private, _ | 


tar "y, remote. 
Secund us, adj. ſecond, next ; proſperous, ſuvourable. 


Secur us, adj. ſecure, ſaſe, quiet, fearleſs. 


Sed, con}. but, however. . 

Sedens, part. 55 ſtting, riding. . 

Se-deo, di, ſum, dere, v. 2. 7 fit, tarry, abide, ſtay, 
» fit ſtill, loiter, ab. 


Scd. es, is, f. a ſeat, or- place to fit on, an abode, or 


dwelling place. 


Sedulo, adv. honeſt, plainly ; carefully, faithfully. 


Semel, adv. once, once for all, all at once. 


Semihor-a, ae, f. half an hour. 


Se- mis, miſſis, m. half a pound, the the as. 
Semotus, part. put aide, removed. 8 
Semper, adv. always, continually. 


Senat-or, oris, m. a ſenator, parliament-man, connfelbr. 


Senat=us, ds, m. . /enate, or chief council, a parlia. 
ment; a place avhere the ſenate or council is holden, 


Senſim, adv. /cifurely, by little and little, by degrees. 


Senſ-us, us, m. ſen e, meaning, thought. 
ententi-a, ae, t. opinion, mind, * a ſentence; ; 


defire, wiſh. 


Sen- tio, (i, ſum, tire, v. 4 I diſcern by the ſenſes, am 


ſenſible of ; I think, perceive, find, or NY am 
of opinion, a. ab. 

Separati-0, onis, f. ſeparation. 

Septimus, adj. the ſeventh. 

Se-quor, cutus ſum, qui, v. 3. 7 /ollow, purſue, £0 af- 
ter, ſeek for, a. ab. 

Serend-i, o, um, ger. of; by, ſowing, 

Serendus, part. % be ſown 

Serenit-as,atis,f.fairandclear ter quirtanſ) path, 
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Serio, adv. in earneſt, ſeriouſly. F 
Serm-o, onis, m. common diſcourſe, talk, 4 rumour, a 
ſpeech, or language. " 
Sero, adv. late in the evening. 
Serotinus, adj. /ateward. 
Servandus, part. to be watched, lep. 
Serviendum, ger. ſerving, obeying. - | 
Serv-0, avi, atum, are, v. I. I keep, r ab; 
Sery-or, atus ſum, ari, v. I. peſſ. J am kept, ful. 
Seſquidecimus, adj. the tenth and à half. 
Selquihor-a, ae, f. an hour and a half. 
Seſqui»tavus, adj. the eighth and @ ha K. 
Se veri · or, us, adj. more ſevere, harſher. 
Severus, adj. ſerivus, ſober, ſevere, harſh. 
Sex, adj. indec. plur ix in number. 
Sext-ans, antis, m. the aveight of tavo ounces, the |, «th 
part of any thing, a bodle, furner, or to OY 
Sextus, adj. the ſixth. 
Si, conj. if, ſeeing that, ſince, although. 
Sic, adv. fo, thus, according to. 
Siccine, adv. ir it fo, even fo, ſo-indeed. 
Sicut, adv. as, as well as, like as, ſuch as, juſt as. 
Significati-0, onis, I. an advertiſement, a ,, Lu, or token, 


a Jignification. 
Sign-o, avi, atum, are, v. I. { mark out, ſeal, Sent 15. 


or /hew by fign, a. d. ab. 
Sign; um, i, n. a mark, or ſion, a ſeal, a ſignal. 
Simil-is, e, adj. Aike. 
Similiter, adv. in like manner, likewiſe. 
Simulati-o, onis, f. 4 counterfeiting, di Hemöling. ne 
diſguiſe. 
Simulat-or, oris, m. 4 feigner, diſſembler, a hypocrite. 
Siwul-o, avi, atum, are, v. 1. I make like, ſeem, feigu, 
counterfeit, difſemble, ( pretend what is not) a. d. ab. 
Ouud non eſt fermulo, diſimuloque quod eſt. 
Sincip-ut, itis, n. the forchead. 
Sine, praep. without. 
Singular - is, e, adj. Hungie , not alone, fingular, peculiar, 


J 2 


« » 
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extraordinary, matchleſs, © 

Singulus, adj. every, each, one by one. | 

Sin-ſter, ra, rum, adj. that is on the left hand, wnlucky, 
umfortunat-. 5 a8; 7 

Sinittr-a, ae, f. (ſc. manus) the left hand. 

Si-no, vi, tum, nere, v. 3. I ſuffer, permit, a. 

Siquidem, conj. / % be, for as much as. 

Si: quis, qua, quod ve/ quid, pron. if ary one. 

Situl-a, ae, f. a bucket to dra-w water in. 

Sit 2 1 ſuffered, permitted, ſituate, placed, builded, 
uried. | 

Societ-as, at is, f. partnerſbip, alliance, ſociety, company, 

Soci-us, i, m. a companion, an intimate, an accomplice, 

Socrat - es, is, in. Socrates, a man's name. He wasan 


+ bis time, iu the judgment of the oracle of Apollo. 

Sodal-is, is, m. a companion, a fellow at meals, or paſ+ 
times; a chrony, a comerade. 

Sodes, v. def. I pray thee now, I beſcech thee. 

Sol, ſolis, m. /e ſur: ; a day. 

-Sul-eo, itus ſum, ere, v. 2. Neutro paſſivum. I am 
accuſtomed, ur wont, I uſe. 

Solicitus, adj. raiſed; doubtful, anxious, troubled. 

Solidus, adj. /ubſtantial, material, folid, maſſy, firm, 
. avhole, entire. 4 

Sol-um, i, n. the ground, or ſoil. 

Solum, adv. only, alone. ” 

Solus, gen. ſolius, adj. alone, only, ſolitary. 

Somniculoſus, adj. ſecpy, drouuſy, Huggiſh, frothful. 

Somn-us, i, m. fleep, reſt, quietneſs. 

Surdidus, adj. f/thy, naſty, ſhabby, niggardly, ſordid. 

Sor-or, oris, f. a „ter. 

Sorti - or, tus ſum, ri, v. dep. I caf?, or draw lots, a. d. 

Spati-um, i, n. 4 ſpace of ground or time; properly 

a ſtage or bound in racing ; time, length, delay. 


- 


kind. | | 
Speciin· en, inis, u. a prog, trial, Ha, inſtance. 


— 


— 6 
* 


Athenian philoſopher, and the Wiſeſt man hving in 


⏑ Yee e DD kee 


Speci- es, ei, f. a form, fgure, faſhion, ur ſhape, a ſort, 
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gpedt- ans, antis, part. beholding, looking. - 
Spedt-o, avi, wk" are, v. 1. 16c:hold, Tok aon, a. ab. 
Sperandus, part. 20 be hoped. 
Sper- ans, antis, part. looking for, expecting. | 
Sper-o, avi, atum, are, v. 1. I hope, truſt, look for, 
expect, a. d. ab. 
Spes, ſpei, f. looling for any thing, good or bad; 
hope, expellation, jep. 5 a 
Spiritual-is, e, adj. /piritual, or belonging ts the ſpirit 
and ſoul. e 
Spiritus, ds, m. 4 breathing ; ſpirit, ſoul; haughtineſ7. 
Spoli-o, avi, atum, are, v. 1. 4 bereave, take the ſpoih 
Plunder, a. ab. | . 
Sponte, adj. et ſpontis in gen, rar ius, f. of himſelf, or 
of his own free will, | 
Stat-us, us m. a ſtanding; a poſture, manner, ſlate, 
circumſtance, or condition. | 
Stillicidi-um, i. n. the dropping of the eaves of a houſe. 
Strepit- us, Us, m. a noiſe, buſtle, or hurly burly. 
Stud-ens, entis, part. /fudying. TOE 
Stud-eo, ui,—ere, v. 2. 1 fach, endeavour, favour, a. 
d. g. ab. 5 | | 
Stodioh us, adj. diligent, careful, learned. 
Studioſ-us, i, m. a ſtudent, a learned man, a lover, ad- 
mirer, - 
Studi-um, i, n. an earneſt endeavour after any thing: 
ſtudy, art, care, purpoſe, deſign. 28 2 
Stultiti-a, ae, f. fo4ly, . fillinkſs. 
Stultus, adj fool;/Þ, unwiſe, filly, La. 
Stulr-us, i, m. a fool, fimpleton, coxcomb, à t. | .—- 
Sua-deo, i, ſum, dere, v. 2. J perſuade one by fair = 
meant, adviſe, or counſel, a. d. ab. 
Suav-is, e, adj. /aweet in ſmell, or taſte; pleaſant, 
courteous, delightful. | i 
Sua viſſimus, adj. very ſweet, moſt pleaſant. 
Sub, praep. ander, about, near to, in, next after. 
Subalbidus, adj. ſomeaubat white. 
* ; 
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SuddoCt or, oris, m. an under teacher, an uſher. 

Sub-eo, ivi, itom, ire, v. 4- irr. 1 go under, underge, 
„A. d. ab. h 

Sub-jicio, jeci, jectum, j Jicere, V. 3. 1 lay, ſet, or put 


under, a. d. ab. 


Subit: 5, adj. haſty, unlocked for, ſudden. 


Submiſfe, adv. with a low voice, ſeftiy, lowly, 2 

Subor-ior, tus ſum, iri, v. 3. dep. ariſe, or grow up, d. 

Suburban-a, orum, n. plur. he er houſes or vil 
* lages near the city. | 

Suburban-um, i, n. à houſe without the walls of the ci. 
fy, a ſummer. houſe a little way out of town. 

Suburvanus, adj. xear, or about the city, in the ſuburhs, 

Succe-do, 2 ſſum, dere, v. 3. 1 approach, or come to, 
ſucceed, have good ſucceſs, a. d. ab. 

Succenſ-eo, ui, um, ere, v. 2. Iam angry with one, a. d. 

Succeſſ-us, Qs, m. fue, or ſucceſs, generally geol. 
proſperity, good luck. _ 


| $udariol-um, i, n. 4 litile tandkerchief, a muckender.. 


Sud-or, oris, m. ſweat, labour, pains. 

Sof-ficio, feci, fectum, fecere, v. 3. I. /ub/7itute, chuſe, 
or put in the place of another, a. d. ab. 

Sui, gen. pron. ſubſt. of kimfelf, Cc. 

Suillus, adj. of, or belonging to ſcuine. Caro ſuilla, pork. 

Sum, foi, eſſe, v. ſubſt. 7 fubfiſt, have a [ubſfence, an 
g. d. ab, 

Summus, adj. higheſt, preatef. 15 | 

Sum-o, pſi, ptum, ere, v. 3. 1 tae, receive, a. d. ab. 

Super, praep. vp, beyond, above, over, about, concerning, 

Saperi-or, us, adj. that is above, higher, former, elder. 

Superne, adv, from abou? | from on high, aloft. 

Super-ſum, ſui, eſſe, v. irr. 7 2504 10, am ſuperfluous, 
or over and above, remain, ſurvive, d. ab 

Su pinus, adj. held up, lifted up, upward, with the face 
upward ; idle and wretchleſe, ſupine. 

Supedit-o, avi, atum, are, v. I. I /upply, aid, or 
ſtrengthen, afferd, a. d. ab. 

Sopper- o, ivi, itum, ere, v. 3. 7 aſk privil and craff 


e 


180, 
Put 


Tantopere, adv. /i much, ſo greatly, or earnefly. 
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tily; am ſufficient, help to be, d. : 
Surdus, aj. thick of hearing. ; | | 

Sur- go, rexi, rectum, gere, v. 3. / ariſe, get up, d. ab. 

Suſpici-o, onis, f. miſtruſt, ſuſpicion, opinion. 

Suſpicioſus, adj. full of ſuſpicions, ſuſpicious, jealous. 

Suſ-tineo, tinui, tentum, tinere, v. 2. J Hold, or fax 
up, ſupport, bear, ſuffer, or undergo, a. d. ab. 

Sut-or, oris, m. @ ſewer, a /hoemaker, a ſlitcher. 

Suus, pron. adj. fig own, her own, its own, their un; 
favourable, in one's intereſt, or party ; domeſtics, rela- 
tons, countrymen. | . 


Tacend- j, o, um, ger. of, by, keeping filence. 
Tacendus, part. not to be ſpoken of. - 


Tac-ens, entis, part. filent, pill. faith, without 10/2. 
Tae · eo, ui, itum, ere, v. 2. IH my. peace, keep fi- 
lence, keep ſecret, a. ab. 155 | | 
rin rt. et adj. not ſpeaking, ſaying nothing, ſeft, 
quiet, ſtill. 
T'2ed-er, ebat, uit, ve itum eſt &c. v. imperf. it ir- 
eth, it wearieth, a. g. N 
Tal: is, e, adj. ſuch like, this, plur. theſe. 
Tam, adv. /o, ſo much; as much, as well. 
Tamen, conj. zetwith/landing, for all that, bowever, 
Tametſi, conj. albeit, although. ' Bs 
Tandem, adv. at length, at the laſt, I pray you. 
Tango, tetigi, tactum, tangere, v. 3. I touch, lay 
hands on, meddk with, a. ab. 
Ta-ngor, ctus ſum, ngi, v. 3. paſſ. I am touched. 
Tanquam, conj. as well as, as it were, as if, as. 
Tantillus, adj. fo little and ſmall, very little. 
Tantiſper, adv. /o long art.. 
Tamen, adv. / much, by ſo much. | 


Tantum, adv. fo much, ſo many, only no more; tans 
tum non, well near, almoſt. : "A 


Tantus, adj. / much, ſo great, fo many; þ worthy, ne- 
8 2 | 
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ble, or feilfal. 


a houſe. 

Temperan ti-a, ae, f. moderation, temperance, ſoberneſi. 

Templ-um, i, n. heaven, a heathen temple, a church. 

Temp-vs, oris, n. time, opportanity, feaſon, the temples 
of the head. 

Tenebr-ae, arum, f. plur. darkneſs, the dark, night. 

Ten-ens, entis, part. holding, &c. 

Ten-eo, ui, tum, ere, v. 2. I hold ſaſt, underſtand, re- 

member, ſeize, or apprehend, inhabit, &c. a. d. ab. 

Teneri- or, us, adj. more fender. | 

Tent-o, avi, atum, are, v. I. I. feel, eſſay, touch, prove, 
or try, tempt, a. d. ab. 

Tenus, praep. 2 fo, as far ar. 

Ter, adv. three times, thrice. . 

Terenti- us, i, m. Terence, a man's name. This Terence 
was barn at Carthage, and became an excellent 
Latin comic poet. He was made a freeman by his 
maſter Terentius Lucanus at Rome, by whoſe 
means be got acquaintance with Laelius and Sci- 

pio, by whom it was ſuppoſed he was affitted in 
writing his plays or Ie} ; but of all he wrote, 
fix only remain. 

Terg-um, i, n. the back of a man, beaft, or any other 
thing; à hide, a ſein. 

Terr-a, ae, f. the earth, a province, laud, or country, 
a field, ground. 

Terrenus, adj. earthly, or earthly living, or done on the 

- earth. 

Tertianus, adj. of, or belonging to the third dy. 

Tertius, adj: the third. 

Terunci-us, i, m. 4 ſmall coin of three ounces, a far» 
thing, a doit. 

Teſtament- um, i, n. a ar; or laft will. 

Teſtimoni · um, i, n. witneſs, a teſtimony , evidence, token, 
commendation. 

Teft-is, is, c. 4 wwitneſt, a giver of evidence. 
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TeRt-um, i, n. the roof, ridge, or covering , a houſe, 
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Teſt- or, atus ſum, ari, v. 1. dep. I bear witneſs, 4. 
ver, avouch and affirm, declare openly, a. d. ab. 

Turc-a, -e, f. a ſheath, caſe, box, bag. 

Them-a, at, n. 4 theme, an pe. a faije8 tre- 
poſed to be written, or ſpoken of. 

Theodor-us, u, in. Theodore, a man's name. 

Theo!og-us, I, m. a divine. . * 

Thor-.iX, acis, m. the inward part of the 1 2 fe 


macher, a breaſi-plate, or conſiet. 


| Tivial-e, 1s, n. the nether flock, or knee ae. 4 Heli. 


Timendus, 1-4! t. fo be Kane 

Tim-eo, ui 8 v. 2. I. fear, dread, or atprebend, 
diſlike, 3. d. 

Timidus, adj. fil tinorous, coward ly, provident, 
cautious. 

Tim-or, oris, m. fear, cowardice, Re jealify, | 

T. ana bul· u „ i, n. a litile bell. . DRE 4 

Tis i in, i, m. a title, the inſcription of a work, or a; 
a mark of dignity and honour. 

Tog-a, ac, f. a gown, a garment the Romans always 
wore in peact. 

Too, ſuſtul, ſublatum, tollere, v. 3. I take 7. 
raiſe, take away, a. d. ab. 

Tollo:, lublatus ſim, tolli, v. 3. paſl. I a am Rs 
raiſed up, brought up. | 

Toltarius, adj. that ambleth or pacetii 


Tonſ-or, oris, m. a barber, a clipper. 3 
Turquat-us, i, m. Torguatus, a man's name. 


Tat, adj. indec. plur. % many. 

Totidem, allj. indec. Flur. even, or juft 5 many. 

Toties, adv. ſ many times, ſo often. ©; 

Tam. gen. totius, dat. toti, adi. whole, wholly, alto- ä 
gether, all. 

Tract-o, vi, atum, are, v. I. 1 handle, der, manage, 
treat, write of, a. d. ab, 

Tract- ur, atus ſum, ari, v. I. paſſ. I am handled, c. 


Tranl-ſero, tulh, latum, . v. Kr. I carry ur bring 
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5 from ane place to another, transfer, a. d. ab. 
Tranſ-iens, euntis, part. paſſing over. | 


Tranſit- us, ſis, m. a paſſing, or going over, a paſſage, 


Tredecim, adj. plur. indec. thirteen. 
Tres, tria, adj. plur. three. | 
Triclini-um, i, n. the beds for the gueſts to ft, or lean 


along upon, three (gueſts) on each (bed) which was 


be cuſtom before the uſe of chairs. Alſo, the dining 
room, here they were ſet. 


. Tritt-is, e, adj. fad, heavy, perſive, ſevere, grave, demure. 


Tritie-um, i, n. wheat. 

Tritus, 
tThreadbare, common. 

Ju, pron. ſubſt. how. 

Tum, adv. then, at that time, moreover. 

Tum, conj. and alſo. 

Tunc, adv. then, at that time. | 

Tunie-a, ae, f. a man's waiftcoat, or jacket, a tunic. 


Turb- or, atus ſum, ari, v. 1. paſſ. 7 am diſordered, 


troubled, diſturbed. 
Turp-is, e, adj. naſty, filthy, ſhameful, baſe, diſhonourable. 
Tute, pron. comp. thox thyſelf, thine own /elf. 
Tuti-or, us, adj. ſafer, more ſecure. | 


| - oris, m. a tutor, patron, defender, or protector. 


uns, pron. adj. thy, or thine, thine own. 


Tyrann-is, idis, f. /xpreme power, a government, tyranny. 


Ubi, adv. where, in what place? when, after that, as 
ſoon as. ; ge 

Ubique, adv. in every place, every where. 

Ulc-us, eris, n. a fore, ulcer, botch, or bile, 

Ultra, praep. beyond, on the farther frde. 

Ultra, adv. farther, be/ides, moreover, more hereafter. 


| Ultro, adv. wilhngly, of bis, or itsown accord, voluntarily. 
| Umbrella, ae, f. 4 Atl Shadow, or 'ſkreen, fan, 4 


bon-grace. 5 
mbr · a, ae, f. > ſhadow, or ſhade; an unbidden gueſh. 


— 


rt. et adj. rubbed, Pounded, ground, warn, 


& Ceo @Ga@RMaAr a. 


Utendus, part. 10 be uſed. 


Pat, 


- 
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the ſame time. p 
Unde, adv. from whence, wherewith, of whom, — 
by what means. 0 
Uneei adj. the eleventb. f 
Undique, adv. en every ſide, from all places, in allreſpetr. | 
Unicus, a} one alone, notable, or excellent, chief, dear. | 
ly belove 
Unigenitus, adj. an only ſon, or one child witbout more: 
an only begotten. 
Unquam, adv. at any time, ever. f 
Unos, gen. unius, dat. uni, adj. one alone, only, the ſame. 
Urbs, urbis, f. à city, 4 walled toaun, particularly — in 
Roman authors ) the city of Rome. Urbs cunſtat 2047 
ficiset moenibus; civitas civ ibus, qui in urbe degunt. 
nene ſi —gere, v. 3. 1 , on; urge, am _— 
upon, ps ovole, a. ab. 
Urin-a, ae, f. pi/5, ſtale water of a man or beaſt, Urine. 
Uſitatus, adj. uſual, ordinary, common. 
Ulque, adv. continually, alway, all along, as far as, until. 
Ulurp-o, avi, atum, are, v. 1. 1 ufc often, or muh, 
name often, talk of, uſurp, a. ab. 
Uſus, part. ng, having, enjoying. 
Vl-us, ds, m. ae, exerc ife, practice; profit, experience, 
need, cuſtom. 
Ut,a dv. et conj. as, like ar, even 4, as is ; _ to the 
end that, fo that. 
Utcunque, adv. howſorver, in what manner or faſhion 
ſoever, fo ſo, according ar. | 


Ut-er, ra, rum, gen. utrius, dat. utri, adj. hieb, or 
whether of the two. 

Uterque, utraque, utrumque, gen, inte dat. u- 

trique, adj. both the one and the other, both, each. 

Utervis, utravis, utrumvis, gen..utriufvis, dat. mrivis, 
adj. either of the two, which of the taus thou wilt. 

Util-is, e, adj. uſeful, commodiaur, profitable, . 

Utilit-as, atis, f. ng, 3 10 22 # 

intereft, Fervice. 
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Utiliter, adv. commodioufly, profitably, ſerviceably, 

Utinam, conj vel adv, O that! would! 

Utpote, adv. becauſe, as, conſidering, inaſmuch as. 

Utrum, adv. muh; et dubitandi, whither ? 

- whether ? : 

Uv-a, ae, f. a grape, a rai wi 7s 

Vacati-o, anis, f. vacation, — exemption , immunity, 

Vacuus, adj. void, without a thing, at feifure, vain, empty. 

Vah, interjection of admiring, hoida ! bravely! oi re- 
- Joicing, O rare rarely! of abominating, out upon it. 

Valde, adv. very much, greatly, earneſtly. 

Valedi-co, xi, tum, _ v. 0 1 bid farewell, or a- 
. dieu, take leave of one, d 
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val-co, ui, itum, ere, v. 2. J am ſlrong, in healthy v. 

eaſy in mind, { profit, avail, am worth, a. d. ab. 
Val-tud-o, inis, f. 2 conflitution, a Nate of body, or v. 
mind, either good or bad; health, frckne/s, pain. Ve 
| Val. ae, arum, f. doors, or gates, which /hut and open ; 
| en both fades, folding doors. ve 
Vanus, adj. vain, empty, uſeleſt, foolijh, trifling, filly. 
Pazpulandum, ger. (adj.) to be whipped. _ ve 
Va pol-o, avi, atum, are, v. I. J am bealen, /courges, WW Ve 
| or whipped. . 0 
Va: iet- as, atis, f. variety, diverſity, difference. Ve 
* Var:us, adj. changeable, divers, various, inconſtant. / 
Vel, conj. or, either, eſpecially, even, Ve 
Venal- -is, e, adj. 70 be ſold, ſet to ſale. Ve 
730 Ven- do, didi, ditum, dere, v. 3. J ell, or ſet to ſale Ve 
£4 a. d. ab. 
1 Ven- eo, ih, —ire, v. 4. I am fold, or fet to ſale, ab. v{, 
£6.08 Veni-a, ae, f. — leave, or licence, favour, RK, Vet 
| 4 | Ven-io, 1, tum, ire, v. 4. J come, __ go, happen, It Ve. 
_ come to paſs, d. ab. _ Ver 
„„ Venturus, part. ready to come. | Veſ 
WY Ven- us, er is, f. Venus the goddeſs. of ROOF Tory vel 


. Verb-er, eris, n. a and to beat,wwith, a ge, whip. Veſ 
Al nat, avi * 1.1 whip, beat, Arſte, a. ab. 


Cr 


2 


VOCABULARIUM 26. 


Verber-o, onis, m. 4 perſon worthy to be beaten, 4 
rogue, or raſcal. [= | 4 
Verb-um, i, n. a word, taſk, ſpeech, a ſaying. 
Vere, adv. indeed, verily, according to truth, juſtly. 
Verecundi-a, ae, f. ba/hfalneſ7, modeſty. | 
Verecundi-or, us, adj. more baſhful, more modeſt. 
Ver-eor, itus ſum, eri, v. 2. dep. I reverence, fear, 
ſtand in awe of, a. d. ab. 46 
Verelimil-is, e, adj. /ikely, credible. 
Verit-as, aiis, f. truth, verity, the truth, a 
Vernacule, adv. in one's country, faſhion, or language. 
Vernaculus, adj. that is born in one's houſe, that belongeth 
ts the country where one liveth, or where one war born ; 
proper and peculiar to the country. Lingua vernacula, 
one, mother tongue, the language of his country. _ 
Vero, adv. et conj. indeed, truly, forſooth ; but, nay ra- 
ther, yea truly. | 95 
Verſicul-us, i, m. a little verſe, a line, or ſhort ſentence. 
Verſ-or, atus ſum, ari, v. I. dep. I am turned, em- 
ployed, or exerciſed; I converſe, ſlay with one; to be. 
Verſ-us, ds, m. a turning again at a lands end, a line, 
a verſe. e | - 
Vertendus, part. 0 be turned. | 
Vert-ex, icis, m. 4 whirlwind, whirlpool, the top, or 
crown of the head. | | | 
Ver-to, ti, ſum, tere, v. 3. [ turn, fransform, change, 
tranſlate, a. d. ab. e 
Ver- um, i, n. a thing that is true, the truth. 
Verum, conj. but, but yet. , 
Veruntamen, conj. notwithſtanding, but yet, howbeit, 
for all that, W N 
Verumenimvero, conj. nevertheleſs. _ 
Verus, adj. real, true, right, juſt, meet, fit. 
Vervecin- a, ae, f. (ſc. caro) mutton. 
Vervecinus, adj. of, or pertaining ts a wedder. 
Veſcar,—velci, vs 3. dep, I live upon, eat, ab. 
Veſp-er, eris, m. thr evening flar, the evening. - 
Veſpere, vel veſperi, adv. late, at the end the day, 


5 


„%  vocaguLanium 


5 „ 8 ; 
mn the evening. | 


| Ve:per-us, i, m. the evening lar. 


Veſter, pron. adj. your Or yours. 


* 


Ve ſtin ent- um, i, n. a ga: ment, apparel, clothing, attire. 


Ve'titus, part. clad, afparelled, clothed. 

Veſtit us, üs, m. apparelling, clothing, raiment, a gar- 
ment. | 3 

Vet-o, ui, itum, are, v. 1. 1 forbid, prohibit, let or 

hinder, ſtop, a. ab. 1 

Vet · or, itus lum, ari, v. 1. paſſ. J am forbidden, bin- 
dered. „ 

Vi-a, ae, f. a way, or paſſage, journey, voyage. 


Vicini-a, ae, f. nearneſi of dwelling, the neighbourhazd. 


Viciſſim, adv. by turns, back again, in like manner. 

Victit-o, avi, atum, are, v. 1. I live, maintain ny- 
elf, ab. 

Vict-or, oris, m. a congueror, vanguiſber. 

Victori- a, ae, f. victory, congueſtl, . 

Victus, part. overcome, vanquiſhed, caſt, baffled. 

Vic-us, i, m. a fßtreet, to wit, rows of houſes, one cloſe 
to another, though x way may be between them. 

Vi-deo, di, ſum, dere, v. 2. J ſee, loo, or belald, a. ab. 

Vi-deor, ſus ſum, deri, v. 2. paſt. I am ſeen, I ſeem, 

Vigil-o, avi, atum, are, v. 1.. I awake from flee, 
avatch, fit up all night, ab. ä 

Viginti, adj. plur. indec. twenty. 3 

Vil-is, e, adj. vile, of uo value, or account, little worth, 
cheap. ; 


- 
1 


Vilius, adv. more baſely, more cheaply, at a cheaper rate. 
Vill-a, ae, f. a manor houſe out of a city, or town; a 


country houſe, or ſummer houſe. | 
Vi-nco, ci, ctum, ncere, v. 3. J conquer, overcome, 

a. d. ab. 5 9 3 | 
Vi-ncor, &us ſum, nci, v. 3. paſſ. I am overcome. 


Vindemi-a, ae, f. the gathering of grapes to make auine, 


J 
Vindemiatum, fup. (from vindemi-o, avi, atum, are, 
v. I.) to gather grapes, or ripe fruits in harveſt. 
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VOCABULARIUM, 263 


Vir, viri, m. a male, a man. | 
.Virg-a, ae, f. a twig, a young. branch; a red, whip, 
or ſcour ge. 
Virgili-us, i, m. Virgil, a man's name. He was the 
prince of the Latin poets. 3 
Virt-us, utis, f. fortitude, bravery, virtue, merit. „ 
Vis, vis, vim, vi, f. plur. vires, . force, violence, 
Wy, . 
Vi-ſo, li,. —ſere, v. 3. 7 go to ſee, v . 2. 
Vit. a, ae, f. Iiſe, a manner of livi 


Viti-um, i, n. a faultineſs, I blemi hh, fault, 


Virulin-a, ae, f. (!c. caro) ve 
Vitulious, adj. gf, or belonging to a calf. 
Vivend-i, o, uin, ger, of, by, living. 1M 
Vi-vo, xi, ctum, vere, v. 3. Ilive, lead a life, a. d. abs 
Vix, adv. ' ſearcely, hardly, with much ado, —_ 
V-catus, part, called, ſummoned, invited. N 
Voc-o, avi, atum, are, v. I. 1 name, call to one, fume 
mon. invite, a, d. ab. 
Voc-or, atus lum, ari, v. I. paſſ. I am called, invited. | 
Vol ens, eatis, part, willing, ready, glag. 
V.i-o, avi, atum, are, v. I. [ fly, as a bird, ab. 
Volo, voluvi,—veile, v. irr. I am willing, mean, have 
a mind, wiſh, favour, a. d. ab. 
Volunt-as, atis, . will, defrre, o- bill. ſenſe, meaning. 
Voiupt-as, atis, f pleaſure, Alge, comfort, ſenſuality. 
Vox, vocis, f. a voice, word, ſaying. 
Vul-zar-is, e, adj. belonging to the common * vul. 
gar, common, ordinary, much uſed. 
Vulgo, adv. commonly, ordinarily, abroad, publich, 0- 
penly. | 
Z. 


Zacharias, ae, m. Zachary, a man's name. 
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AT HIS SHOP IN LEITH, 
8 E L W 3 


ARRIE's, Maſſon's, Cockbur a's, aud Scott? s Col. 


lections. of Engi:ſh,—Spelling Books of every 
king A camplc'c affor: 'near of Scho Books both 


Engliſh and .Latin.—W:iring Paper. - Quils of va- 
rious qualities, from 6d. to 125. per T09.—Fine Black 
Ink.—Pſfalm Books, from 5 d. te 58. e c.— Bioles 
and Teſtaments.—A good allowance to Teen ot 

Merchants who take quantities. : 


At faid ſhop way be bad, Catalogue of W. Coke's 
" Circulating Library, in which «re a great variety af 
books in the entertaining way, lent out on very mo- 
derate terms. — Scalaring Bo. ks ana Charts of all 
kinds, with eve:v thing in the Book and Stationary 
way, on the moſt reaſonable term ROoOk bound in 
the neateſt manner, on the ſhorteſt notice, and at 
the loweſt pt ices.— Egg Glaſſes, Quarter and Half 
Minute ditto, on a new conſtruction. 


W. Coke has juſt publiſhed his Catalogue of Books: 
(Lich ſundry other articles) for the preſent year, in 
which will be found a variety ſeldom to be got at as 


By bookleller's — 
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